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Π Ρ-ΟιΒΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΑΡΙΘ. 76 

Κωδικοποίηση σε ενιαίο κείμενο νόμου με τίτλο «Δημοτικός 
και Κοινοτικός Κώδκας», των ισχυουσών διατάξεων του 
δημοτικού και κοινοτικού κώδικα, ό·πως τροποποιήθηκαν και 
συμπληρώθηκαν. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις τοι> άρθρου <88 του νόμοι» 1416/1984 
(ΦΕΚ 18/21.2.84 τ. Α') «τροποποίηση και συμπλήρωση 
διατάξεων της δημοτικής και κοινοτικής νομο-όεσίασ για την 
ενίσχυση της Αποκέντρωσης και την ενδυνάμωση της Τοπι¬ 
κής Αυτοδιοίκησης». 

: 2. Την 74721/19.110.84 κοινή απόφαση των Πρωθυπουρ¬ 
γού κα· Υπουργού Εσωτερικών «Μεταβίβαση αρμοδιοτήτων 
στους Υφυπουργούς Εσωτερικών» (ΦΕΚ 7144/212.10.84 τεύ¬ 
χος Β'). 

3. Την 1|1 της 3ης Ιανουάριου 1985, γνωμοδότηση του 
Συμβουλίου Επικράτειας, με πρόταση του Υφυπουργού Εσωτε¬ 
ρικών, αποφασίζουμε: 

Άρ-όρο μόνο, 

Κωδικοποιούνται σε ενιαίο κείμενο νόμου με τίτλο «Δημο¬ 
τικός και Κοινοτικός Κώδικας» οι ισχύουσες διατάξεις του 
δημοτικού και κοινοτικού .κώδικα (Ν. 1065/1980) όπως τρο¬ 
ποποιήθηκαν και συμπληρώθηκαν με : 

Α. Τους ιΝόμους: 

α) 1080/1980 (άρ#ρα 27 παρ. 1 και 2, 29) «περί τρο- 
ποποιήσεως και συμπληρώσεως διατάξεων τινών της περί των 
προσόδων των Οργανισμών Τοπικής Αυτσδιοικήσεωσ νομοθε¬ 
σίας και άλλων τινών συναφών διατάξεων» (ΦΕΚ Α' 246/ 
1'980). 

β) 1|1ι4ΐ4/1'981 (άρ-όρο 16) «περί «νπικολλήσεως εντύπων, 
δ ενέργειας ετέρων συναφών πράξεων, ως και ρυ·δμίσ*ως . •δε¬ 
μάτων τινών αφορώντων εις τους Ο.ΤΑ. και το Υπουργείο 
Εσωτερικών» (ΦΕΚ Α' 96/1981). 

γ) 1188/1981 (άρ-δ,ρο 350) «περί κυρώσεως του Κώδικα 
«περί καταστάσεως προσωπικού οργανισμού τοπικής αυτοδιοί¬ 
κησης» (ΦΕΚ Α 204/11981). 

δ) 1232/1982 (άρ·όρα 4 παρ. 2, 7 και 19) «επαναφορά 
σε ισχύ, τροποποίηση και συμπλήρωση των διατάξεων -ου ΝΐΔ. 
4352/1964 και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ Α' 22/1982). 

ε) 1266/1982 (άρ-3ρο 14 παρ. 1) «Όργανα ασκήσεως 
της νομισματικής, πιστωτικής και συναλλαγματικής πολιτι¬ 
κής και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ Α' 81/1982). 

στ) 1270/1982 «Τροποποιήσεις του δημοτικού και κοινοτι¬ 
κού κώδικα για το εκλογικό σύστημα τη δημοτική αποκέντρω¬ 


ση, τη λαϊκή συμμετοχή και τη διοικητική αυτοτέλεια των 
δήμων κα κοινοτήτων» (ΦΕΚ Α' 93/1982). 

ζ) 1288/1982 (άρ#ρο 24) «Ρυύμιση -δεμάτων αρμοδιό¬ 
τητας Υπουργείου Προεδρίας της Κυβέρνησης και της 
Υ.ΕΝ.ΕΔ. καάώς και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ Α' 120/ 
1982). 

η) 1397/1983 (άρΦρο 40 πα,ρ. 4) «Β-όνι,κό Σύστημα Υ¬ 
γείας» (ΦΕΚ Α' 143/1983). 

-3) 1406/1983 (άρ-δρα 1, :3 και 6) «Ολοκλήρωση της δι- 
καιαδοσ ας των τακτικών διοικητικών δικαστηρίων, συγκρό¬ 
τηση Γενικής Επιτροπείας της Επικράτειας των τακτικών δι¬ 
οικητικών δικαστηρίων και ρύΦμιση μερικών άλλων -δεμά¬ 
των» (ΦΕΚ Α' 182/1983) και 

ι) 1:416/11984 «τροποποίηση και συμπλήρωση διατάξεων 
της δημοτικής και κοινοτικής νομοθεσίας για την ενίσχυση 
της Αποκέντρωσης και την ενδυνάμωση της Τοπικής Αυτο¬ 
διοίκησης» (ΦΕΚ Α' 18/1984). 

Β. Τα Προεδρικά Διατάγματα: 

α) 22/1982 «Κατάργηση διατάξεων που προβλέπουν την 
έγκριση πράξεων των δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων» 
(ΦΕΙΚ Α' 3/1982) και 

6) 331/1983 «Μεταβίβαση αρμοδιοτήτων -του Υπουργού 
Εσωτερικών στους Νομάρχες» : (ΦΕΚ Α' 119/1983). 

Γ. Τις Υπουργικές Αποφάσεις: 

α) 32489/26.4.1982 (ΦΕΚ Β' 213/1982) κοι»ή από¬ 
φαση των Υπουργών Προεδρίας της Κυβέρνησης και Εσωτε¬ 
ρικών «Αναμόρφωση ΙΣυλλογ κών Οργάνων Γνωμοδοτ'κής και 
Αποφασιστικής αρμοδιότητας του Υπουργείου Εσωτερικών». 

6) 80951/27.9.11982 (ΦΕΚ Β' 1004/1982) απόβαση του 
Υπουργού Εσωτερικών «Αύξηση ποσού πάγιας προκαταβολής 
σε Δήμους» και 

γ) 32290/22.4.1983 (ΦΕΚ Β' 264/1983) απόφαση 
του Υπουργού Εσωτερικών «Αύξηση των χρηματικών ορίων 
του ώρ-δρου 236 του δημοτικού και κοινοτικού κώδικα». 

ΔΗΜΟΤΙΚΟΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΣ ΚΩΔΙΚΑΣ 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 
ΔΗΜΟΙ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΕΣ- 
ΣΥΣΤΑΣΗ ΚΑΊ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α' 

ΓΕΝΙΚΗ ΔΙΑΤΑΞΗ 

' Αρ-όρο 1. 

(Άρ·%ο 1 ν. 1065/11980) 

Πρώτη βα-όμίδα. της τοπικής αυτοΐδιο-κήσεως. 

Οι δήμοι και οι κοινότητες αποτελούν την πρώτη βαθμί¬ 
δα των οργανισμών τοπικής αυτοδιοικήσεως. 







470 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


(ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΔΗΜΩΝ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ:—ΜΕΤΑΒΟΛΕΣ 


Άρ·&ρο 2. 

(Άρ£ρο2*Ν. 1065/1980—Άρ#ρο83 παρ.:1 και 
5 Ν. 1416/1984) 

Αναγνώριση και δια ·ρεση δήμων. 

1. Δήμοι ■είναι: «) οι πρωτεύουσες των νομών και 6) οι 
πόλεις που έχουν περισσότερους από δέκα χιλιάδες (10.000) 
κατοίκους. 

2. Ο δήμος αναγνωρίζεται με διάταγμα, Ιδύο μήνες το αρ¬ 
γότερο αφότου η πόλη ορίστηκε πρωτεύουσα νομού ή αφότου 
δημοσ.εύρηκαν τα οτχοτελεσματα της τελευταίας απογοαφής 
του πληθυσμού. 

3. Δήμοι που έχουν περισσότερους από εκατόν πενήντα 
χιλιάδες (150.000) κατοίκους διαιρούνται σε διαμερίσματα, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου :1!1Ί. 

4. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδόδεται με πρόταση του 
Υπουργού Εσωτερικών, κοινότητες που έχουν, σύμφωνα με τις 
ισχύουσες διατάξεις, χαρακτηριστεί λουτροπόλεις, μπορεί να 
αναγνωριστούν σε δήμους εφόσον έχουν πληθυσμό τουλάχι¬ 
στον 2.500 κατοίκους. Με όμοιο διάταγμα, που εκδίδεται. με 
πρόταση του Υπουργού Εσωτερικών, ύστερα από γνώμη του 
Συμβουλίου του αρ-όρου 1,1 παιρ. !ΐ μπορούν να. αναγνωριστούν 
σε δήμους, κοινότητες ιδιαίτερης ιστορικής σημασίας. 

5. Η ισχύς των διατάξεων της παρ. 4 αρχίζει από 1.1. 

1985. 


Άρ-όρο 3. 

('Αρ-δρο 3'Ν. 1065/1980—Άρ&ρο 1 παρ. (1 Ν. 1270/82) 
Αναγνώριση κοινοτήτων. 

Ί. Συνοικισμός που έχει απογραφεί ως αυτοτελής και έχει 
πληθυσμό τουλάχιστο χιλίων (1.000) κατοίκων και οι/ονο- 
μική δυνατότητα, μπορεί να απατελέσει ιδ.αίτερη κοινότητα, 
αν το ζητήσουν τα τρία τέταρτα τουλάχιστον των εκλογέων 
κατοίκων του και με την προϋπόθεση ότι ο δήμος ή η κοινό¬ 
τητα απο τον οποίο απιοσπαται παραμένει τουλάχιστο αε χί- 
λιους (1.000) κατο κους και εξακολουθεί να έχει οικονομική 
δυνατότητα. 

2. Οικονομική δυνατότητα σημαίνει ικανότητα του συνοικι¬ 
σμού να δημιουργεί έσοδα, που ΐεπαρκούν για την αντιμετώπι¬ 
ση των κά-ίε είδους εξόίδων διοικήσεως και όλων των υποχρεω¬ 
τικών δαπανών, καέως και να εκτελεί τα απαραίτητα έργα 
κοινής ωφέλειας. 

'Αρέρο 4. 

- (ΆρΦ,ρο 4 Ν. 10615/1980—Άρ·3ρο 12 παρ. ίΐ, 2, 0 
Ν, 1416/1984) 

Ένωση δήμων και κοινοτήτων. 


1; ^ Τ Ι'· ,ΛΙ η κοινότητες που συνορεύουν μπορούν να ενωέούν 
σε έναν οργαν σμό τοπικής αυτοδιοίκησης μετά από απόφαση 
του δημοτικού ή κοινοτικού τους συμβουλίου, που λα'ΐδάνεται 
με πλείοψ^φία των 3/5 του συνολικό αρ^μού των &«λών του 
κα·9ε συμβουλίου ή αν το ζητήσουν οι μισοί τουλάχιστον από 
τους εκλογείς κατοίκους του καόενός «πό αυτούς. 

2. Μία κοινότητα, που συνορεύει με δήν. 0 , μπορεί να ενω- 
ίε με _αυτόν, αν το ζητήσουν οι μισοί τουλάχιστον από τους 
εκλογείς κατο'κους της, και συναινέσε: το δημοτικό συμβούλιο 
με την απόλυτη πλειοψηφώ του συνολικού αριθμού των μελών 
του. 


3. Μία .κοινότητα που δεν συγκεντρώνει τις προϋποθέσεις 
του αρ3ρου ( 3, μπορεί να καταργήσει και να ενωθεί με ένα 
δήμο η με μια κοινότητα, που συνορεύουν με αυτήν. 

4. Δύο ή περισσότερες κοινότητες, που συνορεύουν και δεν 
συγκεντρώνουν τις προϋποθέσεις του άρθρου 3, μπορούν να 
ενωθούν και να γίνουν μία. 


5. Μία κοινότητα ενώνεται με ένα δήμο ή με μία άλλη 
κοινότητα και στην περίπτωση του άρθρου 48. 

6. Αν οι κοινότητες που ενώνονται σε έναν οργανισμό έχουν 
συνολικό πληθυσμό πάνω από δυόμιση χιλιάδες κατοίκους, ο 

' νέος οργανισμός αποτελεί δήμο. Δήμο αποτελεί και ο νέος 
οργανισμός που προκύπτει από την ένωση ενός δήμου με κοινό¬ 
τητες ανεξάρτητα από τον πληθυσμό του. 

7. Το όνομα κίάι η έδρα του νέου οργανισμού προτείνονται 
με τις αποφάσεις των δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων ή 
με την ιαίτη,ση των εκλογέων καμένος δήμου ή κοινότητας, 
που ζήτησαν την, ένωση. Αν δεν υπάρχει ομοφωνία στις προ¬ 
τάσεις, το όνομα και η έδρα του νέου οργανισμού προτείνονται 
από το συμβούλιο του άρθρου 8. 

8. Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης που προκύπτουν 
από ένωση και έχουν συνολικό αριθμό κατοίκων μέχρι δέκα 
χιλ.άδες λαμβάνουν κάθε χρόνο διπλάσια τακτική οικονομική 
ενίσχυση. Αν ο νέες οργανισμός υπέρ ιαίνει τους δέκα χιλιά¬ 
δες κατοίκους, για τον ^πιπλέον πληθυσμό εξακολουθεί να 
λαμβάνει την τακτική οικονομική ενίσχυση. Αν ο νέος οργανι¬ 
σμός εχει συνοδικό πληθυσμό μέχρι χίλιους κατοίκους, η ετή^ 
σια τακτ.κή οικονομική του ενίσχυση πολλαπλασιάζεται με τον· 
αριθμό τών κοινοτήτων που ενώνονται. Στις παραπάνω περι¬ 
πτώσεις το μισό τουλάχιστον του συνόλου της τακτικής οικονο¬ 
μικής ενίσχυσης διατίθεται υποχρεωτικά για την εκτέλεση έρ¬ 
γων ή προγραμμάτων στις περ.φέρειες των δήμων ή κοινοτήτων 
που ενώθηκαν, σε αναλογία με τον πραγματικό πληθυσμό του 
καθενός. 

9. Στους δήμους και τις κοινότητες που προκύπτουν μετά 
από ένωση χορηγούνται κατά προτεραιότητα άτοκα δάνεια από 
το λογαριασμό του άρέρου 67 του νομοθετικού διατάγματος 
3033/1954 (ΦιΕΙΚ Α 258). Το ποσό του δανείου που δικαι¬ 
ούται ο νέος οργανισμός ορίζεται ίσο με το άθροισμα, των δα¬ 
νείων που εδικαιούντο ο: οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης 
που ενώθηκαν. Οφειλές από δάνεια στον ίδιο λογαριασμό που 
χορηγήθηκαν στους δήμους και κοινότητες που ενώθηκαν και 
είχαν ο καδένας πληθυσμό μέχρι δέκα χιλιάδες κατοίκους δια¬ 
γράφονται. 

ΊΟ. Σε καθεμία από τις κοινότητες, που ενώνονται, με δήμο 
ή με άλλη κοινότητα σε νέο οργανισμό, εκλέγεται πάρεδρος 
ανεξάρτητα από τον πληθυσμό τους. 

11. Για την πληρωμή των αποδοχών του προσωπικού εν γέ- 
νει του δήμου ή κοινότητας που προκύπτει από ένωση, μπορεί 
να καταρτίζονται από τους φορείς του δημόσιου τοαέα της 
παραγράφου 6 του άρθρου ·:1 του νόμου 1256/1982 ειδικά προ¬ 
γράμματα επιχορηγήσεων. 

112. Οι δήμαρχοι των δήμων και οι πρόεδροι των κο'νοτή.- 
των που ενώνονται σε νέο οργανισμό, θεωρείται ότι εξαντλούν 
όλη τη δημοτική και κοινοτική περίοδο, για την οποία εκλέ¬ 
χτηκαν στο αξίωμα ιαυτό και ο χρόνος μέχρι τη λήξη της 
περιόδου θεωρείτά: πραγματική υπηρεσία δημάρχου ή προέδρου 
κοινότητας. Για το χρόνο μέχρι τέλους της δημοτικής και κοι¬ 
νοτικής περ'ΐόδαυ οι δήμαρχοι ή οι πρόεδροι κοινοτήτων λαμ¬ 
βάνουν από το νέο οργανισμό τοπικής αυτοδιοίκησης τα έξοδα 
παράστασης που έπαιρναν κατά το χρόνο που έγινε η ένωση. Τα 
έξοδα παράστασης .αποδίδονται στο νέο οργανισμό τοπικής αιυ- 
τοδιοικησης με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών από τις 
πιστώσεις του εδαφίου δ' της παραγράφου 1 του άρθοου 1 του 
προεδρικού διατάγματος 304/1977 (ΦΕ|Κ Α 99). 

Οι παραπάνω διατάξεις δεν ισχύουν για όποιον επανεκλέ¬ 
γεται στο ίδιο αξίωμα στο νέο οργανισμό. 

13. Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών που δημοσιεύε¬ 
ται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως ορίζονται οι διαδικα¬ 
σίες και κάθε λεπτομέρεια για την εφαρμογή των διατάξεων 
του άρθρου ιαυτοί. 

Ί4. Με προεδρικά διατάγματα που εκδίδονται με πρόταση 
του Υπουργού Εσωτερικών και του κατά περίπτωση αρμόδιου 
υπουργού μπορεί να θεσπίζονται και άλλα κίνητρα για την ένω¬ 
ση δήμων και κοινοτήτων σ’ έναν οργανισμό τοπικής αυτοδιοΓ 
*η^ης. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


471 


Άρθρο 5. 

(Άρθρο 5 Ν. 1065/1980 — 

Άρθρο 1:2 παρ. 3 και 4 Ν. 1416/1984) 

Προσάρτηση συνοικισμών. 

Ί. Δεν επιτρέπεται να προσαρτηθεί ένας συναικισαός σε 
άλλο δήμο ή σε άλλη κο.νάτητα, πριν περάσει μία πενταετία 
από τότε χοο δημοσιεύθηκε το διάταγμα με το οπαίο αναγνω¬ 
ρίσθηκε ο δήμος ή η κοινότητα, όίπου υπαγόταν ο συνοικισμός 
ή το διάταγμα με το οποίο προσαρτήθηκε ο συνοικισμός στο 
δήμο ή την κοινότητα. 

2. Ένας συνοικισμός δήμου ή κοινότητας, ο οποίος έχει 
ιαπογραφεί ως αυτοτελής, μπορεί να προσαρτηβεί σε άλλο δή¬ 
μο ή σε άλλη κοινότητα, με τον οποίο συνορεύει, αν το ζη¬ 
τήσουν οι μισοί τουλάχ.στον από τους εκλογείς κατοίκους του 
συνοικισμού και σοναινέσει ο δήμος ή η κοινότητα στον οποίο ’ 
ζητεται νια γίνει η προσάρτηση, με απόφαση του δημοτικού ή 
κοινοτικού συμβουλίου του, που λαμβάνεται με τηιν απόλυτη 
πλειοψηφία του συνολικού αριθμού των μελών του. 

3. Συνοικισμός, που δεν συνορεύει με το δήμο ή, την κοινό¬ 
τητα στον οποίο Λ:άγεται διοικητικά, προααρτάται σε έναν από 
τους δήμους ή κοινότητες με τους οποίους συνορεύει. Για την 
προσάρτηση εκδίδεται διάταγιμα, μετά από γνώμη του συμβου¬ 
λίου του άρθρου 8 και εισήγηση του νομάρχη. 

4. Αν ο παραπάνω συνοικισμός δεν ανήκει στον ίδιο νομό 
με το δήμο ή ιτην κοινότητα με τον οποίο συνορεύει καί στον 
οποίο θα προσαρτηύεί, το διάταγμα εκδίδεται μετά από εισήγη 1 - 
ση των δύο νομαρχών και γνώμη του κατά το άρθοο 8 συμ¬ 
βουλίου του νομού που βρίσκεται ο δήμος ή ή κοινότητα, στον 
οποίο πρόκειται να προσαρτηθεί ο συνοικισμός. 

Άρθρο 6. 

(Άρθρο 6 Ν. 1065/1980) 

Πληθυσμός—Εκλογείς κάτοικοι. 

Εκλογείς κάτο'κοι κατά τις διατάξεις των άρθρων 3 έως 
5, είναι οι δημότες που είναι γραμμένοι στους εκλογικούς κα¬ 
ταλόγους του δήμου ή της κοινότητας και κατοικούν! στο δή¬ 
μο ή στην κοινότητα. 

Άρθρο 7-. 

(Άρθρο 7 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 1 παρ. 2 Ν. 1270/19812) 

. (Αίτηση για την αναγνώριση και τις 
μεταβολές δήμων και κοινοτήτων. 

1. Τις υπογραφές, την ταυτότητα και την ιδιότητα του 
εκλογ&α κατοιΙκου βεβαιώνει ο 'δήμαρχος ή ο πρόεδροί της κοι¬ 
νότητας, που μπορούν να υπογράψουν και για λογαριασμό των 
εκλογέων που “δηλώνουν ότι είναι αγράμματοι. Σε περίπτωση 
άρνησής τους βεβαιώνει και υπογράφει τα παραπάνω ο αρμό¬ 
διος ειρηναδίκης. 

2. Στις περιπτώσεις των άρθρων 3 παρ. (1, 4 παράγρ. 4 
και 2 και 5 παρ. 2, οι αιτήσεις υποβάλλονται στο νομάρχη, 
ο οποίος, με προκήρυξη που τοιχοκολλείται στο δ χαοτικό ή 
κοινοτικό κατάστημα και στα δημοσίότερα μέρη., του δήαου, 
της κοινότητας και των συνοικισμών τους, καλεί κάθε εκλο¬ 
γέα του δήμου ή της κοινότητας ή του συνοικισμού, νια υποβάλει 
ένσταση μέσα σε δεκαπέντε μέρες .Μετά τηιν παρέλευση της 
προθεσμίας αυτής, οι αιτήσεις παραπέμπονται στο συμβούλιο 
που προβλέπει το άρθρο 8. 

3. Δεν επιτρέπεται να υποβληθούν αιτήσε'ς με το ίδιο 
αντικείμενο, πριν περάσουν δύο χρόνια από τότε που απορρί- 
φθηκε προηγούμενη αίτηση για λόγους ουσιαστικούς. 

'Α,Ρ'&ρο 8. 

(Άρθρο 8 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 1 παρ. 3 Ν. 1270/1982) 

Γνωμαδοτικό συμίδούλιο για την αναγνώριση 
και τις μεταβολές. 

Ί. Συνιστάται σε κάδε νομαρχία συμβούλιο, που σποτελεί- 
ται από τον πρόεδρο του πρωτοδικείου της πρωτεύουσας του 


νομού, ως πρόεδρο, τους διευθυντές εσωτερικών και τεχνικών 
υπηρεσιών της νομαρχίας και τέσσερις αιρετούς εκπροσώπους 
των οργανισμών τοπικής αυτοδιαικήσεως, που ορίζονται μαζί 
με τους αναπληρωτές τους με απόφαση της δ-οικούσας επιτρο- 
πής της τοπικής ενώσεως δήμων και κοινοτήτων. Ίΐα κι»·υή Γ ' 
κοντά.του γραμματέα εκτελεί ένας από τους υπαλλήλους της 
διευθύνσεως εσωτερικών της νομαρχίας, που ορ ζεται μαζί με 
τον αναπληρωτή του από το νομάρχη. Τον πρόεδρο των πρω- 
ποδικών και τα, λοιπά μέλη του συμβουλίου αναπληρώνουν οί 
νόμιμοι αναπληρωτές τους. Το συμβούλιο συνεδριάζει, αν είναι 
παρόντα πέντε τουλάχιστο μέλη του. 

2. Το συμβούλιο διατυπώνει αιτιολογημένη γνώμη για το 
αν είναι βάσιμες κατά το νόμο και κατά την ουσία οι αιτήσεις 
για την αναγνώριση ή την ένωση ή την προσάρτηση: και απο¬ 
φασίζει για τις ενστάσεις που έχουν ασκηθεί κατ’ αυτών, με 
πλειοψηφία. Σε. περίπτωση ισοψηφίας επικρατεί η ψήφος του 
προέδρου. 

3. Το συμβούλιο κρίνει ύστερα από επιτόπια έρευνα, την 
ρπο,ία διεξάγει ε.τε το ίδιο είτε ένα ή περισσότερα ιι.έλη του 
ή άλλο δημόσιο όργανο που ορ-ζει το συμβούλιο. Για την. έρευ¬ 
να αυτή συντάσσεται έκθεση. 

Άρθρο 9. 

(Άρθρο 9 Ν. 1065/19800 
Τύπος για την αναγνώριση και τις μεταβολές 

Η αναγνώριση κοινοτήτων καθώς και οι μεταβολές που 
προβλέπουν τα άρθρα 4, 5 και 48 γίνονται με διάταγαα, ύστε¬ 
ρα από σύμφωνη γνώμη του συμβουλίου που προβλέπει το 
άρθρο 8. 

Άρθρο 10. 

(Άρθρο 10 Ν. 11065/1:980— ' 

Άρθρο 12 παρ. 5Ν. 1416/1984) 

Όνομα, έΐδιρια και σφραγίδα των δήμων και κοινοτήτων 

Ί. Το όνομα και την έδρα ενός δήμου ή μιας κοινότητας 
ορίζει το διάταγμα με το οποίο γίνεται η αν*γνώοιση·ή η 
ένωση. ΙΣτην περίπτωση της παρ.. 1 του άρθρου 4, έδοα ορίζε¬ 
ται :αυτή που αναφέρεται στην αίτηση με την οποία ζητείται 
η ένωση, ενώ το όνομα ορ ζεται ύστερα από γνώμη του συμ¬ 
βουλίου τοπωνυμιών του άρθρου 11, αφού ιληφθεί υπόψη και 
η αίτηση με την οποία ζητείται η ένωση. 

12. Το κοινοτικό συμβούλιο μπορεί ν’ αποφασίζει τη μετα¬ 
φορά της όδ,ρας της κοινότητας με την πλειοψηφία των δύο 
τρίτων του συνολικού αριθμού των μελών του. ' 

Αν κατά τον υπολογισμό των δύο τρίτων προκύπτει κλάσμα 
μικρότερο της μονάδας, το κλάσμα αυτό στρογγυλοποιείται 
στην αμέσως μεγαλύτερη μονάδα. Για τη μεταφορά της έδρας 
εκίδίΒ'εται διάταγμα. 

3. Σε περίπτωση που υπάρχει ανάγκη να μέταφερθεί η έδρα 
της κοινότητας, εξαιτίας σεισμών, κατολισθήσεων ή άλλων 
φυσικών γεγονότων, το κοινοτικό συμβούλιο, με απόβασή του, 
ορίζει υποχρεωτικά ως έδρα της κο'νότητας ένα άλλο συνοικι¬ 
σμό, που υπάρχει ήδη, ή ένα νέο συνοικισμό που δημιουογήθηκε 
και βρίσκεται μέσα στη διοικητική περιφέρεια της κοινότητας. 
Αν το κοινοτικό συμβούλιο α,ρνείται. ή παραλείπει ν’ αποφασί¬ 
σει τη μεταφορά μέσ,α σε έξι μήνες, η μεταφορά της έδρας 
στην περίπτωση αυτή μπορεί να γίνει με διάταγμα, -που εκδί- 
δεται σύμφωνα με πρόταση του Υπουργού Εσωτερικών. 

4. Τον τύπο της σφραγίδας ορίζει το δημοτικό ή κοινο¬ 
τικό συμβούλιο με απόφασή του. Απαγορεύεται η χρήση σημά¬ 
των. εμβλημάτων και συνθημάτων που έχουν πολιτικό χαρα¬ 
κτήρα. 

Άρθρο 11. . . ■ 

(Άρθρο 111 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 1 παρ. 4 Ν. 1270/1.982— 

Άρθρο 82 παρ.<2 'Ν. 1416/1984) 

Μετονομασ'α δήμων, κοινοτήτων, συνοικισμών και θέσεων. 

Τ- Η μετονομασία δήμων, κοινοτήτων κάι συνοικισμών γίνε¬ 
ται με διάταγμα, ύστερα από πρόταση του δημοτικού ή κοινο- 
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■ίικού συμβουλίου και σύμφωνη γνώμη του συμβουλίου τοπωνυ- 
μ ών, που αχοτελείται από: 

α) Το Γενικό Γραμματέα του Υπουργείου Εσωτερικών, ως 
Πρόεδρο, αναπληρούμενο σε περίπτωση απουσίας ή κωλύμα¬ 
τος από Διευθυντή του Υπουργείου Εσωτερικών. 

β) Έναν καθηγητή της Φ λοσοφικής Σχολής του Πανεπι¬ 
στημίου Αθηνών, που ορίζεται μαζί με τον αναπληρωτή του 
από την οικεία Σχολή του Πανεπιστημίου. 

γ) Το Διοικητή της Γεωγραφικής Υπηρεσίας Στρατού 
ή το Διευθυντή της Υδρογραφ.ικής Υπηρεσίας Ναυτικού, ό¬ 
ταν συζητούνται ονομασίες νήσων ή θαλάσσιων τόπων. 

δ) Το ΔιευΦυντή της ΔιευΦύνσεως Δημοτικής και Κοινοτι¬ 
κής Διο:κήσεως, ο οποίος οισηγείται τα Φέματα για συζή¬ 
τηση. 

ε) Τέσσερις εκπροσώπους της Κεντρικής Ενώσεως Δήμων 
και Κοινοτήτων της Ελλάδος (ΚΕΔΙΚΕ), που ορίζονται μα¬ 
ζί μ'ε τους αναπληρωτές τους ·από το διοικητικό συμβούλιό 
της· 

στ) Έναν αρχαιολόγο, που ορίζεται μαζί με τον αναπλη¬ 
ρωτή του από το αρμόδιο τμήμα του Πανεπιστημίου ΑΦηνών. 

ζ) Έναν υπάλληλο της ΕΦνικής Στατιστικής Υπηρεσίας 
της Ελλάδας, που ορίζεται με τον αναπληρωτή του από τον 
αρμόδιο Υπουργό. 

2. Συνοικισμοί που υπάρχουν ή|ϊη ή δημιουργοόνται για πρώ¬ 
τη φορά και δεν έχουν απογραφεί ως αυτοτελείς, αν δεν έχουν 
όνοαα, μπορούν, ν’ αποκτήσουν όνομα με απόφαση του δημοτι¬ 
κού ή κοινοτικού συμβουλίου, που εγκρίνει- ο νομάοχης ύ¬ 
στερα από γνώμη του συμβουλίου τοπωνυμιών. Η απόφαση αυ¬ 
τή ■δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

3. Η μετονομασία Φέσεων γίνεται με διάταγμα, που εκδίδε- 
ται ύστερα από γνώμη του δημοτικού ή κονοτικού συμβου¬ 
λίου. 

Η γνώμη αυτή υποβάλλιτα· στο Υπουργείο Εσωτερικών μέ¬ 
σα σε προΦεστι.ία τριών μηνών, -αφέτου το δημοτικό ό το κοι¬ 
νοτικό συμβούλιο έλαβε το σχετικό ερώτημα. Αν η ννώμη δεν 
υποβληΦεί μέσα σ’ αυτήν την προΦεσμία, το διάταγμα εκδί- 
δεται και χωρίς αυτήν. 

ΆρΦρο 112. 

(ΆρΦρο 11'2'Ν. 1065/80 
ΆρΦρο 1 παρ. 5 Ν. 11270/82). 

ϋνιομασία και μετονομασία συνοικιών, 
όδών, και πλατειών. 

1. Η ονομασία συνοικιών, ειδών κα· πλατειών γίνεται με α¬ 
πόφαση του ίδημοτ’κ-ού ή κοινοτικού συμβουλίου πα> εγκρίνε- 
ται από το νομάρχη. Η μετονομασία τους, που επιτρέπεται μό¬ 
νον για εξαιρετικούς λόγους, γίνεται με τον ίδιο τρόπο. 

2. Αν ο νομάρχης δεν εγκρίνει την ονομασ ! α ή τ* μετονο¬ 
μασία. ο ενδιαφερόμενος δήμος ή η ενδιαφερόμενη κοινότητα 
μπορεί, μέσα σε δύο μήνες από τότε που κοιναποιήΦηκε η σχε¬ 
τική πράξη του νομάρχη, ν’ ασκήσει προσφυγή στον Υπουργό 
'Εσωτερικών κατά της πράξεως αυτής. Ο Υπουργός είναι 
υποχρεωμένος να εκδώσει απόφαση, ύστερα από γνώμη του 
συμβουλίου τοπωνυμιών μέσα αιε ένα μήνα αφότου λάβε» την πρό¬ 
ταση του Συμβουλίου. 

ΚΕΦΑΛΑΊΟ Γ* 

ΟΡΙΑ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
ΆρΦρο 13. 

(ΆρΦρο-13 Ν. Ί065/80). 

Περιφέρεια 

1. ΚάΦε δήμος και κάθε κοινότητα έχει εδαφικά χαΦο- 
ρισμένη περιφέρεια. ΚάΦε τμήμα της χώρας ανήκει α* μία δη¬ 
μοτική ή κοινοτική περιφέρεια. 

2. Οι περιφέρειες καΦ ορίζονται σύμφωνα με τα *οια των 
περιοχών των πόλεων και των χωριών, που ισνύουν ν-δνν αναν 
φισβήτητα, αφού ληφΦόύν υπόψη, όσο είναι δυνατόν, η δημοτι¬ 
κή και η κοινοτική ιδιοκτησία, η ιδιοκτησία των κατοίκων 


και οι απαραίτητες ανάγκες των κατοίκων των συνοικισμών. 

3. Όταν η περ'φέρεια του δήμου ή της κοιλότητας συ¬ 
μπίπτει με τα φυσικά όρια ενός νησιού, δεν γίνεται καΦορισμός 
ορίων.. 

ΆρΦρο 14. 

(ΆρΦρο 1(4 'Ν. 1065/80 — ΆρΦρα 1 και 3 
ιΝ. 1406/83 — ΆρΦρο 13 παρ. 1 Ν. 1416/84 
Κοινή Υπουργική Απόφαση 32489/82, ΦΕΚ Β' 213/82). 

Επιτροπή ορ’ων. 

1. Τα όρια -της περιφέρειας κάΦε δήμου ή κοινότητας 
καΦορίζονται με πρωτοβουλία της διοικήσεως ή ύστερα α¬ 
πό αίτηρη κάποιου από τους ενδιαφερομένους δήμους ή κοι¬ 
νότητες, από επιτροπή που συγκροτεί ο νομάρχης. Η επιτρο¬ 
πή αυτή αποτελείται από τον ειρηνοδίκη ή το νόμιμο (αναπλη¬ 
ρωτή του, ως πρόεδρο, τους δημάρχους ή προέδρουσ των εν¬ 
διαφερομένων δήμων ή κοινοτήτων και έ-να δημοτικό ή κοι¬ 
νοτικό σύμβουλο του κάΦε ενδιαφερομένου δήμου ή κοινότη¬ 
τας, που υποδεικνύεται μαζί με τον αναπληρωτή του από το 
δημοτικό κοινοτικό συμβούλιο. Αν το δημοτικό ή κοινοτικο 
συμβούλιο αρνείται να τους υποδείξει, οι σύμβουλοι ορίζονται 
από το νομάρχη. Αν οι ενδιαφερόμενοι δήμοι ή κοινότητες υ¬ 
πάγονται σε περισσότερα ειρηνοδικεία του ίδιου νοαου, ο νο¬ 
μάρχης ορίζει έναν από τους ειρηνοδίκες ως πρόεδρο της επι¬ 
τροπής αν υπάγονται σε περισσότερα ειρηνοδικεία διαφόρων νο¬ 
μών, τον ειρηνοδίκη ορίζει και την επιτροπή συγκροτεί ο 
νομάρχης που ορίζεται από τον Υπουργό Εσωτερικών. Σε πε¬ 
ρίπτωση που μέλη της επιτροπής απουσιάζουν ή αρνουνται να 
λάβουν μέρος στις εργασίες της, η επιτροπή συνέρχεται και 
αποφασίζει νομίμως, εφόσον είναι παρόντες τουλάχιστον ο πρόε¬ 
δρος και δύο από τα μέλη της. 

2. Οτιδήποτε αφορά τις συνεδριάσεις της επιτροπής, την 
επιτόπια μετάβαση των μελών της, καΦώς και τπ σύνταξη, 
την υποβολή και την κοινοποίηση της εκΦέσεως, Φα καΦορι- 
στεί με διάταγμα. 

3. Οι δήμοι και οι κοινότητες μπορούν να ασκήσουν προ¬ 
σφυγή κατά των εκθέσεων της επιτροπής ορίων στο τριμε¬ 
λές διοικητικό πρωτοδικείο. 

4. Η προΦεσμία και η ανίάγκη της προσφυγής κατά της α¬ 
πόβασης της επιτροπής δεν αναστέλλουν την εκτέλεση της 
απόφασης αυτής. 

ΆρΦρο 15. 

(ΆρΦρο 1 Ν. 1406/83) 

Διαφορές από την εφαρμογή της νομοΦεσίας 
καΦορ-ιτμού ορίων της εδαφικής περιφέρειας των 
δήμων και κοινοτήτων. 

Σίτη δικαιοδοσία των τακτικών διοικητικών δικαστηρί¬ 
ων υπάγονται οι διοικητικές διαφορές ουσίας που αναφύονται 
κατά την εφαρμογή της νομοΦεσίας που αφορά τον καΦορισμό 
των ορίων της εδαφικής περιφέρειας των δήμων και κοινο¬ 
τήτων. 

ΆρΦρο 16. 

(ΆρΦοο 16 Ν. 1065/80 —-ΆρΦρο 27 παρ. 1, 2 Ν. 
1080/80 — ΆοΦρα 1 και 3 Ν. 1406/83 — 

ΆρΦρο 13 παρ. 2 Ν. 1416/84). 

Νέος καΦορισμός ορίων. 

1. Δεν γίνεται νέος καΦορισμός των ορίων δήμων και κοι¬ 
νοτήτων, εφόσον τα όρ'ια αυτά έχουν καΦο,ρισΦεί, ιχε έκΦεση 
που δεν υπόκειται σε ένδικο μέσο ή με αμετάκλητη απόφαση 
του διοικητικού δικαστηρίου ορίων ή του τριμελούς διοικητι¬ 
κού πρωτοδικείου. 

2'. Κατ’ εξαίρεση επιτρέπεται να γίνει νέος καΦοοισμός ο- 
ρ'ων, αν έχει χαΦε' η έκΦεση της επιτροπής που δεν έχει προ- 

σβληφεί στο διοικητικό δικαστήριο ορίων,, ή στο τριμελές δι- 
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οικητικό πρωτοδικείο, ή η απόβαση του διοικητικού δικα¬ 
στηρίου ■ ορίων, ή του τριμελούς-διοικητικού πρωτοδικείου κα- 
δώς και αν έχει χαδεί η έκδεση της επιτροπής που έχει ε¬ 
πικυρωθεί με απόφαση των δικαστηρίων αυτών όταν η από¬ 
φαση αυτή δεν περιέχει 'την περιγραφή των ορίων. Στις περι¬ 
πτώσεις αυτές η διαδικασία για τον καδορισμό των οοίων αρ¬ 
χίζει με την έκδοση νέας εκδέσεως της αρμόδιας επιτροπής 
ή συνεχίζεται με την έκδοση αποφάσεως του διοικητικού δι¬ 
καστηρίου ορών ή του τριμελούς διοικητικού πρωτοδικείου. 

•3. Στις περιπτώσεις που αναφέρει η προηγούμενη παράγρα¬ 
φος, η απώλεια της εκ-δέσεως ή της δικαστικής αποφάσεως 
αποδεικνύεται ιδίως με γραπτές πιστοποιήσεις των δημάρχων 
και των προέδρων των ενδιαφερομένων δήμων και κοινοτήτων 
του ειρηνοδίκη, του αρμόδιου τμήματος της διευ-δύνσεως εσω¬ 
τερικών της νομαρχίας και του Υπουργείου Εσωτερικών. 

4. Σε περίπτωση που -με την έκ-δεση της επιτροπής ορίων 
ή την απόφαση του διοικητικού δικαστηρίου ορίων ή του τρι¬ 
μελούς διοικητικού πρωτοδικείου έχουν, υπαχ-δεί στα διοι¬ 
κητικά όρια του δήμου ή κοινότητας οικισμοί, απογεγραμ- 
μένοι ή μη αυτοτελώς, οι οποίοι δεν ιαναφέρονται στο διάταγ¬ 
μα αναγνώρισης ή προσάρτησης του δήμου ή της κοινότητας 
στα διοικητικά όρια του οποίου έχουν υπαχ-δεί επιτρέπεται με 
πρόταση του νομάρχη, νέος καδορισμός ορίων από την επιτρο¬ 
πή ορίων δήμων και κοινοτήτων ή από το διοικητικό δι¬ 
καστήριο ορίων ή το τριμείλές διοικητικό πρωτοδικείο, κα¬ 
τά περίπτωση. 

5. Σέ περίπτωση μεταφοράς στη διοικητική περιφέρεια δή¬ 
μου ή κοινότητας οικισμού ομόρου δήμου ή κοινότητας με 
μέριμνα του Κράτους στον οποίο εγκαταστάθηκε το σύνολο ή 
ο .μεγαλύτερος αρι-δμός των κατοίκων του οικισμού, που 
μεταφέρδηκε, επιτρέπεται με πρόταση του νομάρχη ή μετά από 
αίτηση του ενδιαφερομένου δήμου ή κοινότητας, νέοσ καδορι- 
σμος ορίων από την επιτροπή ορίων δήμων και κοινοτήτων ή 
απο το διοικητικό δικαστήριο ορίων ή το τριμελές διοικητικό 
(πρωτοδικείο, κατά περίπτωση. 

Ο νέος καδορισμός ορίων χωρεί, εφόσον αυτοί που εγκατα- 
σταδηκαν στο νέο οικισμό βξακολουδούν να είναι δημότες του 
δήμου ή κοινότητας από όπου μεταφέρδηκαν, η δε δέση του 
νέου οικισμού επιτρέπει τη- διατήρηση της εδαφικής συνέχειας 
της διοικητικής περιφέρειας καδενός από τους ομόρους ορ¬ 
γανισμούς. 

'ΚΕΦΑΙΛίΑΙΟ Δ' 

ΔΗΜΟΤΗΣ 

Άρδρο 17. 

(Άρδρο 17 Ν. 1065/1980) 

Δημοτικότητα. 

Κάδε Έλληνας υπήκοος είναι δημότης ενός δήμου ή μιας 
κοινότητας. 

Άρδρο 18. 

(Άρδρο 1ι4 παρΆ Ν. 1416/1984) 

Κτήση δημοτικότητας. 

1. Το τέκνο που γεννήδηκε σε γάμο των γονέων του εί¬ 
ναι δημότης του δήμου ή της κοινότητας όπου είναι γραμμέ¬ 
νος ο πατέρας ή η, μητέρα. Οι γονείς υποχρεούνται μέσα σε 
ενενήντα μερες από τη, γέννηση του πρώτου· τέκνου τ θυς νια 
προσδιορίσουν με αμετάκληιτη δήλωσή τους ενώπιον του λη- 
ξιαρχου του τόπου κατάρτισης της ληξιαρχικής πράξης γέν¬ 
νησην τη δημοττ/,ότητά του.. Η “δήλωση αυτή προσδιορίζει τη 
δημοτικότητα και των τέκνων που δα γεννηδούν μεταγενέ¬ 
στερα. 

.Αν για οποιάδήποτε λόίγο 'δε γίνει η παραπάνω δήλωση, το 
τέκνο απακτα -τη, δημοτικότητα του πατέρα. 

2· Το τέκνο που γεννήδηκε σε γάμο από γονείς άγνωστης 
ιδαγεν-ειας είναι δημότης του δήμου ή της κοινότητας όπου 
γεννήδηκε. 

3. Αν η γονική μέριμνα 'περιέλδει στον έναν από τους γο¬ 
νείς, το τέκνο μπορεί να αποκτήσει τηι δημοτικότητα του 
γονέα αυτού. 


4. Το τέκνο που γεννήδηκε χωρίς γάμο των γονέων του 
είναι δημότης του δήμιου ή, της κοινότητας όπου -είναι δημό¬ 
της η μητέρα του. 

5. Το τέκνο που γεννήδηκε χωρίς γάμο των γονέων του 
και αναγνωρίσδηκε εκούσια ή δικαστικά ενώ ήταν ανήλικο, 
μπορε να αποκτήσει με αμετάκλητη δήλωση των γονέων του 
στο ληξίαρχο του τόπου καταχώρηρης της δήλωσης αναγνώ- 
ρησης τη δημοτικότητα του πατέρα ή της μητέρας από τό¬ 
τε που “έγινε η αναγνώριση. 

6. Ο δημότης που ύιοδετείτα; ενώ είναι ανήλικος αποκτά, 
τη δημοτικότητα του δετού γονέα, αφότου υιοδετήδηικε. Σε 
περίπτωση κοινής υιοδεσίας ή υιοδεσίας από τον ένα σύζυγο 
του τέκνου του άλλου εφαρμόζονται και για το δετό τέκνο 
ανάλογα οι διατάξεις της παραγράφου 1. 

7. Το τέκνο αγνώστων γονέων γίνεται δημότης του δήμου 
ή της κοινότητας όπου όρέδηκε. 

8. Ο ενήλικος ή ο έγγαμος μπορεί με αίτησή, του μετά 
από μία διετία να γίνει δημότης σε κάποιο δήμο- ή κοινό¬ 
τητα όταν αποκτά εκεί κατοικία. Αν ένας από τους γονείς 
μεταδημοτεόσει οι γονείς προσδιορίζουν με αμετάκλητη δήλω¬ 
σή τους στο δήμαρχο ή πρόεδρο της κοινότητας, απ’ όπου 
μεταδημίοτεύει, τη δημοτικότητα των ανηλίκων τέκνων τους. 
Αν για οποίζ/δήποτε λόγο δεν γίνει η παραπάνω δήλωση-, τα 
ανήλικα τέκνα που έχουν τη δημοτικότητα αυτού που μετα- 
δημοτεύει ακαλουδούν τη νέα δημοτικότητα του αν όαως δεν 
την έχουν διατηρούν τη δημοτικότητα τους. 

9. Δεν απαιτείται η. πρόϋπόδεσηι της διετούς κατοικίας 
για. τη μεταδημότευση: 

«) Του ενός των συζύγων για να αποκτήΐσει τη δημοτι¬ 
κότητα του άλλου. 

β) Των πρώην συζύγων λόγω Χύσεως -του γάμου για ν’ 
αποκτήσουν τη δημοτικότητα που είχαν πριν από τσγάιιο. 

γ)' Του ενηλίκου προκειμένου να αποκτήσει την τελευτά^ 
δημοτικότητα που είχε ο ίδιος ή σι γονείς · του. Η δυνατότη¬ 
τα στην περ,ίπτωση ; αυτή παρέχεται για μια.μόνο φορά. 

10. Ό αλλοδαπός που έχει αποκτήσει την ελληνική ιδα¬ 
γένεια, με αίτησή του γίνεται δημότης στο δήμο ή στην κοι¬ 
νότητα της κατοικίας του. 

Μ. Ειδικές διατάξεις για την- απόκτηση της δημοτικότη¬ 
τας εξακολουδούν να ισχύουν. 

Άρδρο 19. 

(Άρδρο 19 Ν. 1065/1980) 

Απώλεια της δημοτικότητας. 

Η απόκτηση νέας δημοτικότητας δήμου ή κοινότητας συνε¬ 
πάγεται την απώλεια της προηγούμενης δημοτικότητας. 

Άρδρο 20. 

('Άρδρο 20 'Ν. 1065/1980—Άρδρο 114 παρ. 2 
Ν. 1416/11.984) 

Δημοτολόγιο. 

4. Σε κάδε δήμο και κοινότητα τηρε-’ται δημοτολόγιο; 

■ 2. Οτιδήποτε αφορά την/κατάρτιση και την τή,οηση του 
δημοτολογίου, ο τύπος του και κάδε άλλη αναγκαία λεπτό- ! 
,μέρεια καδορίζονται με διάταγμα. 

3. Με απόφαση του Υπουργού (Εσωτερικών καδορίζονται τα 
Βικαιολογητικά και η διαδικασία υποβολής τους, νια την 
εγγραφή, διαγραφή, διόρδωση, μεταβολή ή προσδόκη στοι¬ 
χείων, που λείπουν από το δημοτολόγιο και κάδε λεπτομέρεια 
για την ανασύνταξη αυτού λόγω καταστροφής ή απώλειας. 

Άοδρο 2)1. 

(Άρδρο 21 Ν, 1065/(1980). 

Γενικά δικαιώματα και υποχρεώσεις των δημοτών 
και των κατοίκων. 

1. Οι δημότες συμμετέχουν ενεργά στην προαγωγή των το¬ 
πικών υποδέσεων και στις ^δραστηριότητες του/δήμο» ή της 
κοινότητας. Όλοι οι κάτοικοι προσφέρουν τη βοήδειά τους 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


για την εκτέλεση της αποστολής του δήμου η της κοινό¬ 
τητας κα: συνεισφέρουν, ανάλογα με τις Πονάμε.·ς τους, σε 
όλες τις κοινές υποχρεώσεις και σε όλα τα κοινά βάρη. 

2. Προσφορά προσωπικής εργασίας μπορεί να επιβληθεί 
στους κατοίκους του δήμου ή της κοινότητας, μονο για την 
αντιμετώπιση επείγουσας και απρόβλεπτης αναγκης. με ειοι- 
κή απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που υπο¬ 
βάλλεται στο νομάρχη αμέσως. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Άρθρο 22. 

\ Άρθρο 2'2 Ν., 1065/1980) 

Γενική αρμοδιότητα. 

Η διοίκηση όλων των τοπικών υποθέσεων ανήκει στην αρ¬ 
μοδιότητα των δήμων και των κοινοτήτων. 

-Άρθρο 23. 

(Άρθρο 23 Ν. ΙΟβό/ΙίθθΟ-Άρθρο 15 Ν.'141'6/198·4) 

Αποκλειστικές αρμοίιότη,τες. 

Ί. Στην αποκλειστική αρμοδιότητα των δήμων και των 
κοινοτήτων ανήκουν οπωσδήποτε: 

α) Η κατασκευή, η συντήρηση και η λειτουργία συστη¬ 
μάτων υί, ρεύσεως. 

β) Η κατασκευή, η συντήρηση . και η, λειτουργία των συ¬ 
στημάτων υπονόμων και αποχετεύσεως. 

γ) Η κατασκευή και η> συντήρηση δημοτικών ή κοινοτι¬ 
κών οδών, πλατειών και γεφυρών. 

δ) Η καθαριότητα καθώς και· η συλλογή, η αποκομιδή, 
η διάθεση και η επεξεργασία των απορριμμάτων. 

• ε) Η κατασκευή, η συντήρηση και η λειτουργία των δη¬ 
μοτικών η κοινοτικών .αλσών κάι κήπων, των υπαιθρίων 
κοινοχρήστων χώρων αναψυχής και των εξωραϊστικών χώρων, 
στ) Η αστική συγκοινωνία. 

ζ) Η κατασκευή και η συντήρηση δημοτικών ή κοινο¬ 
τικών αγορών και τόπων αγορών καθώς και ζωαγοοών και 
η ρύθμιση της λειτουργίας τους. 

η) Η κατασκευή και η συντήρηση δημοτικών ή κοινοτι¬ 
κών αθλητικών εγκαταστάσεων, κέντρων νεότητας και παι¬ 
δικών χαρών. ·· 

θ) Η κατασκευή κάθε δημοτικού ή .κοινοτικού κτιριαμ 
κού έργου, που προορίζεται για οπόιονδήποτε κοινωφελή σκο¬ 
πό, καθώς και δημοτικών ή κο νοτικών καταστημάτων. 

ι) Η ίδρυση, η συντήρηση και η λειτουργία κοιμητηρίων, 
ια) Η τοποθέτηση και η λειτουργία μετρητών ή εγκατα¬ 
στάσεων αναγκαίων για τη ρύθμιση της σταθμεύσεως σε κοι¬ 
νόχρηστους χώρους. 

ιβ) Η μέρμνα για την' εξασφάλιση γης για τη βοσκή 
των ζώων των δημοτών και η βελτίωση των βοσκοτόπων. 

2. Η σύσταση, κατάργηση και ρύθμιση της λειτουργίας 
των εμποροπανηγΰρεων και ο ορισμός του τόπου και του χρό¬ 
νου τέλεσής τους α.ποφασίζεται από το δημοτικό ή κοινοτι¬ 
κό συμβούλιο. Οι διατάξεις του άρθρου 29 ισχύουν και για τη 
λειτουργία το>ν εμποροπαντγύρεων.· Κατ’ εξαίρεση για τη λει¬ 
τουργία των εμποροπανηγΰρεων, γενικότερης τοπικές σημα¬ 
σίας. που έχουν καθιερωθεί εθιμικά ή με διατάγματα, απο¬ 
ρεί υστέρα από σύμφωνη γνώμη του νομαρχιακού συμβουλίου ν’ 
αποφασίζει ο νομάρχης για τη λειτουργία τους, αν για οποιο- 
δήπότε λόγο αρνείται το δημοτικό ή το κοινοτικό συμβούλιο. 
Στην περίπτωση αυτή ισχύει ο τόπος, χρόνος και τρόπος λει¬ 
τουργίας των προηγουμένων ετών. 

Άοθοο 24. 

<"Αρθοο 24 Ν. 1065/1980 — Άρθρο 26 παρ. 3, 4 
Ν. 1080/1980 — Άρθρο. 16 Ν. 1416/1984) 

Συντρέχουσες αρμοδιότητες, 

1. Ο δήμος ή η κοινότητα μπορεί ν’ αναπτύσσει και κά¬ 
θε άλλη δραστηριότητα, που δεν περιλαμβάνεται οτψ αποκλει¬ 


στική αρμοδιότητά του και που προάγει τα κοινωνικά, πολι¬ 
τιστικά, πνευματικά και οικονομικά συμφέροντα των δημο¬ 
τών, αν το αποφασίσει το δημοτικό ή το κοινοτικό συμβού¬ 
λιο με την απόλυτη πλειοψηφία του συνολικού αριθμού των 
μελών του, και ιδίως: 

α) Να αξιοποιεί, για τουριστικούς λόγους, δημοτικές ή 
κοινοτικές περιοχές,, παραθαλάσσιους χώρους και δασικές 
εκτάσεις που παραχωρούνται από το κράτος και να κατα¬ 
σκευάζει και εκμεταλλεύεται ξενοδοχειακές μονάδες, ξενώ¬ 
νες, κατασκη,νωτικά κέντρα και κέντρα χειμερινού του¬ 
ρισμού. 

β) Να κατασκευάζει, να συντηρεί συγκροτήματα λαϊκών 
κατοικιών και θέρετρων και να φροντζει για τη λειτουρ¬ 
γία τους και να αναλαμβάνει τη μελέτη, διαχείριση και εκ¬ 
τέλεση προγραμμάτων οικιστικής και πολεοδομικής ανάπτυ¬ 
ξης της περιοχής. 

γ) Να ιδρύει παιδικούς, βρεφικούς, βρεφονηπιακούς σταθ¬ 
μούς και άλλα νομικά πρόσωπα για την παροχή κοινωνι¬ 
κών υπηρεσιών, όπως κέντρα ψυχαγωγίας και αναψυχής για 
τους ηλικιωμένους, βρεφοκομεα, ορφανοτροφεία, γηροκομεία, 
κέντρα ανοικτής περίθαλψης ηλικιωμένων και να φροντί¬ 
ζει για τη λειτουργία, τους. 

δ) Να ιδρύει και να φροντίζει για τη λειτουργία πολι¬ 
τιστικών και πνευματικών κέντρων, όπως βιβλιοθήκες, μου¬ 
σεία, πινακοθήκες, φιλαρμονικές, θέατρα να αναλααβάνει την 
επισκευή και συντήρηση παραδοσιακών ή ιστορικών κτιρίων 
που παραχωρούνται από δημόσιους ή ιδιωτικούς φορείς ή φυ¬ 
σικά πρόσωπα, για να χρησιμοποιηθούν για κοινωνικές και 
πολιτιστικές λειτουργίες και σε συνεργασία με τους αρμόδιους 
δημόσιους φορείς να συντηρεί και φροντίζει τη λειτουογία αρ¬ 
χαιολογικών και ιστορικών χώρων της περιοχής. 

ε) Να κατασκευάζει και να συντηρεί συστήματα αρδεύ· 
σεως και εγγειοβελτιωτικά έργα και να φροντίζει για την 
προστασία του υπόγειου υδάτινου δυναμικού της περιφέρειας 
του.,; 

στ) Να αξιοποιεί και να εκμεταλλεύεται ιαματικές πη¬ 
γές της περιοχής και να κατασκευάζει, συντηρεί και φρο¬ 
ντίζει για τη λειτουργία λουτρών και αποχωρητηρίων. 

ζ) Να κατασκευάζει έργα και να λαμβάνει μέτοα για 
την προστασία του φυσικού και του πολιτιστικού πεοιδαλλο- 
ντος και του δομημένου χώρου και να φροντίζει *'ΐα τη,ν 
προστασία της ζωής και των υλικών αγαθών, των κατοί¬ 
κων και της δημόσιας και δημοτικής ή κοινοτικής περι¬ 
ουσίας, από βίαια ή έκτακτα γεγονότα και περιστατικά, ό¬ 
πως οι πλημμύρες, ο: δασικές πυρκαγιές, οι σεισμοί. 

η) Να ελέγχει την τήρηση των διατάξεων, που αφορούν 
την καθαριότητα, την κυκλοφορία και τη στάθμευση των οχη¬ 
μάτων, την οικοδόμηση, τη,ν ύδρευση και την αποχέτευση, τη 
μόλυνση του περιβάλλοντος, την προστασία του υπόγειου υδά¬ 
τινου δυναμικού και τηρ εκπομπή καυσαερίων και να υποβάλ¬ 
λει μηνύσεις για τυχόν παραβάσεις. 

θ) Μετά από συναίνεση του οικείου φορέα και σε συνερ¬ 
γασία μαζί του να αναλαμβάνει την προστασία και αξιοποίη¬ 
ση των ακτών και των δασικών εκτάσεων της περιοχής. 

ι) Να αναλαμβάνει την κατασκευή και συντήρηση δημο¬ 
σίων έργων, δημοτικού" ή κοινοτικού ενδιαφέροντοσ. του ανα¬ 
τίθενται από δημόσιους φορείς και · να επισκευάζει και συ¬ 
ντηρεί σχολικά κτίρια. 

ια) Να αξιοποιεί και εκμεταλλεύεται τοπικούς φυσικούς 
πόρους και να ανεγεφει βιοτεχνικά κέντρα κα: κτίοια, στις 
ειδικές βιοτεχνικές και βιομηχανικές ζώνες, που καθορίζο¬ 
νται στα πλαίσια του πολεθδομικού και χωροταξικού σχεδια- 
σμού. " 

ιβ) Να αξιοποιεί και εκμεταλλεύεται τις ήπιεσ μορφές 
ενέργειας, όπως την ηλιακή ή αιολική 1 ενέργεια, τη βιοενέρ¬ 
γεια και τη γεωθερμία. 

ιγ) Να αναλαμβάνει την αποθήκευση, διακίνηση και εμπο¬ 
ρία υγοών καυσίμων και υγραερίων, ιδιαίτερα σε νησιωτικές 
περιοχές. 
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[§) 'Να προωθεί πολιτιστικές, ψυχαγωγικές και αθλητι¬ 
κές δραστηριότητες ιδρύοντας κέντρα διδασκαλίας μουσικής 
χοραυ, ςω-,ραφικης, αυΛηματων, σχοκες γονέων, σχοΛ,ες λαϊ¬ 
κής τέχνης και επαγγελματικού προσανατολισμοί): 

ιε) Να προσδιορίζει τους χώρους στάθμευσης οχημάτων. , 
ιστ) Να ασκεί κάδε αρμοδιότητα που του· ανατίθεται ή 
αναλαμβάνει με προγραμματικές συμβάσεις ·απο τους σορε.ς 
του δημόσιου τομέα της παραγράφου 6 του άρθρου 1 του 
νόμου ,1256/82. 

|2. Για την άσκημη της αρμοδιότητας που αναφέρεται με 

το στοιχείο η’ ο δήμος ή η κοινότητα μπορεί να προβλέπει 
στον οργανισμό εσωτερικής υπηρεσίας τη συγκρότηση σχετι¬ 
κής ειδικής υπηρεσίας. Η απόφαση του δημοτικού ή κοινο¬ 
τικού συμβουλίου ψηφίζεται με την πλειοψηφία, που προβλέ¬ 
πει η παράγρ. 1. 

• 3. Με προείδρικό διάταγμα που εκ&ίθεται με πρόταση του 
Υπουργού των Εσωτερικών, μετά από γνώμη του Διοικητικού 
Συμβουλίου της Κεντρικής Ένωσης Δήμων και Κοινοτήτων 
της Ελλάδος καθορίζονται οι αρμοδιότητες και ο τρόπος 
άσκησης αυτών, τα προσόντα, τα καθήκοντα, τα δικαιώματα 
και οι υποχρεώσεις των οργάνων της ειδικής υπηρεσίας, της 
παραγράφου 2. 

4. Με απόφαση του Υπουργού των Εξωτερικών καθορίζε¬ 
ται κάδε αναγκαία λεπτομέρεια για την εφαρμογή, των διατά¬ 
ξεων της παραγράφου 3. 

Άρθρο 25. 

(Άρθρο 8 Ν. ί1ι4ΐ1<>/;1θ84) 

Μεταβίβαση αρμοδιοτήτων —·Μεταφορά πόρων. 

II. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση 
των Υπουργών Προεδρίας της Κυβέρνησης, Εσωτερικών και 
του αρμόδιου κατά περίπτωση Υπουργού, αρμοδιότητες, που 
ασκούνται από: α) τους υπουργούς,. (1) τους νομάρχες, γ) 
τους προϊσταμένους των κεντρικών υπηρεσιών των υπουργείων 
και δ) τους προϊσταμένους των περιφερειακών αρχών νομαρ¬ 
χιακού και διανομαρχ.ακού επιίπέ'δου των υπουργείων, μπορεί 
να μεταβιβάζονται σε οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκητης, 
εφόσον (αφορούν υποδέσεις τοπικού χαρακτήρια. 

2. Με όμοια διατάγματα και με τις παραπάνω προϋπο¬ 
θέσεις, αρμοδιότητες που ασκούνται από νομικά πρόσωπα δη¬ 
μοσίου δικαίου ή δημόσιες επιχειρήσεις ή οργανισμούς κοι¬ 
νής ωφέλειας μπορεί νια μεταβιβάζονται σε οργανισμούς το¬ 
πικής αυτοδιοίκησης μετά ιαπό σύμφωνη γνώμη του διοικητι¬ 
κού συμβουλίου τους., 

3. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση 
του Υπουργού Εσωτερικών και του αρμόδιου κατά περίπτωση 
Υπουργού, συν τρέχουσες αρμοδιότητες των οργανισμών ' τοπι¬ 
κής αυτοδιοίκησης που αναφέρονται στο άρθρο 24 μπορεί να 
μετιαφέρονται στην κατηγορία των αποκλειστικών του άρθρου 
23 κα να εξειδικεύεται το περιεχόμενό τους. 

4. Βε όλες τις παραπάνω περιπτώσεις, με τα ίδια δια¬ 
τάγματα που προσυπογράφονται και από τον Υπουργό Οικονο¬ 
μικών, εξασφαλίζεται στους οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκη¬ 
σης και η μεταφορά των αναγκαίων, για την άσκηση των νέων 
αρμοδιοτήτων τους, πόρων. 

Άρθρο 26. 

(Άρθρο 9 Ν. 1|4|16/1984) 

Κατάργηση Λιμενικών Ταμείων — 

(Μεταφορά αρμοδιοτήτων κλπ. 

1. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση 
των Υπουργών Π,ροίεδρίας της Κυβέρνησης, Εσωτερικών, Δη¬ 
μοσίων Έργων και Εμπορικής Ναυτιλίας, μπορεί να καταρ- 
γούνται λιμενικά ταμεία και οι αρμοδιότητες τους να μετα- 
φέροντα: σε οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης όστεοα από 
σύμφωνη γνώμη των συμβουλίων τους και γνώμη των λιμενι¬ 
κών επιτροπών. 

Το πιροσωπικό που υπηρετεί κοιτά το χρόνο κατάργησης του 
λιμενικού ταμείου μεταφέρεται στον οικείο οργανισμό τοπικής 


. αυτοδιοίκησης και εντάσσεται με την ίδια σχέση με την οποία 
υπηρετούσε στο λιμενικό ταμείο. Η ένταξη, γίνεται σε κενές 
•δέσεις που τυχόν υπάρχουν και σε αντίθετη περίπτωση σε 
•θέσεις που συνιστώνται αυτοδίκαια με τον οργανισμό εσωτε¬ 
ρικής υπηρεσίας. Η ένταξη;, ο καθορισμός της σειράς αρ¬ 
χαιότητας των εντασσομένων και η ρύθμιση όλων των δεμά¬ 
των της υπηρεσιακής τους κατάστασης, που προκύπτουν από 
τη μεταφορά προσωπικού, γίνονται με αποφάσεις του αρμόδιου 
για διορισμό οργάνου, ύστερα από σύμφωνη γνώμη του αρμό¬ 
διου υπηρεσιακού συμβουλίου του προσωπικού των οργανισμών 
τοπικής αυτοδιο.κησης. Με όμοια, διατάγματα ρυθμίζονται η 
μεταφορά σε άλλους ασφαλιστικούς φ,ορε.ς των ασφαλιστικών 
εισφορών και των ασφαλιστικών δικαιωμάτων του προσωπι¬ 
κού που μεταφέρεται καθώς και κάθε άλλο θέμα σχετικό με 
την ασφάλιση, και· τη,ν πρόνοια του προσωπικού αυτού. 

2. Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης με τη δημοσίευ¬ 
ση του διατάγματος υπεισέρχονται αυτοδίκαια, σε όλα τα δι¬ 
καιώματα κα. υποχρεώσεις των λιμενικών ταμείων που καταρ- 
γούνται. Στο περιθώριο των βιβλίων μεταγραφών σημειώνε¬ 
ται, προκειμένου για ακίνητα, η μεταβολή που επέρχεται με 
το νόμο αυτό. Εκκρεμείς δίκες τω^ ταμείων που καταργοόνται 
συνεχίζονται στο όνομα των οργανισμών τοπικής αυτοδιοί¬ 
κησης. - 

3. Με όμοια διατάγματα μπορεί ορισμένες από τ<ς αρμο¬ 
διότητες λιμενικού ταμείου, που δεν καταργε.ται να μεταφέρο- 
νται σε οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, εφόσον αφορούν 
λιμάνι που βρίσκεται μέσα,; στην εδαφική τους περιφέρεια. Με 
τα ίδια διατάγματα καταργούνται -δέσεις προσωπικού που πλεο¬ 
νάζει μετά τη μεταφορά των αρμοδιοτήτων αυτών και ρυθμί¬ 
ζονται όλα τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις του λιμενικού 
ταμείου που συνδέονται άμεσα ή έμμεσα με τις μεταβιβαζό¬ 
μενες αρμοδιότητες και κύάθΐε αναγκαία λεπτομέρεια. 

Το προσωπικό των καταργ θυμένων δέσεων του λιμενικού 
ταμείου μεταφέρεται στο δήμο· ή τη,ν κοινότητα στον οποίο 
μεταφέρθηκαν οι αρμοδιότητες. Για το προσωπικό αυτό εφαρ¬ 
μόζονται οι διατάξεις της προηγούμενης παραγράφου. 

4. Μΐε κοινή απόφαση; των Υπουργών Εσωτερικών, Δημο¬ 
σίων Έργων και Εμπορικής Ναυτιλίας μπορεί να ανατεθεί 
σε δήμο ή κοινότητα η εκτέλεση λιμενικών έργων. Οι πρό¬ 
σοδοι από την εκμετάλλευση ή χρήση των έργων αυτών απο¬ 
τελούν έσοδα του δήμου ή της κοινότητας και εισπράττονται 
από αυτούς. 

5. Με απόφαση του νομάρχη μπορεί να γίνει απόσπαση σε 
δήμο ή κοινότητα προσωπικού λιμενικού ταμε'ου που υπηρε¬ 
τεί με σχέση, δημοσίου ή ιδιωτικού 1 δικαίου μετά από σύμφω¬ 
νη γνώμη, της λιμενικής επιτροπής και του οικείου δημοτι¬ 
κού ή κοινοτικού συμβουλίου. 

Δεν θίγεται κανένα από τα δικαιώματα του ποοσωπικού 
που αποσπάτα,ι από την. υπηρεσία του στο λιμενικό ταμείο. 

6. Η παράγραφος 4 του άρθρου 1 του νομοθετικού δια¬ 
τάγματος 1302/1949 (ΦΕΚ Α-304) καταργείται. 

Άρθρο 27. 

(Άρθρο 11 Ν. 1416/1984) 

Πρόγραμματ'κές συμβάσεις. 

4. Για τη μελέτη κα,ΐι εκτέλεση έργων ή προγραμμάτων 
ανάπτυξης μιας περιοχής και για την παροχή υπηρεσιών οι 
οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης μπορούν να συνάπτουν προ¬ 
γραμματικές συμβάσεις με φορείς του δηυώτιου τομέα της πα¬ 
ραγράφου 6 του άρθρου \\ του νόαου 1,256/1982 (ΦΕΚ-Ά' 
65). Στις προγραμματικές συμβάσεις είναι δυνατή η συμμε¬ 
τοχή και επιχειρήσεων των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκη¬ 
σης, συνδέσμων δήμων και κοινοτήτων, συν εταιρισμών, επιμε¬ 
λητηρίων και επιστημονικών φορέων δημόσιου δικαίου. 

2. Οι προγραμματικές συμβάσεις επικυρώνονται «από τους 
νομάρχες στην περιοχή των -οποίων πρόκειται να εκτελεσθούν. 
Η επικύρωση αυτή δεν απαιτείται όταν ένας από τους συμ¬ 
βαλλόμενους είναι το κράτος. 

3. Στις προγραμματικές συμβάσεις απαραίτητα ορίζονται, το 
έργο, τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις των" συμβαλλόμενων, 
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οι πόροι που θα διατεθούν, τα ποτά χρηματοδότησης και το 
χρονοδιάγραμμα εκτέλεσης των έργων η των προγραμμάτων 
ή παροχής των 1 υπηρεσιών. Με την ίδια σύμβαση ορίζεται επί¬ 
σης ο συμβαλλόμενος φορέας στον οποίο ανατίθεται ή ο τρί¬ 
τος στον οποίο μπορεί να ανατεθεί η διαχείριση, εκμετάλλευ¬ 
ση και συντήρηση των έργων του προγράμματος μετά την 
ολοκλήρωσή του. 

4. Οι συμβαλλόμενοι 1 φορείς για την εκτέλεση των , προ¬ 
γραμματικών συμβάσεων μπορεί να χρηματοδοτούνται απο τθ 
πρόγραμμα δημοσίων επενδύσεων, τον τακτικά κρατικό προ¬ 
ϋπολογισμό και από τους προϋπολογισμούς των φορέων που 
συμμετέχουν. Είναι δυνατή επίσης η απασχόληση προσωπικού 
του ενός φορέα σε άίλλο. 

'5. Λεπτομέρειες για την εφαρμογή των διατάξεων του άρ¬ 
θρου αυτού ρυθμίζονται με κοινή απόφαση των Υπουργών Ε¬ 
θνικής Οικονομίας, Εσωτερικών και του .κατά περίπτωση αρ¬ 
μόδιου υπουργού. 

Άρθρο 28. 

(Άρθρο 25 Ν. 1065/10») 

Ανάθεση της ασκήσεως δραστηριοτήτων· 
σε άλλα νομικά.πρόσωπα. 

4 

1. Μιε την επιφύλαξη των διατάξεων του Κώδικα, που αφο¬ 
ρούν τα ιδρύματα, τα λοιπά δημοτικά και κοινοτικά νομικία 
πρόσωπα και τις επιχειρήσεις, ένας δήμο η μια κοινότητα η 
περισσότερο.! δήμοι ή κοινότητες μπορούν, κατ’ εξαίρεση, να 
αναθέτουν για ορισμένο χρονικό διάστημα την άσκηση ορισμέ¬ 
νης δμαστηριότητάς τους στο κράτος η σε άλλο νομίκο πρό¬ 
σωπό. 

'2. Την ανάθεση της δριαστηριότητας αποφασίζει το δημο¬ 
τικό ή κοινοτικό συμβούλιο με την απόλυτη πλειοψηφια του 
συνολικού αριθμού των μελών του. Με την ίδια απόφαση κα¬ 
θορίζονται .η διάρκεια της αναθέσεως και οι όροι της. 

13. Όταν ο δήμος ή η κοινότητα αναθέτει τη δραστηριό¬ 
τητα σε άλλο, εκτός από το κράτος, νομικό πρόσωπο, στους 
όρους της αναθέσεως μπορεί να περιλαμβάνεται και η εκπρο¬ 
σώπηση του δήμου ή της κοινότητας στο όργανο που διοικεί 
το νομικό πρόσωπο. 

Άρθρο 2ΐ9. 

(Άρθρο 26 Ν. 1065/1980) 

Δημοτικές — κοινοτικές διατάξεις. 

1. Με απόφαση του δημοτικού ή του κοινοτικού συμβουλίου 
εκδίδονται, διατάξεις, που. καθορίζουν τη λειτουργία και τη 
χρήση των δημοτικών και κοινοτικών αγορών και των τό¬ 
πων αγορών, των συστημάτων υδρεύσεως και των συστημάτων 
αποχετεύσεως, των αλσών και των κήπων, των κοιμητη¬ 
ρίων, των αθλητικών εγκαταστάσεων, των κέντρων νεότητας, 
των παιδικών χαρών, των παιδικών και βρεφικών σταθμών, 
των υγειονομικών σταθμών και των κέντρων για τη πα¬ 
ροχή κονωνικών υπηρεσιών, των πολιτιστικών καί πνευμα¬ 
τικών κέντρων, των δημοτικών ή κοινοτικών λαϊκών κα¬ 
τοικιών, -θέρετρών και τουριστικών εγκαταστάσεων. Με 
όμοιες διατάξεις ρυθμίζονται τα -δέματα που αφορούν την κα¬ 
θαριότητα και οι όροι για τη χρήση των πεζοδρομίων,, των 
πλατειών και των λοιπών κοινοχρήστων χώρων εκτός από 
τα.σχετικά φορολογικά δέματα. 

2. Οι διατάξεις που προβλέπει η παράγρ. 1 εγκρίνονται 
από το νομάρχη και δημοσιεύονται με ανάρτηση στις πινακί¬ 
δες του δήμου ή της κοινότητας, για την Οποία συντάσσεται 
αποδεικτικό. Οι διατάξεις αυτές παραμένουν συνεχώς εκτεθει¬ 
μένες σε χώρο του δημοτικού ή κοινοτικού καταστήματος, 
που είναι προσιτός στο κοινό. 

3. Όποιος παραβαίνει τις πρΌαναφερόμίενες διατάξεις τιμω¬ 
ρείται σύμφωνα με'το άρδρο 459 του Ποινικού Κώδικα. 


Άρθρο 30. 

(Άρδρο 27 Ν. 1065/1980—Άρδρο 14 Ν. 1266/1982) 

Γνώμη των συμβουλίων για ειδικά δέματα—Συμμετοχή 
σε προγράμματα περιφερειακής αναπτύξεως. 

1. Προκειμένου να εκδώσουν ο-ι κρατικές αρχές απο'-αδήπο- 
τε διοικητική, κανονιστική, πράξη, που αφ-ορά την προστασία 
του περιβάλλοντος και τα ρυθμιστικά ή χωροταξικά σχέδια 
πρέπει να ζητούν τη γνώμη των δημοτικών ή κοινοτικών 
συμβουλίων των δήμιων ή των κοινοτήτων ή των διοικητι¬ 
κών συμβουλίων των ενώσεων δήμων και κοινοτήτων, στην 
περιφέρεια των οποίων πρόκειται να ισχύσουν αυτές Οι πρά¬ 
ξεις, κατά τις ακόλουδες διακρίσεις: 

α) Για πράξεις, που αφορούν την περιφέρεια έως δέκα δή¬ 
μων και κοινοτήτων, απαιτείται η γνώμη όλων των δημοτι¬ 
κών και κοινοτικών συμβουλίων. 

β) Για πράξεις, που αφορούν την περιφέρεια περισσότερων 
οπτό δέκα δήμων και κοινοτήτων του νομού, απαιτείται η 
γ/ώμη του διοικητικού συμβουλίου της τοπικής ενώσεως δή¬ 
μων και κοινοτήτων. 

γ) Για πράίξεις, που αφορούν την περιφέρεια δήμων 
Και κοινοτήτων που υπάγονται σε περισσότερους νομούς, απαι¬ 
τείται η γνώμη του διοικητικού συμβουλίου των τοπικών ενώ¬ 
σεων. 

δ) Για πράξεις, που αφορούν την-περιφέρεια ολόκληρης της 
χώρας, απαιτείται η γνώμη του διοικητικού συμβουλίου της 
Κεντρικής Ενώσεως Δήμων και Κοινοτήτων της Ελλάδος. 

2. Όταν οι πράξεις που αναφέρον.ται στην προηγούμενη πα¬ 
ράγραφο αφορούν τα παλεοδομικά σχέδια; για τημ έκδοσή 
τους «απαιτείται η-γνώμη μόνον των δημοτικών ή κοινοτικών 
συμβουλίων των δήμων ή των κοινοτήτων, στη διοικητική 
περιφέρεια των οποίων πρόκειται να ισχύσουν οι πράξεις αυτές. 

13. Σε όλες τις περιπτώσεις των παραγράφων 1 και 2 η 
γνώμη πρέπει να στέλνεται στην «αρμόδια αρχή μέσα σε δύο 
μήνες, από τότε που ο δήμος ή η κοινότητα ή η ένωση ελα- 
βε το σχετικό ερώτημα. 

4. Η απόκλιση από τη γνώμη των οργάνων, που προ¬ 
βλέπουν οι παράγραφοι 1 και '2, πρέπει να στηρίζεται σε 
ειδική αιτιολογία. 

'5. Στα όργανα, που καταρτίζουν τα προγράμματα για την 
περιφερειακή ανάπτυξη, τη χωροταξία και την προστασία του 
περιβάλλοντος μετέχουν και· εκπρόσωποι των δήμων ή κοινο¬ 
τήτων ή των ενώσεων αυτών. Κατά την κατάρτιση των 
προγραμμάτων αυτών λαμβάνονται υπόψη οι γνώμες των δημο¬ 
τικών ή κοινοτικών συμβουλίων ή των διοικητικών συμβου¬ 
λίων των ενώσεων των δήμων και κοινοτήτων της περιφέ¬ 
ρειας, την οποία αφορούν τα προγράμματα όπως ορίζει διάτα¬ 
γμα που εκδίδεται με πρόταση των Υπουργών Εθνικής Οι¬ 
κονομίας και Εσωτερικών. Με διάταγμα, που εκδίδεται με 
πρόταση των ίδιων Υπουργών, καθορίζεται ο αριθμός των 
εκπροσώπων των δήμων ή κοινοτήτων ή των -ενώσεων αυ¬ 
τών στα όργανα που καταρτίζουν τα προγράμματα και ο 
τρόπος με τον οποίο ορίζονται οι εκπρόσωποι- αυτοί 

'6. Δεν επιτρέπεται απαλλοτρίωση, διάθεση, δέσμευση ή 
οποιοσδήποτε περιορισμός στη διοίκηση, στη διαχείριση και 
στη διάθεση δημοτικών ή κοινοτικών κτημάτων, έργων, υπη¬ 
ρεσιών και υδάτων αρδεύσεως ή υδ ρεύσεως, χωρίς προηγούμε¬ 
νη γνωμοδότηση του- δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου. 

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ 

ΔΗΜΟΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 
ΕΚΛΟΓΗ 
ΤΜΗΜΑ Α' 

ΔΗΜΟΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 
Άρ&ρ-οι 31. 

(Άρδρο 2 Ν. 1270/1982) 

Κοινοτικές αρχές. 

1. Η κοινότητα διο-ικείται από το κοινοτικό συμβούλιο και 
τον πρόεδρο. 
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ΦΕΚ 27 


Ι2'. Το κοινοτικό συμβούλιο αποτελείται οκό επτά μέλι), σε 
κοινότητες με πληθυσμό εως 2.000 κατοίκους, εννεα σε κοινό¬ 
τητες 2001 έως 5.000 κατοίκων και έντεκα στις λοιπές κοι¬ 
νότητες. Στον αριθμό αυτό των συμβούλων περιλαμβάνεται ν.αι 
ο πρόεδρος. 

Άρθρο 32. 

■ (Άρθρο 3 Ν. 111270/1982) 

Δημοτιχές αρχές. 

1. Ο βήμος διοικείται από το δημοτικό συμβούλιο τη δη¬ 
μαρχιακή επιτροπή και το δήμαρχο. 

2. Το δημοτικό συμβούλιο αποτελείται από έντεκα μέλη σε 
δήμους με πληθυσμό έως 5.000 κατοίκων, δεκαπέντε μέλη σε 
δήμους 5.001 έως 10.000 κατοίκων, δεκαεννέα σε δήμους 
10.001 έως 30.000 κατοίκων, είκοσι πέντε σε δήμους 30.001 
έως ΟΟ'.ΟΟΟ κατοίκων, τριάντα ένα σε δήμους 60.001 έως 
100.000 κατοίκων, τριάντα πέντε σε δήμους 100.001 έως 
150.000 κατοίκων, τριάντα εννέα σε δήμους 150.001 έως και 
500.000 κατοίκων και σαράντα ένα σε δήμους δΟΟ'.ΟΟΙ κα¬ 
τοίκων και πάνω·. 

3. Η δημαρχιακή επιτροπή αποτελείται από το δήμαρχε η 
τον αντιδήμαρχα που έχει ορίσει ο ίδιος ο δήμαρχος ως 
πρόεδρο, και από δύο μέλη, αν το συμβούλιο εχιει εως και 
δεκαπέντε μέλη, τέσσερα αν τδ συμβούλιο έχει εως και τριά- 
ντα ένα μέλη και έξι μέλη αν το συμβούλιο εχει έως και σα¬ 
ράντα ένα μέλη. 


γίνεται την πρώτη Κυριακή μετά τις 10 του μηνος Οκτω¬ 
βρίου του έτους κατά το οποίο έγινε η> αναγνώριση. Η εγκα¬ 
τάστασή τους γίνεται την Ιηι Ιανουάριου του επόμενου έτους., 
Στους δήμους και στις κοινότητες που αναγνωρίζονται «πο 
την 1 η■ Σεπτεμβρίου έως την 31 Δεκεμβρίου κάθε έτους της 
δημοτικής ή κοινοτικής περιόδου, εκτός από το τρίτο έτος, η 
εκλογή των αρχών γίνεται την πρώτη Κυριακή μετά τις 10 
Οκτωβρίου του επόμενου έτους μετά την-αναγνώριση, και η 
εγκατάστασή τους την 1η Ιανουάριου ταυ μεθεπόμενου έτους 
μετά την αναγνώριση. 

'2. Αν η αναγνώριση ενός νέου δήμου ή μιας νέας κοινό¬ 
τητας έγινε μετά τον Αύγουστο τθυ τρίτου έτους της δημο¬ 
τικής ή κοινοτικής περιόδου και έως το τέλας ταυ Αυγούστου 
του τέταρτου έτους της περιόδου αυτής, τα αποτελέσματα των· 
μεταβολών αρχίζουν από τις αμέσως επόμενες γενικές δημοτι¬ 
κές και κοινοτικές εκλογές. 

3. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και '2 εφαρμόζονται και 
σε-περίπτωση ενώσεως δήμων ή κοινοτήτων ή δήμων και κοι- 

; νοτήτωνι. - ι 

4. Δήμοι και κοινότητες που καταργήθηκαν ή συνοικισμοί 
που προσαρτήθηκαν, υπάγονται στις δημοτικές η κοινοτικές 
αρχές του δήμου ή της κοινότητας όπου έχουν προσαρτηθει. 
'Εως τη λήξη της δημοτικής ή της κοινοτικής περιόδου δεν 
γίνεται καμιά μεταβολή στον αριθμό των μελών του οημο- 
τικού ή του κοινοτικού συμβουλίου του δήμου ή της κοινότητας 
όπου γίνεται η προσάρτηση, καθώς,και, του δήμου ή της κοι¬ 
νότητας απ’ όπου αποσπάστηκε ο συνοικισμός.. . 


Άρθρο 33. 

(Άρθρο 30Ν. 106,5/1980) 

Διάρκεια δημοτικής και κοινοτικής περιόδου. 

1. Ο.δήμαρχος, ο πρόεδρος της κοινότητας και οι δημοτι¬ 
κοί και κοινοτικοί σύμβουλοι εκλέγονται κάθε τέσσερα χρονα. 

2. Η εκλογή γίνεται κάθε τέταρτο έτος, την πρώτη Κυ¬ 
ριακή μετά τις 10 του μηνός Οκτωβρίου του έτους αυτού. 

3. Η εγκατάσταση των αρχών πού έχουν εκλεγεί γίνεται 
την 11η Ιανουάριου του επόμενου έτους, και η θητεία τους 
λήγει την 31η Δεκεμβρίουτου τέταρτου έτους. 

4. Σε κοινότητες,-των οποίων οι εκλογείς μετακινούνται 
ομαδικά σε άλλα μέρη, έξω από την περιφέρεια της κονό- 
τητας, για παραθερισμό ήδιαχείμαση, η εκλογή των κοινοτι¬ 
κών συμβούλων γίνεται μέσα σε τρεις μήνες από τότε που, 
κατά την τοπική συνήθεια, αρχίζουν να γυρίζουν στην περιφε¬ 
ρικά της κοινότητας Οι μετακινούμενοι δημότες κάτο'κοί της, 
την Κυριακή που ορίζεται με απόφαση του νομάρχη. Η εγκα¬ 
τάσταση των κοινοτικών συμβούλων, που εκλέγονται μ’ αυτόν 
τον τρόπο, γίνεται τη δέκατη πέμπτη μέρα μετά την επικύ¬ 
ρωση του αποτελέσματος της εκλογής - η μέρα που λήγει η 
θητεία τους ορίζεται με απόφαση του νομάρχη. 

5. Αν σ’ ένα δήμο ή σε μια κοινότητα δεν επικυρώθηκε 
τελεσίδικα η εκλογή έως την ημέρα της εγκαταστασεως των 
δημοτικών και κοινοτικών αρχών, η εγκατάσταση των αρχών 
αυτών γίνεται μέσα σε προθεσμία 15 ημερών από την επι¬ 
κύρωση, την ημέρα που ορίζει ο νομάρχης. Η θητεία των πα¬ 
λιών αρχών παρατείνεται, ώσπου να εγκατασταθούν οι νέες. 

ΤΜΗΜΑ 3 ’ 

ΕΚΛΟΓΗ ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΩΝ^ ΑΡΧΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α' 

ΕΚΛΟΓΈΣ — ΕΚΛΟΓΕΙΣ ΚΑΙ ΕΚΛΟΓΙΜΟΙ 
Άρθρο 34. 

(Άρθρο 31 Ν. 1065/1980 1 ). 

Εκλογές σε νέους δήμους και νέες κοινότητες. 

1. Η εκλογή των αρχών δήμων και κοινοτήτων, που ανα¬ 
γνωρίζονται έως το τέλος του μηνός Αυγούστου. ενός των 
τριών πρώτων ετών της δημοτικής ή της κοινοτικής περιόδου, 


. Άρθρο 35. 

' ι( Άρθρο 32, Ν. 1065/1980). 

Εκλογικό δικαίωμα! 

1. Όλοι οι δημότες .του δήμου ή της κοινότητας έχουν 
δικαίωμα να εκλέγουν τις δημοτικές ή κοινοτικές αρχές. 

Για το όριο ηλικίας εφαρμόζονται όι διατάξεις του νομού 
περί εκλογής βουλευτών, όπως ισχύουν κάθε φορά. Η 1 ·η Ια¬ 
νουάριου κάθε έτους θεωρείται ημερομηνία γεννήσεως εκείνων 
που έχουν γεννηθεί το έτος αυτό. 

2. Οι στερήσεις του εκλογικού δικαιώματος που προβλέπει 
ο νόμος περί εκλογής βουλευτών, ισχύουν και για την εκλογή 
των δημοτικών και κοινοτικών αρχών. 

Άρθρο 36. 

(Άρθρο 33 Ν.,1065/1980). 

Άσκηση του εκλογικού δικαιώματος. 

;1' Το εκλογικό δικαίωμα μπορούν ν’ ασκούν μόνον οι δημό¬ 
τες εκλογείς που είναι γραμμένοι στον εκλογικό .κατάλογο του 
δήμου ή της κοινότητας. 

2. Η άσκηση του εκλογικού δικαιώματος είναι υποχρεω¬ 
τική. 1 , 

13 . Όποιος δεν ασκεί το εκλογικό του δικαίωμα αδικαιολο- 
τητα, τιμωρείται με ποινή προστίμου από χίλιες εως πεντε 
χιλιάδες δραχμές. 

4. Η προηγούμενη* παράγραφος δεν 'εφαρμόζεται γΐ-α τον 
εκλογέα που έχει περάσει το 70ά έτος της ηλικίας,του, καθώς 
και για άποιιαν διαμένει την ημέρα της ψηφοφορίας σε από¬ 
σταση μεγαλύτερη από διακόσια χιλιόμετρα απο το εκλογικό 
τμήμα, όπου έπρεπε να ψηφίσει. , 

ι5. Στους δικαστικούς, στους δημόσιους πολιτικούς υπάλλη¬ 
λους, ιστούς στρατιωτικούς που υπηρετουν με οποιαδηποτε 
ιδιότητα στις ένοπλες δυνάμεις ή στη χωροφυλακή ή; στο λι¬ 
μενικό σώμα, καθώς και στους υπάλληλους οργανισμών τοπι¬ 
κής ιαυτοδιοικήσεως, νομικών προσώπων δημοσίου δίκαιου, τρα¬ 
πεζών και δημόσιων οργανσμών ,και, επιχειρήσεων κοινής 
ωφέλειας, που την ημέρα της ψηφοφορίας δεν διαμένουν στον 
δήμο ή στην κοινότητα όπου ιασκούν το εκλογικό τους δικαίω¬ 
μα, χορηγείται, ειφόσον δεν παρεμποδίζεται η ομαλή λειτουρ¬ 
γία τμν υπηρεσιών, άδεια για να μεταβούν στο δήμο ή σ τηρ 
κοινότητα όπου δικαιούνται να ψηφίσουν. 
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6. Εκείνοι που -δεν άσκησαν το εκλογικό τους δικαίωμα, 
σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο, επειδή δεν τους δύ¬ 
θηκε άδεια δεν τιμωρούνται με τις ποινές της παραγράφου 8 
του άρθρου αυτού. 

' Αρθ ρο 37. 

(Άρθρα 34Ν. 1065/1980). 

Εκλογικοί κατάλογοι. 

ι1. Οι εκλογικοί κατάλογοι, που ισχύουν για τις βουλευτι¬ 
κές εκλογές, ισχύουν και για τις εκλογές των δημοτικών και 
κοινοτικών αρχών. 

2. Για τις πρώτες εκλογές των αρχών των δήμων και 
των κοινοτήτων που έχουν πρόσφατα αναγνωριστεί, ο νομάρ¬ 
χης φροντίζει να συν ταχύ ούν ιδιαίτεροι προσωρινοί εκλογικοί 

κατάλογοι, για κάθε δήμο ή κοινότητα, στους οποίους εγγράφο- 
νται οι εκλογείς κάτοικοι του νέου δήμου ή τηις νέας κοινό¬ 
τητας, σύμφωνα με την εγγραφή τους στους ισχύοντες εκλο¬ 
γικούς καταλόγους του δήμου ή της κοινότητας απ’ όπου προ- 
έρχονται. Αν δεν είναι δυνατό να συνταχύούν ιδιαίτεροι εκλο¬ 
γικοί κατάλογοι, οι πρώτες εκλογές γίνονται με τους καταλό¬ 
γους που ισχύουν ήδη για τους δήμους και τις κοινότητες 
και σύμφωνα με την κατοικία των εκλογέων που είναι γραμμέ¬ 
νη στους καταλόγους αυτούς. 

3. Οι διατάξεις των προηγούμενων παραγράφων εφαρμό-. 
ζανται αναλόγως και σε περίπτωση ενώσεως δήμων ή κοινο¬ 
τήτων ή προσαρτίσεως συνοικισμών. 

4. Τα θέματα τα σχετικά με τη σύνταξη των προσωρινών 
και των οριστικών εκλογικών καταλόγων των νέων δήμων 
και κοινοτήτων ρυθμίζονται με διάταγμα. 

Άρθρο 38. 

• (Άρθρο 4 Ν. 1270/82) 

Προσόντα εκλογιμότητας. 

Μπορεί να εκλεγεί δήμαρχος, πρόεδρος κοινότητας, δημο¬ 
τικός ή κοινοτικός σύμβουλος ο δημότης που έχει την ικα¬ 
νότητα να εκλέγει και έχει συμπληρώσει το 21ο έτος της η¬ 
λικίας του. 

Άρθρο 39. 

(Άρθρα 5, 6 παρ. 2 Ν. 1270/82 — 

Άρθρο 24 Ν. 1288/82 — 

Άρθρο 40 παρ. 4 Ν. 1397/83). 

Κωλύματα και ασυμβίβαστα. 

1. Δεν μπορούν να εκλεγούν ή να είναι δήμαρχοι, πρόεδροι 
κοινοτήτων και δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι οι δικαστι¬ 
κοί λειτουργοί, οι υπάλληλοι του κράτους και των οργανισμών 
τοπικής αυτοδιοικήσεως που υπηρετούν με οποιαδήποτε σχέση 
και οσοι υπηρετούν στις ένοπλες δυνάμεις και στα σώματα α¬ 
σφαλείας. 

2. Δεν μπορούν επίσης να εκλεγούν ή να είναι δήμαρχοι, 
πρόεδροι, κοινοτήτων και δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι, 
οποίοι συνδέονται με τα δήμο ή την κοινότητα μ® οπο'αδήπο- 
τε σύμβαση, καθώς και τα μέλη της-διοικήσεως, Οι σύμβου¬ 
λοι κα: οι υπάλληλοι νομικών προσώπων που συνδέονται με το 
δήμο ή με την κοινότητα με οποιαδήποτε σύμβαση. Αν ο δήμος 
η η κοινότητα συμμετέχουν με Οποιοδήποτε τρόπο στην επιχεί¬ 
ρηση που προβλέπει η σύμβαση, δεν υπάρχει κώλυμα εκλογι¬ 
μότητας ή ασυμβίβαστο για τους αντιπροσώπους του δήμου ή 
της κοινότητας σε δημόσιες ή δημοτικές ή κοινοτικές ή 
μικτές επιχειρήσεις. 

3. Η ιδιότητα και το αξίωμα του δημάρχου, του προέδρου 
κοινότητας, του προέδρου του συμβουλίου δημοτικού διαμερίσμα¬ 
τος, του παρέδρου συνοικισμού ή οποιουδή'ποτε άλλου αιρετού 
αξιώματος· σε όργανα της τοπικής αυτοδιοίκησης κάδε βαθμί¬ 
δας δεν αποτελεί για το δικηγόρο λόγω· ασυμβίβαστου ή ανα¬ 
στολής άσχησης του λειτουργήματος του. 

Κάθε αντίθετη δ άταξη του κώδικα περί δικηγόρων ή 
άλλου νόμου καταργείται. 


4. Η ιδιότητα και το αξίωμα του δημάρχου, του προέδρου 
κοινότητας, του· προέδρου του συμβουλίου δημοτικού διαμερί¬ 
σματος, του παρέδρου συνοικισμού ή οποιοσδήποτε άλλου αιρε¬ 
τού αξιώματος σε όργανα της τοπικής αυτοδιοίκησης κάθε 
βαθμίδας δεν αποτελεί για τους καθηγητές των ανώτατων 
εκπαιδευτικών ιδρυμάτων Υπουργείων Εθνικής Παιδείας και 
Θρησκευμάτων και Εθνικής Άμυνας λόγο ασυμβίβαστου ή 
αναστολής άσκησης του λετουργήμ,ατός τους. 

Κάθε αντίθετη διάταξη άλλου νόμου καταργείται. 

>5. Οι γιατροί και οι οδοντογιατροί του Εθνικού Συστήμα¬ 
τος Υγείας δεν έχουν τα κώλυμα ή το ασυμβίβαστο αυτού 
του άρθρου. 

6. Δεν αποτελεί ασυμβίβαστο η σύναψη συμβάσεως αγοράς 
δημοτικών ή κοινοτικών ακινήτων, εφόσον η εκποίηση έχει 
γίνει ύστερα από πλειοδοτική δημοπρασία και αυτός που έχει 
αναχηρυχθεί πλειοδότης δεν έλαβε μέρος στη διαδικασία της 
εκπσιήσεως με την ιδιότητα του μέλους της δημοτικής ή της 
κοινοτικής αρχής, και εφόσον το τίμημα πρέπει να καταβλητ 
θεί εφάπαξ. Επίσης δέν αποτελεί κώλυμα ή ασυμβίβαστο η 
συνομολόγηιτη οποιοσδήποτε συμβάσεως με το δήμο ή την κοι¬ 
νότητα, αν το αντικείμενό της είναι αξίας μικρότερης από 
200.000 δραχμές το χρόνο. Μπορούν να εκλεγούν ή να είναι 
μέλη των δημοτικών και κοινοτικών αρχών τα μέλη της δι- 
οικήσεως και οι υπάλληλοι δημοσίων επιχειρήσεων και οργα¬ 
νισμών κοινής ωφέλειας, που συνδέονται με το δήμο ή την κοι¬ 
νότητα με σύμβαση που είναι σχετική με το αντικείμενο της 
δραστηριότητάς τους. 

7. Το κώλυμα που προβλέπεται στις παραγράφους 1 και 
2 παύει να υπάρχει αν τα πρόσωπα που έχουν το κώλυμα πα¬ 
ραιτηθούν από τη θέση τους πριν από την ημέρα της ανακητ 
ρύξεως των; υποψηφίων. Η παραίτηση επιδίδεται με δικαστ;κό 
επιμελητή στον ειρηνοδίκηι ή στον πρόεδρο πρωτοδικών, ο ο¬ 
ποίος την υποβάλλει αμέσως στην «ρχή που είναι αρμόδια να 
την αποδεχθεί. Η παραίτηση θεωρείται ότι έχει γίνει δεκτή 
από τη στιγμή της επ'-δάσεώς της. Ειδικές διατάξεις νόμων, 
που απαγορεύουν την υποβολή ήι την αποδοχή τηις παραιτήσεως 
των προσώπων που προβλέπει η παράγραφος 1 ή που περιορί¬ 
ζουν το δικαίωμά τους να παραιτηθούν ή την αρμοδιότητα, 
της αρχής να αποδεχθεί την παραίτησή τους δεν θίγονται από 
τις διατάξεις αυτής-της παραγράφου. Τ’α πρόσωπα αυτής της 
παραγράφου πρέπει να μην έχουν υπηρετήσει στο δήμο ή στην 
κοινότητα που θα υποβάλουν υποψηφιότητα δύο μήνες πριν τις 
εκλογές. 

8. Οι δήμαρχοι, ον πρόεδροι κοινοτήτων και οι δημοτικοί 
ή κοινοτικοί σύμβουλοι -ου αποδέχονται οποιοδήποτε από τα 
καθήκοντα ή τα έργα που αναφέρανται σε. τούτο το άρθρο ή α¬ 
ποκτούν δημοτικότητα σε άλλο δήμο ή σε άλλη κοινότητα 
εκπίπτουν αυτοδικαίως από το αξίωμά τους. 

Άρθρο 40. 

(Άρθρο 38 ,Ν. 1065/80 — 

Άρθρο 6 παρ. 1 Ν. 1270/82). 

Ασυμβίβαστο εξαίτίας οφειλών. 

1. Δεν μπορούν να είναι δήμαρχοι ή δημοτικοί σύμβουλοι 
οποίοι είναι οφειλέτες του δήμου, από οποιαδήποτε αιτία, για 
ποσό ανώτερο από διακόσιες χιλιάδες δραχμές. Δεν μπορούν 
να είναι πρόεδροι κοινοτήτων ή κοινοτικοί σύμβουλοι πρόσω¬ 
πα που είναι οφειλέτες της κοινότητας για ποσό ανώτερο από 
πενήντα χιλιάδες δραχμές. 

2. Αν ένας οφειλέτης του δήμου ή της κοινότητας εκλε¬ 
γεί δήμαρχος, πρόεδρος κοινότητας δημοτικός ή κοινοτικός 
σύμβουλος, οφείλει; να εξοφλήσει την οφειλή του έως την 
ημέρα της εγκαταστάσεως των δημοτικών και/ κοινοτικών 
αρχών. Αν τα προαναφερόμενα πρόσωπα γίνουν οφειλέτες του 
δήμου ή της κοινότητας μετά την εκλογή τους, Οφείλουν να 
εξοφλήσουν την οφειλή τους μέσα σε προθεσμία δύο μηνών 
αφότου εκκαθαρίστηκε η οφειλή αυτή. Αν η εξόφληση δεν γί¬ 
νει κατά τη διάρκεια της προθεσμίας αυτής, εκπίπτουν αυ¬ 
τοδικαίως από το αξίωμά τους. 
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Άρ·&ρο 41. 

(Άρθρο 39 Ν. 1065/1980). 

Επαγγελματική δραστηριότητα δημάρχων. 

Αν ο δήμαρχος ασκεί την επαγγελματική τον δραστηριότη¬ 
τα, η δραστηριότητα αυτήδεν πρέπει να εμποδίζει την πλήρη 
εκτέλεση των δημαρχιακών τον καθηκόντων. 

'Αρ·$ρο 42., 

('Αρ^ρο 40 Ν. 1065/11980 — ΆρΦρο 26 Ν. 1:270/1982) 
Διαπίστωση της εκπτώσεωζ. 

Στις περιπτώσεις που προβλέπουν τα άρύρα 39 παράγρ. 8 
και 40, ο νομάρχης με πράξη τον διαπιστώνει την ύπαρξη 
τον ασυμβίβαστον και την έκπτωση από το αξίωμα. 

(ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΕΦΟΡΕΥΤΙΚΕΣ ΕΠΙΤΡΟΠΕΣ 
, ΚΑΙ ΑίΝΒΤι Π ΡΌΣΩι 11 01 ΤΗΣ; ΔΙΚΑΣΤΙΚΗΣ 
ΑΡΧΗΣ 

'Αρ-όρο 43. 

(Άρ·8ρο 41 Ν. 1065/1980) 

Μέλη των εφορευτικών επιτροπών. 

1. Η ψηφοφορία γίνεται εμπρός σε εφορευτικές επιτροπές. 
Σε κά#ιε εκλογικό τμήμα δήμον ή κοινότητας συγκροτείται 
εφορευτική επιτροπή, που αποτελείτατ από- τέσσερα τακτικά 
μέλη και τον αντιπρόσωπο της δικαστικής αρχής, ως πρό¬ 
εδρο. Τα μέλη κληρώνονται μαζί με ισάριθμα αναπληρωμα¬ 
τικά Οπό το πρωτοδικείο ή το ειρηνοδικείο, σε δημόσια συνε- 
δρίίασση, την οποία ορίζει τρε.ίς τουλάχιστον' μέρες πριν το 
πρωτοδικείο, για τους δήμους, και το ειρηνοδικείο, για τις 
κοινότητες. Η κλήρωση .γίνεται δέκα (10) τουλάχιστον μέ¬ 
ρες πριν αιπό την ψηφοφορία, ανάμεσα στους εκλογείς του δή¬ 
μου ή της κοινότητας, που είναι γραμμένε; στους εκλογικούς 
καταλόγους και στα-παραρτήματα τους. Όσοι κληρώνονται 
τακτικά και αναπληρωματικά μέλη, ειδοποιούνται από το δι¬ 
καστήριο που ενήργησε την κλήρωση. 

2. Αν ο πρόεδρος της εφορευτικής επιτροπής ή ο αντι¬ 
πρόσωπος της δικαστικής αρχής κωλύεται ή απουσιάζει για 
οποιοδήποτε λόγο, αναπληρώνεται, όπως προβλέπει η σχετική 
διάταξη της εκλογικής νομοθεσίας. Αν λείπει για οποιοδήποτε 
λογο και ο αναπληρωτής, η εκλογή ενεργείται έγκυρα, εφό¬ 
σον είναι παρόντα τρία τουλάχιστον μέλη της εφορευτικής 
επιτροπής. Στηιν περίπτωση αυτή καθήκοντα προέδρου εκτε- 
λεί ο πιο ηλικιωμένος. 

Άρ^ρο 44. 

(Άρ#ρο 42 Ν. 1065/80!—Ά?ί&ρα 26 και 64 Ν. 1270/82) 

Αντιπρόσωποι της δικαστικής αρχής 
και έφοροι των αντιπροσώπων. 

Ί. Εφορος των αντιπροσώπων της δικαστικής αρχής είναι 
ο Προείρος τον Πρωτοδικείου στην περιφέρεια τθν οποίον 
βρίσκεται ο δήμος ή η κοινότητα. Αυτός διορίζει σε - κά&ε 
εκλογικό τμήμα της περιφέρειας του πρωτοδικείου έναν αντι¬ 
πρόσωπό της δικαστικής αρχής, δέκα τουλάχιστον’ μέρες πριν 
από την ψηφοφορία. 

■ | 2. Αντιπρόσωποι της δικαστικής αρχής διορίζονται: 

α) Οι πρωτόδικες και οι αντεισαγγελείς πρωτοδικών. 

' β) Οι εμμισλοι παρεδροι των πρωτοδικείων και των εισαγ¬ 
γελιών πρωτοδικών. 

γ) Οι εισηγητές τον Συμβουλίου της Επικράτειας. 

δ) Οι πρωτόδικες και οι έμμισθοι πάρεδροι των διοικη¬ 
τικών πρωτοδικείων, · 

ε) Οι ειρηπιοδικες και οι πταιοματοδίκιες. ..· 

. στ) Ο: δικηγόροι. 

ζ) Οι ασκούμενοι δικηγόροι και οι υπάλληλοι από το βα#μό 
τοο δικαστικόν γραμματέα β' τάξεως .(7αν·) και πάνω·, της 
γραμματείας όλων των πολιτικών, ποινικών δικ.αστηρίων και 


τωμ εισαγγελιών αυτών, κα·5ώς καί τακτικών διοικητικών 
δικαστηρίων, της. υπηρεσίας του επιτρόπου της επικράτειας 
των τακτικών διοικητικών δικαστηρίων, κα·3ώς επίσης και των 
εμμίσθων υποθηκοφυλακείων. 

η) Οι συμβολαιογράφοι. 

Φ) Οι έμμισλοι και άμισ&οι υπο-δηκοφ υλακές, ■ 

ι) Οι δικαστικοί αντιπρόσωποι του Νομικού Συμβουλίου 
του Κράτους. , 

3. Αντιπρόσωπος της δικαστικής αρχής δεν μπορεί να 
διοριστεί όποιος έχει υπερβεί το 67ο έτος της ηλικίας του. 

4. Σίε περιπτώσεις εξαιρετικής ανάγκης, ο διορισμός α-, 
ντιπροσώπων της δικαστικής αρχής μπορεί να γίνει και έως 
την. πέμπτη μέρα πριν από την ψηφοφορία. 

5. Αν και τα πρόσωπα που ορίζονται στις προηγούμενες 
παράγραφ. 2 και 4 δεν επαρκούν, ο πρόεδρος ζηίτά ·απς τον 
πρόεδρο ενός πρωτοδικείου του κράτους, κατά προτίμηση; τοι> 
πληρέστερου, να διορίσει ως αντιπροσώπους τους δικηγόρους 
και συμβολαιογράφους που υπηρετούν στην περιφέρεια του 
πρωτοδικείου. 

■ 6. Οι δικηγόροι που· είναι βουλευτές, κα$ώς και αυτοί που 
έχουν ανακηρυχ·δεί υποψήφιοι, δεν διορίζονται αντιπρόσωποι. 

7. Οι αντιπρόσωποι της δικαστικής αρχής δεν ψηφίζουν, 
αν δεν είναι γραμμένοι στον εκλογικό κατάλογο του δήμου ή 
της κοινότητας όπου ασκούν τα καθήκοντα τους. 

'Αρόίρο 45. 

(Άρλρο 43 Ν. 1065/1980) 

Αποζημίωση των αντιπροσώπων της δικαστικής αρχής. - 

Η ημερήσια αποζημίωσηι, οι μέρες για τις οποίες παρέχε¬ 
ται και τα οδοιπορικά έξοδα των αντιπροσώπων ορίζονται και 
πληρώνονται, σύμφωνοι με ό,τι ισχύει για τις βουλευτικές 
εκλογές, 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ’ 

ΣΓΝΔΙΑΣΜΟΙ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ — ΠΡΟΘΕΣΜΙΕΣ 

'ΑρΦρο 46. . 

. . ('Αρ-δρο7 παρ, 1 Ν. 1270/1982) 
Υποψηφιότητες. 

1. Η εκλογή του δημάρχου, του προέδρου της κοινότητας 
καΓ των δημοτικών και κοινοτικών συμβούλων γίνεται κατά 
συνδυασμούς. Υποψηφιότητες εκτός συνδυασμών αποκλείονται. 

2. Κάδε συνδυασμός περιλάμβανε* έναν υποψήφιο δήμαρχο ή 
πρόεδρο κοινότητας και υποψήφιους’ συμβούλους. Γιά τους δή¬ 
μους ο αρι-δμός των υποψηφίων συμβούλων πρέπει να είναι 
τουλάχ'σ-ον ίσος με τον αριθμό των μελών που προβλέπει το 
άρ-δρο 32 και μπορεί ν’ αυξηθεί έως το 50% του αρι-δμου αυ¬ 
τού., Για τους δήμους που, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου 111 του δημοτικού και κοινοτικού κώδικα διαιρούνται 
σε διαμερίσματα, ο αριθμός των υποψηφίων συμβούλων πρέπει 
να είναι τουλάχιστον ίσος με τον αρ·:·&μό των μελών που προ¬ 
βλέπει το άρ-3'ρο 32 και μπορεί: να αυξήσει έως το 29% του 
αριθμού αυτού. Γιαίτις κοινότητες, πρέπει να είναι τουλάχι¬ 
στον ίσος με τον αριθμό των μελών που προβλέπει το άρ-δρο 
31 και μπορεί! ν’ αυξηθεί έως το 50% του αριθμού" αυτού. 
Το κλάσμα.που προκύπτει δεν λαμβάνεται υπόψη. 

3. Κανείς δεν μπορεί να μετέχει σε περισσότερους από ένα 
συνδυασμούς. . 

Άρίρο 47. 

(Ά,ρΦρο 45 Ν. ΤΟ'δίο/δΌ 1 —Άρ-δρο 7 παρ.'2 Ν. 1270/82; 

Καταρτισμός'συνδυασμών. 

1. Ο συνδυασμός καταρτίζεται με γραπτή δήλωση, που 
υπογράφουν όλοι Οι υποψήφιο· που τον αποτελούν. Στη δήλωση 
του συνδυασμού η σειρά των υποψηφίων καθορίζεται με τον 
εξής τρόπο: Πρώτο γράφεται το επώνυμο του υποψήφιου δη¬ 
μάρχου ή προέδρου της κοινότητας και ακολουθούν, με αλφα¬ 
βητική σειρά, τά επώνυμα των λοιπών υποψηφίων του συνδοα- 
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αμαύ. Δίπλα ή και κάτω από το όνομα του υποψήφιου δημάρ¬ 
χου ή του υποψηφίου προέδρου της κοινότητας γράφονται οι 
αντίστοιχες ενδείξεις. Αλλα και αν λείπουν οι ενδείξεις αυτές 
στους συνδυασμούς των δήμων, όποιος είναι γραμμένος πρώτος 
θεωρείται «υποψήφιος δήμαρχος» και στους συνδυασμούς των 
κοινοτήτων, όποιος είναι γραμμένος πρώτος θεωρείται «οπθ- 
φήφιος πρόεδρος της κοινότητας». 

2. Η δήλωση μπορεί να υποβληθεί και από έναν από τους 
υποψήφιους που περιλαμβάνονται σ’ αυτήν ή από τρεις τουλά¬ 
χιστον· εκλεγείς που είναι γραμμένοι στο- γενικό μητρώο των 
δημοτών ή στον εκλογικό κατάλογο του δήμου ή της κοινότη¬ 
τας. Στις περιπτώσεις αυτές απαιτείται γραπτή αποδοχή κάθε 
προσώπου που προτείνεται με τη δήλωση. 

3. Στη δήλωση επισυνάπτεται για κάθε υποψήφιο του συν¬ 
δυασμού : 

■α) πιστοποιητικό εγγραφής στο γενικό μητρώο των δημο¬ 
τών ή στον εκλογικό κατάλογο του δήμου ή της κοινότητας 
όπου είναι υποψήφιος, β) υπεύθυνη δήλωση του υποψηφίου, 
ότι δεν έχει στερηθεί κανένα πολιτικό, του δικαίωμα, ή ότι 
έληξε η πρόσκαιρη αποστέρηση των δικαιωμάτων αυτών ή θα 
έχει λήξει την ημέρα της εκλογής για την οποία -θέτει υπο¬ 
ψηφιότητα: και γ) γραμμάτιο δημόσιου ταμείου, που βεβαιώνει 
ότι κάθε υποψήφιος δήμαρχος, δημοτικός σύμβουλος, πρόεδρος 
κοινότητας και, κοινοτικός σύμβουλος έχει καταθέσει, αντί¬ 
στοιχα, το ποσό των δραχμών χιλίων (1.000), πεντακοσίων 
(500), τριακοσίων (300) και δ',ακοσίων (200). Για τις κοι¬ 
νότητες που έχουν έως χίλιους κατοίκους, δεν γίνεται χρημα¬ 
τική κατάθεση. 

4. Αν δεν έχε:ι τηρηθεί κάποια από τις δατυπώσεις. ή 
δεν υπάρχει κάποια από τις προϋποθέσεις ή κάποιο από τα 
στοιχεία που προβλέπουν οι παράγραφοι 1, 2 και 3, και αυτό 
βεβαιωθεί από το δικαστήριο, η δήλωση είναι απαράδεκτη. 
Ειδικότερα, - αν έχει συνταχθεί η δήλωση του συνδυασμού, που 
προβλέπει η παράγραφος 1, με -διαφορετικό τρόπο, δεν είναι 
απαράδεκτη εφόσον περιλαμβάνει ρητή δήλωση που ορίζει τον 
υποψήφιο δήμαρχο ή πρόεδρο κΟ’νότητας. Απαράδεκτη είναι 
και η εκπρόθεσμη δήλωση, καθώς και η δήλωση, που περι¬ 
λαμβάνει λιγότεροος υποψήφιους από το ελάχιστο όριο του 
άρθρου 46 παράγρ 2. 

5. Στη δήλωση μπορεί να ορίζεται όνομα και έμβλημα του 
συνδυασμού. Απαγορεύεται να ορίζεται ή να χρησιμοποιείται 
ως όνομα: ή ως έμβλημα ένα σύμβολο θρησκευτικής λατρείας, 
η σημαία ή άλλο παρόμοιο σύμβολο κράτους ή.σημείο, ιδιαίτε¬ 
ρης ευλάβειας, στέμμα, όνομα ή έμβλημα πολιτικής οργανώ- 
σεως. φωτογραφία προσώπου που περιλαμβάνεται στο συνδυα¬ 
σμό και κάθε έμβλημα κράτους που ίσχοε παλαιότερα ή ισχύει 
ακόμη. Αν γίνουν περισσότερες δηλώσεις με το ίδιο όνομα ή 
έμβλημα, δικαίωμα χρήσεως έχει όποιος το έχει δηλώσει πρώ¬ 
τος. Αν γίνει παράβαση των διατάξει»·; αυτής της παραγράφου 
και η παράβαση βεβαιωθεί από το δικαστήριο, η δήλωση είναι 
απαράδεκτη, 

6. Η δήλω'ση επιδίδεται ,με δ καστικό επιμελητή, ύστερα 
από παραγγελία των προσώπων που την υποβάλλουν ή, ενός 
εκλογέα δημότη, ή παραδ'δεται με απόδειξη στον πρόεδρο του 
πρωτοδικείου, αν πρόκειται για δήμο, και στον ειρηνοδίκη,, αν 
πρόκειται για κοινότητα, είκοσι τουλάχιστον μέρες π,ρΐν από 
την ψηφοφορία. Έως τη λήξη, αυτής της προθεσμίας, επιτρέ¬ 
πεται μόνον να συμπληρωθεί υ' συνδυασμός έως τον επιτρε¬ 
πόμενο αριθμό των υποψηφίων συμβούλων, με συμπληρωματική 
δήλωση του υποψήφιου δημάρχου ή προέδρου κοινότητας. Στη 
δήλωση αυτή επισυνάπτονται τα στοιχεία που προβλέπει η πα- 
ραγραοος 3, καθώς και γραπτή αποδοχή του προσώπου που 
προτείνεται. Μετά τη λήξη της εικοσαήμερης προθεσμίας, 
που απαιτείται για την επίδοση ή την παράδοση στο αρμόδιο 
δικαστικό όργανο, καμία μεταβολή της δηλώσεως δεν επι¬ 
τρέπεται, εκτός από την αντικατάσταση προσώπων που πέθα- 
ναν, σύμφωνα με το άρθρο 50. 


Άρθρο· 48. 

(',Αρθρο 46 Ν. 1065/1980!). 

Κατάργηση κο,ινότητας σε περίπτωση που δεν υποβάλλεται 
δήλωση συνδυασμού. 

Αν σε μία κοινότητα ματαιωθεί η εκλογή συμβούλων, επει¬ 
δή δεν έχει υποβληθεί δήλωση συνδυασμού υποψηφίων, ο νο- 
μάρχη,ς εκδίδει αμέσως πρόγραμμα γι,α την επανάληψη της 
εκλογής. Αν και κατά τη νέα εκλογή δεν δηλωθεί συνδυασμός 
υποψηφίων, η κοινότητα ενώνεται με το δήμο ή, την κοινό¬ 
τητα που έχει έδρα πιο κοντά στην έδρα της. 

Άρθρο 4ί>. 

(Άρθρο 47 Ν. .1065/1980). 

Ανακήρυξη και κοινοποίηση συνδυασμών. 

1. Τήι δέκατη πέμπτη μέρα πριν από την ψηφοφορία το 
πρωτοδικείο, αν πρόκειται για δήμο και το Ειρηνοδικείο αν 
πρόκειται για κοινότητα, αναχηρύσσει σε δημόσια συνεδρίαση 
τους συνδυασμούς που έχουν δηλωθεί έγκυρα. Ο πρόεδρος 
του πρωτόδικε.ου και ο ειρηνοδίκης κοινοποιούν αμέσως στο 
νομάρχη, τις σχετικές αποφάσεις. 

2. Ο νομάρχης κορώνει κα·ι στέλνει -αμέσως σε κάθε δήμο 
ή κοινότητα πίνακα των συνδυασμών που έχουν ανακηρυχθεί. 

Άρθρο 50. 

(Άρθρο 48 Νί 1065/1980). 

Αντικατάσταση υποψηφίων πσυπέθαναν. 

Τ. Αν ένας υποψήφιος σύμβουλος πεθά,νει, επιτρέπεται ν 
αντικατασταθΙεί με άλλον υποψήφιο, ύστερα από δήλωση του 
υποψηφίου δημάρχου ή, προέδρου: κοινότητας, ακφ.η και αν έ¬ 
χει περάσει η προθεσμία του ά.ρθρ. 47 παρ. 6'. Στη δήλωση 
επισυνάπτονται τα στοιχεία που ορίζει το άρθρο 47, καθώς 
και η γραπτή αποδοχή του προσώπου που προτείνεται. Το αρ¬ 
μόδιο δικαστήριο ανακηρύσσει αμέσως τον αντικαταστάτη υπο¬ 
ψήφιο. 

2. Αν ένας υποψήφιος δήμαρχος ή πρόεδρος κοινότητας 
πεθάνει, τη θέση του στο συνδυασμό παίρνει: είτε νέος υπο¬ 
ψήφιος, είτε· ένας από τους υποψήφιους συμβούλους του συν¬ 
δυασμού, ύστερα από δήλωση, της πλε-οψηφίας των οποψηφίων. 
Κατά τα λοιπά, εφαρμόζεται η διάταξη της προηγούμενης πα¬ 
ραγράφου. Αν δεν έγινε αντικατάσταση, τη θέση του υποψή¬ 
φιου δημάρχου ή προέδρου κοινότητας παίρνει όποιος σύμβου¬ 
λος του συνδυασμού λάβει τθος περισσότερους ψήφους προτι- 
μήσεως., 

!3. Συνδυασμός, που περιέχει αριθμό υποψήφιων συμβούλων 
μικρότερο από το ελάχιστο όριο του άρθρου 46 παράγρ. 2, 
εξαιτίας θανάτου υποψηφίων του για τους οποίους δεν δηλώ¬ 
θηκε αντικατάσταση, μετέχει στην εκλογή. 

Άρθρο 51. 

(Άρθρο 49 Ν. 1065/1980). 

Δικαιώματα συνδυασμών. 

1. Κάθε συνδυασμός έχει δικαίωμα να διορίσει έναν αντι¬ 
πρόσωπο και έναν αναπληρωτή του σε κάθε εκλογ.ικό τμήμα, 
με γραπτή δήλωση του υποψήφιου δημάρχου ή προέδρου κοινό¬ 
τητας. 

2. Επίσης κάθε συνδυασμός έχει δικαίωμα να διορίζει 
πληρεξούσιο με συμβολαιογραφική δήλωση του υποψήφιου δη¬ 
μάρχου ή προέδρου κοινότητας. Ο πληρεξούσιος ενεργεί για 
λογαριασμό του συνδυασμού οτιδήποτε μπορεί, σύμφωνα με τό 
νόμο, να ενεργήσει ο υποψήφιος δήμαρχος ή πρόεδρος κοινότη¬ 
τας κατά τη· διεξαγωγή της εκλογής. . 

3. Στην περίπτωση του τρίτου εδαφίου της παραγρ. 2 του 
προηγούμενου άρθρου, ο διορισμός των αντιπροσώπων και του· 
πληρεξουσίου γίνεται με δήλωση της πλειοψηφίας των υποψη¬ 
φίων του συνδυασμού. 

4. Οι υποψήφιοι, οι αντιπρόσωποι των συνδυασμών· και οι 
αναπληρωτές τους έχουν δικαίωμα να είναι παρόντες κατά τη 
διάρκεια όλης της διαδικασίας της εκλογής ώσπαμ να σφρα- 
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γίστουν οι σάκοι, και να «ποδήλλο-υν· ν-ά-Φβ είδους παρατηρή¬ 
σεις και ενστάσεις. 

,5. Δεν μπορούν να διοριστούν αντιπρόσωποι, αναπληρωτές 
ή πληρεξούσιοι συνδυασμών ο δήμαρχος, ο πρόεδρός της κθ'·-, 
νότητας, οι δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβοολοι, όποιο-. , δεν 
έχουν το δικαίωμα να εκλέγουν και όλοι όσοι δεν μπορούν _να 
εκλεγούν σύμφωνα με τις παραγρ. 1 και 2 του ,άρ[θρου- 39- 
εκτός αν παραιτηθούν από τη -δέση τους πριν -απο την ήμερα 
της ανακηρυξεως των στνουασμων. Γιια την παραίτηση και την- 
αποδοχή της εφαρμόζονται οι διατάξεις της παραγρ. 7 του άρ¬ 
θρου 39.- 

Άρθρο 52. 

(Άρθρο 50 Ν. 1065/1980). 

Π ρόγρομμα της εκλογής. 

1. Ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητας εκδίδέι και . 
δημοσιεύει με τοιχοκόλληση σε όλες τις συνοικίες της πολεως, 
σε όλα τα χωριά καΐι τους συνοικισμούς τθυ δήμου ή της 
κοινότητας, τρείς τουλάχιστον μερες πριν από την ψηφοφορία, 
πρόγραμμα που' αναφέρει; ακριβώς την ήμερα της ψηφοφοραας. 
τις ώρες που αρχίζει και τελειώνει, τον τοπο και το κατά¬ 
στημα της ψηφοφορίας, τις έδρες για τις ,οποίες γίνεται η 
εκλογή και τους συνδυασμούς μαζί με τα ονοματα των υποψη¬ 
φίων, που αποτελούν κάθε συνδυασμό, καθώς είναι γραμμένα 
στον πίνακα που έχει στείλει: ο νομάρχης 

2. Το πρόγραμμα της πρώτης εκλογής σε νέο δήμο ή κοι¬ 
νότητα εχΐδίδεται και δημοσιεύεται από το νομάρχη. 

Άρθρο 53. 

(Άρθρο 51 Ν. 1065/1980). 

Υπολογισμός προθεσμιών. 

1. Στις προθεσμίες που ορίζει ο Κώδικας δεν υπολόγιζε-· 
ται ημέρα της ψηφοφορίας. 

!2. Η προθεσμία λήγει, μόλις περάσει τελείως και η τε¬ 
λευταία μέρα της, έστω κιαι' αν είναι ήμερα αργίας. 

* . 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ* 

ΨΗΦΟΔΕΛΤΙΑ — ΦΑΚΕΛΟΙ 
ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

Άρθρο 54 

(Άρθρο 52 Ν. Τ0ιβ5/1|98Ο). 

Μορφή των ψηφοδελτίων. 

1. Τα ψηφοδέλτια κατασκευάζονται από λευκό χαρτί. 

2. Τα ψηφοδέλτια, για όλη την επικράτεια, έχουν σχήμα 
ορθογώνιο. Οι διαστάσεις των ψηφοδελτίων ορίζονται με από¬ 
φαση του Υπουργού Εσωτερικών, που δημοσιεύεται στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυδερνήσεως. 

3. Τα ψηφοδέλτια ε ! ναι μόνον έντυπα. Κάδε ψηφοδέλτιο που 
δεν είναι έντυπο, έστω και εν μέρει, είναι άκυρο. Η εκτύπω¬ 
ση των-ψηφοδελτίων πρέπει να είναι σε μαύρη απόχρωση. 

Άρθρο 55. 

■ (Άρθρο 53 Ν. 1065/1980). 

Εν.τύγωσηι και διανομή των · ψηφοδέλτίων. 

1. Οι συνδυασμοί οφείλουν να τυπώσουν τα ψηφοδέλτια και 
να παραδώσουν- στο δήμαρχο ή στον πρόεδρο της κοινότητα 
οκτώ τουλάχ'στον μέρες πριν από την ψηφοφορία, με απόδει¬ 
ξη. ψηφοδέλτια σε αριθμό επαρκή για τις ανάγκες των εκλο¬ 
γικών τμημάτων της περιφέρειάς τους. 

2. Ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητας οφείλει να 
εφοδιάσει κάθε εφορευτική επιτροπή των εκλογικών τ-εημάτων 
της πέριφερεάς του με ψηφοδέλτια, ' που υπερβαίνουν τον 
οφθμό των εκλογέων που είναι γραμμένοι στο εκλογικό τμήμα 
κατά 50% τουλάχιστον. 


Αρθρο 56. 

(Άρθρο ι54Ν..·1065/1880). '· 

Περιεχόμενο των ψηφοδελτίων. 

1. Στο επάνω μέρος του ψηφοδελτίου σημειώνονται το έμ¬ 
βλημα και το όνομα του συνδυασμού,, που έχουν τυχόν δηλωθεί, 
Και κάτω από -αυτά το επώνυμο του υποψήφιου δημάρχου ή 
προέδρου της κοινότητας και στη συνέχεια τα επώνυμα των 
υποψήφιων συμβούλων, με τη σειρά που είναι γραμμένα στην 
απόφαση με .την οποία έχει ανακηρυχθεί ο συνδυασμός ή με 
αλφαβητική σειρά. Δίπλα ή και κάτω από το επώνυμο του 
υποψήφιου δημάρχου ή προέδρου της κοινότητας σημειώνεται 
η σχετική ένδειξη,. 

2. Εγγραφές και διαγραφές δεν επιτρέπονται, και αν γί¬ 
νουν, έχουν .ως αποτέλεσμα την ακυρότητα του ψηφοδελτίου. 

3. Ο εκλογέας μπορεί να εκφράσει την προτίμησή του μό¬ 
νον για έναν υποψήφιο, ψηφοδέλτιο, που περιέχει περισσότερους 
σταυρούς προτιμήσεως, θεωρείται έγκυρο, δεν λαμβάνεται όμως 
υπόψη κανένας σταυρός προτιμήσεως. 

4. : Η προτίμηση του -εκλογέα εκφράζεται με σταυρό που 

σημειώνεται με μολύβι μαύρης η κυανής αποχρώσεωσ ή αε’ με¬ 
λάνι των ίδιων αποχρώσεων, δίπλα στο ονοματεπώνυμο κάθε 
υποψήφιου. Σταυρός προτιμήσεως που σημεώνεται με διαφο¬ 
ρετικό τρόπο, θεωρείται ότι δεν είναι γραμμένος, και η εγκυ- 
ρότητα του ψηφοδελτίου ελέγχεται, σύμφωνα με τη -διάταξη της 
περιπτώσεως γ' του άρθρου 57. ·, 

5. Για τον υποψήφιό δήμαρχο καί .τ°ν υποψήφιο πρόεδρο της 
κοινότητας ίδεν χρειάζεται σταυρός προτιμήσεως και αν ση- 

■ μειωθεί, -δεν συνεπάγεται ακυρότητα του ψηφοδελτίου. 

Άρθρο 5'7. 

(Ά#ρο 55 Ν, 1065/1980!). 

Άκίυρ'α ψηφοδέλτια. 

Εκτός-από τις περιπτώσεις ακυρότητας που προβλέπουν οι 
παράγρι. 3 του άρθρ-ου 54 και 2 του άρθρου 56, το ψηφοδέλ-. 
τιο είναι άκυρο μόνον στις" ακόλουθες περιπτώσεις: 

■α·) αν έχει σχήμα -ή-διαστάσεις που ό'αφέρουν κατά τρόπο 
εμφανή από αυτά που ορίζει η -απόφαση την οποία ποοβλέπει 
■το άρθρο 5-4 παρ-„ 2ι. β) αν έχει τυπωθεί σε .χαρτί ή, με με¬ 
λάνι -ου το χρώμα του- .διαφέρει κατά τρόπο εμφανή από αυτό 
πθ-υ ορίζεται -στις παραγρ. 1 και 3 που άρθρου 54, γ) αν 
έχουν σημειωθεί σε οποιαδήποτε πλευρά του λέξεις, φράσεις, 
υπογραμμίσεις, στίγματα ή άλλα σημεία, εφόσον αποτελούν 
διακριτικά γνωρίσματα πθυ παραβ'άζουν με τρόπο προφανή το 
απόρρητο'τηις ψηφοφορίας, δ) αν βρεθεί στο φάκελο μαζί με 
ένα ή περισσότερα άλλα έγκυρα ή άκυρα ψηφοδέλτια'του ίδιου 
ή διαφορετικού συνδυασμού και ε) αν βρεθεί μέσα σε φάκελο 
πόΐύ δεν είναι με’ τους όρους του' επόμενου άρθρου. 

Άρθρο 58. ·’ . 

(Άρθρο Θ6Ν. 1065/1980). ' ' 

Εμ-λογικοί φαίκελοι. 

1. Οι φάκελοι, μέσα, στους οποίορς κλε.λονται τα ψηφο¬ 
δέλτια, κατασκευάζονται για όλη την επικράτεια με φροντίδα 
του Υπουργείου Εσωτερικών, από χαρτί αδιαφανές σε λευκή 
απόχρωση, και έχουν- στην εμπρός πλευρά ένα έντυπο- γνώρι¬ 
σμα. Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών που δημοσιεύεται 
στην Εφημερίδα της Κ-υιδερνήσεω-ς., καθορίζονται θι· διαστάι- 
σεις των φακέλων και το έντυπο γνώρισμά τους. 

. 2. Το Υπουργείο Εσωτερικών φροντίζει να στέλνονται ε¬ 
γκαίρως στους νομάρχες αρκετοί φάκελοι. Ο’ι νομάρχες φ-ροι- 
ντίζουν να στέλνονται· εγκαίρως ο-ι φάκελοι αυτοί στις δημοτι¬ 
κές και- κοινοτικές αρχές που- εφοδιάζουν τις. εφορευτικές 
επιτροπές κάθε εκλογικού τμήματος της πε,ριφέρε'άσ τους. 

3. Αν δεν υπάρχουν ο· φάκελοι αυτοί, η ειφο-οευτικ'ή επι¬ 
τροπή πιστοποιεί την έλλ-ειψη.και προμηθεύεται άλλους φακέ¬ 
λους, ομοιόμορφους. 

4. ΕκΤός από το έντυπο γνώρισμα, τίποτε άλλη δεν ανα¬ 
γράφεται πάνω στο φάκελο. Αν σημειωθούν πάνω στο φάκελο 
στίγματα, σημεία ή λέξεις, μπορούν να θεωρηθούν διακρι- 
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τιχά γνωρίσματα που παραβιάζουν με τροπο προφανή το 
απόρρητο της ψηφοφορίας. 

Άρ·&ρο 59. 

ι('Άρ·δρο 137 ίΝ. 106ο/:1980). 

Έναρξη και λήξη της- ψηφοφορίας. 

Η ψηφοφορία αρχίζει τηχ ώρα της ανατολής και λήγει την 
ώρα της δόσης του ήλιου. 

Άρβρο 60. 

('ιΑ,ρ^ρο 58 Ν. 1065/80) 

Ψηφοφορία εκλογέων που μετακινούνται ομαδικά. 

1. Σε .κοινότητες, που οι εκλογείς τους μετακινούνται ο¬ 
μαδικά για παραμερισμό ή διαχείμαση στο ίδιο μέρος, έξω α¬ 
πό την κοινότητα, η ψηφοφορία για την εκλογή των κοινο¬ 
τικών συμβούλων επιτρέπεται να γίνει στην περιφέρεια όπου 
οι εκλογείς παραμερίζουν ή διαχειμάζουν. Με απόφαση του 
νομάρχη ορίζεται ο τρπος και το κατάστημα της ψηφοφορίας. 

2. Αν η περιοχή, όπου παραθερίζουν ή διαχειμάζουν οι ε¬ 
κλογείς, υπάγεται σε άλλο νομό, ο τόπος και το κατάστημα 
της ψηφοφορίας ορίζονται με απόφαση του νομάρχη του νομού 
αυτού, ύστερα ·από αίτηση του.νομάρχη του νομού στον οποίο υ¬ 
πάγεται η κοινότητα. 

3. Αν υπάρχει .αμφιβολία για το ότι η ομάδικό. μετακί¬ 
νηση εκλογέων για Ιδιαχείμαση ή παραμερισμό γίνεται στο 
ίδιο μέρος, ο νομάρχης μπορεί, με απόφασή του, να εφαρμό¬ 
σει τις διατάξεις της παραγρ. 4 του άρθρου 33' του Κώδικα, 
ως προς το χρόνο και τον τόπο των προσεχών εκλογών για 
την ανάδε ξη των αρχών της κοινότητας αυτής. Η απόφα¬ 
σή αυτή εκδίδεται ένα μήνα τουλάχιστον πριν από την ημέρα 
της ψηφοφορίας. 

• Ά,ρΨρο 6.1. 

(' ΑίρΑρο ίο9 Ν. 1065/80) 

Ματαίωση της ψηφοφορίας 

Αν σ’ ένα δήμο ή σε μία κοινότητα ή σ’ ένα εκλονικό τμή¬ 
μα τους δεν έγινε ψηφοφορία, γίνεται την επόμενη Κυριακή. 

'ΑρΦρο 62. 

(Άρψρο 60 >Ν. 1065/80) ' 

Εφαρμογή των διατάξεων της εκλογικής νομοθεσίας 

Οι διατάξεις της εκλογικής νομοθεσίας, που ορίζουν για 
τα εκλογικά τμήματα και τα καταστήματα ψηφοφορίας, τα 
μέλη των εφορευτικών επιτροπών και τους αντιπροσώπους 
της δικαστικής αρχής και τους εφόρους τους, κα·3ώς και. 
οι διατάξεις που αφορούν την προσωπική κράτηση οφειλετών, 
τις δαπάνες για την επισκευή των καλπών και την προμή¬ 
θεια γραφικής όλης για τις εφορευτικές επιτροπές, την τή¬ 
ρηση της τάξης στον τόπο της ψηφοφορίας, την ατέλεια των 
εκλογικών πράξεων και εγγράφων, τα δικαιώματα των δι¬ 
καστικών επιμελητών ως προς τις επιδόσεις και τις κοινο¬ 
ποιήσεις, την τοιχοκόλληση και τη διανομή φωτογραφιών τη, 
διεξαγωγή της ψηφοφορίας, τη δ'αλογή των ψήφων και την 
τήοηση βιβλίων, πρακτικών και πινάκων, καΨώσ και οι 
πειθαρχικές και ποινικές διατάξεις της ίδιας νομοθεσίας ε¬ 
φαρμόζονται και στις δημοτικές και κοινοτικές εκλογές, 
εφόσον δεν είναι αντίθετες προς τις διατάξεις του Κώδικα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε' 

ΕΚΛΟΓΙΚΟ ΣΤΣΤΗΜΑ1 

Άρθρο 63. 

(Άρθρο 8Ν. 1270/82) 

Επιτυχών — επιλαχών συνδυασμός „ 

Ε/.λογή δημάρχου και προέδρου κοινότητας. 

1·. Σ'τις εκλογες των δημάρχων και των δημοτικών συμ¬ 
βουλών θεωρείται επιτυχών συνδυασμός αυτός που συγκέντρω¬ 


σε την απόλυτη πλειοψηφια ολοκλήρου του αριθμού των έγκυ¬ 
ρων ψηφοδελτίων και επιλαχόντες όσοι συνδυασμοί έλαβαν έ¬ 
στω και μία έδρα, σύμφωνα με όσα ορίζονται στα άρθρα 64, 
66 και 08. Τ’ο ίδιο ισχύει και για τηιν εκλογή προέδρου 
κοινότητας ,και κοινοτικών συμβούλων, σε κοινότητες που έ¬ 
χουν περισσότερους από πέντε χιλιάδες κατοίκους. Στις λοι¬ 
πές κοινότητες θεωρείται επιτυχών ο συνδυασμός που συγκέ¬ 
ντρωσε έστω και τη! σχετική πλειοψηφ.,α και επιλαχόντες ό¬ 
σοι συνδυασμοί έλαβαν έστω και μα έδρα, σύμφωνα με όσα ορί¬ 
ζοντα: στα άρθρα 64, 66 και 68. 

2: Δήμαρχος ή πρόεδρος της κοινότητας εκλέγεται ο υπο¬ 
ψήφιος του είπιτυχόντος συνδυασμού. 

Άρθρο 64. 

. (Άρθρο 9 Ν. 1270/82) 

Κατανομή των «ιδρών των δημοτικών και 
κοινοτικών συμβούλων. 

ί. Από το σύνολο των εδρών των δημοτικών ή κοινοτι¬ 
κών συμβούλων, τα 3/5 ανήκουν στον επιτυχόντα συνδυασμό 
και τα ’2/5 στους επιλαχόντες ανάλογα με τον αριθμό των 
έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβε καδένας απ’ αυτούς, σύμ¬ 
φωνα με όσα ορίζονται στην παράγραφο 4. 

2. Αν ο πρώτος συνδυασμός, σ’ όλους τους δήμους και 
τις κοινότητες που έχουν περισσότερους από πέντε χιλιάδες 
κατοίκους, συγκεντρώνει ποσοστό έγκυρων ψηφοδελτίων πάνω 
από 60% τότε η κατανομή όλων των εδρών γίνεται αναλογικά 
μεταξύ όλων των συνδυασμών που 1 συμμετέχουν στις εκλογές 
σύμφωνα με όσα ορίζονται στην παράγραφο 5 

3. Αν κατά τον υπολογισμό των τριών πέμπτων και των 
'δύο πέμπτων του αριθμού των εδρών, προκύπτει κλασυα μικρό¬ 
τερο της μονάδας στην περίπτωση των τρών πέμπτωνστρογ- 
γυλοποιείται στην αμέσως μεγαλύτερη μονάδα και στην περί¬ 
πτωση των δύο πέμπτων του κλάσματος δεν υπολογίζεται. Με 
βάση αυτά, οι έδρες που αναλογούν στα 3/5 κ.αι στα 2/5 1 έχουν 
αντίστοιχα ως εξής: στα 7μελή συμβούλια 5 και 2, στα 9μελή 
6 και ·3, στα (ϋΐμ'ελή 7 και 4,’στα Ιδμελή 9 και 6, στα 
1 : 9μελή 112 και 7, στα 25μελή 1,5 και 10, στα 3ι1αελή 19 
και 1ΐ2, στα 35ΐμελή !2Ί και 14, στα 39μελή 24 και 15 
και στα 41 μελή 25 και 16. 

4. Η αναλογική κατανομή τω,ν εδρών στην περίπτωση της 
παραγράφου 1· γίνεται με τον ακόλουθο τρόπο: 

Το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβαν σ’ όλα 
τα εκλογικά τμήματα, σε κάθε δήμο ή κοινότητα, όλοι μαζί 
οι συνδυασμοί, που συμμετείχα»; στις εκλογές, εκτός από τον ε- 
πιτυχόντα, διαιρείται με τον αριθμό των εδρών· που αντιστοιχεί 
.στα 2/5, αυξημένο κατά μία μονάδα. Το πηλίκο που προ¬ 
κύπτει, παραλειπόμενου του κλάσματος, αποτελεί το εκλογικό 
μέτρ,ο. Ο αριθμός των έγκυρων ψηφοδελτίων κάθε συνδυασμού 
διαιρείται στη συνέχεια με το εκλογικό μέτρο και κάθε συν¬ 
δυασμός καταλαμβάνει τόσες έδρες όσο το ακέραιο πηλίκο αυ¬ 
τής της όιαιρέσεως. Εάν οι έδρες που καταλαμβάνουν οι διά¬ 
φοροι επιλαχόντες. συνδυασμοί με την προηγούμενη διαδικασία 
είναι λιγότερες από τις προς διάθεση έδρες, οι έδρες που απο¬ 
μένουν· διανέμονται ανά μία μεταξύ των ε,πιλαχόντων συνδυα¬ 
σμών που έχουν καταλάβει<τουλάχιστο μία έδρα, κατά σειρά, 
ανάλογα με τα αχρησιμοποίητα υπόλοιπα που έχουν. Αν οι συν¬ 
δυασμοί αυτοί έχουν ίσο βαθμό αχρησιμοποίητων υπολοίπων γί¬ 
νεται κλήρωση. Αν και μετά τη διανομή εδρών μέ βιάση τα α~ 
χρησιμοποίητα υπόλοιπα, παραμένουν αδιάθετες έδρες, αυτές 
κατανέμονται ανά μία κατά σειρά, ανάλογα με το συνολικό α¬ 
ριθμό των έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβε κάθε επιλαχών 
συνδυασμός. Αν έχει απομείνει προς διάθεση μία μόνο έδρα, 
την έδρα αυτή καταλαμβάνει ο επιλαχών συνδυασμός που έ Λ 'βι 
καταλάβει τουλάχιστο μία έδρα και παρουσιάζει το μεγαλύ¬ 
τερο αχοιητιμοποόη-ο υπόλοΊπο. 

Αν οι έδρες που καταλαμβάνουν οι συνδυασμοί με το εκλογι¬ 
κό μέτρο είναι περισσότερες από τις προς διάθεση έδρες, η 
πλεονάζουσα έδρα δεν δίδεται στο συνδυασμό που ένει το μικρό¬ 
τερο σχετι/ώς υπόλοιπο έγκυρων ψηοοδελτίων. Σε περίπτωση 
ίσου αριθμού έγκυρων ψηφοδελτίων δύο ή και περισσότερων συν- 
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δυασμών ενεργείται μεταξύ αυτών κλήρωση από το αρμόδιο 
πρωτοδικείο ή ειρηνοδικείο. 

5. Η (αναλογική κατανομή των εδρών στην περίπτωση της 
παραγράφου 2 γίνεται με τον ακόλοούο τρόπο. . 

Το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβαν σ’ όλα 
τα εκλογικά τμήματα σε κά-όε δήμο ή κοινότητα, όλοι μα¬ 
ζί οι συνδυασμοί που συμμετείχαν στις εκλογές διαιρείται- με 
τον αριθμό των εδρών που αντιστοιχούν σε κά-ύε δημοτικό 
ή κοινοτικό συμβούλιο, αυξημένο κατά μία μονάδα, 'ΐό πηι- 
λίκο που προκύπτει, παραλειπομένου του κλάσματος, αποτε Γ 
λεί το εκλογικό μέτρο. Ο αριθμός των έγκυρων ψηφοδελτίων 
κάάε συνδυασμού διαιρείται στη συνέχεια με-το εκλογικό μέ¬ 
τρο και κάύε συνδυασμός καταλαμβάνει τόσες έδρες όσο και 
το ακέραιο πηλίκο αυτής της διαιρόσεως. Στην περίπτωση 
αιυτή ο επιτυχών συνδυασμός μπορεί να λάβει αριθμό εδρών που. 
ξεπερνά τό ποσοστό των ι3/5. Συνδυασμός που δεν συγκεντρώ¬ 
νει το εκλογικό μέτρο δεν παίρνει έδρα. (Εάν οι έδρες που 
καταλαμβάνουν οι συνδυασμοί που συμμετέχουν στην κατανομή 
με την προηγούμενη διαδικασία είναι λιγότερες από τις προς 
διάθεση έδρες, οι έδρες που απομένουν διανέμονται αν|ί μία 
μεταξύ όλων αυτών των συνδυασμών ανάλογα με τα αχρησιμο- 
ποίητα υπόλοιπα που έχουν. Αν οι συνδυασμοί αύτόί ή μερικοί 
από αυτούς έχουν ίσο αριθμό' αχρησιμοποίητων υπολοίπων γί-. 
νεται κλήρωση. Αν και μετά τη διανομή των εδρών με βά¬ 
ση τα αχρησιμοποίηιτα υπόλοιπα παραμένουν αδιάθετες έδρες, 
αυτές κατανέμονται ανά μία, ανάλογα με το συνολικό αριθμό 
των έγκυρων ψηφοδελτίων ποο έλαβε κά·3ε συνδυασμός. 

Αν οι έδρες που καταλαμβάνουν οι συνδυασμοί με το εκλο¬ 
γικό μέτρο είναι περισσότερες από τις προς διά-λεση έδρες, η 
πλειανάζουσα έδρα αφαιρείται από το συνδυασμό που έχει το μι¬ 
κρότερο σχετικώς υπόλοιπο έγκυρων ψηφοδελτίων. Σε περί¬ 
πτωση ίσου αιρ-λμού έγκυρων ψηφοδελτίων δύο ή και περισσο¬ 
τέρων συνδυασμών, ενεργείται μεταξύ αυτών κλήρωση από το 
αρμόδιο πρωτοδικείο ή ειρηνοδικείο. 

'θ. Σέ περίπτωση που έχει ανακηρυχ·8εί ένας μόνο συνδυα-* 
σμός υποψηφίων, ο δήμαρχος, ο πρόεδρος κοινότητας και οι δη¬ 
μοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι εκλέγονται από το μοναδικό αυτό 
συνδυασμό. Οι πρώτοι κατά σειρά, σε . ψήφους προτιμήσεως, 
μέχρι να συμπληρωθεί ο αριόμός των εδρών του δημοτικού 
ή κοινοτικού συμβουλίου εκλέγονται τακτικοί σύμβουλοι και ο; 
υπόλοιποι αναπληρωματικοί. 

Άρ·3ρο 65. 

(Άρ-όρο ΙΟΝ. 111270/19:82) 

Τακτικοί και αναπληρωματικοί σύμβουλοι—Ισοψηφία. 

1. Τακτικοί σύμβουλοι εκλέγονται από τους υποψήφιους κα- 
-3ενός από τους συνδυασμούς του άρ-ύρου 63, κατά σειρά αυτοί 
που έλαβαν τούς περισσότερους ψήφους προτιμήσεως. Οι υπο¬ 
ψήφιοι δήμαρχοι, ή πρόεδροι κοινοτήτων των επιλαχόντών συν¬ 
δυασμών θεωρούνται πρώτοι επιτυχόντες σύμβουλοι των συν¬ 
δυασμών τους. 

2. Οι λοιποί υποψήφιοι του επιτυχόντος και των επιλα- 
χόντων συνδυασμών είναι αναπληρωματικοί των τακτικών συμ¬ 
βούλων τους, με τη σειρά των ψήφων προτιμήσεως.. 

3. Αν. οι υποψήφιοι του ίδιου συνδυασμού ισοψηφίσουν, το 
πρωτοδικείο ή το ειρηνοδικείο ενεργεί κλήρωση. 

Άρ·3ρο66. 

(Άρ·3ρο 1Ί Ν. 112:70/19812) 

Περιπτώσεις ισοψηφίαςσυνδυασμών. 

1. Αν έχουν αν,ακηρυχ-δεί δύο μόνο συνδυασμοί και ισοψηφί- 
σουν το πρωτοδικείο ή τα ειρηνοδικείο ενεργεί κλήρωση για 
την ανάδειξη του επιτυχόντος συνδυασμού. Οι έδρες των συμ¬ 
βούλων στην περίπτωση αυτή κατανέμονται κατά τα 3/5 στον 
είπιτυχάντα συνδυασμό και κατά τα : 2/5 στον επι,λαχόντα συν- . 
•δυασμά. 

2. Αν ισοψηφίσουν δύο ή περισσότεροι συνδυασμοί σε κοινό¬ 
τητες που έχουν έως πέντε χιλιάδες κατοίκους την κλήρωση 
ενεργεί το ειρηνοδικείο. Οι έδρες των συμβούλων στην περί¬ 


πτωση αυτή κατανέμονται κατά .τα 3/5 στον επιτυχόντα συν¬ 
δυασμό και τα 2/5 αναλογικά στους επιλαχόντες συνδυασμούς 
με τον τρόπο που ορίζεται στην παράγραφο 4 του άρθρου 64. 

3. Κατά τα. λοιπά εφαρμόζονται οι διατάξεις της παρα¬ 
γράφου 3 του άρόρού 64 και του άρόρου 65. 

Άρόρο 67. 

('Αρΰρο 65 ·Ν. 11065/1980) 

Εξαγωγή και δημοσίευση των ιοποτελεσμάτων 
της εκλογής. 

1. Σε κοινότητες όπου υπάρχει μόνον ένα εκλογικό τμή¬ 
μα, η εφορευτική επιτροπή, βγάζει το αποτέλεσμα της εκλο¬ 
γής και το δημοσιεύει αμέσως, με' τοιχοκόλληση στο κοινο¬ 
τικό κατάστημα. 

2. Σε δήμους και κοινότητες όπου υπάρχουν περισσότερα από 
ένα. αλλά όχι. περισσότερα από πέντε, εκλογικά τμήματα, οι 
εφορευτικές επιτροπές συνεδριάζουν μετά το τέλος της δια¬ 
λογής στην έδρα του δήμου ή της κοινότητας και, σύμφωνα 
με τα πρακτικά, της ψηφοφορίας των τμημάτων, βγάζουν το 
γενικό αποτέλεσμα, που δημοσιεύεται αμέσως, με τοιχοκόλλητ 
ση, στο δημοτικό ή κοινοτικό κατάστημα. 

3. Στους δήμους και στις κοινότητες όπου υπάρχουν περισ¬ 
σότερα από πέντε εκλογικά τμήματα, οι αντιπρόσωποι της δικα¬ 
στικής αρχής στέλνουν 'με ασφαλή, τρόπο τα εκλογικά στοιχεία 
στον πρόεδρο του πρωτάδικείου, αν πρόκειται για δήμο, και 
στον ειρηνοδίκη, αν πρόκειται για κοινότητα. Αφού συγκεντρω¬ 
θούν τα στοιχεία όλων των εκλογικών τμημάτων του δήμου ή 
της κοινότητας, ο πρόεδρος του πρωτοδικείου ή ο ειρηνοδί¬ 
κης καταρτίζει πίνακα των αποτελεσμάτων. της 'ψηφοφορίας 
και βγάζει - το γενικό αποτέλεσμα, ·το οποίο δημοσιεύει αμέσως 
με τοιχοκόλληση; στο δημοτικά ·ή| κοινοτικό κατάστημα της 
έδρας του δικαστηρίου. 

... 4. Οι εφορευτικές επιτροπές και' ο πρόεδρος του πρωτοδι¬ 
κείου ή ο ειρηνοδίκης γνωστοποιούν αμέσως το αποτέλεσμα 
της ψηφοφορί'ας στο νομάρχη. 

ΆρέροΟβ. 

(Ά?-5?οΊ:2Ν 1270/1982)« 

Επανάληψη της ψηφοφορίας. 

Τ. Στους δήμους· και στις κοινότητες που έχουν περισσό-, 
τερους από πέντε χιλιάδες κατοίκους, αν κανένας συνδυασμός 
δεν συγκεντρώσει την απόλυτη πλειοψηφία, που απαιτεί το 
άρέρο 63 παράγραφος 1, η ψηφοφορία επαναλαμβάνεται την 
επόμενη Κυριακή ανάμεσα μόνο στους υποψήφ.ους δημάρχους 
ή προέδρους κοινοτήτων των δύο συνδυασμών- που έλαβαν τους 
περισσότερους ψήφους. Επιτυχών θεωρείται ο υποψήφιος δήμαρ¬ 
χος .ή πρόεδρος κοινότητας και ο συνδυασμός του που συγκέ-, 
ντρωσε’ στην επαναληπτική ψηφοφορία ,την απόλυτη πλειοψηφία 
ολόκληρου του αριθμού των έγκυρων ψηφοδελτίων. 4.ν στην 
επαναληπτική ψηφοφορία οι δύο αυτοί συνδυασμοί ισοψηφίσουν, 
το πρωτοδικεία ή το ειρηνοδικείο ενεργεί κλήρωση για την 
ανάδϊ ξη του επιτυχόντος συνδυασμού. 

0. Οι έδρες των δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων 
διανέμονται, σε περίπτωση επαναληπτικής ψηφοφορίας, στους 
συνδυασμούς που συμμετέχουν στις εκλογές, σε δύο φάσεις, πού' 
ονομάζονται κατανομές. Στην πρώτη (Α) κατανομή διανέ¬ 
μονται οι μισές έδρες του δημοτικού ή κοινοτικού συμβου¬ 
λίου. Το κλάσμα που προκύπτει στρογγυλοποιείται στην αμέ¬ 
σως μεγαλύτερη μονάδα. Στη_δεύτερη (Β) κατανομή διανέμο¬ 
νται οι υπόλοιπες. Με βάση, τον αριύμά ""των εδρών των δημο¬ 
τικών και κοινοτικών"'συμβουλίΐων- οι έδρες που αναλογούν σε 
καέ'ε μία από τις δύο αυτές κατανομές έχει ως εξής: για 
τα Τίμε,λή συμβούλια οι έδρες.της Α' ν κατανομής είναι 6 
και της Β' κατανομής !5, - για τα ΊΓιμελή 8 κα· 7, για 
τα |19μελή 10 και 9, για τα 25μελή,. 13 και Ί2. για τα 
3ΐ1μελή 16 και 45, για. τα 35μελή Τ8 και 1!7. για τα 
39μελή 20 και 10 και για τα 41 μελή 21 και 20 αντί¬ 
στοιχα. 
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•3. Όι έδρες της Α' κατανομής διανέμονται αναλογία 
στους άυνδυασμούς ριου συμμετέχουν στις εκλογές με την ακό¬ 
λουθη διαδικασία: 

Το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβαν σ ολα 
τα εκλογικά τμήματα, σε κάλε δήμο ή κοινότητα, όλοι μα- 
ζ. οι συνδυασμοί που συμμετείχαν στις εκλογές, στην αρχική 
ψηφοφορία, διαιρείται με τον αριθμό των εδρών της Α κα¬ 
τανομής αυξημένο κατά μία μονάδα. Το πηλίκο που προκύ¬ 
πτει, παραλειπόμενου του κλάσματος, αποτελεί, το εκλογικό 
μέτρο της Α' κατανομής.. Ο αριθμός των έγκυρων ψηφοδελ¬ 
τίων κάδε συνδυασμού διαιρείται στη συνέχεια με το εκλογι¬ 
κό μέτρο και κάλε συνδυασμός καταλαμβάνει τόσες εδρες 
όσο είναι το ακέραιο πηλίκα αυτής της διαιρέσεως. Εαν οι 
έδρες που καταλαμβάνουν οι διάφοροι συνδυασμοί με την ποοηρ 
γούμενη διαδικασία είναι λιγότερες από τις προς διάδοση 
έδρες της Α' κατανομής, εφαρμόζονται ανάλογα οι διατά¬ 
ξεις της παραγράφου 4 του άρθρου 64. 

4. Για τη διανομή των εδρών της Β' κατανομής, υπο- 
ϊλογ.ζεται, αρχικά, πόσες από τις έδρες αυτές πρέπει να 
προσκυρωθούν στον επιτυχόντα συνδυασμό, έτσι ώστε να συ¬ 
γκεντρώσει συνολικά, συνυπαλαγιζόμενων και των εδρών που 
του απονέμήληκαν από την Α' κατανομή, τα ,3/5 του ολου 
αριθμού των εδρών. Οι έδρες της !Β' κατανομής που λα 
απομείνουν προς διάλεση, μετά την παραχώρηση των εδρών 
στον επιτυχόντα συνδυασμό, παραχωρούνται στο δεύτερο συνδυα¬ 
σμό που πήρε μέρος στην επαναληπτική ψηφοφορία. 

Στην περίπτωση όπου λόγω του μικρού αριθμού εδρών 
που του έχουν απονεμηλεί από την Α' κατανομή ο επιτυχών 
συνδυασμός δεν μπορεί .να συμπληρώσει τον αριθμό των 3/5 
του συνόλου των εδρών, προσκυρώνονται σ’ αυτόν όλες οι 
έδρες της Β' κατανομής και δεν γίνεται καμία μεταβολή 
στην απονομή των εδρών της Α' κατανομής, ανάμεσα στους 
υπόλογους συνδυασμούς. 

5. Σε περίπτωση ισοψηφίάς, στην πρώτη λέση κατά -την 
αρχική ψηφοφορία δύο ή περισσότερων συνδυασμών, στη,ν επα¬ 
ναληπτική ψηφοφορ,ία μετέχουν οι υποψήφιοι δήμαρχοι ή πρό¬ 
εδροι κοινοτήτων όλων των συνδυασμών που ισοψήφισαν. 

6. Σε περίπτωση ισοψηφίάς στη δεύτερη λεση, κατά την 
αρχική ψηφοφορία δύο ή περισσότερων συνδυασμών, στην επα¬ 
ναληπτική ψηφοφορία μετέχουν ο υποψήφιος δήμαρχός η πρό¬ 
εδρος κοινότητας του πρώτου σε αριλμό έγκυρων ψηφοδελτίων 
συνδυασμού και οι υποψήφιοι δήμαρχοι ή πρόεδροι κοινοτή¬ 
των των συνδυασμών που ισοψήφισαν στη δεύτερη λέση. 

7. Στις περιπτώσεις των παραγράφων 5 και. 6 επιτυχών 
θεωρείται ο υποψήφιος δήμαρχος ή πρόεδρος κοινότητας και 
■ο συνδυασμός του που έλαβε στην επαναληπτική ψηφοφορία 
τη σχετική πλεισψηφία. Αν στην ψηφοφορία αυτή ισοψηφήσουν 
δύο υποψήφιοι δήμαρχοι ή πρόεδροι κοινοτήτων, το πρωτοδι¬ 
κείο ή το ειρηνοδικείο ενεργεί κλήρωση για την ανάδεξη 
του επιτυχόντος δημάρχου ή προέδρου κοινότητας και του συν¬ 
δυασμού του. Αν ισοψηφίσουν περισσότεροι από δυο συνδυασμοί 
το πρωτοδικείο ή το ειρηνοδικείο ενεργε' κλήρωση για την 
ανάδειξη του επιτυχόντος δημάρχου ή προέδρου κοινότητας και 
του συνδυασμού του και εκείνου που λα συμμετάσχει στη, δεύ¬ 
τερη κατανομή κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 4. 

8. Αν κανείς οιπό τους συνδυασμούς που συμμετέχουν στις 

εκλογές στην αρχική ψηφοφορία δεν συγκεντρώσει το εκλο¬ 
γικό μέτρο ή αν μόνο ένας συνδυασμός το έχει συγκεντρώ¬ 
σει τότε στην Α' κατανομή συμμετέχουν οπωσδήποτε οι δύο συν¬ 
δυασμοί που έχουν λάβει το μεγαλύτερο αριλμό έγκυοων ψη¬ 
φοδελτίων. Οι υποψήφιοι δήμαρχοι ή πρόεδροι κοινοτήτων οιυ- 
τών των δύο συνδυασμών συμμετέχουν και στην επαναληπτική 
ψηφοφορία. ■ 

9. Οι τακτικοί και αναπληρωματικοί σύμβουλοι εκλέ¬ 
γονται με βάση την πρώτη ψηφοφορία σύμφωνα με τους σταυ¬ 
ρούς προτιμήσεως που έλαβε καλένας στην ψηφοφορία αυτή, 
όπως ορίζεται στις διατάξεις της παραγράφου. 3 του «ρλρου 
64 και του άρλρου 65. 


Άρλρο 69. 

(Άρλρο 67 Λ. 1065/1980) 

Παραίτηση ή -λάνατος υποψήφιου δημάρχου ή 
προέδρου κοινότητας σε περίπτωση, επαναληπτικής 
ψηφοφορίας. 

. 1. Κατά την επανάληψη της ψηφοφορίας ο υποψήφιος δή- 
μαρχος ή πρόεδρος της κοινότητας μπορεί να παραιτηθεί α¬ 
πό την υποψηφιότητά του. Η παραίτηση γίνεται με γραπτή 
δήλωσή του που επιδίδεται με δικαστ.κό επιμελητή ή παρα¬ 
δίνεται με απόδειξη στον πρόεδρο του πρωτοδικείου ή στον ει¬ 
ρηνοδίκη την τρίτη .μέρα, το αργότερο, πριν από την επα¬ 
ναληπτική ψηφοφορία. 

81. Αν ένας υποψήφιος δήμαρχος ή πρόεδρος κοινότητας πα¬ 
ραιτηθεί ή πεόάνει, η πλειοψηφία των υποψηφίων του συνδυα¬ 
σμού του δηλώνει άλλο δήμαρχο ή πρόεδρο της κοινότητας. 

ί3. Αν εκείνος που έχει δηλωλεί ως υποψήφιος δήμαρχος 
ή πρόεδρος κοινότητας είναι υποψήφιος σύμβουλος του συν¬ 
δυασμού, η λέση του ως συμβούλου μένει κενή. 

4. Η δήλωση για τον· νέο υποψήφιο δήμαρχο ή πρόεδρο κοι¬ 
νότητας επιδίδεται με δικαστικό επιμελητή ή παραδίδεται 
με απόδειξη, στον πρόεδρο του πρωτοδικείου ή στον είρη- 
νοδίκ,η τη δεύτερη μέρα πριν από την ψηφοφορία, το αργό¬ 
τερο. Το αρμόδιο δικαστήριο ανακηρύσσει το νέο υποψήφιο σε 
δημόσια συνεδρίαση, ακόμη ,και την παραμονή της ψηοοφοοιας. 

5. Αν δεν υποβληόεί δήλωση, δεν ανακηρύσσεται κανένας - 
υποψήφιος και εκλέγεται δήμαρχος ή, πρόεδρος τηε κοινότη¬ 
τας, όποιος σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού λάβει τους 
περισσότερους ψήφους προτιμήσεως στην επαναληπτική ψη¬ 
φοφορία^ 

6. Η επαναληπτική ψηφοφορία γίνεται εμπρός στις ί¬ 
διες εφορευτικές επιτροπές και στους ίδιους δικαστικούς αντι¬ 
προσώπους. 

.ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ' 

ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΕΚΔΙΚΑΣΗ 
ΤΟΥ ΚΥΡΟΥΣ ΤΩΝ ΕΚΛΟΓΩΝ " 

’Άρλρο 70. 

(Άρλρο 68 Ν. 1066/80) 

'Εκλεση πρακτικών και άσκηση ενστάσεων. 

ί. Ευλυς μετά τη δημοσίευση του αποτελέσματος της ε¬ 
κλογής, ο πρόεδρος της εφορευτικής επιτροπής ή ένα άλλο 
μέλος της παραΐδίδει τα πρακτικά της και τα λοιπά εκλο¬ 
γικά έγγραφα και τα δέματα των ψηφοδελτίων, τακτοποιη¬ 
μένα κατά συνδυασμούς και με τη σιερά που είναι αριλαημένα, 
καλώς και τους φακέλους στον πρόεδρο πρωτοδικών αν πρό· 
κεται για δήμο ή στον ειρηνοδιΤκη, αν πρόκειται για κοι¬ 
νότητα. 

2. Ο πρόεδρος πρωτοδικών ή ο ειρηνόδίκ,ης εκλέτει τα 
πρακτικά της εκλογής μαζί, με τον πίνακα των αποτελε¬ 
σμάτων της στο κατάστημα του πρωτοδικείου ή του ειρηνο¬ 
δικείου επί πέντε μέρες και συντάσσει για την έκθεση αυ¬ 
τή πρακτικό, που τοιχοκολλείται επίσης έξω από το δικα¬ 
στικό κατάστημα. Στο διάστημα αυτό οι εκλογείς μπορούν να 
λάβουν γνώση των εγγράφων αυτών καλώς και των λοιπών 
στοιχείων της εκλογής και να ασκήσουν ενστάσεις κατά του 
κύρους της. 

3. Οι εφορευτικές επιτροπές, μόλις δημοσιευτεί το απο¬ 
τέλεσμα της εκλογής σύμφωνα με τις παραγρ. 1 και 2 του 
άρλρου 67 γνωστοποιούν ιμε διακήρυξή τους, που δημοσιεύε¬ 
ται στο δημοτικό ή κοινοτικό κατάστημα και στα δημοσι- 
ότερ,α μέρη· του δήμου ή της κοινότητας, ότι τα πρακτικά 
της εκλογής μαζί με τον πίνακα των αποτελεσμάτων της και 
με τα λοιπά στοιχεία λα εκτελούν σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις της προηγούμενης παραγράφου. Στην περίπτωση της πα,ρ. 
8 του άρλρου'67, η έκθεση των πρακτικών γνωστοποιείται 
με διακήρυξη, που εκδ’δειι ο πρόεδρος του πρωτοδικείου ή 
ο ειρηνοδίκης και που τοιχοκολλείται στο δημοτικό κοι¬ 
νοτικό κατάστημα και στα δημοσιότερα μέρη καλώς και· 
στο κατάστημα του δικαστηρίου. 
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Άρθρο 71. 

(Άρθρο 69 Ν. 1065/80). 

Επικύρωση της εκλογής. 

1. Αν βεν υποβληθούν ενστάσεις, το πολυμελές πρωτοδι¬ 
κείο ή το ειρηνοδικείο επικυρώνει με απόφασή του το απο¬ 
τέλεσμα της εκλογής και ανακηρύσσει τον επιτυγάντα και 
τους επιλαχόντες συνδυασμούς, το δήμαρχο ή τον πρόεδρο της 
κοινότητας και τους τακτικούς και αναπληρωματικούς 
δημοτικούς ή κο:νοτικούς συμβούλους κάθε συνδυασμού, που 
εκλέγονται. Οι . δημοτικοί και κοινοτικοί σύμβουλοι κατα¬ 
τάσσονται με τη σειρά της εκλογής τους, σύμφωνα με τον α¬ 
ριθμό των σταυρών ηροτιμήισεως που έχουν λάβει, και αν 
δεν υπάρχουν σταυροί, με αλφαβητική σειρά. 

2. Ο πρόεδρος του πρωτοδικείου ή ο ειρηνάδ’κησ εκθέτει 
την απόφαση στο κατάστημα του δικαστηρίου επί τρεις συνε¬ 
χείς μέρες και στέλνει αντίγραφό της στο νομάρχη. 

Άρθρο 72. 

(Άρθρο 70 Ν. 1065/80). 

Κατάθεση και περιεχόμενο ενστάσεων. 

1. Η κατάθεση των ενστάσεων κατά του κύρουσ της ε¬ 
κλογής γίνεται στο γραμματέα του αρμόδιου δικαστηρίου, ο 
οποίος δίνει σχετική απόδειξη. 

2. Οι ενστάσεις μπορούν να αναφέρονται είτε σε παραβάσεις 
των διατάξεων νόμου, και γενικά σε πλημμέλειες της εκλο¬ 
γής, είτε σε έλλειψη προσόντων, ή σε κωλύματα εκλογιμότη¬ 
τας των προσώπων που έ'χουν εκλεγεί δήμαρχοι τ πρόεδροι 
κοινότητας ή τακτικοί και αναπληρωματικοί δημοτικοί ή 
κοινοτικοί σύμβουλοι.. Στην περίπτωση του άρθρου 68 οι εν¬ 
στάσεις μπορούν να αφορούν είτε ολόκληρη την εκλογή εί¬ 
τε την πρώτη ή την επαναληπτική ψηφοφορία. 

Άρθρο 73. 

(' Αρθρο 71 Ν. 1066/80 — Άρθρα 1 και 6 
Ν. 11,406/83). 

■Εκδίκαση των ενστάσεων. 

Ί. Οι ενστάσεις που έχουν υποβληθεί κατά του κύρους 
των εκλογών, εκδικαζονται από το τριμελές διοικητικό 
ποωτοδικείο, αν πρόκειται για δήμους, και από το μονομε¬ 
λές διοικητ ικό πρωτοδικείο αν πρόκειται για κοινότητεσ. 

2, Η ήμερα και η ώρα της ουζητήσεως των «'στάσεων 
ορ ζονται σε εκθεμα, που συντάσσει ο πρόεδρος του οικείου 
διοικητικού πρωτοδικείου, και τοιχοκολλείται στο ακροατή¬ 
ριο, μέσα σε προθεσμία τριών ημερών από τη, λήξη του πενθη¬ 
μέρου που προβλέπει η παράγρ. 2 του άρθρου 70. Η συζή¬ 
τηση ιαρεπει να γίνει αφού περασουν τρε,ίς, αλλά όγι περισσά 
τερες απο πεντε με’ρες, από την ημέρα που τοιχοκολλήθηκε. 
το έκθεμα. 

Άρθρο 74. 

(Άρθρο 72 Ν. 1066/80) 

Διαδικασία για την εκδίκαση. 

1. Για την εκδίκαση των ενστάσεων εφαρμόζονται αναλό- 
γως οι γενικές διαδικαστικές .διατάξεις και οι δ-ατάξε·ς 
πε,ρί εκίδικάσεως των ενστάσεων κατά του κόρους βουλευ¬ 
τικών εκλογών του νόμου 346/76 «περί κυρώσεωσ του Κώ- 
δικος περί του κατά το άθρον 100 του Συντάγματος Ανωτά- 

το,υ Ειδικού Δικαστηρίου», όπως ισχύε- κάθε φορά. Οι προθε· 

των , ά(5 ^ ρων 128 χαί 30 *αρ*Τ?· ι του .νόμου 
* ειν . αι τ Ρ (ων ημερών από τη λήξη της προθεσμίας της 
?ταρ. "2 του -άρΑραυ 70. 

2. Η, οριστική , απόφαση του δικαστήρια εκδί-δ'τάι υπο¬ 
χρεωτικά οκτώ μέρες το αργότερο μετά τη συζήτηση. Αν 
όμως το δικαστήριο θεωρεί ότι, για τη,διαμόρφωση της κρί- 
σεως του, είναι, αναγκαία η συλλογή αποδεικτικών στοι¬ 
χείων η εξεταση μαρτύρων, μπορε· με ιδιαίτερέ αχόοαση 
να παρατείνει για δέκα μερες την προθεσμία της εκδόσεως 
της εριστικής αποφάσεώς του. 


Άρθρο 75. 

(Άρθρο 73 Ν. 1066/80). 

Απόφαση για ενστάσεις. 

1. Το δικαστήριο αποφασίζει ότι η εκλογή είναι άκυρη, 
αν διαπιστώσει ότι: α) 'Τα πρόσωπα που έχυυν εκλεγεί δεν εί¬ 
χαν τα νόμιμα προσόντα ή είχαν κάποιο κώλυμα εκλογιμότη¬ 
τας, β) υπάρχει παράβαση νόμου ή πλημμέλεια της εκλογής. 
Στη δεύτερη περίπτωση, το δικαστήριο ακυρώνει την εκλο¬ 
γή,. μόνον εφόσον δημιουιργούνται αμφιβολ ες για το ότι το συ¬ 
νολικό αποτέλεσμα της ψηφοφορίας θα ήταν διαφορετικό, αν 
δεν συνέβαιναν, οι παραβάσεις και οι πλημμέλειες που-διαπι¬ 
στώθηκαν. Το δικαστήριο, στην περίπτωση αυτή, μπορεί-ν’ 
ακυρώσει ολόκληρη την εκλογή, ή μόνον την επαναληπτική, 
ε,ίτε για όλα είτε για ορισμένα εκλογικά τμήματα. 

2. Αν το δικαστήριο κηρύξει άκυρη την εκλογή τακτι¬ 
κών -δημοτικών ή κο νοτικών συμβούλων, επειδή δεν είχαν τα 
νόμιμα προσόντα ή είχαν κώλυμα εκλογιμότητας, σνακηρύσ- 
σει ως εκλεγόμενους τους επόμενους, κατά τη σειρά των ψή¬ 
φων προτιμήσεως που έχουν λάβει. 

3. Αν βεβαιωθεί λάθος σχετικό με τη,ν αρίθμησή των ψή¬ 
φων, το δικαστήριο ανακηρύσσει τον επιτυχόντα και τους επι- 
λαχόντες συνδυασμούς, καθώς και τους δημοτικούς και κοι¬ 
νοτικούς συμβούλους που εκλέγονται, σύμφωνα με τη σωστή 
αρίθμηση. 

■ 4. Αν απορριφθοΰν οι ενστάσεις καθώς και στις περιπτώ¬ 
σεις των παραγρ·. !2 και 3 τούτου του άρθρου, το δικαστήριο 
επικυρώνει το αποτέλεσμα της εκλογής και εφαρμόζει το 
άρθρο 7,1. 

» Άρθρο 76. 

(Άρθρο 74 Ν. 1065/80 — 

Άρθρα 1, 3 και 6 Ν. 1406/83). 

Έφεση τ—Διόρθωση αποφάσεων. 

1. Κάθε εκλογέας δημότης- έχει δικαίωμά να ασκήσει έ¬ 
φεση. κατά της αποφάσεώς του ειρηνοδικείου ή το» αονομε- 
λούς διοικητικού πρωτοδικείου στο τριμελές διοικητικό πρω¬ 
τοδικείο και κατά της αποφάσεώς του πρωτοδικείου ή του 
τριμελούς διοικητικού πρωτόδικε ου στο Τοιμελέσ διοικητι¬ 
κό Εφετείο, μέσα σε προθεσμία τριών ημερών από την παρέ¬ 
λευση του τριημέρου που προβλέπει η παράγρ. 2 του άρθρου 
71, σύμφωνα με όσα ορίζει η επόμενη παράγραφος. 

,2 Η έφεση επιδίδεται με δικαστικό επιμελητή τ> παραδ,ί- 
δετα νε απόδειξη στον πρόεδρο ταυ κατά τήν ιταοάγραφο 1 
αρμόδιου δικαστηρίου, - που έχει εκδώσει την απόφαση, και αυ¬ 
τός τη διαβιβάζει χωρίς αναβολή, μαζί με ολόκληρη τη δι¬ 
κογραφία, στο αρμόδιο δικαστήριο. 

3. Για την εκδίκαση της εφέσεως εφαρμόζονται αναλόγως 
οι διατάξεις των άρθρων 73 παράγρ. 2, 74 κα: 75. 

4. Διόρθωση των αποφάσεων που κρίνουν τις ενστάσεις ή 
τις εφέσεις επιτρέπεται να γίνει από τα δικαστήρια που τις 
ένουν, εχδώσει, ύστερα από αίτηση ενός εκλογέα υ> αυτεπαγ- 
γέλτως, μόνο για να συμπληρωθούν ατέλειες και »« έρμη- 
νενθούν ασάιρε’ες ή αορ·:στίες, ή για να διορθωθο'»· προοανή 
λάθη, που έγιναν κατά την αρίθμηση των ψήφων ή κατά τδν 
καθορισμό της σειρά,ς των προσώπων που έχουν εκλενε·'. 

5. Το δικαστήριο στέλνει αντίγραφο των αποφάσεων που 
αφορούν ενστάσεις ή εφέσεις χωρίς καθυστέρηση στο νομάρ¬ 
χη 

Άρθρο 77. 

(Άρθρο 76 Ν. 1066/80 — Άρθρα 1 και 6 
Ν. 1406/83). 

Κρίση για προϋφιστάμενες ανικανότητες και κωλύματα. 

1'. Το δικαστήΐριο που προβλέπει το άρθρο 73 παο. Ί απο¬ 
φασίζει κα: μετά τη,ν' επ'κύρωση της εκλογής, ύσ’-εοα α¬ 
πό αίτηση οποιουδήποτε εκλογέα του δήμου ή της κοινότητας 
■αν υπήρχε πριν από την εκλογή ανικανότητα ή κώλυμα ε¬ 
κλογιμότητας προσώπου που έχει εκλεγεί δήμαρχος ή πρόε¬ 
δρος κοινότητας η δημοτικός ' ή κοινοτικός σύμβουλος, εφό¬ 
σον αυτό δεν κρίθηκε κατά την εκδίκαση του κύρους της 
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εκλογής. Αν διαπιστωθεί με την -απόφαση του δικαστηρίου 
ότι υπήρχε κώλυμα εκλογιμότητας, το πρόσωπο που έχει εκλε¬ 
γεί εκπίπτει αυτοδικαίως, και «κδίδεται σχετική πράξη του 
νομάρχη. 

2. Η έκθεση της αποφάσεως του' δικαστηρίου και η έφε¬ 
ση γ νονται σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 71 παράγρ. 
2 και 76. 

Άρθρο 78. 

(Άρθρο 76 Ν. ·1065/80) 

Επανάληψη της εκλογής σε περίπτωση ακυρώσεως 

1. Λν ακυρωθεί η εκλογή για παράβαση νόμου ή για οποια¬ 
δήποτε πλημμέλεια, επαναλαμβάνεται η ψηφοφορία ανάμεσα 
στους ίδιους υποψηφίους, που είχαν ανακηρυχθεί νόμιμα. 

2. Ο νομάρχης εκδίδει χωρίς καθυστέρηση πρόγραμμα, 
με το οποίο καλεί τους δημότες εκλογείς για την επανά¬ 
ληψη της εκλογής. Το πρόγραμμα δημοσιεύεται με τοιχοκόλ¬ 
ληση. ^δεκαπέντε τουλάχιστον μέρες πριν από την ημέρα που 
έχει οριστεί για την ψηφοφορία. 

Άρθρο 79. 

(Άρθρο 77 Ν. 1065/80). 

Ορκωμοσ'α των δημοτικών και κοινοτικών αρχών. 

1. Μετά την επικύρωση της εκλογής ο δήμαρχος, ο πρό¬ 
εδρος της κοινότητας και οι δημοτικοί και κοινοτικοί, σύμ¬ 
βουλοι δίνουν εμπρός στο νομάρχη ή στο δημόσιο πολιτικό 
υπάλληλο που ορίζει ο νομάρχης τον ακόλουθο όοκ-ο: «Ορ¬ 
κίζομαι να είμαι πιστός στην Πατρίδα, να υπακύω στο Σύ¬ 
νταγμα και στους νόμους και να εκπληρώνω τίμια και ευσυ¬ 
νείδητα τα καθήκοντά μου». 

2. Η ορκωμοσία γίνεται μέσα στο δεύτερο δεκαπενθήμερο 
του Δεκεμβρίου του έτους της εκλογής. Τα προανατερόμενα 
πρόσωπα αναλαμβάνουν τα καθήκοντά τους από την ημέρα της 
εγκαταστάσεως. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ζ' 

ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ 

' Αρθρο 80. 

(Άρθρο 78 Ν. 1066/80) 

Αποποίηση της εκλογής. 

1. Αν ένας δήμαρχος, πρόεδρος κοινότητας, δημοτικός ή 
κοινοτικός σύμβουλος αποποιηθει την εκλογή του, οεε’λει να 
το δηλώσει με έγγραφο στο νομάρχη έως την παραμονή ε- 
γκαταστάσεως των δημοτικών και. κοινοτικών αρχών. 

2 Όποιος δεν αποποιηθει: και δεν δώσει τον όρκο που προ¬ 
βλέπει το άρθρο 79 του Κώδικα μέσα στην προθεσμία που 
ορίζει η προηγούμενη παράγραφος, εκπίπτει αυτοδικαίως από 
το αξίωμα. 

Άρθρο 81. 

(Άρθρο 79 Ν. 1065/80) 

Π αρ αίτηση,. 

1. Η παραίτηση του -δημάρχου, του προέδρου κοινότητας 
και των δημοτικών και κοινοτικών συμβούλων υποβάλλεται 
στο νομάρχη και γίνεται οριστική, αφότου ο νομάρχης την 
αποδεχθεί. Αν ο νομάρχης δεν την αποδέχεται, η παοα τηση γί¬ 
νεται ορστική -αφέτου υποβληθεί και πάλι με επίδοση- που γί¬ 
νεται αε δικαστικό επιμελητή. 

2. Αν ένας πρόεδρος κοινότητας παραιτηθεί από το αξί¬ 
ωμά του, παραμένει κοινοτικός σύμβουλος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Η' 

ΑΝΑΠ ΛΗΡΩ,ΣΗ ΣΪΜΒΌΤΛΩΝ 

ΜΕΡΙΚΕΣ ΕΚΛΟΓΕΙΣ, 

Άρθοο 82. 

(Άρθρο 80 Ν. 1065/80 — Άρθρο 13 χαρ. 1 

Ν. 1270/82 — Άρθρο 17 χαρ. 1. και 2 Ν. 1416/84). 

Αναπλήρωση συμβούλων. 

1. Τις έδρες δημοτικών και κοινοτικών συμβούλων, που 


για οποιάδ-ήποτε λόγο μένουν κενές, καταλαμβάνουν οι ανα¬ 
πληρωματικοί του ίδιου συνδυασμού. Ο νομάρχης καλεί αμέ¬ 
σως τους (αναπληρωματικούς συμβούλους, με τη σειρά της ε¬ 
κλογής τους, και αυτοί οφείλουν να παρουσιαστούν για ορκω¬ 
μοσία μέσα σε οκτώ μέρες αφότου τους επιδέθηκε η, πρόσκλη¬ 
ση. Αν δεν παρουσιαστούν μέσα στην προθεσμία αυτή, εκπίπτουν 
αυτοδικαίως από το αξίωμα. Αν εξαντληθεί ο αριθμός των α¬ 
ναπληρωματικών του συνδυασμού αυτού, καλούνται να καταλά¬ 
βουν τις θέσεις, που έμειναν κενές για οποιοδήποτε λόγο, α¬ 
ναπληρωματικοί από άλλους συνδυασμούς, με τη σειρά της 
εκλογικής δυνάμεως -των συνδυασμών και μ,ε τη σειρά που έ¬ 
χουν ανακηρυχθεί οι αναπληρωματικοί του κάθε συνδυασμού. 

Στην περίπτωση θέσεως σε αργία μελών δημοτικών και 
κοινοτικών συμβουλίων εάν ο αριθμός των μελών που απομέ¬ 
νουν είναι μικρότερος από τον αριθμό των μελών που απαι¬ 
τείται για την -απαρτία, ο νομάρχης για το μέχρι λήξεως 
της αργίας χρόνο, καλεί αναπληρωματικούς συμβούλους από 
το συνδυασμό στον οποίο ανήκουν -αυτοί που έχουν τεθεί σε 
αργία, με τη σειρά της εκλογής τους. 

2 Αν μείνουν ικενές έδρες συμβούλων των συνδυασμών, και 
δεν υπάρχουν αναπληρωματικοί κανενός συνδυασμού, -ο 'Όμάρχης 
προκηρύσσει, σε δύο μήνες το αργότερο, την εκλονή τόσων 
συμβούλων όσες είναι οι κενές έδρες και διπλάσιων αναπληρω¬ 
ματικών; 

3. Στην αναπληρωματική εκλογή εφαρμόζονται αναλόγως οι 
διατάξεις του Κώδικα που αφορούν την έκθεση υποψηφιότητας 
και τους συνδυασμούς. Οι κενές θέσεις κατανέμονται ανάμε¬ 
σα στους συνδυασμούς που συγκέντρωσαν ποσοστό δέκα το-.ς ε¬ 
κατό τουλάχιστον του συνόλου των εγκύρων ψηφοδελτίων, ανα¬ 
λόγως με την εκλογική δύναμη του καθενές από αυτούς. 

4. Στο τελευταίο όμως -έτος της δημοτικής ή κοινοτικής 
περιόδου γίνεται εκλογή, μόνον -αν οι σύμβουλοι που έχουν μεί¬ 
νε; δεν είναι αρικετοί για να σχηματίσουν απαρτία. 

5. Τα -δημοτικά και κοινοτικά συμβούλια λειτουργούν νό¬ 
μιμα έστω και με ελλειπή σύνθεση, που, δεν μπορεί πάντως 
να ε να,ι κατώτερη από τον αριθμό των μελών που απαιτείται 
για την απαρτ,ία σε όλες τις περιπτώσεις που μέλη δημοτι¬ 
κού ή κοινοτικού συμβουλίου -αποχοιηθούν την εκλογή τους, πα¬ 
ραιτηθούν, πεθάνουν, εκπέοουν ή τεθούν σε αργία ή αν οι έ¬ 
δρες μείνουν κενές για οποιοδήποτε άλλο λόγο και ιι,έχρι οι 
κενές θέσεις να συμπληρωθούν με αναπλήρωση ή με εκλο¬ 
γές ή με τη λήξη του χρόνου της αργίας. 

6. Για τη λήψη -αποφάσεων των δημοτικών ή χη-νοτικών 
συμβουλίων η απαρτία και οι -απαραίτητες τλειοψηφίες υπολο¬ 
γίζονται με βάση τον αριθμό των δημοτικών ή κοινοτικών 
συμβούλων που έχουν -ορκιστεί και εγκατασταθεί, σύμφωνα με 
τις διατάξεις των άρθρων 79 και 33. 

7. 'Οπότε το δημοτ-χο ή κοινοτικό συμβούλιο δεν μπο¬ 
ρεί να λειτουργήσει νόμιμα, επειδή υπάρχει έλλειψη μελών του, 
αναστέλλονται κάθε ε δους προθεσμίες, των οποίων η τήρηση 
εξαρτάται από απόφαση του συμβουλίου, ώσπου να μπορέσει να 
λειτουργήσει νόμιμα το συμβούλιο. 

Άρθρο 83. 

(Άρθρο 81 Ν. 1065/80) 

Εκλογή εξαιτίας Ιδιαλύσεως συμβουλίων. 

1. Αν ένα δημοτικό ή κοινοτικό συμδούλ'ο διαλυθεί σύμ¬ 
φωνα με τη/ν παρ.. 5 του άρθρου 162 ο νομάρχης πίον.ηρύσσει 
εκλογή νέου συμβουλίου, ενα μήνα το αργότερο μετά από τη 
διάλυση. Κατά την εκλογή αυτή εκλέγονται και αναπληρω¬ 
ματικοί. 

2. Ο νομάρχης αναθέτει στο γραμματέα της κοινότητας ή 
σε Ιδημοσι -0 υπάλληλο τα καθήκοντα του προέδοου της κοινό¬ 
τητας, τα σχετικά με τη διεξαγωγή της εκλογής, καθώς 
και τη διεξαγωγή των επειγουσών υπηρεσιακών υποθέσεων. 
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- ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 
ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

' ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α' 

ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Άρθρο 84 

("Αρ-άρο 82 Ν. 1065/80) 

Αρμοδιότητες του κοινοτικού συμβουλίου. 

1 Το κοινοτικό συμβούλιο αποφασίζει για κάθε θέμα σχε¬ 
τικό με τις αρμοδιότητες της κοινότητας, εκτός από τα δέ¬ 
ματα που ανήκουν στην αρμοδιότητα του προέδρου της , και 
ιδίως: α) για τον .κανονισμό των εργασιών του κα< τον ορ¬ 
γανισμό της εσωτερικής υπηρεσί-ας της κενότητας. 6) για 
τον ετήσιο προϋπολογισμό και απολογισμό της κοινότητας, τω·» 
κοινοτικών ιδρυμάτων και των λοιπών νομικών προσόντων της 
γ) για την επιβολή φόρων,, τελών και δικαιωμάτων, δ) για 
την εκμίσθωση, την εκποίηση και την ανταλλαγή κοινοτι¬ 
κών ακινήτων καθώς και για τη σύσταση εμπραγμάτων δι¬ 
καιωμάτων που τα επιβαρύνουν, ε) για την αγορά και τη μί¬ 
σθωση ακινήτων, στ) για τη σύναψη δανείων και για τους 
όρους τους,, ζ) για την αποδοχή κληρονομιών;, κληροδοσιών 
και δωρεών, η) για το πρόγραμμα των εκτελεστέων έργων, 
■δ) για την εκτέλεση έργων ή προμηθειών, ι) για την κα¬ 
τάρτιση των όρων δημοπρασίας, τη σύνταξη των διακηρύξεων 
και την κατακύρωση των δημοπρασιών, ι·α) για την ίδρυση 
καιι τη λειτουργία παιδικών, βρεφικών, υγειονομικών σταθμών 
και γενικά κέντρων που παρέχουν κοινωνικές υπηρεσίες, ιβ) 
για την ίδρυση καί τη λειτουργία πολ'τυπικών καί πνευμα¬ 
τικών κέντρων, ·ιγ) για τη σύσταση και τη λειτουογί-α κοι-, 
νοτικών ιδρυμάτων και άλλων κοινοτικών νομικών ποοσώπων 
και την εκλογή των μελών των συλλογικών οργάνων που 
τα διοικούν, ιβ) για την ιΐδρυση και τη λεπουργία επινείρήσεων 
της κοινότητας, ή για τη συμμετοχήι σε τέτοιες επιχειρή¬ 
σεις καθώς και για την εκλογή· των αντιπροσώπων της κοι¬ 
νότητας σ’ αυτές, ιε) για το διορισμό του προσωπικού της 
κοινότητας, τις λοιπές υπηρεσιακές μεταβολές του καθώς και 
την άσκηση του πειθαρχικού ελέγχου του, ·ιστ) για την πρόσ¬ 
ληψη πληρεξουσίου δικηγόρου και την ανάκληση 'της πληρε¬ 
ξουσιότητάς του, ιζ) για την άσκηση όλων των ενδίκων βοη- ' 
θηι-ι,άτων και των ενδίκων μέσων καθώς και για την επιβο¬ 
λή, ιαντεπιβολή ή δόση όρκου, ιη) για την υποβολή ποοσφυγών 
στις διοικητικές αρχές, ίθ) για τη σύναψη συμβιβασμού ή 
την κ.ατάργηση δίκης, κ) για την ανάθεση της σσκήσεως 
καιποιας δραστηριότητας 'της κοινότητας σε νομικά πρόσωπα, 
σύμφωνα με το άρθρο 28. 

2. Το κοινοτικό συμβούλιο παίρνει θέση σε θέματα τοπι¬ 
κού ενδιαφέροντος, και γνωμοδοτεί, όποτε αρμόδιες δημόσιες 
αργές ζητούν τη γνώ'μη της κοινότητας. 

■ 3. Το κοινοτικό συμβϋύλ'ο εκδίδει τις διατάξεις, που ορί¬ 
ζει το άρθρο 29 του Κώδικα. 

Άρθρο 85. 

'Άοθρο 83Ν.· 1065/80 — ΆρθροΊ8παρ. 2 
Ν. 1270/82 — Άρθοο 17 παρ. 3 και 4 
Ν. 1416/84). 

■Σύγκληση και λειτουργία ·του κοινοτικού συμβουλίου. 

1. Το κοινοτικό συμβούλιο συνεδριάζει υποχρεωτικά, μία 
φορά το μήνα καθώς και όταν το απαιτούν οι υποθέσεις της 
κοινότητας. 

2. Ο πρόεδρος καλεί το κοινοτικό συμβούλιο σε συνεδρί¬ 
αση με γραπτή πρόσκληση στην οποία αναφέροντα· τα θέματα 
της ημερήσιας διάταξης. Η πρόσκληση δημοσιεύετε στο κοι¬ 
νοτικό κατάστηκα, και επιδίδεται στους συμβ'όλους τοεις του¬ 
λάχιστον ολόκλκοες μέρες πο _, ν από τη μέρα που ορίζεται για 
τη. συνεβοιαση. Κοινοτικός σύμβουλος, που δεν κατοικεί στη 
διοικητική περιφέρεια της κοινότητας, οφείλει αμέσως μετά 
την εγκατάσταση των αιρχών της κοινότητας να δηλώσει στον 
πρόεδρό τη διεύθυνση κατοικίας του κ$ι να ορίσει με την ίδια 


δήλωση στην έδρα της κοινότητας αντίκλητο στον οπο'ο θα 
επιδίδονται οι προσκλήσεις για τις συνεδριάσεις του κο νοτι- 
κού συμβουλίου. Αν δεν ορίζεται αντίκλητος αρκεί ο δημοσί¬ 
ευση της πρόσκλησης στο κοινοτικό κατάστημα. 0> παραπά¬ 
νω διατάξεις έχουν εφαρμογή και για του παρέδ.ρους. 

13. Σε κατεπείγουσες περιπτώσεις, η πρόσκληση αυτή μπο¬ 
ρεί να επ δοθεί την ημέρα της συνεδριάσεως. Στην ποόσκληση 
πρέπει να αναφέρεται για ποιο λόγο η συνεδρίαση είναι κα- 
τεπείγουσα. 

4. Ο πρόεδρος καλέ! επίσης το συμβούλιο,- όποτε το ζητή¬ 
σει το ένα τρίτο τουλάχιστον του συνολικού αριθμού των με¬ 
λών του με γριαπτή αίτηση, στην -οποία -αναφέρονται .τα θέ¬ 
ματα που θα συζητηθούν. Αν ο πρόεδρος δεν καλέσε« το συμ¬ 
βούλιο σε έξι μέρες το αργότερο μετά την υποβολή της αι- 
τήσεώς, το συμβούλιο συνέρχεται, με πρόσκληση των μελών 
που -υπέβαλαν την αίτηση, σύμφωνα με τις δ ατάξεις της παρα¬ 
γράφου 2 και αποφασίζει για τα θέματα που περιλαμβάνει η 
αίτηση. Αν ο πρόεδρος πα,ραλε’ψει αδικαιολόγητα δύο συνεχείς 
φορές να συγκαλέσει το συμβούλιο, μπορεί να τεθεί σε αρ¬ 
γία και σε περίπτωση υποτροπής, να τιμωρηθεί με την ποινή 
της έκπτωσης από- το προεδρικό αξίωμα. 

Αν κατά τον υπολογισμό του ενός τρ’του προκύπτει κλά¬ 
σμα μικρότερο της μονάδας, το κλάσμα αυτό στρογγυιλοποι.εί· 
ται στην αμέσως μεγαλύτερη μονάδα. Ο Πρόεδρος υποχρεούται 
να καλεί το συμβούλιο και όποτε το ζητεί το σύνολο των 
συ'μβούλων της μειοψηφίας. 

' Άρθρο 86. 

(Άρθρο 84 Ν. 1057/80 — Άρθρο 17 παρ. 5 
και 6 Ν. 1-4)16/84) 

Τόπος συνε-δριάσεως,-Οπαρτίά και λήψη αποφάσεων 
του κοινοτικοόσυμβ-ουλίου. 

(1. Οι συνεδριάσεις του κοινοτικού συμβουλίου είναι δημόσιες 
κα·, γίνονται στο κοινοτικό κατάστημα με την ηροεδρία του 
προέδρου της κοινότητας. Το κοινοτικό συμβούλιο με πλειο¬ 
ψηφώ τω-ν τεσσάρων πέμπτων των μελών του και με αιτιολο¬ 
γημένη απόφαση που απαγγέλλεται σε δημόσια συνεδοίαση μπο¬ 
ρεί "νία συνεδριάζει κεκλεισμένων των θυρών. Σε εξαιρετικές 
περιπτώσεις το κοιν-οτ’κό συμβούλιο μπορεί με την πλειοψη,- 
φ α των μυελών του να αποφασίζει να συνεδριάζει μόνιυχ σε άλ¬ 
λο κατάλληλο -οίκημα της έδρας αν το ίδιο κρίνει ότι το 
κοινοτικό κατάστημα στο οποίο στεγάζονται οι υπηρεσίες 
τής κοινότητας ε-ναι -ακατάλληλα. Αν ο: κάτοικοι της κοι¬ 
νότητας -έχουν χειμερινή ή θερινή διαμονή έξω από την κοινό¬ 
τητα το συμβούλιο μπορεί να συνεδριάζει και ο πρόεδρος να 
εκτελει' τα καθήκοντα του- στον τπο αυτής της διαμονής. 

2. Το συμβούλιο έχει απαρτ’α εφόσον τα μέλη που είναι 
παοοντα αποτελούν την απόλυτη πλειοψηοία του συνολικού α¬ 
ριθμού των μελών του .-Απόλυτη, πλειοψηφία υπάρχει όταν οι 
παροντες είναι περισσότεροι από τους απόντες. 

3. Αν, μετά -από δύο συνεχείς -προσκλήσεις το συμβούλιο 
δεν έχει -απαρτία, -συνεδριάζει ύστερα από τρίτη πρόσκληση 
και παίρνει αποβάσεις μόνο για τα θέματα που είναι γρ-αμυ- 
μένα στην αρχική ημερήσια διάταξη, εφόσον τα μέλη που εί¬ 
ναι παρόντα αποτελούν το ένα τρίτο τουλάχιστον του συνο¬ 
λικού -αρ’θα-ού των μελών του. Στην -τρίτη πρόσκληση πρέ¬ 
πει να υπενθυμίζεται αυτή η διάταξη. 

4. Ο πρόεδρος της κοινότητας διευθύνει τη συζήτηση, 
φροντίζει με κάθε κατάλληλο μέτρ-ο για την τάξη της συ- 
νεδριάσεως και μπορεί να διατάξει ν’ απο-βληθε! από το ακρο¬ 
ατήριο κάθε πρόσωπο που διαταράσσει τη-συνεδρίαση. 

5. Το συμβούλιο παίρνει τις αποφάσε'ς του με την από¬ 
λυτη πλειοψηφία των παρόντων, αν δεν υπάρχει άλλη διάτα¬ 
ξη που ορίζει διαφορετικά. Σ-ε -περίπτωση ισοψηφίας, επικρα¬ 
τεί ο ψηφο-ς του προέδρου. Απόλυτη πλειοψηφία των παρό¬ 
ντων είναι ο ακέραιος αριθμός, που είναι αμέσως μεγαλύτε¬ 
ρος από το ένα δεύτερο του αριθμού τους. 
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Άρδρο 87. 

(Άρδρο 8δ Ν. 1065/1980 — Άρδρο 26 Ν. 1270/82 — 
Άρδρο 18 παρ. 1 Ν. 1416/84) 

Πρακτικά συνεδριάσεως. 

1. Στη συνεδρίαση του κοινοτικού συμβουλίου τηρούντο» 
πρακτικά ιτου είτε γράφονται από το γραμματέα της κοινό¬ 
τητας σε ειδικό βιβλίο, αριδμηχένο και μονογραφημένο από 
δημόσιο υπάλληλο που ορίζει α νομάρχης, είτε καταρτίζονται 
με τη βοήθεια μαγνητοφωνιΐκής συσκευής. 

2. Στα πρακτικά που καταρτίζει ο γραμματέας της κοι¬ 
νότητας καταχωρίζονται οι αποφάσεις του συμβουλίου και η 
γνώμη της μειοψηφίας. Για ν’ αποφεύγονται αμφισβητήσεις 
ως προς τη σωστή τήρηση των πρακτικών, τηρούνται πρόχει¬ 
ρα συνοπτικά πρακτικά, που μονογράφονται απ’ όσους Συμμε¬ 
τέχουν στη συνεδρίαση. 

3. Σε περίπτωση που χρησιμοποιείται μαγνητοφωνική συ¬ 
σκευή, δεν τηρείται ειδικό βιβλίο πρακτικών, αλλά ο πρόε¬ 
δρος της κοινότητας αριθμεί και μονογραφεί τα φύλλα χαρ¬ 
τιού που περιέχουν τα απομαγνητοφωνημένα κείμενα. Στο τέ¬ 
λος του. έτους, τα πρακτικά αυτά διβλιοδετούνται, με ευδύ- 
,νη του προέδρου και του γραμματέα της κοινότητας. Αν σε 
κάποια συνεδρίαση δεν χρησιμοποιηδεί μαγνητοφωνική συσκευή, 
τηρούνται πρόχειρα πρακτικά, τα οποία αντιγράφονται σε 
φύλλα χαρτιού, που έχουν τη μονογραφή του προέδρου της 
κοινότητας. Τα φύλλα αυτά παίρνουν αρίδμηση που αποτε¬ 
λεί συνέχεια της αρ ιδμήσεως των απομαγνητοφωνημένων κει¬ 
μένων και βιβλιοδετούνται μαζί με τα κείμενα αυτά. 

Α. Τα πρακτικά, για τα Οποία ορίζουν οι παράγρ. 2 και 
3 τούτου του άρδρου, υπογράφονται από όλα τα μέλη που 
μετέχουν στη συνεδρίαση Όταν ένας σύμβουλος αρνείται να 
υπογράψει, η άρνηση και η αιτία της αναφέρονται στα πρα¬ 
κτικά. 

5. Τα πρακτικά κάδε συνεδριάσεως παίρνουν ιδιαίτερο αύ- 
ξοντα αριδμό. Κάδε χρόνο αρχίζει νέα αρίδμηση. Πρακτικό 
συντάσσεται και όταν 'η συνεδρίαση ματαιώνεται για οποίο- 
δήποτε λόγο. Κάδε απόφαση του συμβουλίου παίρνει ιδιαίτε¬ 
ρο αριδμό, και στην αρχή κάδε χρόνου γίνεται νέα αρίδμη¬ 
ση και των αποφάσεων αυτών. 

6. Την επόμενη της συνεδριάσεως του κοινοτικού συμβου¬ 
λίου δημοσιεύεται πίνακας στον οποίο σημειώνονται, τα. δέμα¬ 
τα που συζητήδηκαν ο αριδμός των αποφάσεων και περίλη¬ 
ψη του περιεχομένου τους. Ο πίνακας αυτός τοιχοκολλείται 
στο κοινοτικό κατάστημα εφόσον άλλες διατάξεις δεν προ· 
βλέπουν ειδικό τρόπο για τη δημοσίευση των αποφάσεων του 
κοινοτικού συμβουλίου. Για τη δημοσίευση αυτή συντάσσεται 
•αποδεικτικό από ένα κοινοτικό υπάλληλο ή άλλο δημόσιο 
όργανο. Ο πρόεδρος της κοινότητας στέλνει στο νομάρχη 
.απόσπασμα των πρακτικών, που περιλαμβάνει κάδε απόφαση 
του κοινοτικού συμβουλίου χωριστά, μαζί με αντίγραφο του 
αποδεικτικού της δημοσιεύσεως, μέσα σε προδεσμία δέκα ημε¬ 
ρών οπτό τη συνεδρίαση. 

7. Κάδε δημότης ή κάτοικος ή φορολογούμενος έχει δι¬ 
καίωμα να ζητήσει κυρωμένα αντίγραφα των πρακτικών και 
των αποφάσεων. 

Άρδρο 88. 

(Άρδρο 86 Ν. 1065/1980) 

Κατεπείγοντα δέματα. 

Το κοινοτικό συμβούλιο συζητεί δέκατα που είναι γραμ¬ 
μένα στην ημερήσια διάταξη. Έχει δικαίωμα ν’ αποφασίζει 
με την απόλυτη πλε·οψηφια του συνολικού αριδμού των με¬ 
λών του, ότι ένα δέμα που δεν είναι γραμμένο στην ημερή¬ 
σια διαταξη είναι καιτεπείγον και να συζητήσει και να πάρει 
απόφαση γι’ αυτό το δέμα με την ίδια πλειοψηφία. 

Άρδρο 89. 

(Άρδρο 87 Ν. 1065/70*—Άρδρο 18 παρ. 3 Ν. 1270/82) 
Υποχρεώσεις των κοινοτικών συμβούλων. 

1. Οι κοινοτικοί σύμβουλοι έχουν υποχρέωση να μετέχουν 
σε όλες τις συνεδριάσεις του κοινοτικού συμβουλίου και όλων 


των επιτροπών, στις οποίες τους έχει εκλέξει το συμβούλιο, 
καδως και να εκτελούν τα λοιπά καδήκοντά τους που προ¬ 
βλέπει ο νόμος. 

Έχουν επίσης υποχρέωση., μέσα στα πλαίσια των καδηκό- 
ντων τους, να εκτελούν με επιμέλεια κάδε εργασία που τους 
αναδέτει νόμιμα το συμβούλιο. 

2. Ο κοινοτικός σύμβουλος εκφράζει τη γνώμη του και 
ψηφίζει με απόλυτη ελευδερία, αποβλέποντας πάντοτε στην 
ευσυνείδητη εξυπηρέτηση, του συμφέροντος του συνόλου των 
δημοτών.. 

3. Αν ένας σύμβουλος απουσιάζει αδικαιολόγητα από τρείί 
συνεχείς συνεδριάσεις του κοινοτικού συμβουλίου, μπορεί να 
τεδεί σε αργία και·, σε περίπτωση υποτροπής, μπορεί να τι- 
μωρηδεί με την ποινή της έκπτωσης. 

4. Αν· ένας σύμβουλος επιδυμεί να μην εκτελεί τις υπο¬ 
χρεώσεις του για διάστημα που υπερβαίνει τις τριάντα μέ¬ 
ρες, πρέπει να έχει τη σύμφωνη γνώμη του συμβουλίου. 

5. Αν •ένας σύμβουλος δεν εικτελ&ί τ«ς υποχρεώσεις του 
για διάστημα που υπερβαίνει τους τρεις μήνες, χωρίς τη 
σύμφωνη γνώμη του συμβουλίου, ο νομάρχης τον κηρύσσει έκ¬ 
πτωτο. 

ΆρδρΟ 90. 

. (Άρδρο 88 Ν. 1065/80—Άρδοο 18 παρ. 4 Ν. 1270/82) 
Άρδρο 18 παρ. !2 Ν. 1416/84). 

Κώλυμα συμμετοχής στη συνεδρ ίαση. 

1. Ένας κοινοτικός σύμβουλος δεν μπορεί να πάρει μέρο*ς 
στη συζήτηση ενός δέματος ή στην κατάρτιση μιας οτποφά- 
σεως του κοινοτκού συμβουλίου αν ο· ίδιος ή συγγενής του 
έως το δεύτερο βαδμό εξ αίματος ή εξ αγχιστείας έχει υλι¬ 
κό συμφέρον. 

2. Απόφαση που έχει ληφδεί κατά παράβαση της διάτα¬ 
ξης .αυτής είναι άκυρη. Ο σύμβουλος που έλαβε μέρος στη 
συνεδρίαση μπορεί να τεδεί σε αργία και σε περ'πτωση υπο¬ 
τροπής μπορεί να τιμωρηδεί με την ποινή της έκπτωσης. 

3. Αν δεν σχηματίζεται απαρτία εξαίτίας των συμβούλων 
που έχουν δηλώσει κώλυμα ο νομάρχης ύστερα από αναφορά 
του προέδρου ή ενός συμβούλου καλεί ισάριδμα αναπληρωμα¬ 
τικά μέλη σύμφωνα με τη σειρά της εκλογής τους. Τα πρό¬ 
σωπα που καλούνται δ,ίνουν τον όρκο που ορίζει το άρδρο 79. 

Άρδρο 91. 

(Άρδρο 89 Ν. 106/5/80—Άρδρο 18 παρ. 3 Ν. 1416/84) 
Αρμοδιότητες του προέδρου της κοινότητας. 

1. Ο πρόεδρος της κοινότητας: α) Καταρτίζει την ημε¬ 
ρήσια διάταξη .και καλεί το κοινοτικό συμβούλιο σε συν*- 
δρ'αση. .β) Έισηγείται τα δέματα στο κοινοτικό συμβούλιο 
και διευδύνει τις εργασίες του. γ) Εκτελεί τις αποφάσεις 
του κοινοτικού συμβουλίου, .δ) Εκπροσωπεί την κοινότητα στα 
δικαστήρια και σε κάδε αρχή και δίνει τους όρκους που 
επιβάλλονται στην κοινότητα. Όταν δημιουργείται προφανής 
κίνδυνος ή ζημία των κοινοτικών συμφερόντων από την ανα¬ 
βολή μπαριεί και χωρίς απόφαση του κοινοτικού συμβουλίου 
να εγείρει και να αντ κρούει αγωΐγές και να ασκεί ένδικα με. 
σα να διορίζει πληρεξούσιους δικηγόρους και να ενεογεί κά¬ 
δε δικαστική ή εξώδικη πράξη που είναι αναγκαία για την 
προστασία των συμφερόντων της κοινότητας· οι. πράξεις αυ¬ 
τές υποβάλλονται αμΙέσως στο συμβούλιο για έγκριση, ε) Εί¬ 
ναι προϊστάμενος των υπηρεσιών της κοινότητας και τις δι-- 
ευδυνει, στ) Είναι προϊστάμενος όλου του προσωπικού της 
κοινότητας, ζ) Διατάζει την είσπραξη των κοινοτκών εσόδων 
και εκδίδει με τη συνυπογραφή του γραμματέα τα χρηματι¬ 
κά ενταλματα πληρωμής εις βάρος των πιστώσεων που προ- 
βλεπονται στον προϋπολογισμό ή έχουν ψηφιστεί με ειδικές 
αποφάσεις του συμβουλίου αφού προηγουμένως ελέγξει τους 
λογαριασμούς και τα 2'καιολογητικά της δαπάνης, η) Προσ¬ 
λαμβάνει και απολύει το ημερομίσδιο προσωπικό μέσα στα 
όρια των πιστώσεων του προϋπολογισμού και των αποφάσεων 
του συμβουλίου, δ) Υπογράφει τις συμβάσεις που συνάπτει η 
κοινότητα, ι) ΕχΙ δίδει πιστοποιητικά προσωπικής και οικογε- 
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νειακής καταστάσεως των δημοτών. ια) Ασκεί τις αρμοδιό¬ 
τητες που τα* έχουν ανατεθιεί με ειδικές διατάξεις του Κώ¬ 
δικα ή άλλου νόμου. 

2. 0 πρόεδρος της (κοινότητας μπορεί με απόβασή τοι* 
που δημοσιεύεται στον ειδικό χώρο ανακοινώσεων της κοινό¬ 
τητας να μεταβιβάζει αρμοδιότητές τοι* στον αντιπρόεδρο. 

Άρθρο 92. 

(Άρθρο 90 Ν. 1065/80—Άρθρο 13 πα?.'2 Ν. 1270/82— 
Άρθρο 18 παρ. 4 Ν. 1416/84). ' 

Εκλογή αντιπροέδρου της κοινότητας. 

1. Κάθε διετία εκλέγεται· με μυστική ψηφοφορία από τους 
συμβούλους του επιτυχόντος συνδυασμού που συνέρχονται στο 
κοινοτικό κατάστημα ύστερα από πρόσκληση; του προέδρου, 
ένας από αυτούς ως αντπρόεΐδρος. 

Για την εκλογή εφαρμόζονται αναλάγως οι διατάξεις των 
παραγρ. 2 έως 6 του άρθρου 109 του Κώδικα. 

2. Η εκλογή αντιπροέδρου γίνεται την πρώτη Κυριακή 
του πρώτου και του τρίτου έτους της, κοινοτικής πεοιόδου. Ή 
πρόσκληση για συνεδρίαση του. συμβουλίου επιδίδεται από 
οποιοδήποτε δημόσιο ή κοινοτικό όργανο, ακόμη 'και την παρα¬ 
μονή της συνεδριάσεως. Στις περιπτώσεις των άρθοων 75 
παράγρ. Ία και 80 του Κώδικα η εκλογή του αντιπροέδρου 
γίνεται αμέσως μετά την εκλογή του προέδρου. 

3. Αν η θέση· του αντιπροέδρου μένει κενή για οποιοδήποτε 
λόγο γίνεται με τον ,ίιδιο τρόπο εκλογή νέου αντιπροέδρου 
μέσα σε προθεσμία δέκα ημερών αφότου έμεινε κενό η θέση. 
Η θητε’α του νέου αντ'προέδρου δ ι αρκεί όσο διάστημα απο¬ 
μένει έως τη συμπλήρωση της διετίας. 

Αν για οποιοδήποτε λόγο μείνουν κενές η θέση Τ ου αντι¬ 
προέδρου και θέσεις συμβούλων του επιτυχόντος συνδυασμού, 
τακτικών και αναπληρωματικών, ώστε να μην υπάρχει πλειο- 
ψηοία για την εκλογή του αντιπροέδρου αυτός εκλέγεται 
από· ολόκληρο το κοινοτικό συμβούλιο. 

Άρθρο 93 . 

(Άρθρο 91 'Ν. 1065/80—Άρθρο 113 παρ. 3 ίί. 1270/82·) 
Αναπλήρωση του προέδρου της .κοινότητας. 

1, Αν ο πρόεδρος απουσιάζει ή κωλύεται τον αναπληρώνει 
σε όλα τα καθήκοντά του ο αντιπρόεδρος. Αν απουσιάζει ή 
κωλόεται' και ο αντιπρόεδρος τον αναπληρώνει ο σύμβουλος 
του επιτυχόντος συνδυασμού, που έχει εκλεγεί με τους περισ¬ 
σότερους ψήφους, και σε περίπτωση ισοψηφίας, αυτός που 
είναι γραμμένος πρώτος κατά σειρά στην απόφαση -του δικα- 
στηρί ου4 

<2. Σε περίπτωση που τα συμφέροντα του προέδοου συ¬ 
γκρούονται με τα συμφέροντα της κοινότητας,· τα καθήκοντα 
του προέδρου ασκεί ο αντιπρόεδρος και αν κι’ αυτός βρίσκε¬ 
ται στην ίδια θέση, άλλος σύμβουλος του επίτοκόντος συν¬ 
δυασμού που ορίζεται από το κοινοτικό συμβούλιο. Όποιος 
παοα'έα'νει αυτό τηδ'άταξη μπορεί να τεθεί σε αργία 

3. Αν ο πρόεδρος αρνείται να εκτελέσει μία απόφαση του 
κοινοτικού συμβουλίου, το συμβούλιο με απόφασή του, αναθέ¬ 
τει την εκτέλεση της αποβάσεως αυτής στον αντιπούεδρο, και 
σε περίπτωση που και αυτός αρνείται. σ’ ένα σύμβουλο. 

Άοθοο 94. 

(Άρθρο 92 Ν. 1065/80—Άρθρο 13 παρ. 4 Ν. 1270/82— 

Άρθρο 18 παρ. 5 και 6 Ν. ίΐ 416/84). 

Εκλογή νέου προέδρου της κοινότητας. 

1. Αν η θέση του προέδρου της κοινότητας μείνει κενή 
επειδή αυτός που-έχει εκλεγεί αποποιήθηκε την εκλογή του, 
εξέπεσε, παραιτήθηκε ή πέθανε ή για οποιοδήποτε άλλο λό¬ 
γο, η εκλογή του νέου προέδρου γίνεται σύμφωνα με τις επό¬ 
μενες παραγράφους. 

2. Στις περιπτώσεις των άρθρων 75 παραγράφους ία 
και 80, την πρώτη Κυριακή μετά την εγκατάσταση των κοι¬ 
νοτικών αρχών ή σε κάθε άλλη περίπτωση δεκαπέντε μέρες 
το αργότερο μετά την κένωση της θέσης οι σύμβουλοι του 


επιτυχόντος συνδυασμού συνέρχονται στο κοινοτικό κατάστημα, 
ύστερα -από πρόσκληση του συμβούλου του συνδυασμού αυτού 
που έλαβε τις περισσότερες ψήφους προτίμησης ή σε περί¬ 
πτωση ισοψηφίας εκείνοι* που είναι, γραμμένος πρώτος κατά 
σειρά στην απόφαση του δικαστηρίου. Ο σύμβουλος που κάλε- 
σε το συμβούλιο προεδρεύει στη συνεδρίαση αυτή. Η πρόσκληι- 
ση επιδίδεται από οποιοδήποτε δημόσιο, ή κοινοτικό όργανο 
και μέχρι την παραμονή της συνεδρίασης. Οι διατάξεις του 
άρθρου 86 ισχύουν και στην περπ’τωση αυτή. 

'3. Στις κοινότητες νέος πρόεδρος εκλέγεται ένας κοινο¬ 
τικός σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού, που ψηφίζεται 
σύμφωνα με τη διαδι.κασ,ία του άρθρου 109 παρ. 2 έως , 6. 

Αν για οποιοδήποτε λόγο μείνουν κενές η θέση του προέ¬ 
δρου της κοινότητας και θέσεις συμβούλων του επ«τυχόντος 
συνδυασμού, τακτικών και αναπληρωματικών, ώστε να μην 
υπάρχει πλειοψηφίία του επιτυχόντος συνδυασμού και συμπλη¬ 
ρωθούν από αναπληρωματικούς συμβούλους άλλων συνδυασμών 
ή ύστερα από αναπληρωματικές εκλογές για την εκλογή 
συμβούλων, ο πρόεδρος της κοινότητας εκλέγεται από ολό¬ 
κληρο το κοινοτικό συμβούλιο·, που συγκαλείται σε συνεδρίαση 
για το σκοπό αυτόν από τον αντιπρόεδρο της κοινότητας ή 
αν .-δεν υπάρχει από τον κοινοτικό σύμβουλο, οποιουδτίποτε συν¬ 
δυασμού, που έλαβε τους περισσότερους ψήφους ή, σε περί¬ 
πτωση ισοψηφίας από τον κοινοτικό σύμβουλο που θα αναδει- 
χθεί, μετά από κλήρωση που. γίνεται από το νομάρχη, παρου¬ 
σία των ισοψηφουντων. 

4. Κατά τα λοιπά εφαρμόζονται α,ναλόγως οι. διατάξεις 
τ(ων παραγρ. 2 έως-6 του άρθρου 109 του Κώδικα. 

'5. Στις περιπτώσεις των άρθρων 75 πα,ράΐγρ. Ια και 80 
του Κώδικα, από την εγκατάσταση των κοινοτικών αοχών έως 
την εκλογή του νέου προέδρου, τα (καθήκοντα του προέδρου 
είκτελεί ο κοινοτικός σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού,- 
που έχει εκλεγεί με τους περισσότερους ψήφους προτιμήσεως, 
και σε περ'πτωση ισοψηφίας, εκείνος που είναι γραμμένος 
πρώτος κατά σειρά στην απόφαση του δικαστηρίου. 

'6. Αν αυτός που ■ έχει εκλεγεί πρόεδρος της κοινότητας 
παραιτηθεί, εκπέσει, πεθάνει ή αν η θέση του μείνει κενή 
για οποιοδήποτε λόγο, ώσπου να εκλεγεί νέος πρόεδρος, τα 
καθήκοντα του προέδρου ασκεί ο αντ'πρόεδρος. Αν ο αντι¬ 
πρόεδρος απουσιάζει ή κωλύεται ή δεν υπάρχει, ο σύμβουλος 
του επιτυχόντος συνδυασμού που έχει εκλεγεί με τους περισ¬ 
σότερους ψήφους,-και, σε περίπτωση ισοψηφίας, αυτόσ που εί¬ 
ναι γραμμένος πρώτος κατά σειρά στην απόφαση του δικαστη¬ 
ρίου. ασκεί τα καθήκοντα προέδρου. 

Άρθρο 95. 

(Άρθρο 193 Ν. 1065/80—Άρθρο 18 παρ. 7 Ν. 1416/84) 
Διαμονή και· απουσία του προέδρου της κοινότητας. 

4;. Ο πρόεδρος της κοινότητας ε/αι υποχρεωμένος να κα¬ 
τοικεί και να διαμένει στη ; ν· κοινότητα. Κατεξαίρεση. επιτρέ¬ 
πεται να διαμένει έξω από την κοινότητα και σε απόσταση 
έως εκατό χιλιόμετρα. Οι πρόεδροι των κοινοτήτων νησιών 
που έχουν συνολικό πληθυσμό μέχρι πενήντα χιλιάδες κατοί¬ 
κους ίδεν επιτρέπεται να δ'αμένουν έξω από το νησί. Αν οι 
περισσότεροι κάτοικοι της κοινότητας έχουν χειμερινή ή θε¬ 
ρινή διαμονή έξω από τη,ν περιφέρεια της κοινότητας ο πρόε¬ 
δρος μπο,ρει! να διαμένει και στον τόπο διαμονής των κατοί¬ 
κων. 

2. Ο πρόεδρος της κοινότητας δεν επιτρέπεται να απου¬ 
σιάσει περισσότερο από τριάντα ημέρες κάθε χρόνο χωρίς 
άδεια του κοινοτικού συμβουλίου. Η απουσία αυτή υπορεί να 
παρατείνεται για εξαιρετικούς λόγους, έως τρεις ιιήνες με 
άδεια του συμβουλίου. 

3. Η παοάβαση των διατάξεων αυτού του άρθοου συνε¬ 
πάγεται αργία ή έκπτωση από το αξίωμα, που την απαγγέλ¬ 
λει ο νομάρχης. 

Άρθρο 96. 

(Άρθρο 94 Ν. Ιί.066/1980). 

Κοινοτικό κατάστημα και βιβλία. 

1. Οι κοινότητες είναι υποχρεωμένες να έχουν στην έδρα 
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τους ιδιαίτερο κατάστημα για τη στέγαση και τη λειτουρ¬ 
γία των υπηρεσιών τους. 

2. Κάθε κοινότητα τηρεί τα βιβλία που είναι ανοιγκαία 
για τη διοίκηση και τη διαχείριση της περιουσίας της. Τα 
βιβλία αυτά καθορίζονται κάθε -φορά με απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Εσωτερικών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 'Β' 

ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΔΗΜΩΝ 

Άρθρο 97. 

(Άρθρο 95 Ν. Ι'Οβδ/δΟ-Άρ&ρο 14 παρ. 1 Ν. 12170/82,). 

Αρμοδιότητες του δημοτικού συμβουλίου. 

1. Το δημοτικό συμβούλιο αποφασίζει για κάθε θέμα σχε¬ 
τικό με τις αρμοδιότητες του δήμου, εκτός από τα δέματα 
που ανήκουν στην αρμοδιότητα του δημάρχου ή της δημαρ¬ 
χιακής επιτροπής. Το δημοτικά συμβούλιο αποφασίζει ιδίως: 

α) Για τον κανονισμό των εργασιών του, τον κανονισμό 
των εργασιών της δημαρχιακής επιτροπής και για τον οργα¬ 
νισμό της εσωτερικής υπηρεσίας του δήμου. 

β) Για τον ετήσιο προϋπολογισμό και απολογισμό του δή¬ 
μου, των δημοτικών [ιδρυμάτων και των λοιπών νομικών προ¬ 
σώπων του. 

γ) Για την επιβολή; φόρων, τελών και δικαιωμάτων, 
δ) Για την εκποίηση και ανταλλαγή δημοτικών ακινήτων 
καθώς και για τη σύσταση εμπραγμάτων δικαιωμάτων που 
τα επιβαρύνουν. 

ε) Για τηιν εκμίσθωση δημοτικών ακινήτων, 
στ) Για την αγορά και μ ! σθωση, ακινήτων, 
ζ) Για τη σύναψη δανείων και τους όρους τους, 
η) Για το πρόγραμμα των εκτελεστέων έργων, 
θ) Για την τουριστική αξιοποίηση περιοχών που τους ανή¬ 
κουν ή τους παραχωρούνται από το κράτος. 

ι) Για την κατασκευή και τη συντήρηση; συγκροτημάτων 
λαϊκών κατοικιών και θέρετρων. 

ια) Για την ίδρυση κα· λειτουργία παιδικών, βρεβ'κών και 
υγειονομικών σταθμών και γενικά κέντρων που παρέχουν κοι¬ 
νωνικές υπηρεσίες. 

ι?) Για την ίίδρυση και λειτουργία πολιτιστικών ναι πνευ¬ 
ματικών κέντρων. 

ιγ) Για την ίδρυση και λειτουργία επιχειρήσεων του δή¬ 
μου ή τη συμμετοχή σε τέτοιες επιχειρήσεις καθώσ και για 
ττν εκλογή των αντιπροσώπων του δήμου σ’ αυτές. 

ιδ) Για τη σύσταση και λειτουργία δημοτικών ιδρυμάτων 
και λοιπών δημοτικών νομικών προσώπων καθώς και για την 
εκλογή των μελών των συλλογικών οργάνων που τα διοικούν. 

ιε) Για την ανάθεση της ασκήσεως μιας δραστηριότητας 
τοο δήμου σε νομ’κά πρόσωπα, σύμφωνα με το άρθρο 2$. 

ιστ) Για την οργάνωση υπηρεσίας, που -3α είναι αρυόδια 
να ελέγχει την τήρηση των διατάξεων που αφορούν την κα¬ 
θαριότητα. την κυκλοφορία και τη στάθμευση των ονημάτων, 
την οικοδόμηση, την απονέτευση και τη μόλυνση του περιβάλ¬ 
λοντος, και ν’ ασκεί μ,ηνύσεις κατά των παραβατών των δια¬ 
τάξεων -χυτών. 

2. Το δημοτικό συμβούλιο παίρνει θέση σε θέματα τοπι¬ 
κού ενδιαφέροντος και γνωμεδοτεί όποτε αρμόδιες δημόσιες άρ¬ 
χει- ζητούν τη γνώμη του. 

3. Το δημοτικό συμβού?.ιθ εκδίδει τις διατάξεις που προ¬ 
βλέπει το άρθρο 2®. 

Άοθοο 98. . 

(Ά'θ™ 97 Ν. 1065/1980 — Άοθοο 14 π™ 2 
Ν. 1170/1982—Άρθρο 19 παρ. 1 Ν. 1416/1984). 

Εκλογή Προεδρείου. 

1. Στ«ν ποώτο και στον τρίτο χρόνο της δημοτικής πε¬ 
ριόδου, την πρώτη Κυριακή του Ιανουάριου, το δημοτικό συμ¬ 
βούλιο συνέρχεται, ύστερα από πρόσκληση του συμβούλου του 
επιτυχόντος συνδυασμού που έχει εκλεγεί με τους περισσότε¬ 
ρους ψήφους και σε περίπτωση ίσοψηφίας. εκείνου που είναι 
γραμμένος πρώτος κατά, σειρά στην απόφαση του δικαστηρίου. 


Στη συνεδρίαση αυτή, στην οποία προεδρεύει ο σύμβουλος που 
συγκάΓλεσε το συμβούλιο, το δημοτικό συμβούλιο εκλέγει ανάμε¬ 
σα στα μέλη του, χωριστά και με μυστική ψηφοφορία, τον πρό¬ 
εδρο, τον αντιπρόεδρο και το γραμματέα του. Εκλέγεται όπο-ιος 
συγκεντρώσει την απόλυτη πλειοψηφία των παρόντων. Αν δεν 
επιτυγχάνεται αποτέλεσμα ύστερα από δύο διαδοχικές ψηφοφο»- 
ρίες, εκλέγεται όποιος λάβει στην τρίτη ψηφοφορία τη σχετι¬ 
κή πλειοψηφία των παρόντων. Αν στην τρίτη ψηφοφορία δύο 
ή περισσότεροι λάβουν ίσον αριθμό ψήφων, ο σύμβουλος που 
προεδρεύει ενεργεί ανάμεσα τους κλήρωση. Ο σύμβουλος που 
προεδρεύει αναθέτει τα καθήκοντα του ειδικού γραμματέα του 
συμβουλίου σ’ έναν από τους υπαλλήλους του δήμου. 

2. Αν, για οποισδήποτε' λόγο, το συμβούλιο δε συγκληθεί 
όπως ορίζεΓη προηγούμενη παράγραφος, συνέρχεται χωρίς 
πρόσκληση την πρώτη Κυριακή του Ιανουάριου στις 10 το 
πρωί. Αν ό σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού που πλειο- 
ψήφισε απουσιάζει, τον αντικαθιστά ένας σύμβουλος του ίδιου 
συνδυασμού, κατά τη σειρά της επιτυχίας που προκύπτει από 
την απόφαση του δικαστηρίου. 

3. Αν δεν. επιτευχθεί εκλογή για οποιοδήποτε λόγο, ή η 
συνεδρίαση ματαιωθεί, επειδή δε σχηματίστηκε απαρτία, η 
συνεδρίαση επαναλαμβάνεται την επόμενη Κυριακή και εφαρ¬ 
μόζονται αναλόγως οι διατάξεις της προηγούμενης παραγρά¬ 
φου,, 

Αν και στη δεύτερη συνεδρίαση δεν επιτευχθεί εκλογή, ή 
η συνεδρίαση ματαιωθεί, επειδή δε σχηματίστηκε απαρτία, 
θεωρείται ότι εκλέγονται πρόεδρος ή αντιπρόεδρος ή γραμμα¬ 
τέας, ανάλογα με τημ περίπτωση: α) αν πρόκειται για την 
πρώτη διετία της δημοτικής περιόδου, οι σύμβουλοι του επι- 
τυχόντος συνδυασμού, που έλαβαν κατά σειρά τους περισσότε¬ 
ρους ψήφους" προτίμησης, σύμφωνα με τη δικαστική απόφαση 
που τους ανακήρυξε και β) αν πρόκειται για τη δεύτερη 
διετία, εκείνοι που είχαν τα αξιώματα αυτά την προηγούμενη 
διετία. - 

4. Τα πρακτικά της εκλογής στέλνονται μέσα σε προθε¬ 
σμία πέντε ημερών στο νομάρχη, ο οποίος αυτεπαγγέλτως ή 
ύστερα από προσφυγή ενός δημότη, κρίνει μέσα σε πέντε ημέ¬ 
ρες το αργότερο αφότου παρέλαβε, τα πρακτικά, αν είναι νό¬ 
μιμη η εκλογή. 

•5. Αν ακυρωθεί κάποια εκλογή, επαναλαμβάνεται την 
πρώτη Κυριακή, πέντε ημέρες μετά την παραλαβή τηις ακυ¬ 
ρωτικής αποφάσεως. 

Άρθρο 99 . 

(Άρθρο 98Ν. 11065/1980) 

: Σύγκληση του δημοτικού συμβουλίου. 

1. Το δημοτικό συμβούλιο συνεδριάζει υποχρεωτικά, ύστε¬ 
ρα,από πρόσκληση του προέδρου μία φορά το μήνα. 

2. Ο πρόεδρος καλεί επίσης το συμβούλιο, όποτε το ζηι- 
τήσε; ο δήμαρχος ή η δημαρχιακή επιτροπή ή όποτε το ζη 1 - 
τήσει το ένα τρίτο τουλάχιστον του συνολικού αριθμού των 
μελών του συμβουλίου με γραπτή αίτηση, στην οποία αναφέ- 
ρονται τα θέματα που θα συζητηθούν. 

3. Αν ο πρόεδρος δεν το συγκαλέσει το αργότερο έξι ημέ¬ 
ρες μετά την υποβολή της αιτήσεως, το συμβούλια συνέρχε¬ 
ται ύστερα από πρόσκληση εκείνων που· υπέβαλαν την αίτηση 
και αποφασίζει για τα θέματα, για, τα οποία είχε ζητηθεί η 
σύγκλησή του. 

4. Στις συνεδριάσεις του συμβουλίου καλείται ο δήμαρχος, 
αλλιώς η συνεδρίαση είναι άκυρη. Ο δήμαρχος μετέχει στις 
συζητήσεις του συμβουλίου χωρίς ψήφο. 'Εχει το δικαίωμα να 
εκ,φράζει τ'ς απόψεις του πάντοτε και με προτεραιότητα απέ¬ 
ναντι σε κάθε άλλον. 

5. Ο πρόεδρος καταρτίζει την ημερήσια διάταξη, στην 
οποία (αναγράφει υποχρεωτικά όλα τα θέματα που προτείνει ο 
δήμαρχος. Θέματα ποο είναι κατεπείγοντα, κατά το άρθρο 
88, -συζητούντ,αι πριν -από τα θέματα της ημερήσιας διατά- 
ξεως, μόνο αν συνεναίσει ο δήμαρχος. 
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Άρδρο 100. 

(Άρδρο 99 Ν. 1005/1980) 

Λειτουργία τ&υ δημοτικού συμβουλίου. 

1. Ο πρόεδρος του δημοτικού συμβουλίου διευθύνει τη συζή¬ 
τηση, παίρνει κάδε κατάλληλο μέτρο για την ευταξία της 
συνεδριάσ&ως και μπορεί να διατάξει την αποβολή -από το 
ακροατήριο κάδε προσώπου που διαταράσσει τη συνεδρίαση. 

2. Αν ο πρόεδρος απουσιάζει ή κωλύεται, τον αναπληρώ¬ 
νει ο αντιπρόεδρος. Αν απουσιάζει ή κωλύεται και ό αντιπρό¬ 
εδρος, όποιος από τους παρόντες συμβούλους του επ-ιτυχόντος 
συνδυασμού έχει εκλεγεί με τους περισσότερους ψήφους, και 
σε περίπτωση ισοψηφίας, όποιος είναι γραμμένος ; πρώτος στην 
απόφαση του δικαστηρίου, ασκεί τα καθήκοντα του προέδρου. 

3. Το -δημοτικό συμβούλιο έχει δικαίωμα να ζητεί από 
το δήμαρχο και τη δημαρχιακή επιτροπή πληροφορίες και 
στοιχεία, που είναι χρήσιμα για την άσκηση των καθηκόντων 
του, και να καλεί στη συνεδρίαση δημοτικούς υπαλλήλους ή 
ιδιώτες, για να του δώσουν πληροφορίες σχετικές με δημοτι¬ 
κές υποδέσεις. 

Άρδρο 101. 

(Άρδρο 100 Ν. 1065/1980— Άρδρ-ο 19 παρ. 2 
Ν. 1416/1984) 

Επιτροπές του δημοτικού συμβουλίου: 

(1. Ο κανονισμός των εργασιών του δημοτικού συμβουλίου 
μπορεί να προβλέπει τη σύσταση επιτροπών, οι οποίες δα με¬ 
λετούν και δα εισηγούνται -δέματα που συζητεί το συμβούλιο. 

Με απόαφση του δημοτικού συμβουλίου, μπορεί, να καταβάλ¬ 
λονται έξοδα κίνησης και ημερήσια αποζημίωση, σε ιδιώτες, 
μέλη επιτροπών, που συγκροτούνται από το συμβούλια, για με¬ 
τακινήσεις στο εσωτερικό και στο εξωτερικό, που γίνονται 
για εκτέλεση υπηρεσίας, σχετικής με το έργο των επιτροπών. 

Για τις μετακινήσεις στο εσωτερικό η ημερήσια (αποζημίω¬ 
ση δεν μπορεί να υπερβαίνει το 1/25 του βασικού μισδού και 
του χρονοεπιδόματος υπαλλήλου με 2ο β-αδμό της διοικητικής 
ιεραρχίας που έχει εξαντλήσει το ποσοστό χρονοεπιδόματος. 
Για τις μετακινήσεις στο εξωτερικό η αποζημίωση ,αυτή μπο¬ 
ρεί να ορίζεται μέχρι το διπλάσιο του παραπάνω ορίου. 

2. Θέματα που' έχο-υν εγγράφει στην ημερήσια διάταξη, 
ύστερα από πρόταση του δημάρχου-, μπορούν να παραπεμφδούν 
σ’ επιτροπή μόνο με απόφαση του δημοτικού συμβουλίου, με την 
οποία καδ-ορίζεται- και προδεσμία για την υποβολή σχετικής 
μελέτης ή εισηγήσεως. Θέματα που εισάγει ή δημαρχιακή 
επιτροπή:, δεν παραπέμπονται σε επιτροπή. Λοιπά δέματα μπο¬ 
ρεί να παραπέμπει ο πρόεδρος σε επιτροπή, και πριν εγγραφούν 
στην ημερήσια διάτοίξη. 

Άρδρο 102. 

(Άρδρο 101 Ν. 1065/1980— Άρδρο 14 παρ. 3 
Ν. 1270/1982 — Άρδρο 19 παρ. 3 ;Ν. 1416/1984). 

Αρμοδιότητες της δημαρχιακής επιτροπής., 

1. Η δημαρχιακή επιτροπή έχει τις ακάλουδες αρμοδιότη¬ 
τες: α) συντάσσει τον προϋπολογισμό του δήμου, β) προε- 
λέγχει τον απολογισμό, γ) αποφασίζει για τη διάδεση των 
εξειδικευμένων πιστώσεων που είναι γραμμένες στον προϋπολο¬ 
γισμό, δ) με την επιφύλαξη της παραγράφου 3. του άρδρΟυ 
225 καταρτίζε-ι τους όρους, συντάσσει τη διακήρυξη, διεξά¬ 
γει και κατακυρώνει άλες τις δημοπρασίες. Για τη διεξα¬ 
γωγή των δημοπρασιών και την αξιολόγηση των προσφορών 
μπορεί να συγκροτεί επιτροπές, από μέλη της ή ειδικούς 
επιστήμονες, δημοτικούς ή δημόσιους υπαλλήλους, ε) μελετά 
την ανάγκη συνάψεως δανείων, καταρτίζει τους όρους τους 
και κάνε; σχετική εισήγηση στο δημοτικό συμβούλιο, στ) 
αποφασίζει για την άσκηση όλων των ενδίκων βοηδημάτων 
και των ενδίκων μέσω/ καδώς και για την επιβολή, την 
αντεπιβολή' ή τη δόση όρκου, ζ) αποφασίζει για την υποβο· 


λή προσφυγών στις διοικητικές αρχές, η) αποφασίζει για 
την πρόσληψη πληρεξουσίου δικηγόρου και για την -ανάκλη- 
ση της-πληρεξουσιότητάς του, σε όσους δήμους είτε δεν έχουν 
προσληφδεί νομικοί σύμβουλο: και δικηγόροι με μηνιαία αμοι¬ 
βή, είτε αυτοί που έχουν προσληφδεί δεν έχουν δικαίωμα να 
παρίστανται σε ανώτατα ή -ανώτερα δικαστήρια, δ) αποφασί¬ 
ζει για το συμβιβασμό ή την κατάργηση -δίκης που έχει 
αντικείμενο ποσό έως ενός -εκατομμυρίου (1.069.000) δρα- 
χμών, ι) αποφασίζει για την αποδοχή κληρονομιών, κληρο¬ 
δοσιών και δωρεών, ι-α) αποφασίζει για τη διάδεση πιστώσεων 
ποσού μέχρι -200.000 δραχμών από αυτές που είναι γραμμένες 
στον προϋπολογισμό. 

2. Το δημοτικό συμβούλιο μπορεί σε περιπτώσεις μεγάλης, 
κατά την κρίση του, σημασίας, ν’ αποφασίσει ότι δ’ ασκή¬ 
σει το ίδιο τις -αρμοδιότητες της-παραγρ. ι-δ' ή μερικές-από 
αυτές. Η αρμόδια υπηρεσία τθυ δήμου οφείλει ν’ ανακοινώνει 
χωρίς καδυστέρη-ση στον πρόεδρο του -δημοτικού συμβουλίου 
την παραπομπή του δέματος στη -δημαρχιακή επιτροπή, και το 
δημοτικό συμβούλιο -οφείλει να παίρνει απόφαση για το δέμα 
αυτό στην -πρώτη συνεδρίαση μετά την ανακοίνωση του εγγρά¬ 
φου της υπηρεσίας. 

3 Η δημαρχιακή επιτροπή μπορεί να παραπέμπει οποιοδή- 
ποτε δέμα της -αρμοδιότητας της στο δημοτικό συμβούλιο για 
τη λήψη αποφάσεως, εφόσον κρίνει ότι αυτό επιβάλλεται από 
την -ιδιαίτερη σοβαρότητα του δέματος. 

Άρδρο 103. 

(Άρδρο 102 Ν. 1065/80,—Άρδρο 1.4 παρ. 4. 5 
και 6 Ν. 1270/82 — Άρδρο 19 παρ. 4 Ν. 1-416/84) 

Εκλογή της δημαρχιακής επιτροπής. 

1. Στον πρώτο και στον τρ-ίτο χρόνο της δημοτικής πε¬ 
ριόδου, την πρώτη Κ-υρ'ΐιακή του Ιαν-Ουαρίου, το δημοτικό συμ¬ 
βούλιο-,, μετά την εκλογή του προεδρείου, -εκλέγει με μυ¬ 
στική ψηφοφορία τα' μέλη τής δημαρχιακής επιτροπής ανάμε¬ 
σα στα μέλη τ&υ. Σε δημαρχιακές επιτροπές με πέντε μέλη 
και άνω- ένα -από τα μέλη της εκλέγεται απαραιτήτως -ανά¬ 
μεσα στους συμβούλους των επιλαχόντω-ν συνδυασμών. 

Δεν επιτρέπεται να εκλεγούν μέλη της δημαρχιακής επι¬ 
τροπής ο- πρόεδρος, ο' αντιπρόεδρος και ο γραμματέας του 
συμβουλίου. Κάδε σύμβουλος ψηφίζει υποψήφιους ισάριθμους με 
τα μέλη της δημαρχιακής -επιτροπής. Εκλέγονται όσοι λάβ-ο-υν 
την απόλυτη πλε-ιοψηφία των παρόντων. Η ψηφοφορία επανα¬ 
λαμβάνεται για τις. δέσεις γι-α τις οπο-ίες δεν -επιτυγχάνεται 
απόλυτη πλειοψηφία. Αν δεν επιτυγχάνεται απόλυτη πλειοψη- 
φία και στη δεύτερη ψηφοφορία, γίνεται τρίτη ψηφοφορία, οπό¬ 
τε εκλέγονται όσοι λάβουν τη σχετική πλειοψηφία των παρό¬ 
ντων. Αν σε οποι-αδήπΟτε ψηφοφορία υπάρχει ισοψηφία, ο πρό¬ 
εδρος του συμβουλίου ενεργεί κλήρωση στην ίδια συνεδρίαση. 
Στην ίδια συνεδρίαση και με τον ίδιο τρόπο εκλέγονται και 
τρία αναπληρωματικά μέλη-, αν η επιτροπή αποτελείται από 
πέντε μέλη και άνω, και δύο σε κάδε άλλη περίπτωση, 
καδώς και ένα -αναπληρωματικό μέλος ανάμεσα στο-ος συμ¬ 
βούλους των επιλαχάντων συνδυασμών γι-α την αναπλήρωση του 
τακτικού μέλους που εκπροσωπεί τη μειοψηφία του δημοτι¬ 
κού συμβουλίου. Με την ίδια διαδικασία εκλέγονται νέα ανα¬ 
πληρωματικά μέλη σε περίπτωση που έχει εξαντληδεί όλο-ς ο 
αριδμός Οι διατάξεις των παρ-αγράφων 3 και 4 ταυ άρδρΟυ 
98 -εφαρμόζονται -ανάλόγως και στην περίπτωση αυτή. 

2. Στον πρώτο και στον· τρίτο χρόνο της -δημοτικής πε-, 
ριόδου στην πρώτη μετά τη-ν εκλογή της δημαρχιακής επι¬ 
τροπής συνεδρίασής της, αυτή εκλέγει ανάμεσα στα μέλη της 
με μυστική ψηφοφορία τον αντιπρόεδρο. Δικαίωμα ψήφου στην 
περίπτωση .αυτή έχει και ο πρόεδρος της δημαρχιακής επι¬ 
τροπής. Οι διατάξεις του άρδρου 98 -εφαρμόζονται -αναλόγως 
και στην περίπτωση αυτή. 

3. Τα αναπληρωματικά μέλη, με τη σειρά, της εκλογής 
τους, παίρνουν τις δέσεις των τακτικών μελών, που μένουν 
κενές κατά τη διάρκεια της διετίας. 
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Άρ·&ρο 104. 

(Άρ^ρο .103 Ν. 1065/1980) 

Λειτουργία της δημαρχιακής επιτροπής. 

1. Η δημαρχιακή επιτροπή έχε: απαρτία, εφόσον τα μέλη 
που είναι παρόντα -είναι περισσότερα από αυτά που απουσιά¬ 
ζουν. Στις τριμελείς επιτροπές απαιτείται η παρουσία όλων 
των μελών. Η επιτροπή -αποφασίζει με απόλυτη πλειοψηφία 
των παρόντων· σε περίπτωση ισοψηψίας επικρατεί η ψήφος 
του προέδρου. Αν σε δύο συνεχείς συνεδριάσεις δεν επιτυγχά¬ 
νεται απαρτία ή απόλυτη πλειοψηφία, αρμόδιος να λάβει από¬ 
φαση για το -όέμα είναι ο δήμαρχος. 

2. Α,ν απουσιάζει ή κωλύεται ο πρόεδρος της δημαρχια¬ 
κής επιτροπής προεδρεύει ο αντιπρόεδρος. Αν απουσιάζουν ή 
κωλύονται τακτικά μέλη, καλούνται τα αναπληρωματικά με 
τη σειρά της εκλογής τους. 

3. Αν ένα μέλος της δημαρχιακής επιτροπής απουσιάζει 
αδικαιολόγητα από δύο τουλάχιστο συνεχείς συνεδριάσεις, το 
δημοτικό συμβούλιο με πράξη του το αντικαθιστά. 

Άρύρο 105. 

("Αρ-όρο 104 Ν. 1065/1080 — Άρ-όρο 14 παρ.'7 
Ν. 1270/1082—Άρ-όρο 80 παρ. 6 Ν. 1416/1984) 

Αρμοδιότητες του δημάρχου. 

1. Ο δήμαρχος: >α) εκπροσωπεί το δήμο στα δικαστήρια 
και σε κάΦε δημόσια αρχή και -δίνει τους όρκους που επι¬ 
βάλλονται στο δήμο, β) εκτελεί τις αποφάσεις του δημοτι¬ 
κού συμβουλίου και της δημαρχιακής επιτροπής, γ) είναι 
προϊστάμενος των υπηρεσιών του δήμου και τις διευθύνει, δ) 
είναι προϊστάμενος όλου του προσωπικού του δήμου, αποφασί¬ 
ζει για το -διορισμό αυτού και εκδίδει -τις πράξεις που προ¬ 
βλέπουν οι -σχετικές διατάξεις για το διορισμό, τις κά-ύε εί¬ 
δους υπηρεσιακές μεταβολές και την άσκηση του πειθαρχι¬ 
κού ελέγχου, ε) διατάζει την είσπραξη των δημοτικών εσό¬ 
δων και -εκδίδει , τα χρηματικά εντάλματα πληρωμής εις 
βάρος των πιστώσεων που προβλέπονται στον προϋπολογισμό ή 
έχουν ψηφιστεί με ειδικές αποφάσεις του δημοτικού συμβου¬ 
λίου, αφού προηγουμένως έχουν ελεγχθεί τα σχετικά δικαιολο- 
γητικά από την αρμόδια υπηρεσία του δήμου-, στ) -υπογράφει 
τις συμβάσεις που συνάπτει ο δήμος, ζ) εκδίδει πιστοποιητι¬ 
κά προσωπικής κ'αι -οικογενειακής καταστάσεως των δηρ 
μοτών και η) ασκεί -τις αρμοδιότητες που του αναθέτουν ει¬ 
δικές -διατάξεις του Κώδικα ή άλλου νόμου. 

2. Κατ’ εξαίρεση, σε περίπτωση που δημιουργείται προ¬ 

φανής κίνδυνος ή ζημία των δημοτικών συμφερόντων από την 
αναβολή, ο δήμαρχος μπορεί να λάβει μέτρα για -δέματα που 
ανήκουν στην αρμοδιότητα της δημαρχιακής επιτροπής, οφεί¬ 
λει όμως να υποβάλει αμέσως τις ενέργειές του στην έγκρισή 
της. ( 1 

3. Σε περίπτωση- που τα, συμφέροντα του δημάρχου συγκρού¬ 
ονται με τα συμφέροντα του δήμου, τα καδήκοντα του δη¬ 
μάρχου -ασκεί ο σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού που 
ορίζεται από το δημοτικό συμβούλιο. 

Η παράβαση των διατάξεων αυτής της παραγράφου μπορεί 
να επιφέρει την ποινή της αργίας. 

4. Σε βάρος δημάρχου ως δι-ατάκτη πληρωμών επιτρέπε¬ 
ται καταλογισμός μόνο για δόλο ή βαρειά αμέλεια. 

Άρ-δρο 106. 

(Άρ-δρο 15 Ν 1270/1982) 

Αντιδήμαρχοι. 

1. Σε κάδ-ε δήμο- που έχει- πραγματικό πληθυσμό ανώτερο 
από δέκα χιλιάδες κατοίκους, σύμφωνα με τα αποτελέσματα 
της τελευταίας -απογραφής, και σε δήμους π&υ είναι πρωτεύ¬ 
ουσες νομών, το δήμαρχο -επικουρούν αντιδήμαρχοι. Σε δήμους 
που έχουν πλη-δυσμό -ανώτερο από δέκα και έω-ς σαράντα 
χιλιάδες κατοίκους και σε δήμους πο-υ είναι έδρες πρωτεύ¬ 
ουσας νομού, ορίζεται ένας αντιδήμαρχος. Σε δήμους που έ¬ 
χουν πλη-δ-υσμό ανώτερο από σαράντα και έως εκατό χιλιά. 


δες, ορίζονται δύο αντιδήμαρχοι. Σε δήμους που έχουν πλη- 
δυσμό -ανώτερο -από εκατό και έως εκατόν πενήντα χιλιάδες 
ορίζονται τρεις αντιδήμαρχοι. 

Στους μεγαλύτερους δήμους ο αριδμός των αντ'ιδημάρχων 
είναι ίσος με τον αριδμό των -διαμερισμάτων και μπορεί να 
αυξηδεί κατά δύο με απόφαση του δημοτικού συμβουλίου-. 

2. Αντιδήμαρχοι -είναι ο: σύμβουλοι -του επιτυχόντος συνδυα¬ 
σμού που ορίζει ο δήμαρχος. Η δητεία τους είναι διετής, 
εκτός -εάν το δημοτικό συμβούλιο, με -απόφασή του, την πε¬ 
ριορίσει σε ένα χρόνο. Η απόφαση ταυ δημοτικού- συμβου¬ 
λίου λαμβάνεται πριν -από τον ορισμό των αντιδημάρχων. ιΚατά 
τη διάρκεια της δητείας τους δεν μπορούν να εκλεγούν μέ¬ 
λη του προεδρείου του δημοτικού συμβουλίου και της δημαρ¬ 
χιακής επιτροπής. 

3. Ο -δήμαρχος, με απόφασή του πθυ- δημασε-ιύει σε μία του¬ 
λάχιστον ημερήσια εφημερίδα, και ιαν δεν υπάρχει ημερήσια 
σε εβδομαδιαία, της πρωτεύουσας του νομού, μεταβιβάζει αρ- 
μοδιότητές του σε αντιδημάρχους. Αν ο αντιδήμαρχος απου¬ 
σιάζει ή κωλύεται, τις αρμοδιότητές του ασκεί ο δήμαρχος. 

4. Ου διατάξεις του άρδρου 95 εφαρμόζονται και στους 
αντιδημάρχους. 

5. Όπου στις κείμενες διατάξεις αναγράφεται «βοηθός δητ 
μάρχου» αντικαθίσταται με το «αντιδήμαρχος». 

Άρ·9ρο 107. 

■ (Άρ#ρο 19 παρ. 5 Ν. 1416/19*4) 
Εξουσιοδότηση υπογραφών. 

Ο' δήμαρχος μπορεί, με -απόφασή του, να αν-αφέτει την υπο¬ 
γραφή ορισμένων εγγράφων- και πιστοποιητικών σε δημοτικό 
σύμβουλο ή στον πρόεδρο του συμβουλίου του δημοτικού διαμε¬ 
ρίσματος ή σε προϊστάμενο μιας. δημοτικής -υπηρεσίας ή σε 
άλλο μόνιμο υπάλληλο του δήμου. 

Άρ-ίρο 108. 

. (Άρ&ρο 107 Ν. 1065/1980 — Άρ&ρο 15 παρ. 5 και 
άρϋρο 16 παρ. 2 Ν. 1270/1982 — Άρ£ρο 19 παρ. 6 
Ν. 1416/1984). 

Αναπλήρωση του δημάρχου. 

3. Όταν , ο, δήμαρχος απουσιάζει ή κωλύεται, τα καθή¬ 
κοντα του ασκεί ο αντιδήμαρχος που ορίζεται από αυτόν. 

Όταν ο αντιδήμαρχος αυτός .απουσιάζει ή κωλύεται, τα 
κα.·&ηκοντά του ασκεί άλλος αντιδήμαρχος και αν δεν υπάρχει, 
σύμβουλος του- επιτυχόντο-ς συνδυασμού, πθυ ορίζονται -από το 
δήμαρχο. Αν δεν ΐιρισ&εί και, σύμβουλος, καθ-ήκοντα δημάρχου 
ασκεί ο σύμβουλος που έχε-ι εκλεγεί με τους περισσότερους 
ψήφους και σε ισοψηφία αυτός πθυ είναι γραμμένος πρώτος 
στην απόφαση του δικαστηρίου. 

Σε δήμους που έχουν πραγματικό πληθυσμό έως δέκα χι¬ 
λιάδες κατοικ-ο-υς, ,αν ο δήμαρχος -απουσιάζει ή κωλύεται, τον 
αναπληρώνει ένας δημοτικός σύμβουλος του επιτυχόντος συν¬ 
δυασμού, πθυ ορίζεται από το δήμαρχο. 

2. Αν ο δήμαρχος έχει τε#εί σε αργία, το δημοτικό συμ¬ 
βούλιο ορίζει αναπληρωτή του έναν από τους αντιδήμαρχους 
και αν δεν προβλεπεται αντιδήμαρχος έναν από τους συμβού¬ 
λους του επιτυχόντος συνδυασμού. Αν το δημοτικό συμβούλιο 
-δεν ορίσει αναπληρωτή μέσα σε προθεσμία . πέντε ημερών 
αφότου -ο δήμαρχος τέ-όηκε σε αργία, ή αν εκείνος που ορί¬ 
στηκε αρνειται ν’ ασκήσει τα καθήκοντα του δημάρχου, ο νο- 
ί ία ΡΧ γ 1? ανα-ύετει τα καθήκοντα του δημάρχου σ’ έναν -από τους 
συμβούλους του επιτυχόντος συνδυασμού κατά τη σειρά επιτυ¬ 
χίας, ο οποίος, με -οηλωση του, πθυ υποβάλλει μέσα στην 
προαναφερόμενη προθεσμία, δέχεται ν’ αναλάβει τα καθήκο¬ 
ντα αυτα. Αν κανένας απο τους συμβούλους του επιτυχόντος 
συνδυασμού δε δέχεται ν’ ασκήσει τα καθήκοντα του δήμαρ¬ 
χου, ο νομάρχης ορίζει: αναπληρωτή του δημάρχου οποι-οδήποτε 
μέλος του δημοτικού συμβουλίου. 



ΦΕΚ 27 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ)_ 493 


Άρθρο 109. 

(Άρθρο 108 Ν. 1065/1980) 

Εκλογή νέου δημάρχου. 

1. Αν η εκλογή του δημάρχου ακυρωθεί, επειδή αυτός 
χ&υ έχει εκλεγεί δήμαρχος δεν είχε τα νόμιμα προσόντα, ή η 
θέση του δημάρχου μείνει κενή,· επειδή αυτός που έχει εκλε¬ 
γεί αποποιήθηκε την εκλογή ή παραιτήθηκε η εξεπεσε η πέ¬ 
σανε, ή, για οποιαδήποτε άλλη αιτία, δήμαρχος εκλεγεται ένας 
από τους δημοτικούς συμβούλους του επιτυχόντος συνδυασμού, 
σύμφωνα; με τους όρους των επόμενων παραγράφων. 

2. Στις περιπτώσεις των άρθρων 75.παρ. Ια και 80 του 
Κώίδικα, την πρώτη Κυριακή μετά την εγκατάσταση των δη¬ 
μοτικών αρχών και, σε κάθε άλλη περίπτωση, μέσα σε προθε¬ 
σμία δεκαπέντε ημερών αφότου άδειασε η θέση,. οι σύμβουλοι 
του επιτυχόντος συνδυασμού συνέρχονται στο δημοτικό κατά¬ 
στηκα, ύστερα από πρ'όσκληση του σύμβουλου του συνδυασμού 
αυτού που έχει.εκλεγεί με τους περισσότερους ψήφους προτιμή- 
σεως και σε περίπτωση ισοψηφίας, εκείνου που είναι γραμμέ¬ 
νος πρώτος κατά σειρά στην απόφαση του δικαστηρίου, καΐ' 
εκλέγει με μυστική ψηφοφορία και· με τη; απόλυτη πλεΐοψηΓ- 
φία του συνολ'κού αριθμού των συμβούλων του συνδυασμού, 
έναν από αυτούς δήμαρχο. Σ'τη συνεδρίαση προεορευει εκείνος 
που συγκάλεσε το συμβούλιο.. Η πρόσκληση επιδίδεται απο 
οποιοδήποτε δημόσιο ή δηχοτικό όργανο, ακόμη και την παρα- 
μονή της στνεδριάσεως. Οι διατάξεις της παρ. 2 του άρθρου 
86 του Κώδικα εφαρμόζονται αναλογώ ς και· σ’ αυτήν την πε¬ 
ρίπτωση. 

3. Ά·»« ύστερα από δύο διαδοχικές ψηφοφορίες, κανείς δε 
συγκεντρώνει την πλειοψηφία που απαιτεί η παρ. 2," γίνεται 
τρίτη ψηφοφορία, κατά την οποία θεωρείται ότι εκλεγεται 
όποιος συγκεντρώνει τη σχετική πλειοψηφία. Όλες οι ψήφο·, 
φορίες γίνονται στην ίδια συνεδρίαση. Αν στην τρίτη ψηφοφο¬ 
ρία δύο ή περισσότερο: έλαβαν ίσο αριθμό ψήφων γίνεται 
κλήρωση ανάμεσά τους, και θεωρείται ότι εκλέγεται έκείνος 
που κληρώθηκε. Για την εκλογή αυτή γίνεται λεπτομερής 
μ.νεία στα πρακτικά. 

4. Αν δεν επιτευχθεί εκλογή για οποιοδήποτε λόγο, ή η 
"συνεδρίαση ματα.!·:ωθε. : , επειδή δεν έγινε απαρτία, διαδικασία 
επαναλαμβάνεται. την «πότχβνη Κ|»ρ·.ακή και εφαρμόζονται όσα 
ορίζοντα στις •παραγράφους 2 και 3. Αν κοκ στη δ'ε τερσ συ¬ 
νεδρίαση δεν επιτευχθεί εκλογή, ή η συνεδρίαση ματαιωθεί, 
επειδή δεν έγινε απαρτία, θεωρείται ότι εκλέγεται απευθείας 
ο σύμβουλος του επιτχυχόντος συνδυασμού που έχει εκλεγεί με 
τους περισσότερους ψήφους προτιμήσεως, και σε περίπτωση ισο- 
ψηφίας, εκείνος που είναι γραμμένος πρώτος κατα σειρά στην 
απόφαση του δικαστηρίου. 

'5. Η απόφαση γ'α την εκλογή του δημάρχου υποβάλλεται 
μέσα σε προθεσμία δύο; ημερών στο νομάρχη, ο οποίος ασκεί 
τον έλεγχο της νομιμότητάς της και εκδίδει απόφαση δέκα 
ημέρες το αργότερο αφότου την έλαβε. Αν δεν έχει επιτευ¬ 
χθεί η εκλογή ή έχει ματαιωθεί η συνεδρίαση, επειδή δεν έγι¬ 
νε απαρτία, τα σχετικά πρακτικά υποβάλλονται στον νομάρχη 
μέσα σε προθεσμία δύο ημερών. 

6. Αν ο νομάρχης ακυρώσει την εκλογή του δημάρχου, 
οι σύμβουλοι συνέρχονται πάλι για να εκλέξουν δήμαρχο την 
πρώτη Κυριακή, δύο ημέρες τουλάχιστο μετά την παραλαβή 
της ακυρωτικής αποφάσεως, οπότε τηρείται από την αρχή 
η απαιτούμενη διαδικασία. 

7 Αν ακυρωθεί η εκλογή του δημάρχου επειδή εκείνος που 
είχε εκλεγεί δεν είχε τα νόμιμα προσόντα, ή αποποιήθηκε την 
εκλογή, στο διάστημα που μεσολαβεί ανάμεσα στην εγκατά¬ 
σταση των δημοτικών αρχών και στην οριστική εκλογή του 
δημάρχου, τα καθήκοντα του δημάρχου εκτελεί ο δημοτικός 
σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού πθυ έχει εκλεγεί με τους 
περισσότερους ψήφους προτιμήσεως, και σε περίπτωση ισοψη- 
φίας, εκείνος πθυ είναι γραμμένος πρώτος κατά σειρά στην 
απόφαση του δικαστηρίου. 


8. Αν αυτός που έχει εκλεγεί δήμαρχος παραιτηθεί, εκπει 
σει, πεθάνει ή η θέση του μείνει κενή για οποιοδήποτε λόγο, 
τα καθήκοντα του δημάρχου εκτελεί, ώσπου να εκλεγεί νέος 
δήμαρχος, ο σύμβουλος του επιτυχόντος συνδυασμού που έχει 
εκλεγεί με τους περισσότερους ψήφους, και σε περίπτωση ισο- 
ψηοίατ. εκείνος που είναι γραμμένος πρώτος κατά σε·ρά στην 
απόβαση του δικαστηρίου. Αν δεν υπάρχουν σύμβουλοι του επι- 
τυχόντος συνδυασμού, τακτικοί ή αναπληρωματικοί, τα κα¬ 
θήκοντα του δημάρχου εκτελεί ο σύμβουλος του επ’-λαχοντος 
συνδυασμού πθυ έχει εκλεγεί με τους περισσότερους ψήφους, και 
σε περίπτωση ισοψηφίας. εκείνος που είναι 1 γραμμένος πρώτος 
στην απόφαση του δικαστηρίου. Αν δεν υάπρχουν σύμβουλοι 
ούτε τοι» επιλαχόντος συνδυασμού, ή έχει δηλωθεί μόνο ένας 
συνδυασμοί. τα καθήκοντα του δημάρχου εκτελεί ένας δημό¬ 
σιας υπάλληλος, που διορίζεται από το Νομάρχη:. Αυτός ασκεί 
τ«ς αρμοδιότητες του δημάρχου μόνο για νια διίεκπεραιώνει 
τρέχουσες υπηρεσιακές υποθέσεις και ν’ αντιμετωπίζει κα¬ 
τεπείγοντα: θέματα 1 . Σε όλες τις προανσφεράμενες περιπτώ¬ 
σεις ο νομάαρχης εκδ-δει δ'ιαπιστωτί'κήι πράξη. 

Άρθρο 110. 

(Άρθρο 19 παρ. 7 Ν. 1416/1984) 

Ανάλογη εφαρμογή των διατάξεων. 

Οι διατάξεις των άρθρων 85 παρ. '2, 3 και 4 τα τέσσερα 
τελευταία εδάφια, 86 87, 88, ·89, 90, 95 και 96 εφαρ- 
μόζοντα· ανάλογα και 1 στους δήμους, αν δεν ορίζεται διαφο¬ 
ρετικά. Οι διατάξεις του άρθρου 85 παρ. 2 εφαρμόζονται 
και· για τους συμβούλους δημοτικών διαμερισμάτων. 

ι 

Άρθρο 111. 

(Άρθρο ΓΙΟΝ. 1065/1980) 

Διαίρεση δήμων σε διαμερίσματα, 

1. Οι δήμοι παυ, σύμφωνα με. την τελευταία· ·απογραφή, 
έχουν περισσότερους από εκατόν πενήντα χιλιάδες κατοίκους, 
διαιρούνται σε δ'ααιερίσματα με απόφαση του δημοτικού συμ¬ 
βουλίου. Ο δήμος Αθηναίων διαιρείται σε πέντε έως επτά δια¬ 
μερίσματα και οι δήμοι της Θεσσαλονίκης και του Πειραιά σε 
τρία έως πέντε. 

2. Ο αριθμός των διαμερισμάτων και τα όριά τους κα¬ 
θορίζονται με διάταγμα, ύστερα από γνώμη του δημοτικού συμ¬ 
βουλίου, αφού ληφθούν υπόψη η κατανομή, του πληθυσμού; και 
η καλύτερη; εξυπηρέτηση των κατοίκων.. 

Κάθε διαμέρισμα έχει ιδιαίτερο δημοτ·κό κατάστημα. Το 
δημοτικό συμβούλιο καθορίζει ποιες υπηρεσιακές μονάδες μπο¬ 
ρούν να λειτουργήσουν ανεμπόδιστα στα διαμερίσματα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ' 

ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΔΙΑΜΕΡΙΣΜΑΤΑ—ΟΡΓΑΝΑ— 
ΕΚΛΟΓΗ ΚΑΙ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΥΤΩΝ 

Ά«θοοΊ12. 

(Άρθρο 27 Ν. 1270/1982) . 

Δημοτική αποκέντρωση. 

Τ. Σε κάθε δημοτικό δ'.ιαμέρ'σμα στα Όποια διαιρούνται οι 
δήμοι σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 11Ί, χαραχω- 
ρούνται αρμοδιότητες με-σκοπό να προωθηθεί η δημοτική απο 
κέντοωση στην αντιμετώπιση των τοπικών υποθέσεων. 

2 Τα 'δη'.'πικά δ:αμερίσματα εκπροσωπούνται από ίδια όρ¬ 
γανα που εκλέγονται με καθολική και μυστική ψηφοφορία. 

Άρθρο. 113. 

(Άρθρο28 Ν. 1270/1Θ82) 

Τα όργανα του δημοτικού διαμερίσματος. 

1. Τα όργανα του δημοτικού διαμερίσματος είναι: 

α) το συμβούλιο του διαμερίσματος 

6) ο πρόεδρος του συμβουλίου του διαμερίσματος. 
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,2. Το συμβούλιο του διαμερίσματος αποτελείται από δεκα¬ 
πέντε μέλη. 

3. Τα μέλη του συμβουλίου του διαμερίσματος εκλέγονται 
κάδε τέσσερα χρόνια. 

4. Η εκλογή γίνεται την ίδια ημέρα που εκλέγεται το δη 1 - 
μοτικό συμβούλιο και ο δήμαρχος, στα ίδια εκλογικά τμήματα 
με τις ίδιες εφορευτικές επιτροπές και τους ίδιους αντιπροσώ¬ 
πους της δικαστικής αρχής και εφόρους (αντιπροσώπων. 

5. Η εγκατάσταση των οργάνων κάδε δημοτικού διαμερί¬ 
σματος γίνεται τον ίδιο χρόνο και με τον ίδιο τρόπο που γίνε- 
τα’ η εγκατάσταση των δημοτικών αρχών. 2ε κάδε περίπτωση 
η θητεία του λήγει όταν λήγει η θητεία του δημοτικού 
συμβουλίου. 

Άρδροΐ',14. 

(Άρθρο 29 Ν. 1270/1982) 

Υποψηφιότητες. 

1. Η εκλογή των μελών του συμβουλίου του δημοτικού δια¬ 
μερίσματος γίνεται κατά συνδυασμούς. Υποψηφιότητες έκτος 
συνδυασμών αποκλείονται. 

2. Σε κάδε συνδυασμό υποψήφιείυ δ'ηάρχου κα,ι δημοτικών 
συμβούλων περιλαμβάνονται και οι (υποψήφιοι σύμβουλοι του 
κάδε δημοτικού διαμερίσματος. Ο αριθμός των υποψήφιων συμ¬ 
βούλων του κάδε διαμερίσματος είναι ίσος με τον αριθμό 
των μελών του συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος. 

Παράλληλη υποψηφιότητα από το ίδιο πρόσωπο και για τις 
δύο αυτές εκλογές δεν επιτρέπεται. 

3. Κανένας δεν μπορεί να μετέχει σε περισσότερους από ένα 
συνδυασμούς. 

Άρθρο 115. 

(Άρθρο 30 Ν, 1270/1982) 

Εκλογείς. 

Δικαίωμα συμμετοχής στην ψηφοφορία για την εκλογή των 
μελών του συμβουλίου κάδε δημοτικού διαμερίσματος έχουν 
όλοι οι δημότες εκλογείς που είναι γραμμένοι στους εκλογι¬ 
κούς καταλόγους ανδρών και γυναικών όλων των εκλογικών 
ενοριών που περιλαμβάνονται και που έχουν την έδρα τους, δη¬ 
λαδή: 'τον αντίστοιχο ενοριακό ναό, μέσα στο ίδιο αυτό διαμέ¬ 
ρισμα. Οι εκλογικές ενορίες που περιλαμβάνονται και εδρεύουν 
σε κάδε δηκοτικό διαμέρισμα ορίζονται από τον οικείο νομάρ¬ 
χη στην απόφασή του με την οποία καθορίζονται τα εκλογι¬ 
κά τμήματα και καταστήματα ψηφοφορίας και αναφέρονται στο 
πρόγραμμα της εκλογής του οικείου δημάρχου του άρθρου 52. 

Άρθρο 116. 

(Άρθρο 31 Ν. 1270/Μ.982) 

Συνδυασμοί. 

1. Στη δήλωση του· συνδυασμού, μετά τα επώνυμα και ονό¬ 
ματα τ'ΐυ υποψήφιου δημάρχου· κακ των λοιπών υποψήφιων δη¬ 
μοτικών συμβούλων, αναγράφεται με αλφαβητική σειρά το 
επώνυμο και το (όνομα των υποψήφιων μελών του συμβουλίου 
του πρώτου δημοπκού διαμερίσματος. Κατά τον ίδιο τρόπο ανα¬ 
γράφονται στη συνέχε·α τα επώνυμα και ονόν.ατα των υπο¬ 
ψήφιων μελών του συμβουλίου, καδενός από τα λοιπά δημοτι¬ 
κά διαμερίσματα (δεύτερου, τρίτου κλπ.). 

2. Στη δήλωση ταυ συνδυασμού επισυνάπτονται, εκτός από 
τα άλλα δικαιολογητικά που αναγράφονται στις σχετικές δια¬ 
τάξεις του δημοτικού και κοινοτ·κού κώδικα και υπεύδυνη δή¬ 
λωση του υποψηφίου ότι είναι κάτοικος της περιφέρειας του 
διαμερίσματος για το οποίο είναι υποψήφιος. ' 

Άρδρο.1117. 

(Άρ-δρο 32 Ν. 1270/1982) 

Ψηφοδέλτια. 

1. Το ψηφοδέλτιο για την εκλογή των συμβούλων των δη- 
μοτ'κών διαμερ'σμάτων είναι κοινό με το ψηφοδέλτιο του συν¬ 
δυασμού του υποψήφιου δημάρχου· και δημοτικών συμβούλων για 
τις εκλογές των δημοτικών αρχών 


2. Σε κάδε ψηφοδέλτιο, μετά την εγγραφή του εμβλήμα¬ 
τος και του ονόματος του (συνδυασμού, που έχουν τυχόν δηλω¬ 
θεί, καθώς και του επώνυμου και ονόματος του υποψήφιου δη¬ 
μάρχου και των υποψήφιων δημοτικών συμβούλων, αναγρά¬ 
φονται, τα επώνυμα και τα ονόματα των υποψήφιων μελών του 
συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος με τη σειρά που είναι 
γραμμένα στην απόφαση με την οποία έχει ανακηρυχδεί ο συν¬ 
δυασμός ή ιμε αλφαβητική σειρά. Πριν από τα ονοματεπώνυμα 
των υποψήφιων συμβο.λων κάδε δημοτικού διαμερίσματος ανα¬ 
γράφεται η ονομασία του διαμερίσματος. 

3. Κάδε συνδυασμός δα φροντίζει να εκτυπώνει χωριστό 
ψηφοδέλτιο για κάδε δημοτικό διαμέρισμα, πο υδα περιλαμβά¬ 
νει, εκτός από όλα τα απαραίτητα στοιχεία του συνδυασμού 
για το έμβλημα, τον υποψήφι-ο δήμαρχο και τους δημοτικούς 
συμβούλους και τους υποψήφιους συμβούλους κάδε δημοτικού 
διαμερίσματος, σύμφωνα με τα παραπάνω. 

4. Εκτός από τις περιπτώσεις ακυρότητας των ψηφοδελ¬ 
τίων που αναφέρονται στα άρδρα 56 και 57, αν εκλογέας 
χρησιμοποιήσει ψηφοδέλτιο άλλου δημοτικού διαμερίσματος αυ¬ 
τό δε λαμβάνετσ: υπόψη για την εκλογή συμβούλων του δη¬ 
μοτικού διαμερίσματος, είναι όμως έγκυρο γιοι τα συνδυασμό 
του υποψήφιου δημάρχου και δημοτικών συμβούλων. " 

Άρδρα 118. 

• (Άρδρα 33 Ν. 1279/1982) 

Εκλογικό σύστημα. 

(1. Για την εκλογή, των συμβούλων των δημοτικών δια¬ 
μερισμάτων εφαρμόζονται ανάλογα Οι διατάξεις των άρδρων 
63 έως και 69. 

2. Ο συνδυασμός του επιτυχόντος δημάρχου στις δημοτ'κές 
εκλογές λαμβάνει τα 3/5 του συνόλου των εδρών των συμ¬ 
βούλων σε κάδε δημοτικό διαμέρισμα και τα 2/5 οι επιλα- 
χόντες συνδυασμοί σύμφωνα με ότι ορίζεται στα άρδρα 64, 
66 και 68. 

:3. Για την κατανομή των εδρών των συμβούλων των δη¬ 
μοτικών διαμερισμάτων σε κάδε διαμέρισμα λαμβάνεταΊ υπόψη 
το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων που έλαβε κάδε συν¬ 
δυασμός υποψήφιου δημάρχου σ’ όλα τα.εκλογικά τμήματα του 
δήμου. 

4. Η κατανομή των εδρών ανάμεσα στους επιλαχόντες 
συνδυασμούς γίνεται σύμφωνα με τον τρόπο που ορίζεται στις 
παραγράφους 4 και 5 του άρθρου 64 και στις παραγράφους 
2, 3, 4 κα: 5 του .άρδρου 68 ανάλογα αν πρόκειται για μία 
και μόνη ψηφοφορία ή γι-α επαναληπτική. 

5. Σύμβουλοι των δημοτικών διαμερισμάτων εκλέγονται από 
τους υποψηφίους καδενός από τους συνδυασμούς των υποψή¬ 
φιων δημάρχων, κατά σειρά, αυτοί που έλαβαν τους περισσό¬ 
τερους ψήφους προτιμήσεως. 

Άρθρο 119. 

(Άρθρο 34 Ν. 11270/1982) 

♦ 

Ανάλογη εφαρμογή διατάξεων δημοτικού και κοινοτικού 

κώδικα και εκλογικής νομοθεσίας για την εκλογή συμβούλων 
δημοτικών διαμερισμάτων. 

Οι διατάξεις που αναφέρονται στο εκλογικό δικαίωμα 
•άρδιρ'. 35, στην άσκηση του εΐκλ'γ:κ:ιύ δικαιώματος άρδρ. 36, 
στους εκλογικούς καταλόγους άρδρ. 37, στα προσόντα εκλο¬ 
γιμότητας άρδρ. 38, στα κωλύματα και (ασυμβίβαστα άρδρ. 
39, στο ασυμβίβαστο εξαιτίας οφειλών άρδρ. 40, στη διαπί¬ 
στωση της εκπτώσεως για τις περιπτώσεις των ανωτέρω κω¬ 
λυμάτων και ασυμβίβαστων άρδρ. 42, στις εφορευτικές επι¬ 
τροπές άρδρ. 43, στους αντιπροσώπου τιης δικαστική; αρχής 
και εφόρους των αντιπροσώπων της δικαστικής αργής άρδρ. 
44 και 46, στον καταρτισμό των συνδυασμών άρδρ. 47. 
στην ανακήρυξη και κοινοποίηση των συνδυασμών άρδρ. 49, 
στην αντικατάσταση υποψηφίων που πέθανα,ν άρδρ. 50 στα 
δικαιώματα των συνδυασμών άρδρ. 51, στο πρόγραμμα της 
εκλογής άρδρ. 52, στον υπολογισμό των προθεσμιών άρδρ. 53, 
στη μορφή των ψηφοδελτίων άρδρ. 54. στην εκτύπωση κα·. 
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διανομή -των φηφοδελτίων , άρδρ. 55, στο πε-ριεχόμενο των ψη¬ 
φοδελτίων άρδρ. 56, στα άκυρα ψηφοδέλτια άρδρ. 57, στους 
•εκλογικούς φάκελος ά‘ρ-3ρ.· 58, στην έναρξη και λήξη της 
ψηφοφορίας άρδρ. 59, στη ματαίωση της ψηφοφορίας άρδρ. 
61, στην εφαρμογή των διατάξεων της εκλογικής νομοθεσίας 
άρδρ. 62. στην έκθεση πρακτικών και άσκηση ενστάσεων 
■άρδρ. -7.0. στην επικύρωση της εκλογής άρδρ. 71, στην κατά¬ 
θεση, και περιεχόμενο των ενστάσεων άρδρ. 72, στην εκδίκα¬ 
ση των ενστάσεων -άρδρ. 73, στη διαδικασία για την εκδί¬ 
καση τω.ν ενστάσεων άρδρ.' 74, στην απόφαση για τις ενστά¬ 
σεις άρδρ. 75, στην έφεση, και στη δ’όοδωση, των αποφάσεων 
άρδρ. 76, στην κρίση για προύφιστάμενες ανικανότητες και 
κωλύματα άρδρ. 77, στην επανάληψη της εκλογής σε περί¬ 
πτωση ακυρώσεως άρδρ. 78, στην ορκομωσία των δημοτικών 
και κοινοτικών αρχών , άρ-δρ. 79, στην αποποίηση της εκλο¬ 
γής άρ-δρ. 80. στην παραίτηση άρ-δρ. 81 και στην αναπλήρω- 
ση των συμβούλων άρδρ. ·82 όπως αυτές' ισχύουν κά-δε φορά 
για τους δημοτικούς συμβούλους, εφαρμόζονται και για τα 
μέλη του συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος. 

Άρ-δρο 120. 

(Άρδρο 35 Ν. 1270/1:982) 

Αρμοδιότητες συμβουλίου δημοτικού διαμερίσματος. 

Το συμβούλιο του δημοτικού διαμερίσματος με αποφάσεις 
του εκφράζει γνώμες και διατυπώνει προτάσεις για τα παρα¬ 
κάτω -δέματα, είτε με δική του πρωτοβουλία είτε με παρα¬ 
πομπή από τα αρμόδια όργανα του δήμου. 

α) Τις -υπηρεσιακές μονάδες του .δήμου που υπάρχουν οι 
δυνατότητες να λειτουργήσουν στο διαμέρισμα και η λειτουρ¬ 
γία τους -δα -συμβάλει στην καλύτερη εξυπηρέτηση των δη¬ 
μοτών και στην ανάπτυξη του διαμερίσματος. 

β) Την αξιοποίηση των -ακινήτων του. δήμου που βρίσκο¬ 
νται στην περιοχή- του διαμερίσματος. ' 

γ) Την ύδρευση, αποχέτευση και. όλα τα.κοινόχρηστα δίκτυα, 
δ') Τη-ν προστασία του φυσικού, χτιστο.Ι και πολιτιστικού 
περιβάλλοντος και για την καδαριότητα της περιοχής τόυ 
διαμερίσματος. 

ε) Τους δημοτικούς δρόμους, τις γέφυρες, τις πλατείες, 
τα δημοτικά άλση, κήπους, υπαίδριους χώρους αναψυχής και 
γενικά για όλους τους κοινόχρηστους και ..κοινωφελείς χώρους 
της περιοχής του διαμερίσματος. 

στ) Την κυκλοφορία και .τη συγκοινωνία της περιοχής του 
διαπιερίσματος., 

ζ) Τη δημιουργική αξιοποίηση του ελεύδερου χρόνου των 
νέων της περιοχής του διαμερίσματος. 

η) Την ανάπτυξη, της περ'φέρειας του διαμερίσματος, σε 
πολιτιστικά, πνευματικά, κοινωνικά -δέματά, τη μέριμνα για 
την υγεία, την πρόνοια και την παροχή κοινωνικών υπηρεσιών, 
και γενικά τη φροντίδα ώστε η λειτουργία και ανάπτυξη του 
διαμερίσματος να. έχει σαν κέντρο τον ίδιο το δημότη. 

•δ) Την πολεοδομική ανάπτυξη και ανάπλαση της περιοχής, 
ι) Τη λειτουργία των δημοτικών ιδρυμάτων, δημοτικών νο¬ 
μικών προσώπων, εκπαιδευτικών ιδρυμάτων, δημοτικών επιχει¬ 
ρήσεων και γενικότερα κοινωφελών ιδρυμάτων που λειτουργούν 
στην περιφέρεια του διαμερίσματος. 

ια) Την εκτέλεση νέων έργων, τη συντήρηση και λειτουρ¬ 
γία των έργων που έχουν εκτελεσ-δεί. 

ιβ) Την τροποποίηση των ορίων του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος. 

ιγ) Την εξέταση γενικών ή ειδικών προβλημάτων που αφο¬ 
ρούν την περιφέρεια του διαμερίσματος. 

ιδ) Την αξιοποίηση των τοπικών πόρων της περιοχής του 
διαμερίσματος. 

Άρδρο 121. 

(Άρδρο 36 Ν. 1270/11982) 

Σύγκληση και λειτουργία του συμβουλίου 
δημοτικού διαμερίσματος. 

I. Το συμβούλιο του δημοτικού διαμερίσματος συνεδριάζει 
τουλάχστο μία φορά το μήνα, καδώς και όταν το ζητήσει 


το 1/3 των συμβούλων ή ο δήμαρχος για σοβαρά η επείγοντα 
δέματα. Στις · περιπτώσεις -αυτές ο πρόεδρος του συμβουλίου 
του διαμερίσματος, είναι υποχρεωμένος να καλέσει το συμβού¬ 
λιο σε συνεδρίαση μέσα σε έξι (6) ημέρες από την ήμερα 
υποβολής της αίτησης ή λήψης του εγγράφου του δημάρχου. 

'2. Ο πρόεδρος του συμβουλίου του διαμερίσματος καλεί το 
συμβούλιο σε συνεδρίαση με-γραπτή πρόσκληση που επιδίδεται 
σε κάδε σύμβουλο τρεις τουλάχιστον ολόκληρες ημέρες πριν 
από την ημέρα που ορίζεται για τη συνεδρίαση. Η πρόσκληση 
πρέπει να αναφέρει τα"δέματα της ημερήσιας διάταξης. 

3. Σε κατεπείγουσες περιπτώσεις η πρόσκληση αυτή μτορει 
να επιδοδεί την ημέρα της συνεδρίασης. Στην πρόσκληση -αυτή 
αν-αφέρεται ο λόγος για τον οποίο η συνεδρίαση είναι κατε- 
πείγαυσα., 

4. Σε περίπτωση μη συνεδριάσεως του συμβουλίου του δη¬ 
μοτικού- διαμερίσματος πέρα του τριμήνου, το δημοτικό συμ¬ 
βούλιο μπορεί να ζητήσει από αυτό να εκφράσει γνώμη ή διατυ- 

: πώσει πρόταση για ορισμένο δέμα μέσα σε προδεσμια τρι¬ 
άντα (30) ημερών. 

Άρδρο 1122. 

(Άρδρο37 Ν. 1270/1982) 

Συνεδριάσεις, -απαρτία, αποφάσεις κλπ. 

■1. Οι συνεδριάσεις του συμβουλίου του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος είναι δημόσιες και γίνονται στο κατάστημα του δημοτι¬ 
κού διαμερίσματος. Του συμβουλίου προεδρεύει ο πρόεδρος του 
συμβουλίου- του δημοτικού διαμερίσματος και- στην περίπτωση 
που απουσιάζει ή κωλύεται ο πρόεδρος προεδρεύει >οι -αντιπρό¬ 
εδρός. , 

.2. Το συμβούλιο- έχει απαρτία όταν είναι- παρόντ,ά τα περισ¬ 
σότερα μέλη το-υ. Στά-μέλη υπολογίζεται και ο-πρόεδρος. 

3. Τ'ο συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει, με την πλειοψηφία 
των μελών που- είναι παρόντα, να συνεδριάσει κεκλεισμενων 
των δ-υρών, η σχετική όμως απόφαση (γνώμη ή πρόταση) ανα¬ 
κοινώνεται δημόσια. 

4. Αν μετά από δύο συνεχείς προσκλήσεις το συμβούλιο 
δεν έχει απαρτία, συνεδριάζει ύστερα από τρίτη πρόσκληση 
και παίρνει αποφάσεις (γνώμες ή προτάσεις) μόνο για δέματα 
που'είναι γραμμένα στην αρχική .ημερήσια-διάταξη, εφόσον τα 
μέλη ; που είναι παρόντα αποτελούν το ένα τρίτο τουλάχιστον 
του συνολικού αριδμού των μελών του. Στην τρίτη, πρόσκληση 
πρέπει να υπενδυμίζεται αυτή η διάταίξη. 

5. Ο -πρόεδρος του- συμβουλίου δι-ευδόνει τη συζήτηση, φρο¬ 
ντίζει με κάδε κατάλληλο μέτρο για την τάξη της συνεδρί¬ 
ασης και μπορεί να διατάξει να αποβληδεί από το ακροατήριο 
κάδε πρόσωπο πο-υ διαταράσσει τη συνεδρίαση. 

6. Το συμβούλιο παίρνει τις αποφάσεις, γνώμες και προ¬ 
τάσεις του με την απόλυτη πλειοψηφία των παρόντων, αν δεν 
υπάρχει άλλη διάταξη ,που να ορίζει δ-αφορετικά. Σε περίπτω¬ 
ση ισοψηφίας επικρατεί η ψήφος του προέδρου, ή του αντιπροέ¬ 
δρου'-αν - προεδρεύει. Απόλυτη πλειοψηφία των παρόντων είναι 
ο ακέραιός αριδμός που είναι -αμέσως μεγαλύτερος από το 
ένα δεύτερό το-υ αριδμού τους. . 

7. Τα καδήκοντα του γραμματέα του συμβουλίου ασκεί 

υπάλληλος του δημοτικού ^-διαμερίσματος που ορίζεται από το 
δήμαρχο. ' _ _ . 

8. Το συμβούλιο -του δημοτικού διαμερίσματος -ουζητε! δέ¬ 
ματα που είναι γραμμένα στην ημερήσια διάταξη. Έχει δικαί¬ 
ωμα να -αποφασίζει ότι .ένα δέμα που δεν είναι γραμμένο στην 
ημερήσια διάταξη είν.αι κατεπείγον και να το συζητήσει και 
να.εκδόσει απόφαση γι’αυτό το δέμα. 

9. Την επομένη της συνεδρίασης το-υ συμβουλίου του δη¬ 
μοτικού διαμερίσματος δημοσιεύεται πίνακας με τα δέματα της 
ημερήσιας διάταξης και τα άλλα δέματα που έχουν τυχόν συ- 
ζητηδεί με μνεία της απόφασης που έχει ληφδεί. Ο πίνακας 
αυτός τοιχοκολλείται στο κατάστημα του διαμερίσματος με μέ¬ 
ριμνα του προέδρου και του γραμματέα του συμβουλίου. 
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Άρδρο 123. 

(Άρδρο 38 Ν. 1270/1982) 

Πρακτικά συνείδριάσεως—Αποφάσεις συμβουλίου. 

1. Στη συνεδρίαση του συμβουλίου του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος τηρούνται πρακτικά, αϊτό τον υπάλληλο τ®υ διαμερί- 
σματος ή του δήμοι» που ασκεί καθήκοντα γραμματέα του συμ¬ 
βουλίου, ισε ειδικό βιβλίο αριδμημένο και μονογραφημένο αϊτό 
τον πρόεδρο τθο συμβουλίου· του δημο_τικού διαμερίσματος, ή 
σε φύλλα χάρτου αριδμημένα και μονογραφημένα αϊτό τθν ίδιο. 
Στο τέλος του έτους τα πρακτικά'αυτά βιβλιοδετούνται μ® ευ- 
δύνη του προέδρου του συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος 
και του γραμματέα τοο συμβουλίου. 

2. Στα πρακτικά καταχωρίζονται οι αποφάσεις του συμ¬ 
βουλίου του δημοτικού διαμερίσματος και η γνώμη της μοοο- 
ψηφίας. 

3. Τα πρακτικά ιαυτά υπσυράφονται από τον πρόεδρο του 
συμβουλίου, τον αντιπρόεδρο ή αν λείπει ή κωλύεται ο ένας 
από τους δύο, από το σύμβουλο του συνδυασμού που πλειοψή- 
φισε και που έλαβε τους περισσότερους σταυρούς προτίμησης 
και σε περίπτωση ισοψηφίας από εκείνο που γράφτηκε πρώ¬ 
τος στην απόφαση που ανακηρύχτηκαν οι σύμβουλοι και από 
το γραμματέα. 

Άρδρο 124. 

(Άρδρο 39 Ν. 1270/1982) 

Αποστολή αποφάσεων συμβουλίου δημοτικού 
διαμερίσματος στο δήμο. 

1. Οι αποφάσεις του συμβουλίου διαβιβάζονται στο δήμαρ¬ 
χο μέσα σε προδεσμία οκτώ ('8) ημερών από τη συνεδρίαση. 
Ο ■ δήν.αρχος φροντίζει ,να τεθούν αμέσως υπόψη της δημαρ¬ 
χιακής επιτροπής, η οποία εξουσιοδοτείται να τις μελετήσει 
και νια ενημρώσει σχετικά για κάδε δέμα το δημοτικό δια>- 
μέρισμί μέσα σε δύο μήνες. 

2. Η δημαρχιακή επιτροπή μπορεί: 

.α) Να επιστρέψει την απόφαση του συμβουλίου του διαμε¬ 
ρίσματος με παρατηρήσεις για. επανεξέταση τυχόν του δέμα- 
'τος. 

6) Να την παραπέμψει στο δημοτικό συμβούλιο. 

γ) Νια τη διαβιβάσει στις αρμόδιες υπηρεσίες του δήμου για 
να γίνουν οι απαραίτητες ενέργειες. 

3. Τα αρμόδια όργανα ταυ δήμου οφείλουν να . ·';;..ρώνουν 
τον πρόεδρο του δημοτικού διαμερίσματος για τα μέτρα που 
παίρνονται για τηίν προώδηση των -δεμάτων που περιλαμβά¬ 
νονται στις αποφάσεις του -συμβουλίου του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος. 

4. Ο πρόεδρος του συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος, 
στον οποίο κοινοποιούνται όλες οι ενέργειες, πράξεις και πα¬ 
ρατηρήσεις των διαφόρων οργάνων και υπηρεσιών του δήμου που 
αναφέρονται στις αποφάσεις γενικά του συμβουλίου του· διαμερί¬ 
σματος, υποχρεούται να ενημρώνει αμέσως το συμβούλιο. 

5. Στα συμβούλια των δημοτικών διαμερισμάτων πρέπει να 
αποστέλλεται αντίγραφο των ηι.ερήσιων διατάξεων του δημο¬ 
τικού συμβουλίου και των αποφάσεων αυτού και της δημορχια- 
κής επιτροπής. 

Άρδρο 125. 

(Άρδρο 40 Ν. 11270/1982) 

Αμροδιότητες προέδρου και αντιπροέδρου 
δημοτικού διαμερίσματος. 

Ί. Ο πρόεδρος του συμ,βουλίου τοι> δημοτικού διαμερίσματος, 
πέρα από τις αρμοδιότητες εκείνες που προβλέπονται από 
άλλες διατάξεις του παρόντος, ασκεί και τις εξής αρμοδιό¬ 
τητες : 

Εκπροσωπεί το συμβούλιο του δημοτικού διαμερίσματος. 

Ασκεί κάδε αρμοδιότητα που εκχωρείται από το δήμαρχο 
βάσει του άρδρου 107. 

Μεταφέρει και παρουσιάζει στο δήμαρχο και· στά άλλα αρ¬ 
μόδια όργανα του δήμου τα προβλήματα του διαμερίσματος. 


Συνεργάζεται με το δήμαρχο και τις αρμόδιες ■- δημοτικές 
υπηρεσίες προκειμένου να προετοιμάσει κάδε δέμα που δα συ- 
ζητηδεί στο συμβούλιο του διαμερίσματος. 

Παρακολουδεί την προώδηση από το δήμο των δεμάτων που 
αναφέρονται στις αποφάσεις του συμβουλίου που έχουν σταλεί 
- σ*,αυτόν. 

Συμμετέχει στις συνεδριάσεις του δημοτικού συμβουλίου, 
στις Οποίες καλείται υποχρεωτικά με δικαίωμα έκφρασης γνώ¬ 
μης για δέματα που ενδιαφέρουν το διαμέρισμα. 

2. Ο αντιπρόεδρος του συμβουλίου του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος αναπληρώνει τον πρόεδρο του συμβουλίου σε όλα τα 
καδήκοντά του, όταν αυτός απουσιάζει ή κωλύεται·. 

Άρδρο 1ί2|6. 

(Άρδρο 41 Ν. 1270/1982) 

Εκλογή προέδρου και αντιπρόεδρου του 
συμβουλίου δημοτικού διαμερίσματος. 

1. Στον πρώτο και στον τρίτο χρόνο της δημοτικής περι¬ 
όδου, την πρώτη Κυριακή του Ιανουάριου το συμβούλιο του 
δημοτικού διαμερίσματος συνέρχεται, ύστερα από πρόσκληση 
του συμβούλου του επιτυχόντος συνδυασμού που έχει εκλεγεί 
με τους περισσότερους ψήφους και. σε περίπτωση ισοψηφίας 
εκείνου που είναι γ'ραμμένος πρώτος κατά σειρά στην απόφαση 
του δικαστηρίου, και εκλέγει με μυστική ψηφοφορία τον πρόεδρο 
και τον αντ’πρόεδρό του. Για την εκλογή εφαρμόζονται ανάλοι- 
γα οι διατάξεις του άρδρου 98 για την εκλογή προεδρείου, 
του δημοτικού συμβουλίου. 

2. Για την εκλογή νέου προέδρου και αντιπροέδρου του 
συμβουλίου του δημοτικού διαμερίσματος" σε περίπτωση που οι 
δέσε·ς τους'μείνουν κενές επειδή αυτοί που έχουν εκλεγεί εξέ- 
πεσαν ή παραιτήδημαν ή πέδαναν ή για οποιοδήποτε άλλο 
λόγο, εφαρμόζονται ανάλογα οι διατάξεις της προηγούμενης 
παραγράφου σε συνδυασμό με τις διατάξεις του άρδρου 82. 

Άρδρο 127. 

'(Άρδρο 42 Ν. 1270/1982) 

Υποχρεώσεις συμβούλων δημοτικού διαμερίσματος. 

1. Οι σύμβουλοι του δημοτικού διαμερίσματος έχουν υποχρέ¬ 
ωση να μετέχουν σε όλες τις συνεδριάσεις του· συμβουλίου και 
όλων των επιτροπών στις οποίες τους έχει εκλέξει το συμ Γ 
βούλιο, καδώς και να «κτελούν τα λοιπά καδήκοντά τους όπως 
προβλέπει ο νόμος. Έχουν επίσης υποχρέωση, μέσα στα πλαί¬ 
σια των καδηκόντων τους, να εκτελούν με επιμέλεια κάδε 
εργασία που τους αναδεύει νόμιμα το συμβούλιο. 

2. Ο σύμβουλος του δημοτικού διαμερίσματος εκφράζει τη 
γνώμη του και ψηφίζει με απόλυτη ελευδερία, αποβλέποντας 
πάντοτε στην ευσυνείδητη εξυπηρέτηση του συμφέροντος του 
συνόλου των δημοτών και κατοίκων του δημοτικού διαμερί¬ 
σματος. 

3. Αν ένας σύμβουλος επιδυμεί να μην εκτελεί τις υπο¬ 
χρεώσεις του για διάστημα- που υπερβαίνει τις τριάντα μέρες 
πρέπει να έχει τη σύμφωνη γνώμη του συμβουλίου. 

’ 4. Αν ένας σύμβουλος δεν εκτελεί τις υποχρεώσεις του για 
διάστημα που υπερβαίνει τους τρεις μήνες, χωρίς τη σύμφωνη 
γνώυη του συμβουλίου, κηρύσσεται έκπτωτος με εφαρμογή των 
δ’αδικασιών που καδορίζονται στά άρδρα 158 και 159 του 
Κώδικα. 

Άρδρο 128. 

(Άρδρο 43 Ν. 1270/1982) 

Επιτροπές. 

1. Το συμβούλιο του-δημοτικού διαμερίσματος μπορεί να 
συγκροτεί επιτροπές από τα μέλη του και,- από κατοίκους του 
διαμερίσματος για τημ υπο&οήδημη του έργου του. Κάδε σύμ¬ 
βουλος μπορεί να μετέχει σε περισσότερες επιτροπές. 

2. Κάδε επιτροπή εκλέγει τον πρόεδρό της, ο οποίος υπο- 
χρεούται να φροντίζει για τη λειτουργία και δραστηρι©ποίησή 
της. 
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3. Οι επιτροπές μπ&ρούν να χαλούν για μελέτη κα; εςε- 
ταιη ειδικών -δεμάτων, χωρίς δικαίωμά ψήφου, υπαλλήλου-ς του 
δήμου, τεχνικούς, ειδικούς ξένους προς τη διοίκηση, αντιπρο-. 
σώπους συνδικαλιστικών οργανώσεων, ομάδων, οργανώσεων χα! 
οργανισμών που δρουν στην περιφέρεια του διαμερίσματος. 

Άρδρο 1129. 

(Άρδρο 44Ν.Ί270/1982) 

Αναφορές—προτάσεις χατοίχων δημοτικών διαμερισμάτων. 

Οι χάτοιχοι- του -διαμερίσματος μπορούν με αναφορές τους 
καδένας ξεχωριστά ή -από κοινού να -απευδύνονται στον πρό¬ 
εδρό τοο -διαμερίσματος για κάδε δέμα που -αφορά την περιφέ¬ 
ρεια τους. Επίσης μπορούν να χαταδετουν προτάσεις για τη 
λύση διαφόρων ζητημάτων αρμοδιότητας του συμβουλίου του 
διαμερίσματος. Οι προτάσεις συζητούνται από το συμβούλιο του 
διαμερίσματος χαι για την αντίστοιχη -απόφαση του συμβου¬ 
λίου ενημερώνονται οι ενδιαφερόμενοι, 

Άρ-δρο 130. 

(Άρδρο 45 Ν. 11*270/1982) 

Πληροφόρηση δημοτών. 

Το συμβούλιο του δημοτικού διαμερίσματος μπορεί με απο¬ 
φάσεις του ν-α χαδορίζει τον τρόπο χαι τις διαδικασίες με τις 
οποίες δα μπορεί να εξασφαλίζεται στους δημότες του διαμε¬ 
ρίσματος πλήρης πληροφόρηση για τα χαδε ει-οους προβλήμα¬ 
τα της περιφέρειας του διαμερίσματος, τη δέση που παίρνει, 
τα συμβούλιο γι’ αυτά χαι τη -δραστηριότητα γενιχά του συμ¬ 
βουλίου χαι των αρμοδίων οργάνων του δήμου για την -αντι¬ 
μετώπιση χαι -λύση των προβλημάτων αυτών. 

Άρδρο 101. 

(Ά,ρδρο 46 Ν. (1270/1982) 

Εφαρμογή -ευρείας λαϊκής συμμετοχής. 

Το συμβούλιο του δημοτικού διαμερίσματος προχειμένου να 
επιτύχει ευρεία λαϊχή συμμετοχή για τη συζήτηση χαι προώδη^ 
ση των δεμάτων που απασχολούν ττ^ν περιφέρεια του διαμετ 
ρίηματος, μπορεί με -αποφάσεις του να προωδεί διαβουλευσεις 
με συνδικαλιστικές αντιπροσωπείες χαι συλλόγους, με ομάδες 
πολιτών, μ-ε -επιτροπές χαι με εκπροσώπους διαφόρων οργανι¬ 
σμών χαι φορέων κοινωνικών, εκπαιδευτικών, επιστημονικών, 
πολιτιστιχών, πνευματικών, οικονομικών χαι αδλητικών εκ¬ 
δηλώσεων που αναπτύσσουν δραστηριότητα στην περιφέρεια του 
διαμερίσματος. 

Άοδρο 132. 

(Άρδρο 47 Ν. 1270/1982) 

Αξίωμα τιμητικό—·Έξοδα χινήσεως. 

1. Το αΐξίωμα του προέδρου και των μελών του συμβουλίου 
του δημοτικού διαμερίσματος είναι τιμητικό χαι άμισδο. 

2. Ο πρόεδρος και τα μέλη του συμβουλίου του -δημοτι¬ 
κού διαμερίσματος λαμβάνουν -έξοδα κινήσεως και αποζημίω¬ 
ση γι-α τη συμμετοχή τους σε συνεδριάσεις τού συμβουλίου που 
καδορίζονται με απόφαση του δημοτικού συμβουλίου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ' 

ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΙ ΣΥΝΟΙΚΙΣΜΩΝ ΔΗΜΩΝ . 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ— ΠΑΡΕΔΡΟΤ 

Άρδρο 1133. 

(Άρδρο 48 Ν. 1270/1982) 

Λαϊκή συμμετοχή στη διοίκηση των συνοικισμών—ιΠάρεδρος. 

1. Με σκοπέ την προώδηση της λαϊκής συμμετοχής στη δι¬ 
οίκηση των τοπικών υποδέσεων, κάδε συνοικισμός, που έχει 
απαγραφεί ως -αυτοτελής και έχει πληδυσμό τουλάχιστον 75 
κατοίκους, «κπροσωπε'ται στη διοίκηση του -δήμου ή της κοι¬ 
νότητας με δικό του όργανο, που εκλέγεται με καδολική 
και μυστική ψηφοφορία. 


Ο εκπρόσωπος αυτός του συνοικισμού καλείται πάρεδοος. 

2. Συνοικισμός έδρας δήμου ή κοινότητας με πληδυσμό 
- 5.000 κατοίκους και πάνω, δεν εκλέγει πάρεδρ-ο. Επίσης 
δεν εκλέγεται πάρε-δρος στο μοναδικό συνοικισμό όταν -αυτός 
ταυτίζεται με το δήμο ή την κοινότητα. 

3. Σε κάδε δήμο ή κοινότητα που υπάρχουν μέχρι πέντε 
.συνοικισμοί με πληδυσμό άνω των 75 κατοίκων, κάδε συνοι¬ 
κισμός εκλέγει έναν πάρεδρο. 

4. Στο δήμο ή την κοινότητα που ο αριδμός των συνοι¬ 
κισμών με πληδυσμό άνω των 7)5 κατοίκων υπερβαίνει τους< 
πέντε και τότε οι πάρεδροι που δα εκλεγούν δ-εν -μπορεί να 
υπερβαίνουν τον παραπάνω αριδ-μό. 

Στην περίπτωση, αυτή ο νομάρχης με απόφασή του καδορ'- 
ζει ποιοί συνοικισμοί δα εκλέξουν δικό τους πάρεδρο και 
ποιοι συνοικισμοί δα εκλέξουν μαζί κοινό πάρεδρο. 

Από κοινού πάρεδρο εκλέγουν δύο συνοικισμοί και σε εξαι¬ 
ρετική περίπτωση τρεις ή περισσότεροι. 

ι 9. Η παραπάνω απόφαση του νομάρχη τοιχοκολλε-ίται στα 
δημοσιότερα μέρη του δήμου ή. κο'νότητας και όλων των 
συνοικισμών τους μέσα σε προδεσμία τριάντα ημερών τουλά¬ 
χιστον πριν από την ημέρα που δα ’διενε,ργηδούν οι δημοτικές 
χαι κοινοτικές εκλογές. 

Για τη-δημοσίευση συντάσσονται αποδεικτικά. 

Άρδρο 134. 

(Άρδρο 49 Ν. 1270/1982) ' 

Εκλογή;—Θητε ί α—Εγκ α τάσταση π α ρέδ ρου. 

1. Ο- πάρεδρος εκλέγεται γάδε τέσσερα χρόνια την ’ ίδια 
μέρα που εκλέγεται το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο, στα 
δια εκλογικά τμήματα και με τις ίδιες εφορευτικές επιτρο¬ 
πές καδώς και τους ίδιους αντιπροσώπους της δικαστ'κή,ς 
αρχής και εφόρους (αντιπροσώπων σύμφωνα με τις παρακάτω 
διατάξεις. 

2. Η εγκατάσταση του παρεΙδρόύ που έχε γ εκλεγε ί γίνεται 
ταυτόχρονα με την εγκατάσταση του δημοτικού ή κοινοτικού 
συμβουλίου και η δητεία του λήγει τηιν 3;1ην Δεκεμβρίου του 
τέταρτου έτους, μαζί αε τη λήξη- της δη.τε,ίας του δημοτικού 
ή κοινοτικού συμβουλίου σε κάδε περίπτωση.^" 

Άρδρο 135. 

(Άρδρο 50 Ν. 1270/19821 

Υποψηφιότητες.. 

1. Η εκλογή του παρέδρου καδένός συνοικισμού ό ομάδος 
συνοικισμών δήμου ή κοινότητας γίνεται κατά συνδυασμούς 
όπως καδορίζεται στις επόμενες παραγράφους. 

2. Σε κάδε συνδυασμό υποψηφίου δημάρχου' και δημοτικών 
συμβούλων ή υποψηφίου προέδρου κοινότητας και κοινοτικών 
συμβούλων περιλαμβάνονται υποχρεωτ’κά και οι -υποψήφιοι 
πάρεδροι για κάδε ένα συνοικισμό ή ομάδα συνοικισμών δή¬ 
μου ή κοινότητας. 

Ο αριδμός των υποψηφίων παρέδρων για κάδε ένα συνοι¬ 
κισμό-ή ομάδα συνοικισμών ορίζεται μέχρι : δόο. 

Παράλληλη υποψηφιότητα από το ίδ'-ο πρόσωπο και για τις 
δύο -αυτές εκλογές.δεν επιτρέπεται. 

'3. Κανένας δεν μπορεί να μετέχει σε περισσότερους από 
ένα συνδυασμούς. 

4. Μπορεί να εκλεγεί πάρεδρος συνοικισμού ή οαάδας συ¬ 
νοικισμών δήμου ή κοινότητας, ο δημότης που έχει ικανότη¬ 
τα να εκλέγει, που κατοικεί! στο συνοικισμό ή σ* συνοικι¬ 
σμό τπσ ίδιας ομάδας και' έχε: συμπληρώσει την κλικ : α που 
απαιτείται κάδε φορά για να εκλεγεί δημοτικός ή κοινο¬ 
τικός σύμβουλος. ■ 

Άρδρο 136. 

(Άρδρο 51 Ν. 1270/1982) 

Συνδυασμοί. - 

1. Στη δήλωση του συνδυασμού, με.τά τα επώνυμα και ονό¬ 
ματα του υποψηφίου δημάρχου και των υποψηφίων δκμοτικών 
συμβούλων για τους δήμους ή του υποψηφίου προέδρου κοινό- 
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τητας και των υποψηφίων κοινοτικών συμβούλων νισ τις 
κοινότητες, αναγράφονται μ» αλφαβητική σειρά τα επώνυμα 
και - ονόματα των υποψηφίων παρέδρων για κάψε ένα συνοικι¬ 
σμό ή ομάδα συνοικισμών κάτω από το όνομα του κάΨε συ¬ 
νοικισμού ή ομάδας. ! Τα ονόματα των συνοικισμών αναγράφο¬ 
νται επίσης με αλφαβητική, σειρά. 

2. Για τους υποψήφιους παρέδρους των συνοικισμών ή ομά- 
ϊας συνοικισμών δε γίνεται χρηματική κατά-δεση στο δημόσιο 
ταμείο, επισυνάπτεται όμως στη δήλωση του συνδυασμού, εκτός 
από τα άλλα δικαιολογητικά που αναγράφονται στις σχετι¬ 
κές διατάξεις του δημοτικού και κοινοτικού κώδικα και 
υπεύθυνη δήλωση του υποψήφιου ότι είναι κάτοικος και δια¬ 
μένει στο συνοικισμό ή στην ομάδα, όπου είναι υποψήφιος πά- 
ρείρος. 

ΆρΨρο (1137. 

(ΆρΨρο 32 Ν. 1270/1982) 

Ψηφοδέλτια. 

1. Σε κάΨε ψηφοδέλτιο, μετά την εγγραφή του εμβλήμα¬ 
τος και του ονόματος του συνδυασμού, που έχουν τυχόν δηλω- 
Ψεί, καΨώς και των επωνύμων και ονομάτων τθο υποψήφιου 
δημάρχου ή προέδρου κοινότητας και των υποψηφίων δημοτι¬ 
κών ή κοινοτικών συμβούλων, αναγράφονται τα επώνυμα και 
τα ονόματα των υποψηφίων παρέδρων των συνοικισμών ή ομά¬ 
δας συνοικισμών του δήμου ή . της κοινότητας με τη σειρά 
που είναι γραμμένα στην απόφαση με την οποία ανακηρυχΨΐί 
ο συνδυασμός ή με· αλφαβητική σειρά, κάτω από το όνομα του 
κάΨε συνοικισμού ή ομάδας συνοικισμών. 

2. Ο εκλογέας μπορεί να εκφράσει την προτίμησή του 
μόνο για ένα υποψήφιο πάρεδρο ενός μόνο συνοικισμού ή ομά¬ 
δας συνοικισμών. Ψηφοδέλτιο που περιέχει σταυρούς προτίμη¬ 
σε ως είτε για τους δύο υποψήφιους παρέδροως του ίδιου συνοι¬ 
κισμού ή ομάδας , συνοικισμών είτε για υποψήφιους παρέδρους 
περισσοτέρων από ένα συνοικισμών ή ομάδας συνοικισμών του 
δήμου ή κοινότητας Ψεωρείται έγκυρο, αλλά δε λαμβάνεται 
υπόψη κανένας σταυρός προτιμήσεως για τους υποψήφιους πα¬ 
ρέδρους των συνοικισμών. 

ΆρΨρο 138. 

(ΆρΨρο 53 Ν. 1270/1982) 

Εκλογικό σύστημα. 

1. Πάρεδρο; στους συνοικισμούς των δήμων και κοινοτήτων 
εκλέγονται οι υποψήφιοι του επιτυχόντος συνδυασμού υποψήφιου 
δημάρχου και δημοτικών συμβούλων ή υποψήφιου προέδρου 
κοινότητας και κοινοτικών συμβούλων που συμμετείχε στ’·ς 
δημοτικές και κοινοτικές εκλογές. 

2. Από τους υποψήφιους του επιτυχόντος συνδυασμού εκλέ¬ 
γεται σε κάψε συνοικισμό ή σε ομάδα συνοικισμών εκείνος 
που έλαβε τους περισσότερους ψήφους προτίμησης. 

Ο άλλος υποψήφιος είναι αναπληρωματικός. 

ΆρΨρο|139. 

■ (ΆρΨρο 54 Ν. 11270/1982) 

' Ανάλογη εφαρμογή διατάξεων δημοτικού και κοινοτικού 
κώδικα και της εκλογικής νομοΨεσίας 
για την εκλογή παρέδρων. 

1. Οι διατάξεις που αναφέρονται στο εκλογικό δικαίωμα 
του άρψρου 35, στην άσκηση, του εκλογικού δικαιώματος 
άρψρ. 36, στους εκλογικούς καταλόγους άρψρ. 37, στα προ¬ 
σόντα εκλογιμότητας, άρψρ. 38, στα κωλύματα και ασυμβί¬ 
βαστα άρψρ. 39, στο ασυμβίβαστο εξ αιτίας οφειλών άρψρ, 40, 
στη διαπίστωση εκπτώσεως για τις περιπτώσεις των ανωτέ¬ 
ρω κωλυμάτων και ασυμβίβαστων άρψρ. 412, στα μέλη των 
εφορευτικών επιτροπών άρψρ. 43, στους αντιπροσώπους· της δι¬ 
καστικής - αρχής και εφόρους των αντιπροσώπων της δικα¬ 
στικής αρχής άρψρ. 44 και 45,. στον καταρτισμό των συν¬ 
δυασμών άρψρ ο 47, στην ανακήρυξη και κοινοποίηση των 
συνδυασμών άρψρ. 49, στην αντικατάσταση υποψηφίων που πε- 


Ψαναν άρψρ. 50, στα δικαιώματα των συνδυασμών άρψρ. 51, 
στο πρόγραμμα της εκλογής άρψρ. 52, στον υπολογισμό των 
προΨεσμιών άρψρ. 53, στη μορφή των ψηφοδελτίων άρψρ. 54, 
στην εκτύπωση και διανομή των ψηφοδελτίων άρψρ. 55, στο 
περιεχόμενο των ψηφοδελτίων άρψρ. 56, στα άκυρα ψηφοδέλ¬ 
τια άρψρ. 57, στους εκλογικούς φακέλλους άρψρ. 58, στην 
έναρξη και λήξη της ψηφοφορίας άρψρ. 59, στην ψηφοφορία 
εκλογέων που μετακινούνται ομαδικά άρψρ. 60, στη ματαίω¬ 
ση της ψηφοφορίας άρψρ. 61, στην εφαρμογή των διατάξεων 
της εκλογικής νομοΨεσίας άρψρ. 612, στην έκψεση πρακτι¬ 
κών και άσκηση ενστάσεων άρψρ. 70, στην επικύρωση της 
εκλογής άρψρ. 71, στην κατάΨεση και περιεχόμενο των εν¬ 
στάσεων άρψρ. 72, στην εκδίκαση των ενστάσεων άρψρ. 73, 
στη διαδικασία για την εκδίκαση των ενστάσεων άρψρ. 74, 
στην απόφαση για τις ενστάσεις άρψρ. 75 στην έφεση-διόρ- 
Ψωση αποφάσεων άρψρ. 76, στην κρίση για προϋφιστάμενες 
ανικανότητες και κωλύματα άρψρ. 77, στην επανάληψη της 
εκλογής σε περίπτωση ακυρώσεως άρψρ. 78, στην ορκωμοσία 
δημοτικών και κοινοτικών αρχών άρψρ. 79, στην αποποίη¬ 
ση της εκλογής άρψ>ρ. 80, στην παραίτηση άρψρ. 811,· στην 
αναπλήρωση συμβούλων άρψρ. 82, όπως αυτές ισχύουν κάΨ’ε 
φορά για τους δημοτικούς και κοινοτικούς συμβούλους, εφαρ¬ 
μόζονται αναλόγως και για τους παρέδρους των συν οικισμού ν 
των δήμων και των κοινοτήτων. 

2. Εκλογές για την ανάδε'ξη παρέδρων των συνοικισμών 
δεν προκηρύσσαντα· κατά τη διάρκεια της δημοτικής ή 
κοινοτικής περιόδου, ακόμη και · στην περίπτωση κατά την 
οποία δεν υπάρχουν αναπληρωματικοί κανενός συνδυασμού. 

3 Αν ένα δνγνντι-Ά ή κοινοτικό συμβούλιο διαλυΨεί σύμ¬ 
φωνα με το άρψρ. 83 παρ. 1, συμπαρασύρει και τους παοέ- 
δρους και όταν προκηρυχΨεί η εκλογή νέου συμβουλίου, τότε, 
κατά την εκλογή αυτή εκλέγονται και πάρεδροι των συνοι¬ 
κισμών. 

ΆρΨρο 140. 

(ΆρΨρο 55 Ν. 1270/1982) 

Αρμοδιότητες των παρέδρων των συνοικισμών. 

1. Οι πάρείδροι των συνοικισμών καλούνται υποχρεωτικά 
και μετέχουν σεΐ όλες τις συνεδριάσεις των δημοτικών και 
κοινοτικών συμβουλίων με δικαίωμα έκφρασης γνώμης. 

2. Οι πάρεδροι των συνοικισμών έχουν δικαίωμα ψήφου στις 
συνεδριάσεις των δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων μό¬ 
νον οσάκις συζητούνται Ψέματα που αναφέρονται : 

α) Στην κατάρτιση και ψήφιση του προϋπολογισμού του 
δήμιου ή κοινότητας. 

β) Στην κατάρτιση του τεχνικού προγράμματος του δήμου 
ή κοινότητας που περιλαμβάνει τα εκτελεστέα έργα. 

γ) Στα όρια του δήμου ή κοινότητας και στα όρια των 
οικισμών, καΨώς και στο όνομα όλων των ανωτέρω και 
στη μεταφορά της έδρας της κοινότητας. 

δ) Στο σχέδιο πόλεως και γενικά το ροΨμιστικό ή χω¬ 
ροταξικό σχέδιο της περιφέρειας του δήμου ή κοινότητας. 

ε) Στην ανάπτυξη του συνοικισμού που 'εκπροσωπούν, από 
απόψεως οικονομικής, πολιτιστικής, πνευματικής, κοινωνι¬ 
κής, υγιεινής, πρόνοιας και γενικά προστασίας του περιβάλ¬ 
λοντος. 

στ) Σττν κήρυξη απαλλοτριώσεως ακινήτου ή στη σύστα¬ 
ση δουλειάς, όταν υπάρχει ενδιαφέρον του συνοικισμού που 
εκπροσωπούν. 

ζ) Στον προγραμματισμό και εκτέλεση πάσης «ρύσεως έρ¬ 
γων που ενδιαοεοουν το· συνοικισμό π&υ εκπροσωπούν. 

η) Στην ύδρευση, αποχέτευση, υπονόμους, δημοτικές και 
κοινοτικές οδούς, πλατείες, γέφυρες και στην καψίαριότητα 
γενικά της περιφέρειας του συνοικισμού .που εκπροσωπούν. 

Ψ) Στην εξέταση γενικών ή ειδικών προβλημάτων που 
αφορούν το συνοικισμό που εκπροσωπούν. 

ι) Στην εκμίσψωση, εκποίηση, ανταλλαγή, παραχώρηση 
χοήσης ακ/νήτων, του δήμου ,,ή κοινότητας, καΨώς και στη 
σύσταση εμπραγμάτων δικαιωμάτων επί αυτών, οσάκις πρό- 
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κειται για ιακίνητα που' βρίσκονται στο συνοικισμό του εκ¬ 
προσωπούν. 

Άρδρο 141. 

(Άρδρο 56 Ν. 1270/1982). 

Λειτουργία δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων με Συμμε¬ 
τοχή των παρέδρων των συνοικισμών. 

ιΐ. Στα πρακτικά των δημοτικών και κοινοτικών συμβου¬ 
λίων- γίνεται ειδική μνεία περί της προσκλήσεως των χαρε¬ 
δρών των συνοικισμών και της παρουσίας ή της απουσίας 
τους. 

2. Στις αποφάσεις των δημοτικών και κοινοτικών συμ¬ 
βουλίων γίνεται ειδική μνεία περί του αριδμού των παρέδρων 
των συνοικισμών που είναι χάροντες και ψηφίζουν όταν- πρό¬ 
κειται για -δέματα για τα οποία έχουν δικαίωμα ψήφου. 

3. Η παρουσία ή μη παρέδρων των συνοικισμών στις συ¬ 
νεδριάσεις των δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων δεν επη¬ 
ρεάζει τον τρόπο λειτουργίας των συμβουλίων, παρά μόνο 
στη λήψη των αποφάσεων και ιδίως στις περιπτώσεις που 
έχουν και οι πάρεδροι δικαίωμα ψήφου, αφού έτσι κατοχυρώ¬ 
νεται η λαϊκή συμμετοχή στη -διοίκηση των συνοικισμών. 

4. Αν δεν κληδούν οι πάρεδροι για τα -δέματα που τους 
αφορούν και στα οποία έχουν δικαίωμα ψήφου, η συγκεκριμέ¬ 
νη απόφαση είναι άκυρη. 

■ Άοδρο 1<42. 

(Άρδρο 57 ,Ν. 1270/1982) 

Συνέλευση συνοικισμού. 

Ο πάρεδρος του συνοικισμού, με προκήρυξή, του, που τοι- 
χοκολλείται πριν από οκτώ τουλάχιστο μέρες, καλεί τους κα¬ 
τοίκους του συνοικισμού έως την τελευταία Κυριακή το» Σε¬ 
πτεμβρίου κά-δε χρόνο σε κατάλληλο χώρο και ώρα, σε συ¬ 
νέλευση. Σ’ αυτή συζητούνται όλα τα -δέματα που -αφορούν το 
συνοικισμό και παίρνονται αποφάσεις κατά πλειοψηφία των 
παρόντων. Εκτός από την τακτική συνέλευση ο πάρεδρος έχει 
δικαίωμα να καλέσει δύο ακόμα έκτακτες συνελεύσεις. Η σύ¬ 
γκληση γίνεται με τον ίδιο τρόπο που καλείται η τακτική 
συνέλευση. 

Ο πάρεδρος μεταφέρει εγγράφως τις αποφάσεις αυτές της 
συνέλευσης στο δήμο ή την κοινότητα και το νομαρχιακό συμ¬ 
βούλιο. 

Άρδρο 143. 

(Άρ-δρο 58 Ν. 11270/1982). 

Υποχρεώσεις παρέδρων συνοικισμών. 

1. Οι πάρεδροι των συνοικισμών έχουν υποχρέωση; να μετέ¬ 
χουν σε όλες τις συνεδριάσεις του δημοτικού ή κοινοτικού 
συμβουλίου και όλων των επιτροπών, στις οποίες τους έχει 
τυχόν ορίσει, το συμβούλιο και να επιτελούν τα λοιπά καδή- 
κοντά τους όπως προβλέπε'ΐ ο νόμος. 

Επίσης έχουν υποχρέωση μέσα στα πλαίσια των καθηκό¬ 
ντων τους να εκτελούν με επιμέλεια, κάδε εργασία που τους 
ανάτίδεται .νόμιμα από το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο. 

2. Ο πάρεδρος του συνοικισμού εκφράζει τη γνώμη τόυ 
και ψηφίζει με απόλυτη ελευδερία, αποβλέποντας πάντοτε στην 
ευσυνείδητη εξυπηρέτηση του συμφέροντος των κατοίκων του 
συνοικισμού που εκπροσωπεί μέσα στα πλαίσια των δυνατοτή¬ 
των γενικά του δήμου ή της κοινότητας. 

3. Αν ένας πάρεδρος επιδυμεί να μην εκτελ&ί τις υπο¬ 
χρεώσεις του για διάστημα που υπερβαίνει τις τριάντα μέ¬ 
ρες πρέπει να έχει τη σύμφωνη γνώμη του δημοτικού ή κοι¬ 
νοτικού συμβουλίου. 

4. Αν ένας πάρεδρος δεν εκτελεί τις υποχρεώσεις του 
γ·α διάστημα- που υπερβαίνει τους έξι μήνες, χωρίς τη σύμ- 
φωνή γνώμη τού δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, κηρύσσε¬ 
ται έκπτωτος με εφαρμογή των διαδικασιών που καδορίζονται 
στα άρδρα 158 και 159 και καλείται αναπληρωματικός του 
ίδιου συνδυασμού. 


Άρδρο 144. 

{Άρδρο 59 Ν. 1,270/1982). 

Αξίωμα παρέδρου —Έξοδα κινήσεως. 

1. Το αξίωμα ταο παρέδρου του συνοικισμού δήμου ή κοι¬ 
νότητας είναι τιμητικό και άμισδα. 

2. Οι πάρεδροι των συνοικισμών δήμων ή κοινοτήτων λαμ- 
. βάνουν τα ίδια έξοδα κινήσεως και αποζημίωση για τη συμτ 

μετοχή τους σε συνεδριάσεις των δημοτικών ή κοινοτικών συμ¬ 
βουλίων εφόσον για την ίδια αιτία και απασχόληση τα λαμτ 
βάνουν οι δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι, του δήμου' ή κοι¬ 
νότητάς τους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε'' 

ΣΥΝΟΙΚΙΑΚΑ ΣΥΜΒΟΥΛΙΑ 

'Αρ-δρο 1ι45. 

(Άρ-δρο 60Ν. 11270/1982). 

Λαϊκή συμμετοχή στις τοπικές υποδέσεις—Συνοικίες. 

1. Με σκοπό την προώδηση της λαϊκής συμμετοχής στις 
τοπικές υποδέσεις, την ενεργοποίηση, την κινητοποίηση και 
την οργάνωση των δημοτών, στα πλαίσια το» δεσμού της το¬ 
πικής αυτοδιοίκησης, για την έρευνα, τον εντοπισμό, την κα¬ 
ταγραφή των τοπικών προβλημάτων, αναγκών και, δυνατοτή¬ 
των κάδε περιοχής καδώς και την ιεράρχηση, επεξεργασία 
και προώδηση επίλυσης κάδε τοπικού προβλήματος απασχόληπ 
σης, διαβίωσης και ψυχαγωγίας των κατοίκων του δήμου ή 
της κοινότητας, κάδε δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο με από¬ 
φασή του μπορεί να διαιρέσει -την περιοχή του δήμου ή της 
κοινότητας σε συνοικίες και να συγκροτήσει αντίστοιχα συ¬ 
νοικιακά συμβούλια. 

2. 'Τα κριτήρια για τη διαίρεση -ενός δήμου ή μιας κοι¬ 

νότητας σε συνοικίες είναι γεωγραφικά (φυσικά και τεχνητά 
όρια), διοικητικά, πληδυσμίακά, οικονομικά,· κοινωνικά και 
πολιτιστικά. / 

Άρδρο 146. 

(Άρδρο 61 Ν. 1270/1982) 

Όργανα της συνοικίας. 

Όργανα της συνοικίας -είναι: η συνέλευση των κατοίκων, 
το συνοικιακό συμβούλιο και ο πρόεδρος του συνοικιακού συμβου¬ 
λίου. 

Άρδρο 147. 

, (Άρδρο«2 Ν. 11270/1982) 

Αρμοδιότητες συνοικιακού συμβουλίου. 

Το συνοικιακό συμβούλιο μπορεί να διατυπώνει γνώμες 
και προτάσεις για τα δέματα που αφορούν τους κατοίκους 
της συνοικίας και -ιδιαίτερα για δέματα παιδείας και λαϊ¬ 
κής επιμόρφωσης, .δέματα υγείας-και κοινωνικής . πρόνοιας, 
δέματα καδαρ-ιότητας και προστασίας του περιβάλλοντος, πο¬ 
λεοδομικά δέματα (χρήσεις γης, κοινόχρηστοι και κοινωφε¬ 
λείς χώροι, κοινωφελή κτίρια και εγκαταστάσεις, κυκλοφο¬ 
ρία και συγκοινωνία, έργα και δίκτυα υποδομής), δέματα 
άδλησης και ψυχαγωγίας, πολιτιστικά δέματα, δέματα αξιο¬ 
ποίησης δημοτικής περιουσίας και δέματα αξιοποίησης τοπι¬ 
κών πόρων. 

Άρδρο 148. 

(Άρδρο 63 Ν. Τ270/1982,). 

Εκλογή και-λειτουργία συνοικιακού συμβουλίου. 

1. Η εκλογή των συνοικιακών συμβουλίων γίνεται με άμε¬ 
σο ή έμμεσο τρόπο απο-τους κατοίκους του δήμου ή της κοι¬ 
νότητας 1 . Όλοι οι κάτοικοι έχουν δικαίωμα να εκλέγουν και 
να εκλέγονται στο συνοικιακό συμβούλια.-Η δητεία των'συ- 
νο-.κΐ'ακών συμβουλίων διαρκεί από ένα έως- δύο χρόνια. 

2. Με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου 
ορίζονται: ο -αριδμός των μελών, ο τρόπος, ο χρόνος και η, 
διαδικασία ει&ογής των μελών, ο τρόπος σύγκλησης και λει- 
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τουργίας των συνοικιακών συμβουλίων και οι σχέσε’.ς τους 
με το συμβούλιο και τα άλλα όργανα του δήμου ή της κοι¬ 
νότητας. 

3. Τα συνοικιακά συμβούλια μπορούν να συγκροτούν επιτρο¬ 
πές από μέλη των συνοικιακών συμβουλίων και κατοίκους της 
συνοικίας σε δέματα που αφορούν, ολόκληρη τη συνοικία η 
τμήμα της. 

4. Οι αποφάσεις των δημοτικών και κοινοτικών συμβου¬ 
λίων σχετικά με τη διαίρεση των δήμων και κοινοτήτων σε 
συνοικίες και την εκλογή και λειτουργία συνοικιακών συμ¬ 
βουλίων επικυρώνονται από το νομαρχιακό συμβούλιο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ' 

ΕΞΟΔΑ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΩΣ ΚΑΙ ΚΙΝΗΣΕΩΣ 
ΤΩΝ ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΩΝ ΑΡΧΩΝ 

Άρθρο 149. 

(Άρθρο 111 Ν. 1065/80 — Άρθρο 15 παρ. 5 
Ν. 1270/82 — Άρθρο 20 παρ. 1 Ν. 1416/84). 

Έξοδα παραστάσεως. 

1. Το αξίωμα του δημάρχου, του αντιδημάρχου, του προέ¬ 
δρου κοινότητας και του δημοτικού ή κοινοτικού συμδουλου εί¬ 
ναι τιμητικό και άμισθο. 

2. Οι δήμαρχοι, οι αντιδήμαρχοι και οι πρόεδροι κοινοτή¬ 
των έχουν δικαίωμα να εισπράττουν από το δήμο ή την κοι¬ 
νότητα έξοδα παραστάσεως, που ορ.ζονται με απόφαση του 
Υπουργού Εσωτερικών, ανάλογα με τα τακτικά έσοδα που 
πραγματοποιούν οι δήμοι, και οι κοινότατες. Η απόφαση του 
Υπουργού εκδίδεται τον τρίτο μήνα Γδκο την έναρξη κάθε 
οικονομικού έτους, ύστερα από γνώμη του διοικητικού συμβου¬ 
λίου της Κεντρικής Ενώσεως Δήμων και Κοινοτήτων της 
Ελλάδος. Αν δεν εκδοθεί απόφαση μέσα στην προθεσμία αυ¬ 
τή, ισχύει η απόφαση του προηγούμενου έτους. 

Για τους δήμους που η έδρα τους είναι πρωτεύουσα νομού 
και γ:α τους δήμους με πληθυσμό μεγαλύτερο από δέκα χι¬ 
λιάδες κατοίκους μπορεί ο νομάρχης, με απόφασή του, να ορί¬ 
ζει έξοδα παράστασης, αυξημένα έως είκοσι στα εκατό, εφό¬ 
σον διαπιστώνεται η κανονική βεβαίωση των εσόδων. 

3. Αν ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητασ απουσιά¬ 
ζει, σύμφωνα με το εδάφιο 2 της παραγράφου 2 του άρθρου 
95, καταβάλλονται τα μισά έξοδα παραστάσεως σ’ αυτόν και 
τα άλλα μισά στον αναπληρωτή του. Αν απουσιάσει ο αντι- 
δήμαρχος κατά το ίδιο χρονικό διάστημα, καταβάλλονται σ 
αυτόν τα μισά έξοδα παραστάσεως. 

3 Αν ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητασ έχει τε¬ 
θεί σε αργία, όλα τα έξοδα παραστάσεώς του καταβάλλο¬ 
νται στον αναπληρωτή του. Αν ο αναπληρωτής είναι αντιδή- 
μαρχος παίρνει έξοδα παραστάσεως από μία μονά πηγή. 

'5. Οι δήμαρχοι και οι πρόεδρο: κοινοτήτων, εκτόσ από τα 
έξοδα παραστάσεως, δεν έχουν δικαίωμα να λάβουν άλλη 
αμοιβή ή αποζημίωση ή οποιαδήποτε άλλη απολαβό από το 
ταμείο του δήμου ή της κοινότητας. Αν εισπράξουν τέτοια 
αμοιβή ή αποζημίωση ή απολαβή, τιμωρούνται^ για παράβα¬ 
ση καθήκοντος, και αυτά που εισέπ,ραξαν παράνομα καταλο¬ 
γίζονται με πράξη του νομάρχη. 

Άρθρο 1.50. 

(Άρθρο 112 Ν. 1065/80 — Άρθρο 15 παρ. 5 Ν. 
1270/82 — Άρθρα 20 παρ. 2 και 52 παρ. 1 Ν. 1416/84). 

Έξοδα κινήσεως —■ Έξοδα κηδείας. 

1. Οι δήμαρχοι, οι αντιδήμαρχοι, οι πρόεδροι κοινοτήτων 
και οι δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι μπορούν να μετακι¬ 
νούνται έξω από την έδρα τους για, εκτέλεση υπηρεσίας, ύστε¬ 
ρα από απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου. Εε 
κατεπείγουσες περιπτώσεις επιτρέπεται να μετακινηθεί έξω 
από την έδρα του ο δήμαρχος, ο αντιδήμαρχος ή ο πρόεδρος 
κοινότητας, ,,ωρίς προηγούμενη απόφαση του συμβουλίου. Στις 


περιπτώσεις αυτές το συμβούλιο αποφασίζει χωριίς καθυστέ¬ 
ρηση αν η με -ακίνηση ήταν δικαιολογημένη ή όχι. 

2. Σ’ αυτούς που μετακινούνται για εκτέλεση υπηρεσίας 
καταβάλλονται τα έξοδα μετακινήσεως, που είναι αποδεδειγ¬ 
μένα ότι έχουν γίνει, ύστερα από απόφαση του συυ-βουλίου, 
που μπορεί να ορζει και ημερήσια αποζημίωση. 

3. Τα μ.έλη του δημοτικού συμβουλίου στα οποία συμπερι- 
λαμβάνονται και οι αντιδήμαρχοι που μετέχουν στ'.ς συνεδριά¬ 
σεις του και τά μέλη της δημαρχιακής επιτροπής εκτός από 
το δήμαρχο, δικαιούνται αποζημίωση για κάθε σονεδοίαση και 
για τρεις το πολύ συνεδριάσεις το μήνα, ανάλογη με τον 
πληθυσμό του δήμου. 

Η αποζημίωση αυτή καθορίζεται με απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Εσωτερικών, ύστερα από γνώμη του διοικητικού συμβου¬ 
λίου της Κεντρικής Ενώσεως Δήμων και Κοινοτήτων της 
Ελλάδος. Οι διατάξεις αυτής της παραγράφου μποοούν να 
εφαρμόζονται και σε κοινότητες που έχουν πληθυσμό περισ¬ 
σότερο ·απόπέντε χιλιάδες κατοίκους. 

4. Η .κηδεία δημάρχων και προέδρων κοινοτήτων μπορεί 
να γίνεται με δημοτική ή κοινοτική δαπάνη. Το ανώτατο 
όριο της δαπάνης αυτής καθορίζεται με απόφαση του δημοτι¬ 
κού ή κοινοτικού συμβουλ/ου στην αρχή κάθε έτους ανάλο¬ 
γα με την οικονομική δυνατότητα του οργανισμού και εγγρά- 
φεται στον προϋπολογισμό του έτους αυτού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ζ’ ' 

'ΕΠΟΠΤΕΐΑ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΩΝ ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΩΝ ΣΥΜΒΟΥΛΙΩΝ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΑΡΧΙΑΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

Άρθρο 151. 

(' Αρ·£»ρο ,20 παρ, 3 Ν. 1416/1984) 
ΙΕκτελεστότητα πράξεων. 

Οι πράξεις των δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων εί¬ 
ναι εκτελεστές αφότου εκδσθούν. 

Άρθρο 152. 

(Άρθρο 114 Ν.! 06:5/1980) 

Ακυρότητα πράξεων. 

1. Ο νομάρχης ακυρώνει αυτεπαγγέλτως τις πράξεις των 
δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων που είναι αντίθετες 
προς το νόμο, με αιτιολογημένη απόφασή του, μέσα σε απο¬ 
κλειστική προθεσμία είκοσι ημερών, αφότου έλαβε τις πρά¬ 
ξεις αυτές μαζί, με τα έγγραφα στοιχεία που είναι αναγκαία 
για τη νόμιμη έκδοσή τους. 

2. Κάθε εκλογέας του δήμου ή της κοινότητας, καθώς 
και απο οσδήποτε έχει έννουο συμφέρον μπορεί να ■"•ροσφύγει 
στο νομάρχη και να προσβάλλει τις πράξεις των δημοτικών 
και κοινοτικών συμβουλίων για παράβαση νόμου, μέσα σε 
πέντε μέρες, αφότου οι πράξεις αυτές, ίδημοσιεύθηκαν. Ο νο- 
μάρχης αποφασ'ζει για την προσφυγή με αιτιολογημένη απόφα¬ 
ση, μέσα σε αποκλειστική προθεσμία τριάντα ημερών αφότου 
έλαβε την προσβαλλόμενη, πράξη. 

3. Οι αποφάσεις του νομάρχη κοινοποιούνται στο δήμο ή 
στην κοινότητα και σ’ αυτόν που έχει ασκήσει την προσφυγή 
και δημοσιεύονται όπως προβλέπει η παράγρ. 2 του άοθρου 
’270 με τη φροντίδα του δήμου ή της κοινότητας, για να 
λάβουν γνώση, οι ενδιαφερόμενοι. 

4. Οι αποφάσεις του κοινοτικού συμβουλίου, που εκδίδο- 
νται στις περιπτώσεις ιζ' και ιη' της παραγράφου 1 του 
άρθρου 84 δεν ελέγχονται από το νομάρχη. 

Άρθρο 153. 

(Άρθρο 115 Ν. 1065/80 — Άρθρο 17 Ν. 1270/82). 

Άσκηση ουσιαστικού ελέγχου από το νομάρχη. 

1. Οι πράξεις των δημοτικών και κοινοτικών συμβουλίων 
πρέπει να εγκρ,ίνονται από το νομάρχη, αποκλειστικά και μό¬ 
νον όταν το ορίζει ρητά ο νόμος. 
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2. Ο νομάρχης ασκεί τον Ουσιαστικό <έίλ£γχ« > με τρόπο 
που εξασφαλίζει τη συνεργασία του κράτους και των δήμων 
και κοινοτήτων και δεν παρεμποδίζει' την πρωτοβουλία και . 
την ελεύδερη δράση των δήμων και των ,κο.νοτήτων, και 
αποφασίζει μέσα σε τριάνται ημέρες αφότοο έλαβε τις πράξεις 
μαζί με τα έγγραφα στοιχεία που είναι αναγκαία για τη' νό¬ 
μιμη έκδοσή τους, αν δα δώσει ή, δ’ αρνηδεί την έγκριση. 
Αν περάσει η προθεσμία αυτή χωρίς.· να έχει εκδο-όεί απόφα¬ 
ση του νομάρχη, δεω.ρείται ότι η ,πράξη έχει έγκριτέ, ί, 

3. : Με προεδρικά ίδιατάγματα μπορούν* να καταργουνται δια¬ 
τάξεις του Κώδικα ή άλλων νόμων που προβλέπουν έγκριση 
.των- πράξεων των δημοτικών ή' κ© νοτικών συμβουλίων, δη¬ 
μαρχιακών επιτροπών, δ.οικητικών συμβουλίων δημοτ'κών και 
κοινοτικών ιδρυμάτων, νομ κών προσώπων και συνδέσεων .δή¬ 
μων και κοινοτήτων καδώς και αμιγών δημοτικών και κοινο-' 
τικών επιχειρήσεων. 

Άρδρο 154. 

(Άρδρο 116 Ν. 106ι5'/ι80 ·—Άρδρο μόνα Π .Δ. 22/1982) 
Εποπτεία των πράξεων της. δημαρχιακής επιτροπές. 

1. Για τις πράξεις της δημαρχιακής επιτροπής, που εκ- 
δίδονται ίύμμωνα μΐε τις περρτώ,σε.ς γ', δ' και η' της πα¬ 
ραγράφου 1 του άρδρου 102 εφαρμόζονται οι διατάξεις των 
άρδρων 151 και 152. 

2. Οι πράξεις που εκδίδονται σύμφωνα με την περ'πτω- 
ση ι της παραγρ. |1 του άρδρου 102 πρέπει να εγκρίνονται 
από το νομάρχη. 

3. (Ειδικότερα, οι πράξεις με τις οποίες γίνεται κατακύ- 
ρωση κάδε είδους δημοπρασιών ή διαγωνισμών, ■ πρέπει να 
εγκρ,ίνεται από το· νομάρχη, μόνον όταν αυτό ορίζεται ρητά 
στον Κώδικα. 

4. Οι αποφάσεις της δημαρχιακής επιτροπής, που εκδίδο- 
νται σύμφωνα με τις περιπτώσεις στ' και ζ- της παραγρά¬ 
φου 1 του άρδρου .102 δε /χρειάζεται- να-ελειγχδδΰ'ν από το 

. νομάρχη. 

. " Άρδρο 155. 

(Άρδρο 117 Ν. 1065/1980) 

Προσφυγή κατά των αποφάσεων του νομάρχη. 

Κατά των αποφάσεων του νομάρχη μπορεί ν’ ασκκδεί προ¬ 
σφυγή υτον Υπουργό Εσωτερικών, για .παράβαση νόμου, μέσα 
σε αποκλειστική-προδεσμία τριάντα'ημερών. Κατά τα λοιπά 
εφαρμόζονται οι δ ατάξεις του άρδρου 8 του νόμου 3200/ 
1955 «περί διοικητικής αποκεντρώσεως», όπως ισχύει κάδε 
φορά. 

Άρδρο 156. 

(Άρδρο 118 Ν. 1065/11980). - 

Προδεσμία για την έγκριση κλπ. από άλλες αρχές των πρά- 
ξ.εων των οργανισμών τοπικής αυτοδιοικήσεως. 

1. Οπου, σύμφωνα με το νόμο, απαιτε'ται έγκριση, από- 
φαση ή γνώμη οποιασδήποτε αρχής, -ή οργάνου, ή οογανισμού 
για δέματα που αφορούν υπηρεσίες ή έργα οργανισμών τοπι¬ 
κής .αυτόδι ο ικήσεως, η σχετική πράξη εκδίιδεται μέσα σ’ ένα 
Βιμηνο το,αργότερο, αφέτου η αρχή, το όργανο ή ο οργανι¬ 
σμός που έχει , αρμοδιότητα να εκδώσει την πράξη παρέλαβε 
τα στοιχεία ,που προβλέπει ο νόμος. Αν αυτή η πο-οδεσμία 
περάσει χωρίς να εχει εν.οοδε,ι η πράξη, ο οργανισμός το- 
πικης -αυτοοιοικησεως παίρνει τη,ν απόφαση, ή η απόβασή του 
που , έχει ληφδεί γίνεται εκτελεστή, και χω,ρίς την προανα- 
φερόμενηι πράξη. 

Οι (διατάξεις της προηγούμενης παραγράφου δεν εφαρ¬ 
μόζονται, όταν πρόκειται να -εγκριδούν οργανισμοί εσωτερι¬ 
κής υπηρεσίας δήμων και δημοτικών ιδρυμάτων. 

3. Όι πράξεις που άναφέρονται στις προηγούμενες παρα¬ 
γράφους κοινοπο ούνται στους ενδιαφερομένους οργανισμούς 
τοπικής αυτοδιοικήσεως και στο νομάρχη. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ Η' 

ΕΥΘΥΝΕΣ. ΤΩΝ ΑΙΡΕΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ 
ΤΗΣ ΤΟΠΙΚΗΣ ΑΥΤΟΛΙΟΓΚΗΣΕΩΕ 

Άρδρο 157. 

(Άρδρο 119 Ν. 1965/1980 —Άρδρο 34 ε'δάφ. β' Ν. 
Ϊ08Ό/Γ980 —Άρδρα 15 παρ. ,5, και 26 Ν. 1270/1982 
Κοινή Υπουργική Απόφαση 32489/82 ΦΕΚ Β' 21.3/1982). 

Αστική «οδύνη. ' 

1. Οι δήμαρχοι, οι αντιδήμαρχοι, τα μέλη του δημοτικού 
συμεουκιου, τα μέλη της Μιμαρχ.ακιης επιτροπής, Οι πρόε- 
δροι κοινοτήτων και τα μέλη του κοινοτικού συμβουλίου οφεί¬ 
λουν ν αποζημιώσουν το δήμο ή την κοινότητα για /.«δε δε- 
τική ζημ.α, που, προξένησαν εις βάρος της περιουσίας τους 
από δόλο ή βαρειά αμέλεια. 

2. Η ζημία καταλογίζεται στα πρόσωπα αυτά κε αιτιο¬ 
λογημένη πράξη τριμελούς επιτροπής, που συγκροτείται στην 
έδρα κάδε νομού ή διαμερίσματος με απόφαση του 'Όμάρχη, 
και αποτελειται από (α) τον Πρόεδρο των Πρωτοδικών της 
έδρας του νομού ή τον αναπληρωτή, του-που ορίζει ο ίδιος, 
£δ) τον επίτροπο του Ελεγκτικού .Συνεδρίου, που υπηρετεί 
στη νομαρχία ή,^ όπου δεν υπηρετεί, επίτροπος, / από ■ έναν, 
υπάλληλο του. Ελεγκτικού Συνεδρίου, 4θυ τουλάχιστον · βαδ- 
μου, που ορ,ιζεται μαζί με τον αναπληρωτή του από τον Πρό¬ 
εδρο του Ελεγκτικού Συνεδρίου και ’(γ) τον πρόέδοο της, 
δ.οικούσας Επιτροπής της Τοπ.κής. Ένωσής·.Δήμων και Κοι¬ 
νοτήτων του Νομού αναπλήρούμενο σε περίπτωση, κωλύματος 
από τον αντιπρόεδρο αυτής. Καδήκοντα'γραμματέα εκτελεί 
υπάλληλος του Κλάδου ΑΤΙ διοικητικού της Διέυδυνσεως 
Ετωτερικών τής οικείας .νομαρχίας που ορ’ζεται ίάπό το Νο¬ 
μάρχη Η επιτροπή εξετάζει τις υποδέσεις, υστεοα ' από 
αίτηση του δήμου ή της κοινότητας ή μ* εντολή του νομάρ¬ 
χη, που ενεργεί αυτεπαγγέλτως. ή ύστερα από αίτηση οποιου- 
δήποτε δημότη, και αποφασίζει, αφού κάνει έρευνα και καλέ- 
σει τα πρόσωπα που κατηγορουνται για τη ζημία, να. δώσουν 
ε ζηίϊ γ 1 σε( ζ ! μβσα, σ<ε εύλογο διάστημα. Κατά των πράξεων της 
επιτροπής επιτρέπεται προσφυγή-στο πολυμελές . -διοικητικό 
πρωτοδικείο, στην περιφέρεια του οποίου βρίσκεται",ο δήμος ή. 
η κοινότητα. Κατά των αποφάσεων του δικαστηρίου «πιτρέπε- 
τα ν’ ασκηδει έφεση στο, τριμελές διοικητικό εΦετείο. Η 
προδεσμα για.την άσκηση της προσφυγής και η άσκησή της 
αναστέλλουν την εκτέλεση της πράξεως της επιτροπής. 

3. Ο οημος η η κοινότητα πρέπει να υποβάλουν την,' αί¬ 
τηση και ο νομάρχης πρέπει να δώσει' την εντολή »έσα" σε 
αποκλειστική προδεσμία τριών ετών, που αρχίζει αφέτου έλη¬ 
ξε η δημοτική ή οικονομική περίοδος. 

Άρδρο 1158. 

(Άρδρο 120 Ν. 1065/80-Άρδρο 18 παρ. 1 Ν. 1270/82) 
Πειδαρχική ευδύνη. 

1. Σίτους δημάρχους, 'αντιδημάρχους, προέδρους κονοτή-' 
των και στα μέλη των δημοτικών και κοινοτικών συιιβουλίων 
επιβάλλονται οι πιειδαρχικές ποινές της αργίας και .της εκ- 
πτωσεως, σύμφωνα με τις ειδικές διατάξεις" του παρόντα κώ- 
δικα.^ Η πειδαρχική, ποινή του πρόστ,ίμου, που μπορούσε να 
επιβάλει, ο νομάρχης καταργείται. 

,2· Ό νομάρχης μπορεί! να επιβάλει στα πρόσωπα αυτά την 
πο^νη της, αργίας εως τριών μηινών, αν έχουν διαπράξει σο- 
βάρη παραοαση των καδηκοντων τους ή υπέρβαση της αρμο¬ 
διότητας τους από δόλο ή βαριά,αμέλεια. 

•3-, Οι πειδαρχικές ποινές της >αργίας και της «-/πτώσεως 
επιβάλλονται με τήρηση των εγγυήσεων και των διαδικασιών 
που καδορίζονται στα επόμενα άρδρα 159 και 160 του πα¬ 
ρόντος. 
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Άρθρο ,1159. 

(Άρθρο 121 Ν. 1065/80—Άρθρο 18 παρ. 8 Ν. 1270/ 
1982 — (Αρθρο 16 ιΊ. 1-14(4/198)1 ν— Κοινή) Υπουργική 
Απόφαση 32489/1982· ΦΕΚ Β’ 213/1982). 

Πειθαρχική διάδ.κασ.α. 

;1. Όλες οι πειθαρχικές ποινές επιβάλλονται με αιτιολο- 
γημάνη απόφαση, αφού προηγηθει απολογία του εγκαλουμενου 
ή περάσει η προθεσμία που έχει τάξει ο νομάρχης με γρα¬ 
πτή κλήση -στον 'εγκαΛΟυμενο, χωρ·.ς αυτός νβ· εχει αιπολογη- 
θείι· η προθεσμία αυτή δεν. μπορεί να είναι μικρότερη από 

δέκα ημέρες. , 

δ . Ειδ κότερα, για την επιβολή, των ποινών της αργίας 
και της εκπτώσεως (εκτός από την έκπτωση που επερχεται 
αυτοδικαίως), απαιτείται σύμφωνη, γνώμη συμβουλίου, , που 
α,ποτελείται από τον πρόεδρο του πρωτοσικεου η το^ νόμιμό 
αναπληρωτή του, ως πρόεδρό, δύο πρωτόδικες, το Οιεοθιοντή 
εσωτερικών της νομαρχίας ή το νάμμο αναπληρωτή του και 
έναν αιρετό .εκπρόσωπο της τοπικής ενωσεως Οημων και, κοι¬ 
νοτήτων, που ορίζεται μαζί με τον αναπληρωτή του απο τη 
δ οικοΐυσα επιτροπή της. 

3. Ο εγκαλούμενος μπορεί να εμφανίζεται -'αυτοπροσώπως 

καθώς και με πληρεξούσιο δικηγόρο ή να εκπροσωπείται από 
πληρεξούσιό δικηγόρο στο συμ&ουλιο και να υπερασπίζεται- 
τον εαυτό του, για ν’. «ντικρούσει τη,ν κατηγορία. Το συμ¬ 
βούλιο συνεδριάζει σε δημόσια συνεδρίαση, για 1 την οποίο._συ- 
ντάσσονται πρακτικά, και εξετάζει και μάρτυρες., Η απόφα¬ 
ση εκό-δεται ύστερα από μυστ κή διάσκεψη, δύο μήνες το αρ¬ 
γότερο αφότου το συμβούλιο ελαβε το ερώτημα. ^ 

4. Εκείνος που τιμωρείται έχει δικαίωμα να ασκήσει προ¬ 
σφυγή στον Γπουργό Εσωτερικών, κατά της αποφάσεως που 
επιβάλλει οποιαόήποτε πειθαρχική ποινή, μέσα σε ποοθεσμί» 
δέκα ημερών αφότου η απόφαση του κοινοποιήθηκε,., Ο Υπουρ¬ 
γός μπορε,ί είτε ν’ απορρ.ψει την προσφυγή είτε να τη δεχτεί 
και να εξαφανίσει ή να μειώσει την ποινή, ή. να μεταβαλει 
επιεικέστερα την ποινή που έχει επιβληθεί. ' 

'5. Η προθεσμία για την άσκηση της προσφυγής και η 
άσκησή της' αναστέλλουν την εκτέλεση της αποφάσεως που 
έχει επιβάλει την ποινή. 

. 6. Τα δικαστικά μέλη του συμβουλίου της παρ. 2 οο ζο- 

ντα,ι με απόφαση του προέδρου του Πρωτόοικειου τκς έδρας 
του Νομού και όπου υπηρετούν περισσότεροι από τον προϊστά¬ 
μενο του Πρωτοδικείου. Με την'ίδια απόφαση ορίζονται και 
τα αναπληρωματικά μέλη εφόσον ο αριθμός αυτών που υπηρε¬ 
τούν είναι επαρκής. ( , 

7'. Το συμβούλιο της παραγράφου 2 συγκροτείται κάθε 
δύο χρόνια με απόφαση του νομάρχη, και τα καθήκοντα του 
γραμματέα εκτελεί ένας υπάλληλος της διευθύνσεως εσωτε¬ 
ρικών της νομαρχίας, τον οποίο ορίζει μαζ’ με τον αναπληρω¬ 
τή του ο νομάρχης. 

8. Ο ενδιαφερόμενος μπορεί μέσα σε είκοσι ήμερες αφοτου 
η απόφαση-του Υπουργού (Εσωτερικών,, του κοινοποιήθηκε,,να 
προοφύμει κατά της αποφάσεως αυτής στο 3'ψ.βαυλιο της. Β- 
πίκρατεΓας, το οποίο κρίνει την υπόθεση και κατά την. ου¬ 
σία. Η προθεσμία για την άσκηση της προσφυγής αναστέλλει 
την εκτέλεση της αποφάσεως που επιβάλλει την ποινή. Αν 
ασκηθεί η προσφυγή στο Συμβούλιο της Επικράτειας, η επι¬ 
τροπή αναστολών, που προβλέπουν· οι σχετικές με το δικαστή¬ 
ριο αυτό διατάξεις, χορηγηθεί., ύστερα από αίτηση του προσ- 
φεϋγοντος, αναστολή της ποινής, εκτός αν υπαρχουν σοβαροί 
•λόγοι εθνκόύ ή δημόσιου συμφέροντος. Οταν· υποβληθεί τέ¬ 
τοια αίτηση, η ποινή που έχει επιβληθεί δεν εκτελειται, μέ¬ 
χρι να εκδοθεί η απόφαση της επιτροπής αναστολών. 

Άρθρο 1160. 

(Άρθρο 1212 Ν. 1065/80) 

Αποκλειστική άσκηση της πειθαρχ κής 
δικαιοδοσίας από το νομάρχη. 

Την πειθαρχική δικα-οδοσία ως πρ·ος τις δημοτικές και 
κοινοτικές αρχές ή τα μέλη τους, ποο προβλεπεται απο ειδι¬ 
κούς νόμους και -αφορά παραβάσεις των καθηκόντων που 


τους εχαυν ανατεθεί, ασκεί μονον ο νομάρχης, υστέρα απο κα¬ 
ταγγελία της υπηρεσίας που είναι αρμόδια για την εφαρμογή 
των νόμων αυτών. Οι διατάξεις του προηγούμενου άρθρου ε¬ 
φαρμόζονται και στην· περίπτωση αυτή. 

Άρθρο 161. 

(Άρθρο 123 Ν. 1065/80— Άρθρο 15 παρ. 5 
Ν. 1270/8Ι2) 1 

Έκπτωση εξ αιτίας καταδίκης. 

1. Οι δήμαρχοι, οι άντιδήμαρχοι, οι πρόεδροι κοινοτήτων και 
Οι, δημοτικοί και κοινοτικοί σύμβουλοι εκπίπτουν «αυτοδι¬ 
καίως από το αξίωμά τους: α) αν στερηθούν τη διαχείριση 
της περιουσίας τους με τελεσίδικη δικαστική απόφαση, 6) αν 
στερηθούν τα πολιτικά τους δικαιώματα με αμετάκλητη δι¬ 
καστική απόφαση, γ)· αν καταδικαστούν με αμετάκλητη δι¬ 
καστική: απόφαση, ως αυτουργοί ή συμμέτοχοι σε κάποιο κα¬ 
κούργημα ή στα πλημμελήματα της παραχαράξεως, της κιβ¬ 
δηλείας, της πλαστογραφίας, της ψευδούς βεβαιώσεως, της 
δωροδοκίας, της εκβιάσεως, της κλοπής, της υπεξαιρέσεως, 
της απιστίας, της απάτης, της καταπιέσεως, της αιμομιξίας, 
της μαστρωπεας. της σωματεμπορίας, της παριαόάσεως της 
νομοθεσίας γι·α τα ναρκωτικά ή για το λαθρεμπόριο, καθώς 
και της π·αραβάσεως καθήκοντος, εφόσον το τελευταίο στρέ¬ 
φεται κατά δήμων, κοινοτήτων ή νομικών προσώπων τους. 
Για την έκπτωση εκδίδεται διιαπιστωτική πράξη ταυ νομάρχη. 

2. * Οταν γίνεται παραπομπή γΐ·α κακούργημα, με αμετά- 
κλητο βούλευμα ή με απευθείας ηλήση, καθώς και όταν γί¬ 
νει παραπομπή γ:α ένα πλημμέλημα, από αυτά που αναφέρονται 
στην προηγούμενη παράγραφο, με αμετάκλητο βούλευμα, ο 
νομάρχης οφείλει να θέσει τον εγκαλούμενο σε κατάσταση αρ¬ 
γίας, ώσπου, να εκδοθεί η απόφαση του πθ·ινικού δικαστηρίου. 

Άρθρο 162. 

(Άρθρο 124 Ν. 1065/80 — Άρθρα 7.και 19 Ν. 

1232/82 — Κοινή, υπουργική απόφαση 
132489/82 ΦΕΚ Β 213/82) 

Απόλυση. 

1. Δήμαρχο·!, πρόεδρο·ι κοινοτήτων, δημοτικοί και κοινο¬ 
τικοί σύμβουλοι επιτρέπεται ν’ απολυθούν για σοβαρούς λόγους 
δημόσιου συμφέροντος, με απόφαση του· Υπουργού Εσωτερικών, 
ύστερα από εμπεριστατωμένη έκθεση του νομάρχη, και σύμφω¬ 
νη γνώμη συμβουλίου, που αποτελείται από έναν πρόεδρο εφ·ε- 
τών Αθηνών, 'ως πρόεδρο, δύο ©φέτες, που έχουν τριειτή. του¬ 
λάχιστον υπηρεσία ως εφέτες, το Διευθυντή] της Διεύθυνσης 
Δημοτικής και Κοινοτικής Διοίκησης του· Υπουργείου Ε¬ 
σωτερικών και τον πρόεδρο της Κεντρικής Ενώσεως Δήμων 
και (Κοινοτήτων της Ελλάδος, ο οποίος .αναπληρώνεται από 
έναν από τους αντιπροέδρους, που υποδεικνύει το διοικητικό 
Συμβούλιό της. Τα δικαστικά μέλη· του συμβουλίου. ορίζονται 
από τον Υπουργό Εσωτερικών ύστερα ·από πρόταση τοο 

Προϊσταμένου του ιΕφετείου Αθημών. 

2. Για τον ίδιο λόγο και με την ίδια διαδικασία, μπορεί 
να διαλυθεί ένα δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο. Στην περί¬ 
πτωση αυτή γίνεται νέα εκλογή, σύμφωνα με το άρθρο 83 του 
Κώδικα. 

3. Κατά της υπουργικής αποφάσεως, που διατάσσει την α¬ 
πόλυση ή τη διάλυση, επιτρέπεται προσφυγή στο υπουργικό 
συμβούλιο, μέσα σε' προθεσμία δεκαπέντε ημερών από την κοι¬ 
νοποίηση της αποφάσεως. Το υπουργικό συμβούλιο μπορεί είτε 
ν’ απορρίψει, είτε να δεχθεί την προσφυγή και να εξαφανίσει 
τιην απόφαση για την απόλυση ή τη διάλυση ή να επιβάλει 
ποινή αργίας έως τριών.μηνών. 

4. Τα καθήκοντα του γραμματέα του συμβουλίου που προ¬ 
βλέπει η παράγρ·. 1 εκτελεί ένας υπάλληλος της κεντρικής 
υπηρεσίας του Υπουργείου Εσωτερικών του Κλάδου ΑΤΙ, βαθ¬ 
μού τουλάχιστον 5ου, που ορίζεται μαζί με τον αναπληρωτή του 
από τον Υπουργό Εσωτερικών. 

5. Οι διατάξεις των παραγ,ρ. 1, 3, 5 ; , 7 και 8 τ'ίυ άρθρου 
159, εφαρμόζονται ανάλογα και σ’ αυτήν την περίπτωση. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ Θ' 

ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΝΟΜΙΚΑ 
Π ΡΟΣΩ Π Α — ΙΔΡΥΜΑΤΑ 
Άρλρο 663. 

(Άρλρο 19 Ν. 1270/812) 

Σύσταση. 

Ένα δημοτικό ή κοινοτικό ίδρυμα (όπως π.χ. νοσοκομείο, 
βρεφοκομείο, ορφανοτροφείο - γηροκομείο) συνιστάΐ'αι, ύστερα 
από απόφαση του δημοτικού η κοινοτικού συμβουλίου, με διά¬ 
ταγμα, που ορίζει τα όργανα της διοικήσεως, το σκοπό, τους 
κόρους, την περιουσία και το όνομα , του ιδρύματος. Το διά¬ 
ταγμα, εκδίδεται με πρόταση του Υπουργού Εσωτερικών και 
το® αρμόδιου καλ’ ύλην υπουργού, αφού τηρηθούν και οι ειδι¬ 
κές για κάλε κατηγορία ιδρυμάτων διατάξεις. _ 

Άρλρο 164. 

(Άρλρο 20 Ν. Τ270/82) 

Διοίκηση. 

1. Τα δημοτικά ή κοινοτικά ιδρύματα διοικούνται από δι¬ 
οικητικό συμβούλιο που απαρτίζεται από το δήμαρχο ή τον 
αντιδήααρχο που ορίζει ο δήμαρχος ή τον πρόεδρο κοινότητας, 
ως πρόεδρο, και από έξι έως δέκα μέλη που εκλέγονται α- 
πιό το δημοίτικό ή κοινοτικό συμβούλιο.. Ένα από τα μέλη αυ¬ 
τά εκλέγεται από το διοικητικό συμβούλιο ως αντιπρόεδρός 
του. 

ί2. Μέλη του διοικητικού συμβουλίου τθυ ιδρύματος εκλέγο¬ 
νται ένας τουλάχιστο δημοτικός ή κοινοτικός σύμβουλος, έ¬ 
νας τουλάχιστο σύμβουλος δημοτικού διαμερίσματος σε δή¬ 
μους που εφαρμόζεται ο δεσμός αυτός, ένας εκπρόσωπος των 
εργαζόμενων του ιδρύματος που ορίζεται από τη γενική συ¬ 
νέλευση των εργαζομένων. Η γενική συνέλευση συγκαλείται 
από το διοικητικό συμβούλιο του συλλόγου των εργαζομένων 
στο 'ίδιρυ'μα σε δεκαπέντε ημέρες από τότε που λα πάρει τη 
σχετική γραπτή πρόσκλημη του δημάρχορ π,ρος το δ οικητικό 
συμβούλιο. Εάν η προλεσμία αυτή περάσει άπρακτη, καλώς 
και σε περιιΤαδωση που δε.ν υπάρχει ενιαίος σύλλογος, τη γενι¬ 
κή συνέλευση των εργαζομένων συίγκαλεί ο δήμαρχος. Μέλη 
του διοικητικού συμβουλίου του ιδρύματος εκλέγονται και 
πρόσωπα που έχουν ανάλογη επαγγελκατ'κή ή κοινωνική δρά¬ 
ση και ειδικες γνώσεις ανάλογα με το σκοπό του ιδρύματος. 

3. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου απαιτείται να είναι' 
ελληνες πολίτες και κάτοικοι ενός δήμου· ή μιας κοινότητας 
του νομού στην περιφέρεια του οποίου έχει την ,έδρα του το ί¬ 
δρυμα. 

4. Δεν επιτρέπεται να εκλεγούν μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου ιδιώτες που έχουν στερηθεί τη διαχείριση της περι¬ 
ουσίας τους με τελεσίδικη δικαστική απόφαση ή που ’έχου’ν 
στερηλει τα πολιτικά τους δικα'ώματα με αμετάκλητη δι¬ 
καστική απόφαση και για ο~ο διάστημά διαρκεί η στέρηση 
αυτή, καλώς και οσοι έχουν καταδικαστεί με αμετάκλητη δι¬ 
καστική απόφαση ως αυτουργοί ή συμμέτοχοι σε κακούργημα ή 
σε καποια από τα πλημμελήματα που αναφέρονται στο άρλρο 
161 του Κώδικα. Κώλυμα, που δημιουργείται, μετά την εκλο¬ 
γή 1 , συνεπάγεται ^αυτοδίκαιη έκπτωτη από το αξίωμα, για 
την οποία εκδίδεται δίαπιστωτική πράξη του νομάρχη. Οι δια--, 
τάξεις της παραγρ. 2 του αλρου 161 εφαρμόζονται και στην 
περίπτωση αυτή. 

5. Οπου, στις κείμενες διατάξεις αναγράφεται το «αδελ-, 
φατο», ως όργανό διο’κήσεως των δημοτικών, ή κοινοτικών 
ιδρυμάτων, στο εξής τούτο καλείται «διοικητικό συμβούλιο». 

6· διοικητικά συμβούλια των δημοτικών και κοινοτι¬ 
κών ιδρυμάτων λα συνεχίσουν να λειτουργούν με τη,ν ίδια συν- 
λεση μέχρι,ς ότου προσαρμοστούν οι συστατικές. τους πράξεις 
προς τις διατάξεις του παρόντος νόμου, ν· 

Άρλρο 165.. 

(Άρλρο 127 Ν. 1065/80 — Άρλρο 20 παρ. 9 
Ν. 11270/82) 

Συμμετοχή δωρητών στη δ'Ο'ίκηιση. 

1. Δωρητές ιδρυμάτων, που έχουν τυχόν επιφυλάξει το δι¬ 
καίωμα να συμμετέχουν αυτοπροσώπως, ή με αντιπρόσωπο είτε 


στη διοίκησή τους είτε στις συνεδριάσεις των διοικητικών συμ¬ 
βουλίων ασκούν τα δικαιώματα αυτά, όπως Ορίζετα· κάλε φο¬ 
ρά με διάταγμα που εκδίδεται. με πρόταση των Υπουργών Ε¬ 
σωτερικών και Οικονομικών 

2. Οι δ'ΐατάξε·ς της παραγρ; 1 εφαρμόζονται και ότα» σ'ε 
διάταξη τελευταίας βοολήσεώς, με .την οπλ’α αφήνεται περιου¬ 
σία σε ίδρυμα, έχουν επιφυλαχλεί ανάλογα δικαιώιματα υπέρ 
των εκτελεστών της δ’αλήκης ή άλλων πρααώπων. 

Άρλρο 166. 

(Άρλρο 1.28 Ν. 1065/80 — Άρλρο 20παρ. 5 
Ν. .1:270/82) ' 

Εκλογή και λητεί'α των μελών των 
διοικητικών συμβουλίων.. 

1. Η εκλογή των μελών τοο διοικητικού συμβουλίου γί¬ 
νεται κάλε δύο χρόνια και λήγει σε κάλε περίπτωση με την 
εγκατάσταση των νέων μελών. Μέσα σ’ έν,α μήνα από την ε- 
γκαταστασηι-των δημοτικών και κοινοτικών αρχών για την 
πρώτη διετία, και ένα μήνα από τη λήξη της λητείας των 
μελών του διο',κητικού συμβουλίου, το δημοτικό ή κοινοτικό 
συμβούλιο συνεδριάζει και εκλέγει με μυστική ψηφοφορία και 
απόλυτη πλειοψηφία του συνολικού αρίλμού των μελών το® τα 
μέλη του διοικητικού συμβουλίου κάλε ιδρύματος. Κατά τα 
λοιπά εφαρμόζονται αναλόγως οι διατάξεις του άολρου 98 ή 
των παραγράφων 4 και 5 του άρλρου 94 του Κώδικα. 

2. Τα εκλεγό· ι.ενα μέλη του διοικητικού συμβούλιο® πριν 
από· την εγκατάστασή, τους δίνουν εμπρός στον πρόεδρο του δι¬ 
οικητικού συμβουλίου το.ν όρκο που ορίζει το άφψ ο 79 του 
Κώδικα. 

3-, Οι λέσεις μελών του διοικητ’κοό συμβουλίου που μένουν 
κενές κατά τη διάρκεια της δημοτικής .περιόδου, καλύ¬ 
πτονται με μέλη που εκλέγει το δημοτικό ή κοινοτικό συμ¬ 
βούλιο μέσα σε. οκτώ ημέρες αφότοϋ η λίέση έμεινε κενή. 

4. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου μπορούν ν’ αντι- 
κατασταλούν κατά τη διάρκεια της λητείας τους, για απο- 
χρώντα λόγο, σχετικό με τη λειτουργία του ιδρύματος, ύστερα 
από απόφοοση του· δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που λαμ- 
βοινεται με την πλειοψηφία του συνόλο® των μελών του. 

5. Οι διατάξεις της παραγρ. 5 τού άρλρου 82‘του Κώδικα 
εφαρμόζονται αναλόγως και για την αναπλήρωση των-μελών 
του διοικητικού συμβουλίου. 

' Άρλρο 167. 

(Άρλρο 129 Ν. 1665/80 — Άρλρο 20· 
παρ/5 Ν. 1270/82) 

Χαρακτήρας -του αξιώματος των μελών του 
διοικητικού συμβουλίου. 

1. Το αξίωμα του μέλους του διοικητικού συμβουλίου εί¬ 
ναι τιμητικό και άμισλο. Απαγορεύεται να παρέχεται αμοιβή, 
στα μέλη του διοικητικού συμβουλίου για οποιαδήποτε υπηρε¬ 
σία τους προς τα ίδουν.α. Μέλη το® διο-κητικοό συμβουλίου που 
ανήκουν στο, προσωπικό του, με οποιαδήποτε σχέση, εισπράτ¬ 
τουν τις αποδοχές τους. " 

2. Η διάταξη της παρ. 3 του άρλρου 150 εφαρμόζεται καί 
στην περίπτωση αυτή. 

Άρλρο 168. 

( Άρλρο 130 Νί. 1665/8<>—Άρλρο 20 παρ. 5. Ν. 1270/82) 

Αναπλήρωση του προέδρου — απαρτία του διοικητικού 
συμβουλίου. 

1. Αναπληρωτής του προέδρου του διοικητ'κού συυ&ουλίου 

ε'-να ο αντιπρόεδρός του. 

2- Το 'ίιοικητικο συμβούλιο έχει απαρτία, εφόσον -ίναι χά¬ 
ροντες ο πρόεδρός ή ο αντιπρόεδρος, και τρ'α τουλάχιστο μέ¬ 
λη του. 

■3. Οι διατάξεις της παραγράφου 5 του άρλρου 82 εφαρμό¬ 
ζονται και στην περίπτωση αυτή. , 
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Άρθρ ο 109. 

(Άρθρο 13)1 Ν. 1005/80 — Άρθρο 20 
παρ. 5 Ν. 1,270/82) 

Εκτελεστ ·κή επιτροπή. 

Σε κάθε ίδρυμα υπάρχει τριμελής εκτελεστική επιτροπή, 
που αποτελείται' από τον πρόεδρο ή τον αντιπρόεδρο κοιι δυο 
μέλη του διοικητικού συμβουλίου. 

Τα τακτικά καθώς και δυο αναπληρωματικά μέλη της 
εκτελεστικής επιτροπής, εκλέγονται από το διοικητικό συμ¬ 
βούλιο με σχετική πλειοψηφία και η θητεία τους είναι διε¬ 
τής. Η εκλογή; γίνεται ευθύς μόλις το διοικητικό συμβούλιο 
καταρτισθεί σε σώμα. : 

Άρθρο 170. 

(Άρθρο 132 Ν. 1065/80 — 

Άρθρο 20 παρ. 5 Ν. Ί270/82) 

Αρμοδιότητες. 

1. Το διοικητικό συμβούλιο, ο πρόεδρός του κα* ή εκτε¬ 
λεστική επιτροπή έχουν ως προς τη. διοίκηση του ιδρύματος 
μοδιότητές του σε μέλιος της εκτελεστικής επιτροπής ή στο 
χιακής επιτροπής, αντιστο,ίχως. 

'2. Οι γιατροί που επ λέγονται σύμφωνα με τις σχετικές δια¬ 
τάξεις, διορ ζονται με απόφαση του διοικητικού συμβουλίου 
του ιδρύματος. 

3. Ο πρόήδρος του διοικητικού συμβουλίου . μποοεί. με 
πράξη του, που δημοσιεύεται σύμφωνα με την παράϊο. 3 του 
άρθρου 106 του Κώδικα, να μεταβιβάσει ορισμένες από τις αρ- 
μοδιότητές του, σε μέλος της εκτελεστικής επιτροπής ή στο 
γενικό δ ευθυντή, που τυχόν προβλέπεται απο τον οργανισμό του 
ιδρύματος, ή σε άλλο ανώτατο ή ανώτερο υπάλληλό του. 

Άρθρο ,171. 

(Άρθρο 133 Ν. 1065/80 — Άρθρο 20) παρ. 5 
(Ν. 1270/82) 

Λειτουργία του διοικητικού συμβουλίου και εποπτεία. 

1. Τα θέματα, τα σχετικά με τις εργασίες 'το» διοικητι¬ 
κού συμβουλίου, την πρόσκληση των μελών του και της εκτε¬ 
λεστικής επιτροπής σε συνεδρίαση, την απαιτουμενκ για τη 
λήψη αποφάσεως πλειοψηφία, τον έλεγχο κα: την εκτελεστό- 
τητα των αποφάσεών του, ρυθμίζονται με ανάλογη εφαρμογή 
των σχετικών διατάξεων που αφορούν το δημοτικό συμβούλιο 
και τη δημαρχιακή επιτροπή. 

2. Οι κανονισμό,ί λειτουργίας των ιδρυμάτων καταρτίζο¬ 
νται και ψηφ ζονται από τα 'διοικητ κά συμβούλια. 

3., Για τις αποφάσεις του διοικητικού συμβουλίου που αφο¬ 
ρούν τον προϋπολογισμό, τον απολογισμό, τον οργανισαό της ε¬ 
σωτερικής υπηρεσίας, τον εσωτερικό κανονισμό λειτουργίας, 
την εκποίηση ή την ανταλλαγή ακινήτων ή, την επιβάρυνσή 
τους με εμπράγματα δικαιώματα, την αποδοχή -κληρονομιών 
και δωρεών που περιέχουν όρο, ή κληροδοσιών, καθία,ς και τη 
συνομολόγηση δανείων, απαιτείται .και γνώμη του δημοτικού ή 
κοινοτικού συμβουλίου. Το συμβούλιο οφείλει να εΚδωσει από¬ 
φαση και να την υποβάλει στη νομαρχία, μέσα σε δεκαπέντε 
ημέρες αφέτου περιήλθε στο δήμο ή στην κοινότητα η απόφαση 
του διοικητικού συμβουλίου. Η αρνητική γνώμη του δημοτικού 
ή κοινοτικού συμβουλίου είναι υποχρεωτική για την αρχή 
που ασκεί την εποπτεία. 

Άρθρο 172. 

(Άρθρο 134 Ν. 1065/80) 

Πόροι. 

Πόροι των ιδρυμάτων είναι ιδίως: α) ετήσια επινορήγηση 
του κράτους, του δήμου ή της κοινότητας, β) κάθε είδους 
εισφορές, δωρεές, κληρονομιές και κληροδοσ’ες γ) εισπράξεις 
από το αντίτιμο των πραγμάτων ή των υπηρεσιών. Όυ παρέ¬ 
χουν τα ιδρύματα, δ) πρόσοδοι από τη δική τους .περιουσία. 


Άρθρο 1173. 

(Άρθρο 135 Ν. 1065/80 — Άρθρο 14 Ν. 

1266/82) 

Οικονομική διοίκηση.. 

Ιΐ. Οι διατάξεις που ισχύουν για, τους δήμους και αφορούν 
τον οργανισμό της εσωτερικής υπηρεσίας, τον προϋπολογισμό, 
το ■ οικονομικό έτος, τον απολογισμό, την ταμιακή, υπηρεσία, 
τη διαχείριση, τα δάνεια και την περιουσία, εφαρμόζονται και 
στα ιδρύματα. 

2. Εξαιρούνται από τη διάταξη της προηγούμενης παρα¬ 
γράφου τα ιδρύματα, που διέπονται από τους νόμους «περί εκ- 
καθαρίσεως και διοικήσεως των εις το κράτος και υπέρ κοι¬ 
νωφελών σκοπών καταλε.πομένων κληρονομιών, κληροδοσιών 
και δωρεών», για τα οποία εξακολουθούν να ισχύουν οι διατά¬ 
ξεις των νόμων αυτών, εφόσον δεν τροποποιούνται από τον 
Λωδικα. 

3. Τά ιδρύματα εκτελούν έργα και προμηθεύονται πρά¬ 
γματα, σύμφωνα με τις διατάξεις που ισχύουν κάθε ®ορά για 
την εκτέλεση έργων και την προμήθεια πραγμάτων από τους 
δήμους. 

4. Τα ιδρύματα, που παίρνουν επιχορήγηση από το κράτος, 
την εγγρ.ίφαυν χωριστά στα έσοδα .του προϋπολογισμού. Αν η 
επιχορήγηση παρέχεται στα ιδρύματα για την εκπλήρωση ειδι¬ 
κού σκοπού, εγγράφεται αντίστοιχη πίστωση για το σ,κοπο αυ¬ 
τόν ιδιαιτέρως στα έξοδα ίου προϋπολογισμού. 

•5. Με δ.άταγμα που εκδίδετχι ύστερα από πρόταση των Υ¬ 
πουργών Εσωτερικών και Υγε,ίας και Πρόνοιας, καθορί¬ 
ζεται ο τρόπος της διαχειρίσεως φαρμάκων, τροφίμων κα. υ¬ 
λικού των ιδρυμάτων και ο έλεγχός της. 

Άρθρο .174. 

(Άρθρο 136 Ν. 1065/80) 

Κατάργηση. 

Τα δημοτικά και κοινοτικά ιδρύματα καταργούντα? με 
τον ίδιο τρόπο που συστάθηκαν, καί η περιουσ.ια τουσ περιέρ¬ 
χεται στο δήμο ή στην κοινότητα που τα, σύστησε. Τις ιδιωτι¬ 
κές περιουσίες, που έχουν πε,ρ έλθει στο ίδρυμα με πράξεις εν 
ζωή ή αιτία θανάτου, εξακολουθεί να διαθέτει ο δήμος ή η 
κοινότητα ειδικά και αποκλειστικά για τον τοπικό σκοπό για 
τον οποίο αφιερώθηκαν, με την επιφύλαξη και των- διατάξεων 
που αφορούν την επωφελέστερη αξιοποίηση ή διώθίεση του πε¬ 
ριουσιακού στοιχείου που έχει καταλειφθέί ή δωρηθεί για τον 
ίδιο ή άλλον κοινωφελή σκοπό. 

Άρθρο 175. 

(Άρθρο 137 (Ν. ,1065/80— Άρθρο μόνο Π.Δ. 

22/82 — Άρθρο 15 παρ. 5 και 21 παο. 1 
Ν. 1270/82 — Άρθρο μόνο Π.Δ. 331/83 — 
Άρθρο 20 παρ. 4 Ν. Ί.4Ί6/84) 

Λοιπά δημοτικά και κοινοτικά νομικά πρόσωπα. 

1. ίΜε απόφαση του Νομάρχη, που επιδίδεται υστέρα από από¬ 
φαση του οικείου δημοτικού ή κο νοτικού συμβουλίου, και δη¬ 
μοσιεύεται στην Εφημερίδα της 'Κυβερνήσεως, οι δήμοι και οι 
κοινότητες μπορούν- να συνιστούν και άλλα νομικά πρόσωπα 
δημοσίου δικαίου που υπάγονται στην εποπτεία τους. 

2. ΙΣτη,ν απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού, συμβουλίου 
για τη σύσταση που νομ'κού προσώπου ορίζονται το όνομα, ο 
σκοπός, τα όργανα της διοικήσεως, η θητεία των μελών της, 
οι πόροι και η περιουσία που τυχόν αφιερώνεται σ’ αυτό. 

3. Σκοπός των νομικών αυτών προσώπων είναι η οογάνωση 
ορισμένης δημοτικής ή κοινοτικής -υπηρεσίας για την καλύ¬ 
τερη ικανοποίηση; μιας τοπικής ανάγκης (όπως π.γ. συστή¬ 
ματος υδρεύσεως, φιλαρμονικής, βιβλιοθήκης, μουσείου, γυ¬ 
μναστηρίου, θεάτρου, νεκροταφείου). 

4. Οι διατάξεις του άρθρου 177 και των παρ. 1, 3 και 
4 του άρθρου 173 εφαρμόζονται και στα νομικά πρόσωπα αυ¬ 
τά. 'Τα θέματα τα σχετικά με τη διοίκηση και τη; διαχείρι¬ 
ση του νομικού προσώπου ρυθμίζονται με κανονισμούς, που ψη-' 
φ,ίζουν τα δημοτικά ή κοινοτικά συμβούλια. 
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'5. (Νομικά πρόσωπα του άρθρου αυτού, που συστήδηκαν με 
οποιοδήποτε τρόπο, καταργούνται με απόφαση του νομάρχη, ύ¬ 
στερα αχό απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου 
του δημοσιεύεται στην Εφημερ ίδα της Κυβερνήσεως. 

6. Στον πρόεδρο και στα μέλη- του διοικητικού συμβου¬ 
λίου του νομικού προσώπου, εκτός από τον δήμαρχο, τον αντι- 
δήμαρχο και τον πρόεδρο, της κοινότητας, επιτρέπεται να 
καταβάλλεται αποζημίωση για κάδε συνεδρίαση, και έως 
τρεις συνεδριάσεις, ύστερα από' απόφαση του δημοτικού ή κοι¬ 
νοτικού συμβουλίου, που ελέγχεται από άποψη νομιμότητας, α¬ 
πό τον νομάρχη. 

Άρδρο 176. 

(Άρδρο 68 παρ. ιΐ Ν. 1 [416/84) 

Κέντρα Ανοικτής Π ροστασίας Ηλικιωμένων, 

Με απόφαση του,Υπουργού Υγείας και Πρόνοιας, επιχορη¬ 
γούνται, κάδε έτος δήμοι ή κοινότητες, τοπ.κές ενώσεις δή¬ 
μων κα: κοινοτήτων, νομικά πρόσωπα και σύνδεσμοι δήμων 
και κοινοιτήτων, καδώς και τα κέντρα ανοικής προστασί¬ 
ας ηλικιωμένων (ΚΑΠΗ) των οργανισμών της τοπικής αυτό* 
διοίκησης για σκοπούς και δραστηριότητες αρμοδιότητας του 
Υπουργείου Υγείας και Πρόνοιας. Η επιχορήγηση αυτή απο¬ 
τελεί τακτικό έσοδο και καλύπτει ανάγκες λειτουογίας, α- 
πάκτησις οικοπέδων, κατασκευής των εγκαταστάσεων και 
αγοράς αναγκαίου εξοπλισμού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
Άρδρο 177. 

(Άρδρο 138 Ν. 1005/80 — Άρδρο 21 παρ. 1 Ν. 
1416/84) 

Σύσταση. . _ 

1. Δύο ή περισσότεροι δήμοι ή κοινότητες μπορούν, με α¬ 
πόφαση καδενός από τα δημοτικά ή κοινοτικά τους συμβού¬ 
λια, να συστήσουν σύνδεσμό: δήμων ή κοινοτήτων ή δήμων και 
κοινοτήτων για την κοινή - εκτέλεση και. συντήρηση έργων, 
την προμήθεια μηχανημάτων και υλικών και την παοοχή ύπηι- 
ρεσιών, που ανήκουν στις αρμοδιότητές τους, κάδώς και για 
το σχεδιασμό και την κατάρτιση προγραμμάτων και μεθόδων 
για την ανάπτυξη του ευρύτερου χώρου τους. 

2. Η απόφαση τών δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων 
περιέχει το σκοπό για τον οποίο ιδρύεται ο σύνδεσμος, τη 
χρονική διάρκεια και την έδρα του καδώς και τισ εισφορές 
που πρέπει -να καταβάλει.· κάδε χρόνο ο κάδε δήμος ή η 
κάδε κοινότητα. 

3. Ο νομάρχης, αφού ελέγξει τη νομιμότητα των σχετ;κών 
αποφσεων των δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων που-·.-. α¬ 
φορούν τη σύσταση του συνδέσμου, εκδίδει σχετική πράξη,,που 
Ιδίημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. Με την ίδια 
πράξη, σε περίπτωση που υπάρχει διαφωνία ανάμεσα στα συμ-. 
βούλια, ορίζεται και η έδρα του συνδέσμου. 

4. Με (απόφαση του νομάρχη μπορεί να γίνει υποχρεωτική 
γ·α ένα δήμο ή για μία κοινότητα η συμμετοχή σύνδε¬ 
σμο του ίδιου νομού, που έχει συσταδεί, εφ’ όσον, συντοέχουν ό¬ 
λες οι ακόλουθες προϋποθέσεις:.«) αν στο σύνδεσμο μετέχει 
το ένα τρίτο (1/3) τουλάχιστον των δήμων και των κοινοτή¬ 
των του νομού β) αν αποφασίσει τη συμμετοχή το διοικητι¬ 
κό συμβούλιο ιτου συνδέσμου με την απόλυτη πλειοψηοία του συ¬ 
νολικού αριθμού των μελών του και γ) αν ο:, ανάσες των 
κατοίκων δεν μπορούν να αντιμετωπιστούν διαφορετικά. 

5. Τα συμβούλια των δήμων και κοινοτήτων που μετέ¬ 
χουν στο σύΛεσμο, μπορούν, με απόφαση, που λαμβάνεται όπως 
ορ’ζουν οι παράγρ. 1 και 3, να ευρύνουν το σκοπό ή να πα¬ 
ρατείνουν τη διάρκεια του συνδέσμου πέρα από τους όσους της 
συστατικής πράξης. Η συμμετοχή νέου δήμου ή κοινότητας 
σε υφιστάμενο σύνδεσμο ή η αποχώρηση από αυτόν μέλους του 
επιτρέπεται, αν το αποφασίσε: το συμβούλιο του ενδιαφερομένου 
δήμου ή της ενδιαφερόμενης κοινότητας, και δεχδεί την από¬ 


φαση το διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου με απόβασή του, 
που λαμβάνεται με την απόλυτη πλειοψηφία του συνολικού α¬ 
ν ρυθμού των μελών του. Αν το διοικητικό συμβούλιο του συν¬ 
δέσμου αρνείται αδικαιολόγητα, με οποιοδήποτε τρόπο, να απο¬ 
δεχθεί τη συμμετοχή στο σύνδεσμο ενός δήμου ή μιας κοινό¬ 
τητας, η συμμετοχή γίνεται υποχρεωτική με απόφαση του νο- 
μάρχη, αν οι ανάγκες των κατοίκων δεν μπορούν να αντι¬ 
μετωπιστούν διαφορετικά, και δεν παρεμποδίζεται η εκπλήρω¬ 
ση του σκοπού του συνδέσμου, . 

6. Για τη σύσταση συνδέσμου δήμων ή κοινοτήτων ή δή¬ 
μων και κοινοτήτων που υπάγονται στην περιφέρεια περισσό-, 
τερών νομών, για τη συμμετοχή ή αποχώρηση μέλους από το 
σύνδεσμο αυτόν και τη διεύρυνση των σκοπών ή την παράτα¬ 
ση της διάρκειας του συνδέσμου αυτού και για τον καθορισμό 
της. έδρας του εκδίδεται κοινή απόφαση των νομαρχών, στην 
περιφέρε:α των οποίων υπάγονται οι ενδιαφερόμενοι δήμοι ή 
κοινότητες.'Σε περίπτωση διαφωνίας των νομαρχών, ατοφασ ’ζει 
ο Υπουργός Εσωτερικών. Την εποπτεία του συνδέσμου αυτού 
ασκεί ο νομάρχης, στην περιφέρεια του οποίου βρίσκεται η έ¬ 
δρα του.. 

7. Για τη σύσταση συνδέσμου δήμων ή κοινοτήτων ή δήμων 
και κοινοτήτων που έχουν κοινά ενδιαφέροντα και που υπά¬ 
γονται·, στην περ'ιφέρεια, περισσοτέρων, μη όμορων νααών, για 
τη συμμετοχή ή αποχώρηση μέλους από το σύνδεσμο αυτόν, για 
τη διεύρυνση των σκοπών ή για την παράταση; της διάρκειας 
του συνδέσμου αυτού για τον καθορισμό της έδρας του, εκδί- 
δεται απόφαση; του Υπουργού Εσωτερικών. Την εποπτεία του 
συνδέσμου αυτού ασκεί ο Υπουργός (Εσωτερικών. 

Άρδρο 178. - . . 

(Άρδρο 139 Ν. 166^/80 ^ Άρδρο 21 παρ. 2 
Ν, 141.6/84) 

Διοίκηση. 

1. Ο σύνδεσμος 'διοικείται ;από το διοικητικό συμβούλιο, 
την εκτελεστική επιτροπή και τον πρόεδρό του. 

2. Το διοικητικό συμβούλιο συγκροτείται από αιρετούς α¬ 
ντιπροσώπους του κάδε δήμου ή της κάδε κοινότητας, που 
υποδεικνύονται από τα δημοτικά και κοινοτικά συμβούλιά 
τους, ανάλογα με τον πλη,δυσμό τους, με βάση τον πληδυσμό 

• του μικρότερου δήμου , ή της μικρότερης · κοινότητας, που εκ¬ 
προσωπείται, με έναν αντιπρόσωπο. Ο αριδμός των «αντιπροσώ¬ 
πων του καδενός από τους λοιπούς δήμους και κοινότητες, 
που μετέχουν στο σύνδεσμο, βρίσκεται με τη διαίρεση του πλη- 
δυσμου του δια του πληδυσμού του μικρότερου από αυτούς. Αν 
τυχόν απομένει κλάσμα μεγαλύτερο από μισή μονάδα, υπολο¬ 
γίζεται ως μονάδα. 

3. Αν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου του συνδέσμου, 
σύμφωνα με τον υπολογισμό της προηγούμενης παραγράφου εί¬ 
ναι περισσότερα από είκοσι πέντε, κάδε δημοτικό και κοινο¬ 
τικό συμβούλιο εκλέγει αντιπροσώπους για το διοικητικό - 
συμβούλιο του συνδέσμου ως εξής: Συμβούλια έως επτά μελών 
εκλέγουν έναν αντιπρόσωπο το καδένα, έως έντεκα Λ·)ο, έως 
δεκαπέντε τρία, έως δεκαεννέα τέσσερα, έως είκοσι πέντε 
πέντε και τα υπόλοιπα έξι αντιπροσώπους το καδένα. 

4. Αν, με τον υπολογ'σμό που προβλέπει ή προηγούμενη 
παράγραφος, ο αριδμός των μελών του διοικητικού συμβουλίου 
υπερβαίνει τα εβδομήντα πέντε, κάδε δημοτικό ή κοινοτικός 
συμβούλιό εκλέγει αντιπροσώπους για το διοικητικό συμβούλιο 
του συνδέσμου ως εξής: Τα συμβούλια έως δεκαεννέα μελών,* 
από έναν αντιπρόσωπο, και τα υπόλοιπα από δύο αντιπροσώ¬ 
πους το καδένα. 

5. Σε συνδέσμους δύο έως και. τεσσάρων δήμων ή »>ι«οτή* 
των, αν ο αριδμός των αντιπροσώπων, σύμφωνα με τον υπολο¬ 
γισμό που πρ-οβλεπει η παράγρ. 2, είναι μεγαλύτεροσ από εί¬ 
κοσι πέντε ή μικρότερος από πέντε, το διοικητικό, συμβούλιο 
συγκροτείται σύμφωνα με τ'.ς διατάξεις . της παρ. 3 Αν τυ¬ 
χόν, και κατά τον υπολογισμό που προβλέπουν οι διατάξεις 
της παραγρ. 3, ο αριδμός. των αντιπροσώπων είναι αικρότρος 
από πέντε, το διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου συγκρο¬ 
τείται πάλι από πέντε αντιπροσώπους για να συμπληρωδούν οι 
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χιενές δέσεις ορίζεται από ένας αντιπρόσωπος των δόμων που 
έχουν γτο μεγαλύτερο πληθυσμό κατά σειρά. Σέ συνδέσαους δυο 
δήμων ή κοινοτήτων, αν δε συμπληρώνεται ο αριθμός πέντε 
αντιπροσώπων ούτε με τον υπολογισμό αυτόν, το συμβούλιο 
του συνδέσμου συγκροτείται από δύο αντιπροσώπους του δήμου 
ή της κοινότητας που έχει το μικρότερο πληθυσμό και από 
τρεις αντιπροσώπους του δήμου ή της κοινότητας που έχει το 
μεγαλύτερο πληθυσμό. 

6. Για όλη τη διάρκεια της. δημοτικής ή κοινοτικής πε¬ 
ριόδου, τα δημοτικά ή κοινοτικά συμβούλια εκλέγουν ως α¬ 
ντιπροσώπους τους στο διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου μέ¬ 
λη τους ή το δήμαρχο. Η εκλογή γίνεται μέσα σ’ ένα μήνα 
από την εγκατάσταση των δημοτικών ή κοινοτικών αρχών. 

Στην περίπτωση της παραγράφου 5 του άρθρου 33·, η ε¬ 
κλογή γίνεται μέσα σε δέκα μέρες από την εγκατάσταση, των 
δημοτικών και κοινοτικών αρχών. Η θητεία των αντιπροσώ¬ 
πων λήγει πάντοτε με την εγκατάσταση του νέου διοικητικού 
συμβουλίου. *Κιατά τα λοιπά εφαρμόζονται ανάλογα οι διατάξεις 
του άρθρου 166 παράγρ. 1 και 3ί. Σίε συνδέσμους που συνιστώ- 
νται μετά την εγκατάσταση των δημοτικών και κοινοτικών 
αρχών, οι αντιπρόσωποι εκλέγονται μέσα σε δύο μήνες από τη 
σύσταση του συνδέσμου. Άν ο δήμος ή η κοινότητα δεν ορίσουν 
αντιπροσώπους στο διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου, ώσπου 
να γίνει η εκλογή μετέχει ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοι¬ 
νότητας και, αν οι αντιπρόσωποι του ίδιου δήμου ή της ίδιας 
κοινότητας είναι περισσότεροι, μετέχουν σύμβουλοι του επιτυχό- 
ντος συνδυασμού, κατά τη σειρά της εκλογής .τους. 

7. Το διοικητικό συμβούλιο συγκαλείται στην έδρα του συν¬ 
δέσμου, μέσα σε δέκα μέρες από την εκλογή των αντιπρο¬ 
σώπων, ύστερα από πρόσκληση του αντιπροσώπου του δήμου ή 
της κοινότητας της έδρας του συνδέσμου και, αν «πάσχουν πε¬ 
ρισσότερο: αντιπρόσωποι του δημοτικού ή κοινοτικού συμβού¬ 
λου που έλαβε τις περισσότερες ψήφους και σε περίπτωση ι- 
σοψηφίας εκείνου που είναι γραμμένος πρώτος κατά σειρά στην 
απόφαση του δικαστηρίου. Στην ίδια συνεδρίαση το συμβούλιο 
εκλέγει από τα μέλη του τον πρόεδρο και τον αντιπρόεδρό 
του και τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής για 3'ετή θη¬ 
τεία. Αν κανένας από τους αντιπροσώπους της έδρας του συν¬ 
δέσμου δε συγκαλέσει το διοικητικό συμβούλιο μέσα στην 
παραπάνω προθεσμία, η πρόσκληση γίνεται από τον αντιπρό¬ 
σωπο του δήμου ή κοινότητας μέλους του συνδέσμου που έχει 
το μεγαλύτερο πληθυσμό και, αν συμπίπτει με την έδρα του 
συνδέσμου, η πρόσκληση γίνεται από τον αντιπρόσωπο του δήρ 
μου ή της κοινότητας που έχει το μεγαλύτερο πληθυσμό με¬ 
τά από αυτόν της έδρας. Οι δ/ξεις του πρώτου εδαφίου αυτής 
της παραγράφου, σχετ.κά με τον αντιπρόσωπο που $α υπογρά¬ 
ψει την πρόσκληση, εφαρμόζονται ανάλογα και στην παραπά¬ 
νω περίπτωση. Στη συνεδρίαση προεδρεύει αυτός που συγκάλε- 
σε το διοικητικό συμβούλιο και, αν δεν παρσίταται, άλλος α¬ 
ντιπρόσωπος του ίδιου δήμου και κοινότητας κατά τη σειρά 
που είναι γραμμένοι στην απόφαση του δικαστηρίου, ή ο αντι¬ 
πρόσωπος του μεγαλύτερου σε πληθυσμό, μετά τον οογανισμό 
τοπικής αυτοδιοίκησης της έδρας του συνδέσμου, δήμου ή 
κοινότητας, από αυτούς που οι αντιπρόσωποί τους παο στανται 
στη συνεδρίαση, σύμφωνα με τη σειρά που είναι γραμμένοι στην 
απόφαση του δικαστηρίου. Οι διατάξεις του άρ·8ρου 103 ε¬ 
φαρμόζονται ανάλογα. Για τη διεξαγωγή της εκλογής, που προ¬ 
βλέπει η παράγραφος αυτή, το διοικητικό συμβούλιο του συν¬ 
δέσμου έχει νόμιμη συγκρότηση·, εφόσον έχει, οριστεί αοι·9μός α¬ 
ντιπροσώπων ίσος με τα τρία πέμπτα του συνολικού αριθμού 
των μελών του και έχει περάσει η προθεσμία του ε«ός μήνα 
της παραγράφου 6 του παρόντος άρθρου. Η απαρτία υπολογί¬ 
ζεται με βάση το συνολικό αρι·8μό των μελών. 

8. Η εκτελεστική επιτροπή «πο τελείται από τον πρόεδρο 
του συμβουλίου του συνδέσμου, ως πρόεδρο, τον αντιπρόεδρο και 
ένα μέλος, σε συμβούλια έως είκοσι πέντε μελών, τοία μέλη 
σε συμβούλια από είκοσι έξι έως πενήντα μελών και πέντε 
μέλη σε πολυμελέστερα .συμβούλια. Στις τριμελείς εκτελε¬ 
στικές επιτροπές, εκλέγεται -και ένα αναπληρωματικό μέλος. 
Η εκλογή των μελών της εκτελεστικής επιτροπής γίνεται 


κά-δε δύο χρόνια, θύμωνα με τις διατάξεις του πρώτου εδαφίου 
της παραγράφου 7, και η -δητεία τους λήγει, μ'ε την εγκατά¬ 
σταση των νέων μελών της. 

9. Το διοικητικό συμβούλιο του _ συνδέσμου, εφόσον έχει 
περισσότερα από είκοσι πέντε μέλη, έχει απαρτία, όταν παρι- 
σταται το ένα τρίτο του συνολικού αριδμού των μελών του. 

Άρ·δροι179.' 

('Άρ-δρο ·2ι2' παρ. 1 Ν. ·1'4ΐ16/1θ84) 

Αρμοδιότητες και λειτουργίες των οργάνων του συνδέσμου. 

1. Το διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου, που έχει μέχρι 
έντεκα μέλη, έχει τις αρμοδιότητες του κοινοτικού συμβου¬ 
λίου και ο πρόεδρός του τις αρμοδιότητες του προέδρου της 
κοινότητας. Οι σχετικές διατάξεις που αφορούν τισ κοινότη¬ 
τες εφαρμόζονται ανάλογα. Η εκτελεστική επίτροπό έχει τις 
αρμοδιότητες του συμβουλίου που της ανα-δέτει το ίδιο το 
συμβούλιο. Δε μεταβιβάζονται οι αρμοδιότητες που προβλέ- 
πονται στις περιπτώσεις α', β' και 'ζ' του άρθρου 84 και για 

τη διάλυση του συνδέσμου. 

2. Το διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου, που έχει περισσό¬ 
τερα από έντεκα μέλη, έχει τις αρμοδιότητες του δημοτικού 
συμβουλίου και ο πρόεδρός του τις αρμοδιότητες του δημάρχου 
και του προέδρου του δημοτικού συμβουλίου. Οι σχετικές δ/ξεις 
που αφορούν τους δήμους εφαρμόζονται ανάλογα. Η εκτελεστι¬ 
κή επιτροπή έχει τις αρμοδιότητες της δημαρχιακής επιτρο¬ 
πής και όσες αρμοδιότητες της αναθέτει το 'διο το συμβούλιο. 
Δε μεταβιβάζονται στην εκτελεστική επιτροπή οι αρμοδιότη¬ 
τες που προβλέιπονται στις περιπτώσεις α' και 6' του άρθρου 
97 και για τη διάλυση του συνδέσμου. 

3. Επιτρέπεται η αναγκαστική απαλλοτρίωση αστικών ή 
αγροτικών ακινήτων ή-η σύσταση δουλείας σε -βάρος τους, υπέρ 
συνδέσμων δήμων και κοινοτήτων για δημόσια ωφέλεια. Οι δια¬ 
τάξεις που αφορούν την ιαπαλλοτρίωση υπέρ δήμων και κοινο- 

. τήτων εφαρμόζονται ανάλογα. 

4. Ο: διατάξεις που ρυθμίζουν τη λειτουργία του κοινο¬ 

τικού ή του δημοτικού συμβουλίου και της δημαρχιακής επι¬ 
τροπής εφαρμόζονται ανάλογα και για τα συλλογικά όργανα 
των συνδέσμων., ; 

.15. Αν δεν ορίζεται διαφορετικά στους συνδέσμους, που τα 
διοικητικά τους συμβούλια έχουν μέχρι έντεκα μέλη. - εφαρμό¬ 
ζονται οι σχετικές με τις κοινότητες διατάξεις, μεταξύ το» 
οποίων και αυτές που «φορούν τη διεξαγωγή, της ταμιακής 
υπηρεσίας. ΙΣτους συνδέσμους που τα διοικητικά τους συμβού¬ 
λια έχουν πάνω από έντεκα μέλη, αν δεν ορίζεται δ’αφορετι- 
κά, εφαρμόζονται οι σχετικές με τους δήμους διατάξεις, εκτός 
«μό αυτές που αφορούν τη σύσταση ταμιακής υπηρεσίας. 

6. Για την απευθείας ανάθεση ή εκτέλεση έργου, εργασίας 
ή μεταφοράς ή τη διιενέργεια προμήθειας από τον πρόεδρο συν¬ 
δέσμου που έχει αρμοΐδ'ότητες προέδρου κοινότητας ό από τον 
πρόεδρο συνδέσμου που έχει τις αρμοδιότητες δημάρχου, εφαρ¬ 
μόζονται ανάλογα οι διατάξεις της παραγράφου 1 του άρθρου 
■ 237. Για τον πρόεδρο συνδέσμου που έχει αρμοδιότητες δη¬ 
μάρχου εφαρμόζονται τα χρηματικά όρια που ισχύουν για τους 
λοιπούς δήμους. 

Άρ’λροΤδΟ. 

(Άρΐίρο 141 Ν. 1065'/1Ι980— 

Αρ-λρο :22 παρ. 2 Ν. 1416/1984) 

Έξοδα παράστασης και κινήσεως. 

1. Ο πρόεδρος του συνδέσμου εισπράττει έξοδα παράστασης, 
που καθορίζονται από το διοικητικό συμβούλια του συνδέσμου, 
εφόσον ο σύνδεσμος εκτελεί έργα ή παρέχει τις υπηρεσίες για 
τις οποίες έχει συστα·5εί. Έξοδα παράστασης ε’σπράττει και 
ο αντιπρόεδρος του συνδέσμου, αν οι δήμοι και οι κοινότητες 
που τον απαρτίζουν έχουν συνολικό πληθυσμό τουλάχιστο δέκα 
χιλιάδες κατοίκους,, τα έξοδα αυτά ανέρχονται στο μισό των 
εξόδων του προέδρου του συνδέσμου. Τα έξοδα καθορίζονται 
ανάλογα με τη·ν οικονομική κατάσταση του συνδέσμου και την 
έκταση της δραστηριότητας του. 
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2. Για τις μετακινήσεις, που πραγματοποιούν ο πρόεδρος 
και τα, λοιπά μέλη, του διοικητικού συμβουλίου έξω. από την 
έδρα τους για τη,ν εκτέλεση υπηρεσίας, μπορούν να καταβάλ¬ 
λονται οδοιπορικά έξοδα και ημερήσια αποζημίωση, που κα¬ 
θορίζονται με απόφαση, του διοικητικού συμβουλίου τθυ συν¬ 
δέσμου. 

Άρδρο 181. 

(Άρδρο 142 Ν. 1065/1<980) 

Πόροι. 

Πόροι του συνδέσμου είναι: α) οι πρόσοδοι από την περιου¬ 
σία του, 6) οι ετήσιες εισφορές των δήμων και κοινοτήτων, 
γ) δωρεές, επιχορηγήσεις και εισφορές που παρέχει το δημό¬ 
σιο ή άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα ή οργανισμοί και δ) οι 
πρόσοδοι από τους φόρους, τα τέλη και τα δικαιώματα που επι¬ 
βάλλονται υπέρ του συνδέσμου. 

Άρδρο 182. 

(Άρδρο 143 Ν. 1065/1980) 

Διάλυση. 

1. Ο σύνδεσμος διαλύεται με απόφαση του διοικητικού συμ¬ 
βουλίου του, που λαμβάνεται με πλειοψηφία των δύο τρίτων 
του συνολικού αριθμού των μελών του: α) όταν έχει εκπλη¬ 
ρωθεί ο σκοπός του ή β) όταν λήξει το χρονικό διάστημα 
για το οποίί έχει συσταδεί. 

2. Ο σύνδεσμος διαλύεται επίσης αν τα δύο τρίτα των δη¬ 
μοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων των δήμων και των κοινο¬ 
τήτων <που μετέχουν στο σύνδεσμο, αποφασίσουν τη διάλυση, 
επειδή διαπιστώνεται αδυναμία για την εκπλήρωση του σκοπού 
του. Ο νομάρχης εκδίδει τη σχετική απόφαση, που δημοσιεύε¬ 
ται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

3. Τα -δέματα τα σχετικά με την κατανομή του ενεργητι¬ 
κού και των υποχρεώσεων ενός συνδέσμου παυ διαλύεται, κα- 
δώς και κάδε άλλη έννΟμη σχέση του ρυδμίζανται με 'από- 
φαση του διοικητικού συμβουλίου, ανάλογα με το ύψος της ετή¬ 
σιας εισφοράς κάδε δήμου ή κοινότητας που συμμετέχει. 

Άρδρο 183. 

Άρδρο.23 Ν. 1418/1:984) 

Αναπτυξιακοί σύνδεσμοι. 

1. Με κοινή απόφαση-των Υπουργών Εδνικής ΟικονΌμίαί, 
Εσωτερικών και Χωροταξίας, Οικισμού και Περιβάλλοντος, 
που υκδίδεται με σύμφωνη γνώμη του .νομαρχιακού συμβου¬ 
λίου, μπορούν για αναπτυξιακούς σκοπούς, να προσδιορίζονται 
γεωγραφικές ενότητες (περιοχές) με βάση τις γεωοικονομι- 
κές, κοινωνικές και συγκοινωνιακές συνδήκες. 

2. Οι δήμοι και οι κοινότητες που περιλαμβάνονται σ’ αυτήν 
τη γεωγραφική ενότητα, μπορούν να συνιστούν αναπτυξιακό σύν¬ 
δεσμο, 

3. Η πρωτοβουλία και η κίνηση της διαδικασίας, για τη 
σύσταση αναπτυξιακού συνδέσμου, μπορεί να γίνει από δυο. ή 
περισσότερους δήμους ή κοινότητες της γεωγραφικής ενότη¬ 
τας ή το νομαρχιακό συμβούλιο ή τον αρμόδιο νομάρχη. 

4. Με απόφαση του νομάρχη και μετά από σύμφωνη γνώ¬ 
μη του νομαρχιακού συμβουλίου, μπορεί να γίνει υποχρεωτική 
η συμμετοχή δήμου ή κοινότητας στον αναπτυξιακό σύνδεσμο, 
εφόσον συμφωνούν για τη σύστασή του τουλάχιστον τα δύο τρί¬ 
τα των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης της Οικείας γεωγρα¬ 
φικής ενότητας και ο πληδυσμός τους είναι μεγαλύτερος ταυ 
πενήντα στα εκατό του πραγματικού πληδυσμού της ενότητας. 

5. Κατά την κατάρτιση του περιφερειακού προγράμματος 
δημοσίων επενδύσεων, πρόβλέπεται και ειδικό πρόγραμμα για 
τους αναπτυξιακούς συνδέσμους. Το πρόγραμμα αυτό καταρ¬ 
τίζεται μετά από εισηγήσεις των νομαρχιακών συμβουλίων. 

6. Οι διατάξεις των άρδρων 177 πλην της παραγρά¬ 
φου 4 έως 182 και του νόμου 1188/1981 (ΦΕ!Κ Α204) ως 
και κάδε άλλη που αφορά συνδέσμους δήμων και κοινοτήτων 
εφαρμόζονται ανάλογά και για τους αναπτυξιακούς συνδέσμους. 


7. Επιτρέπεται η επιχορήγηση αναπτυξιακών συνδέσμων 
από τους φορείς του δημόσιου τομέα της παραγράφου 6 του 
άρδρου 1 του νόμου 1256/1982 για την εκτέλεση έργων, την 
κάλυψη δαπανών τους και την πληρωμή αποδοχών του προσω¬ 
πικού τους. 

ΜΕΡΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ—Π ΕΡΙΟΥΣΙΑ— 
ΕΡΓΑ—Α Π ΑΛΛΟΤΡΙΩΣΕΙΣ 

ΤΜΗΜΑ Α' 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ 

ν 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α' 

Π ΡΟΎ· Π ΟΛΟΓΙΣΜΟΙ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

'Αρδρο 184. 

(Άρδρο 144 Ν. 1065/1089) 

Περιεχόμενο προϋπολογισμού. 

Στον προϋπολογισμό γράφονται όλα τα έσοδα και οι δαπά¬ 
νες των δήμων και. των κοινοτήτων. 

Άρδρο 185. 

(Άρδρο 145 Ν. 1965/1980) 

Οικονομικό έτος και παράτασή του. 

1. Το οικονομ ικό έτος της δ ι αχεί ρύσεως των δήμων και των 
κοινοτήτων αρχίζει την 1η Ιανουάριου- και λήγει την 31η Δε¬ 
κεμβρίου του ίδιου, έτους. 

2. Η εκτέλεση του προϋπολογισμού κάδε οικονομικού έτους 
παρατείνεται: 1) επί ένα μήνα για την είσπραξη των εσόδων 
που έχουν βεβαιωδεί έως τη λήξη του καίι 2) επί δύο μήνες, 
για την πληρωμή των)εξόδων, για τα οποία οι σχετικές υπα- 
χρεώσεις έχουν .αναληφδεί έως τη λήξη του. 

, Άρδρο 186, 

(Άρδ^ο 146 Ν. >1065/1980) , 

'Εσοδα. 

Τα έσοδα είναΓ: 1) τακτικά, που προέρχονται: α) από τα 
εισοδήματα της κινητής και ακίνητης περιουσίας, 6) από 
ανταποδοτικά τέλη και δικαιώματα, γ) από φόρους, τέλη, δι¬ 
καιώματα και εισφορές και δ) από, τακτική κρατική επιχο¬ 
ρήγηση και 2) έκτακτα, που προέρχονται: α) από δάνεια, 
δωρεές, κληροδοτήματα και κληρονομιές,- 6) από εκποίηση 
περιουσιακών στοιχείων.και γ) από κάδε άλλη πηγή. 

·: Άρδρο 187. 

(Άρδρο[147 Ν. 1065/70 — Άρδρο2,4Ν. 1416/84) 
Δαπάνες. 

1. Οι δαπάνες είναι υποχρεωτικές και προαιρετικές; Υπο¬ 
χρεωτικές δαπάνες-είναι: α) οι δαπάνες για την πληρωμή 
των διαφόρων εξόδων διοικήσεως όπως είναι π.χ. τα έξοδα 
παραστάσεως, οι αποδοχές του κάδε είδους προσωπικού, η 
γραφική όλη, τα έντυπα και βιβλία, τα μισδώματα γραφείων 
που χρησιμοποιούνται για τις υπηρεσίες των δήμων ή των 
κοινοτήτων, οι χορηγίες των δημάρχων, οι συντάξεις των 
υπαλλήλων, τα έξοδα βεβαιώσεως και εισπράξεως, β) οι δα¬ 
πάνες για την εξόφληση των οφειλών, γ) οι ετήσιες εισφο>- 
ρές υπέρ των συνδέσμων δήμων και κοινοτήτων και δ) οι επι¬ 
χορηγήσεις που ορίζουν οι δήμοι και οι κοινότητες χάριν των 
ιδρυμάτων και των νομικών προσώπων π&υ ιδρύει κάδε δή¬ 
μος ή κοινότητα. ■ 

2. Καμία άλλη εισφορά; από .αυτές που επιβάλλονται από 
το νόμο ως ■ υποχρεωτικές, για οποιαδήποτε αιτία, δεν είναι 
υποχρεωτική για τους δήμους και τις κοινότητες χωρίς από¬ 
φαση του Υπουργού Εσωτερικών, που εκδίδεται πριν' από την 
έναρξη του· οικονομικού έτους, ύστερα από γνώμη του διοικη¬ 
τικού συμβουλίου της Κεντρικής Ενώσεως Δήμων και Κοι- 
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νοτήτων της Ελλάδας. Η Κεντρική Ένωση γνωμοδοτεί μέσα 
σε σαράντα πέντε μέρες αφότου ελαβε το σχετικό ερώτημα. 
Αν η προθεσμία περάσει χωρίς να εχει δο-5ει η γνώμη, η 
απόφαση εκδίδεται και χωρίς αυτήν. 

3. Οι εισφορές υπολογίζονται με βάση τα τακτικά έσοδα 
που πραγματοποιήθηκαν το προτελευταίο έτος που αφόρα ο 
προϋπολογισμός. 

4. Πιστώσεις, που είναι γραμμένες στους οικείους κωδι¬ 
κούς αριθμούς του προϋπολογισμού του δήμου ή της κοινότη¬ 
τας, μπορεί να διατεθούν, με απόφαση του δημοτικού ή κοι¬ 
νοτικού συμβουλίου, για την πληρωμή δαπανών, που αφορούν: 
α) εθνικές ή τοπικές γιορτές ή άλλες ιδίως πολιτιστικές, 
μορφωτικές, ψυχαγωγικές, αθλητικές εκδηλώσεις^ που τις 
οργανώνει ο δήμος ή η κοινότητα, β) ομοιες εκδηλώσεις που 
οργανώνουν άλλοι φορείς και συμμετέχει ο δήμος ή η κοινότητα, 
γ) απονομή τιμητικών διακρίσεων, αναμνηστικών δωρων και 
φιλοξενία προσωπικοτήτων και αντιπροσωπειών εσωτερικού η 
εξωτερικού και δ) τιμητικές διακρίσεις, ^αναμνηστικά δώρα 
και φιλοξενία φυσικών προσώπων τα οποία συνεβαλαν ιδιαί¬ 
τερα στην- κοινωνική και πολιτιστική ανάπτυξη του δήμου η 
της κοινότητας. 

ΆρΦρο. 188·. 

(Άρ-δρο 148 Ν. 1005/80 — Άρ-ύρο 36 Ν. 1270/82) 
('Αρ$ρα 2ι5παρ. 1 Ν. 1 : 418/Η98ί4). 

Κατάρτιση και ψήφιση προϋπολογισμού. 

1. Η δημαρχιακή επιτροπή ή ο πρόεδρος της κοινότητας 
συντάσσει το σχέδιο του προϋπολογισμού των εσόδων και εζ ο¬ 
δών του δήμου ή της κοινότητας και το υποβάλλει, αιτιολο¬ 
γώντας κά-όε εγγραφή, στο δημοτικό ή κοινοτικο συμβούλιο, 
για συζήτηση και, απόφαση, το αργότερο έως το σελος 
Οκτωβρίου κάΦε έτους. Το συμβούλιο έως τό τέλος Νοεμ¬ 
βρίου του ίδιου έτους, ψηφίζει τον προϋπολογισμό και τον 
υποβάλλει στο νομάρχη, ισοσκελισμένο. 

• 2. Αν το σχέδιο του προϋπολογισμού δεν καταρτιστεί και 
δεν υποβληθεί, όπως προβλέπεται στην;προηγούμενη παράγρα- · 
φο, ή αν ο πρόεδρος του δημοτικού συμβουλίου ή ο πρόεδρος της 
κοινότητας δε μεριμνύσουν για να συγκλη$εί το συμβούλιο 
έως το τέλος Νοεμβρίου, το συμβούλιο συνέρχεται αυτοδί¬ 
καια την πρώτη Κυριακή μετά την ημερομηνία αυτή και προ¬ 
χωρεί στη σύνταξη και ψήφιση του προϋπολογισμού. 

3. Αν δε συνταχ·8εί και δε ψηφιστεί ο προϋπολογισμός 
την τακτή ημέρα που Ορίζει η προηγούμενη παράγραφος, αδι¬ 
καιολόγητα, ο νομάρχης, αυτεπαγγέλτως ή ύστερα από αίτη¬ 
ση οποιουδήποτε δημότη, καλεί το δημοτικό ή κοινοτικό 
συμβούλιο σε συνεδρίαση για να συντάξει τον προϋπολογισμό 
και να λάβει απόφαση σχετικά με αυτόν.. 

Άρ-Βρο 180. 

(Άρ-ύρο 140 Ν. 1065/80) 

Διάρκεια της ισχύος του προϋπολογισμού 

.1. Ώσπου ν’ αρχίσει να ισχύει ο νέος προϋπολογισμός, και 
πάντως όχι αργότερα από το τέλος Μαρτίου ταυ επόμενου οικο¬ 
νομικού έτους, ισχύει ο προϋπολογισμός του έτους που έχει λή¬ 
ξει· '' 

2. Μετά την πάροδο του τριμήνου, απαγορεύεται να γίνει 
οποιαδήποτε δαπάνη με βάση τον προϋπολογισμό του περασμένου 
έτους. 

ΆρΰροΙΏΟ. 

(Άρ-8ρο 150 Ν. 1065/80) 

Μεταφορά πίστώσεως για την εκτέλεση 
έργου —- αποπεμπτικό. 

1. Πίστωση, που έχει εγγραφεί στον προϋπολογισμό για την 
εκτέλεση ορισμένου έργου, επιτρέπεται, σε περίπτωση που υπάρ¬ 
χει αδυναμία να εκτελεστεί αυτό το έργο, να διατε-&εί μό¬ 
νον για την εκτέλεση άλλου έργου. Για τη διά-ύεση αυτή απαι¬ 
τείται αναμόρφωση του προϋπολογισμού. 


2. Κατα το τελευταίο τρίμηνο του οικονομικού έτους επι¬ 
τρέπεται να διατεθούν πιστώσεις, που έχουν εγγραφεί για έρ¬ 
γα που δεν έχουν εκτελεστε ί και δεν μπορούν πια να εκτε- 
λεστούν στο διάστημα που απομένει, για την πληρωμή άλλων 
δαπανών. 

Για τη διάθεση, αυτή απαιτείται αναμόρφωση του προϋπο¬ 
λογισμού. 

3. Το απο&εματικό κεφάλαιο του δημοτικού ή κοινοτικού 
προϋπολογισμού δεν μπορεί να υπερβαίνει τα τέσσερα τθις εκα¬ 
τό (4%) τθυ συνόλου των τακτικών εσόδων που είναι γραμμένα 
στον προϋπολογισμό. 

ΆρΦρο 191. 

(Άρ·&ρο .151 Ν. 1065/80.) 

Έλεγχος προϋπολογισμού. 

1. Η απόφαση του νομάρχη, η σχετική με τον προϋπολο¬ 
γισμό του δήμου ή της κοινότητας, εκδίδεται μόνον εφόσον έ¬ 
χουν υποβληθεί σ’ αυτόν οι αποφάσεις των συμβουλίων που αφο¬ 
ρούν την επιβολή των φάρων, τελών, δικαιωμάτων και εισ¬ 
φορών που είναι γραμμένα στον προϋπολογισμό. 

2. Ο νομάρχης ελέγχει· τον προϋπολογισμό και μπορεί να 
διαγράψει έσοδα ή έξοδα, που δεν έχουν επιβλη&εί νομίμως ή 
των οποίων η εγγραφή είναι αντίθετη προς το νόμο. 

3. Ο νομάρχης με αιτολαγημένη απόφασή του, εγγράφει 
αυτεπαγγέλτως στον προϋπολογισμό τις υποχρεωτικές δαπάνες 
που δεν έχουν εγγραφεί. Αν τα έσοδα δεν επαρκούν για τη>ν 
κάλυψη των υποχρεωτικών δαπανών, ο νομάρχης καλεί το· δη¬ 
μοτικό ή^ κοινοτικό συμβούλιο για να ψηφίσει μέσα σε δεκαπέ¬ 
ντε μέρες τους πόρους που είναι αναγκαίοι επιπλέον. Αν το 
δημοτικό ή: κοινοτικό συμβούλιο δεν αποφασίσει μέσα στην 
προθεσμία αυτή, ο νομάρχης εγγράφει στον προϋπολογισμό, με 
αιτολογημένη απόφασή του, τους πόρους που έχουν νΟμολετηόεί 
υπέρ των δήμων ή κοινοτήτων και προέρχονται από φόρους, 
τέλη, δικαιώματα και εισφορές, με έναν από τους συντελεστές 
που ίσχυσαν κατά τα δύο προηγούμενα έτη, (οι οποίοι έτσι ι¬ 
σχύουν και για το έτος αυτό), ή αυξάνει τους συντελεστές 
αυτούς, μέσα στα όρια του νόμου, για να καλυφθούν Οι επι¬ 
πλέον πόροι. Αν πρόκειται για φόρο, τέλος, δικαίωμα, ή εισ¬ 
φορά, που επιβάλλονται με νόμο για πρώτη φορά, ο νομάρχης 
τα εγγράφει στον προϋπολογισμό με' την ίδια διαδικασία και 
με το συντελεστή που αρμόζει. 

4. Με την απόφαση του νομάρχη, που αφορά τον προϋπολογι¬ 
σμό, επιτρέπεται: α) να διορθωθούν αθροιστικά λάθη, β) συ¬ 
γκεκριμένα έσοδα, που προβλέπονται από το νόμο, να εγγραφοόν, 
εφόσον δεν έχουν εγγραφεί και, να αυξομειωθούν· εφόσον έχουν 
υπολογιστεί με τρόπο λανθασμένο, και γ) ν’ αυξομειωθούν υπο¬ 
χρεωτικές δαπάνες, που έχουν υπολογιστεί με τρόπο λανθασμέ¬ 
νο. 

5. Κατά τω·ν αποφάσεων του νομάρχη, επιτρέπεται ν’ ασκή¬ 
σει αίτηση ακυρώσεως στο Συμβούλιο της Επικράτειας το 
δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο, κάθε εκλογέας και οποιοσδή¬ 
ποτε έχει έννομο συμφέρον. 

6. Ο τύπος του προϋπολογισμού των δήμων και κοινοτήτων 
θα καθοριστεί με διάταγμα: 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΑΠΟΛΟΓΙΣΜΟΙ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Άρθρο 192. 

(Άρθρο 1581 Ν. 1065/80 — Άρθρα 26 Ν. 
1270/82) 

Απολογισμός δήμων. 

.1. Έως το τέλος Απριλίου, εκείνος που ενεργεί την τα¬ 
μιακή υπηρεσία του δήμου υπόβαλλε; δια μέσου του δημάρχου 
στη δημαρχιακή επιτροπή τους λογαριασμούς του οικονομικού 
έτους που έληξε,. Ο απολογισμός υποβάλλεται ενιαίος ανεξάρ¬ 
τητα από τις μεταβολές που έχουν τυχόν γίνει, ως προς τα 
πρόσωπα εκείνων που ενεργούν την ταμιακή υπηρεσία. 
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2. Μέσα σε δύο μήνες αφέτου παρέλαβε τους λογαριασμούς, η, 
δημαρχιακή επιτροπή τούς προέλεγχοι και, το αργότερο πέ¬ 
ντε μέρες μετά τη λήζη του διμήνου, υποβάλλει τον «απολογισμό 
μαζί με έκδεσή της στο δημοτικό .συμβούλιο. Το συμβούλιο, 
μέσα σε προθεσμία δύο μηνών αφότου παρέλαβε τον απολογισμό 
και την έκδοση της δημαρχιακής επιτροπής, αποφασίζει με 
πράξη του για την έγκριση του απολογισμού και διατυπώνει 
τις παρατηρήσεις του σχετικά με αστόν. 

3. Ο απολογισμός μαζί με άλα τα δικάιολογητικά υπο¬ 

βάλλεται στο Ελεγκιικό Συνέδριο, μέσα σ’ ένα μήνα αφότου 
εκδόδηκε η πράξη του δημοτικού. Συμβουλίου που προβλέπει η 
προηγούμενη παράγραφος, για να ελεγχδεί, και η υποβολή του 
ανακοινώνεται στο νομάρχη. ' · ..·* 

Άρδρο 193. 

(Άρδρο 153 Ν. 1065/80 — Άρδρο 18 παρ. δ 

Ν. 1270/82) 

Απολογισμός κοινοτήτων. 

1. Έως το τέλος Απριλίου, ο διευθυντής του δημόσιου 
ταμείου στέλνει στην κοινότητα τους λογαριασμούς της διαχει- 
ρίσεως του περασμένου οικονομικού έτους μαζί με τα σχετι¬ 
κά δικάιολογητικά. Το κοινοτικό συμβούλιο αποφασίζει για 
την έγκριση του απολογισμού και διατυπώνει τις, παρατηρή¬ 
σεις του, με .πράξη που εκδίδει, μέσα .σ’ ένα δίμηνο από την 
παραλαβή των λογαριασμών. 

2. Η παράγραφος 3 του. προηγούμενο» άρδρου εφαρμό¬ 
ζεται αναλόγως και στην περίπτωση αυτή. 

Άρδρο 194. 

(Άρδρο 154 Ν.«1065/80) 

Υποβολή στατιστικών στοιχείων. 

1. Ευδύς μόλις λήξει το οικονομικό έτος, οι δημοτικοί 
ταμίες καταρτίζουν συνοπτική κατάσταση των εσόδων.- και 
των εξόδων των δήμων, που υποβάλλουν στο Υπουργείο Εσωτε¬ 
ρικών και στο - νομάρχη, καδώς και απολογιστικό πίνακα, 
που «υποβάλλουν στην υπηρεσία στατιστικής του Γπουργειαυ Ε¬ 
σωτερικών. 

2. Τα ίδια στοιχεία υποβάλλουν και Οι διευδυντές των δη¬ 
μοσίων ταμείων για τους δήμους και τις κοινότητες της περι¬ 
φέρειας τους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ’ 

ΛΟΓΟΔΟΣΙΑ 

Άρδρο 195. 

(Άρδρο 155 Ν. «1065/1980 — Άρδρο 25 παρ; 2 

Ν. (1416/84). 

, Λογοδοσία δημάρχου. 

1. Ο δήμίαρχος, με προκήρυξή του, που ανακοινώνεται πριν 
από οκτώ τουλάχιστο μέρες, καλεί τους κατοίκους, μέχρι 
τέλος Ιουνίου, σε κατάλληλο χώρο και ώρα και εκδέτει τα 
πεπραγμένα της δημοτικής «αρχής, για ότι- αφορά την οικο- 
νομική κατάσταση τη διοίκηση του δήμου γενικά και την 
εφαρμογή του προγράμματος δημοτικής δράσης. Κατά τη λογο¬ 
δοσία καλούνται να παραστοΰν τα μέλη ταυ δημοτικού συμβου¬ 
λίου, τα μέλη των συμβουλίων των δημοτικών διαμερισμάτων 
οι πάρεδροι και τα μέλη των συνοικιακών συμβουλίων. Ο δή¬ 
μαρχος, πριν από τη λογοδοσία, εκδέτει και συζητεί το περι¬ 
εχόμενό της στο δημοτικό συμβούλιο. * 

2. Κάδε δημότης, κάτοικος ή φορολογούμενος από το δή¬ 
μο ή τψ κοινότητα έχει δικαίωμα να διατυπώσει παρατηρή¬ 
σεις σχετικές με τη λογοδοσία στη συνέλευση αυτή. 

!3. Η έκδεση του δημάρχου και αντίγραφο του πρακτικού, 
του συμβουλίου υποβάλλονται στο νομάρχη. Αν διατυπωδούν 
συστάσεις και υποδείξεις οοτό το νομάρχη ανακοινώνονται σε 
(συνεδρίαση του δημοτικού «συμβουλίου. 


(ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 509 


Άρδρο 196. 

(Άρδρο 156 Ν. 1065/1980) 

Λογοδοσία του προέδρου της κοινότητας. 

1. Ο πρόεδρος της κοινότητας, με προκήρυξή του, που 
τοιχοκολλείται πριν από οκτώ τουλάχιστο μέρες- καλεί τους 
δημότες έως την τελευταία Κυριακή του. Μαΐαυ, σε κατάλλη¬ 
λο χώρο και ώρα,.και λογοδοτεί προς, αυτούς, για τα ,πε-,·. 
πραγμένα - της κοινοτικής αρχής, που αφορούν τη διοίκηση ; 
και τη διαχείριση των κοινοτικών, -ύποδέσεων .κατά τη.διάρ¬ 
κεια του έτους που έληξε. Στη λογοδοσία είναι παρόν και Λ 
το κοινοτικό «συμβούλιο. Ο πρόεδρος· τη κοινότητας συγκαλεί ~ 
το συμβούλιο σε συνεδρίαση πριν ."από τη λογοδοσία και το - 
ενημερώνει για το περιεχόμενό της. .. 

Για τη συνεδρίαση αυτή του. συμβουλίου^συντάσσεται πρα¬ 
κτικό. .' ’· _ ; 

!2. Κάδε δημότης, "κάτοικος ή φορολογούμενος, έχει ΐι- . 
καίωμα να διατυπώσει παρατηρήσεις σχετικές με τη λογοδο¬ 
σία, στη «συνέλευση αυτή. 

3. Η διάταξή της παραγριίφου 3 το» άρδραύ 195 εφαρμό¬ 
ζεται. αναλόγως και στην π&ρίπτωση αυτή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ' 

ΤΑΜΙΑΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ 

Άρδρο 197. 

(Άρδρο 157 Ν. 1965/1980) . 

Διεξαγωγή. . 

1. Το Ταμεία Π αρακατοδηκών και Δανείων διεξάγει την 
ταμιακή υπηρεσία των δήμων και των κοινοτήτων δια μέσου 
των δημοσίων ταμείων. 

2. Στους δήμους ο οργανισμός εσωτερικής υπηρεσίας μπο- 
ρεί να προβλέπει ειδιν.ή ταμιακή υπηρεσία. 

Αρδρο 198.· . * 

(Άρδρο 158 Ν. 1065/1980) 

Είσπραξη εσόδων. 

Για την είσπραξη των εσόδων των δήμων και των κοινο¬ 
τήτων εφαρμόζονται οι διατάξεις που ισχύουν κάδε φορά 
για την είσπραξη των δημοσίων εσόδων. Τα ταμιοαά όργανά 
ασκούν αντιστοίχω,ς όλες τις αρμοδιότητες που προβλέπουν οι 
διατάξεις αυτές. 

Άρδρο 199. 

(Άρδρο 159 Ν. 1065/1980) 

-Έλεγχος της ταμιακής διαχειρίσεως. 

Εκείνοι που διεξάγουν την, τοίλίακή υπηρεσία των δήμων 
και των κοινοτήτων οφείλουν ν«α παρέχουν κάδε πληροφορία 
που ζητά «ο νομάρχης ή ο Υπουργός Εσωτερικών, ο«ι οποίοι 
«αν συντρέχει ειδική περίπτωση, μπορούν "να διατάζουν -και 
έλεγχο της διαχειρίσεώς τους. Τον έλεγχο διενεργούν οι επι τ 
δεωρητές που ανήκουν-στην αρμοδιότητα του Υπουργείου Εσω¬ 
τερικών. Οι επιδεωρητές αυτοί έχουν ως προς τον έλεγχο όλές': 
τις αρμοδιότητες και τις εοδύνες των οικονομικών επιδεω- 
ρήτών δημοσίων υπολόγων. . 

·". Άρδρο 200. 

'"(Άρδρο !1θΟ Ν,)10ΐ65/198(λ—'Αρδρο μόνο Π .Δ. 22/82) 
Αναστολές χρεών—διευκολύνσεις οφειλετών.. 

1. Οι διατάζεις·οι σχετικές με την.αναστολή της.·, εξο- 
φλησεως χρεών προς το δημόσιο δεν .εφαρμόζονται .για χρέη 
προς δήμους και κοινότητες., 

2. Εκείνοι που “διεξάγουν την ταμιακή υπηρεσία μπορούν ■ 
να παρέχουν στους οφειλέτες των δήμων και των κοινοτήτων 
τις διευκολύνσεις που επιτρέπονται για τθυς οφειλέτες του 
δημοσίου, με εξαίρεση- τους οφειλέτες βάσει συμβάσεων. 
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3. Η εξόφληση των χρεών προς δήμους και κοινότητες 
μπορεί, για εξαιρετικούς λόγους, να ορίζεται σε δόσεις ή προ¬ 
θεσμίες. Σύμφωνα με «απόφαση τοο δημοτικού ή' κοινοτικού 
συμβουλίου που ελέγχεται από άποψη νομιμότητας από το νο- 
Ι^ΡΧΊ) “ χρόνος για την καταβολή μπορεί να υπερβαίνει το 
χρόνο τον επιτρεπόμενο κατά την προηγούμενη παράγραφο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε' 

ΔΗΜΟΤΙΚΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 
Άρθρο 201. 

..(Άρθρο 161 Ν. 106ο/19®0—Άρθρα 25 παρ. 3 
Ν. 1416/1984) 

Έντοκη κατάθεση εσόδων των δήμων και κοινοτήτων. 

.1. Εφόσον η διαχείριση των εσόδων ενός δήμου ή μιας κοι¬ 
νότητας έχει ανατεθεί στο Ταμείο Παρακαταθηκών και Δα¬ 
νείων το χρηματικό υπόλοιπο που απομένει στα δημόσια τα¬ 
μεία στο τέλος κάθε έτους κατατίθεται εντόκως στο ταμείο 
αυτό. 

Το επιτόκιο μπορεί να είναι κατώτερο οβπό το επιτόκιο 
των δανείων που χορηγεί το Ταμείο Π αρακαταΦηκών και 
Δάνειων κατα μια μονάδά το πολύ. Το προϊόν του τόκου εμ¬ 
φανίζεται σε ιδιαίτερο λογαριασμό του Ταμείου Παρακαταθη¬ 
κών και Δανείων. 

Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών κατανεμεται σε δή¬ 
μους κοινότητες, συνδέσμους αυτών και τοπικές ενώσεις δή¬ 
μων και κοινοτήτων για την εκτέλεση έργων και κάλυψη 
άλλων αναγκών τους. 

2, Ο δημοτικός ταμίας δεν έχει δικαίωμα να κρατά στο 
ταμείο περισσότερο από το ένα δωδεκατημόριο των εξόδων 
που είναι- γραμμένα στον προϋπολογισμό του δήμου. Τα υπόλοι- 
πα χρήματα καταθέτει εντόκως και σε λογαριασμό όψεως 
στην Τράπεζα της Ελλάδος ή στο Ταμείο Παρακαταθηκών 
και Δάνειων ή στο Ταχυδρομικό Ταμιευτήριο ή στην Ε&ν— 
κή ή στην Αγροτική Τράπεζα. 

3. Υστερα από απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμ- 
βουλιου, οι δήμοι και οι κοινότητες μπορούν να καταθέτουν 
εντόκως τα έσοδά τους που προέρχονται από εκποίηση πε¬ 
ριουσιακών τους στοιχείων ή από δωρεές και κληροδοτήμα- 

. τα που προορίζονται αποκλειστικά για την εκτέλεση κοινω¬ 
φελών έργων, σε ιδιαίτερο λογαριασμό, στο όνομά τους, στο 
Ταμείο Παρακαταθηκών και Δανείων, σύμφωνα με την παρ. 

1, για το διάστημα που μεσολαβεί έως την έναρξη της εκ- 
τελεσεως των έργων αυτών. 

Άρθρο 202. 

(Άρθρο 162 Ν. 1065/1980—Άρθρο 18 παρ. 6 
Ν. 1270/10812) 

Π ληρωμή εκκαθαρισμένης απαιτήσεως. 

1. Αν ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητας αρνείται 
να εκδώσει ένταλμα για την πληρωμή μιας εκκαθαρισμέ¬ 
νης απαιτήσεως, που προβλέπεται στον προϋπολογισμό, ο δι¬ 
καιούχος έχει δικαίωμα, δέκα μέρες αφότου επιδόθηκε με 
απόδειξη αίτηση του στο; δήμαρχο ή στον πρόεδρο της κοινό¬ 
τητας να υποβάλει αναφορά προς το νομάρχη. 

2. Ο νομάρχης, με αιτιολογημένη απόφαση, διατάζει να 
εκδοθει το ένταλμα μέσα σε ορισμένη προθεσμία. 

3. Αν δεν προβλέπεται σχετική πίστωση στον προϋπολογι¬ 
σμό, το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο οφείλει, μέσα στην 
προθεσμία που ορίζει ο νομάρχης, να τροποποιήσει με απόφα¬ 
σή του τον προϋπολογισμό, ώστε να εγγραφεί η αναγκαία πί- 
ατωτη και να εκδοθεί ομέσως το σχετικό ένταλμα. 

4. Αν η προθεσμία που προβλέπεται 'στην παράγρ. 2 περά- 
χωρίς να εχει εκδο«θεί το ένταλμα, ο νομάρχης το εκ- 

δίοει απευθείας. Στην περίπτωση της παραγρ. 3-, τροποποιεί 
τον προϋπολογισμό και συγχρόνως εκδίδει το ένταλμα ,χχευ- 
*θείας. Οι παραλείψεις αυτές του δημάρχου ή του προέδρου κοι¬ 
νότητας και των υπαίτιων δημοτικών ή κοινοτικών συμβού¬ 
λων μπορούν να επιφέρουν την ποινή της αργίας. 


Άρθρο 203, 

(Άρθρο 163 Ν. 1065/1980) 

Εντάλματα προπληρωμής. 

1. Η έκδοση ενταλμάτων προπληρωμής επιτρέπεται μό¬ 
νον: α) για να γίνουν πληρωμές για την εκτέλεση δημοτι¬ 
κών και κοινοτικών έργων και για την προμήθεια των υλι¬ 
κών που απαιτούνται γι’ αυτά, εφόσον γίνονται χωρίς δημο¬ 
πρασία, και εφοσον η πληρωμή με τακτικό ένταλμα στο όνο¬ 
μα των δικαιούχων καθιστα αδύνατη την εκτέλεση του έργου 
Ί, τγ )? προμήθειας η 0) για την πληρωμή; προμηθειών που 
γίνονται με δημοπρασία, όταν η προμήθεια γίνεται έξω από 
την έδρα, του δήμου η της κοινότητας ή απευθείας από το 
εξωτερικό, και είναι αδύνατη ή επιζήμια η χωρίς προπλη¬ 
ρωμή προμήθεια- 

2. Τα εντάλματα προπληρωμής εκδίδονται στο όνομα δη¬ 
μοτικών υπαλλήλων. 

Άρθρο 20'4 - 

( Αρθρο 164 Ν. 1065/1980—Υπουργική Απόφαση 
80951/1982 ΦΕΚ Β' 1004/1982) 

. Π άγια προκαταβολή. 

,1· Με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου μπο- 
Ρ·®·* Ή£Ρ'€·χ£ται χβγία: προκαταβολή βάρ^ς χον τχετί- 
κου κωδικού αριθμού του προϋπολογισμού, για την πληρωμή 
μικρών δαπανών. Με την απόφαση ορίζεται: α) το ποσό της 
προκαταβολής, που δεν μπορεί ν.α υπερβαίνει, γ:α τις κοινό¬ 
τητες, το ποσό των εξήντα χιλιάδων (60.000) δραχμών, για 
τους δήμους Αθηναίων, Πειραιώς, ,Θεσσ/νίκης, Περιστεριού 
και Πατρεων το ποσό των διακοσίων χιλιάδων (200.000) δρα¬ 
χμών και για τους Λοιπούς δήμους το ποσό των εκατόν εί¬ 
κοσι χιλιάδων (120.000) δραχμών και 0) ο δημοτικός ή 
καινοτικος υπάλληλος, που στο όνομά του θα εκδοθεί το 
ένταλμα και που θ,α ενεργεί τις πληρωμές σύμφωνα με τις 
έγγραφες εντολές του δημάρχου ή του προέδρου της κοινό¬ 
τητας. 

' Ο δήμαρχος· ή ο πρόεδρος της κοινότητας οφείλει, αφού 
γίνουν οι πληρωμές, να θέσει χωρίς καθυστέρηση τα δικαιο- 
λογητικα τους υπόψη του δημοτικού ή. κοινοτικού-συμβουλίου, 
για τον έλεγχο και την έγκριση της δαπάνης. 

Άρθρο 265. 

(Άρθρο 165 Ν. 1065/1980) 

Διαγραφή χρεών. 

1. Κάθε είδους χρέη προς -τους δήμους και τις κοινότη¬ 
τες μπορούν να διαγράφουν ολόκληρα ή εν μέρει: α) όταν 
οι οφειλέτες πέθαναν χωρίς ν’ αφήσουν καμιά περιουσία και 
οι κληρονόμοι τους αποποιήθηκαν την κληρονομιά, 0) όταν 
οι οφειλετες δεν έχουν καθόλου περιουσία και η επιδίωξη 
της εισπράξεως δεν έφερε κανένα αποτέλεσμα επί τρία χρό¬ 
νια, αφότου έληξε η χρήση κατά την οποία βεβαιώθηκαν γ) 
όταν οι οφειλέτες δεν έχουν περιουσία και είναι αγνώστου δια¬ 
μονής, εφόσον Οιΐ προσπάθειες, που έγιναν επί μία τριετία για 
την ,ανεύρεση της διαμονής τους, δεν έφεραν αποτέλεσμα και 
δ) όταν , η εγγραφή στους -οριστικούς βεβαιωτικούς καταλό¬ 
γους δημοτικών ή κοινοτικών φόρων, τελών, δικαιωμάτων 
και εισφορών εγινε κατα τροπο' προφανώς λανθασμένο ως προς 
τη φορολογητέα υλη ή το πρόσωπο του φορολογουμένου, ή 
όταν έγινε κατά λάθος πολλαπλή εγγραφή για το ίδιο είδος 
εσόδου και για το ίδιο πρόσωπο. 

2. Η διαγραφή των χρεών γίνεται με απόφαση του δημο¬ 
τικού ή κοινοτικού συμβουλίου. 

Άρθρο 206. 

(Άρθρο 166 Ν. 1065/1980) 

- Γενικές διατάξεις. 

1. Με διαταγμα, που εκδιδεται με πρόταση των Υπουργών 
Εσωτερικών και Οικονομικών, ύστερα από γνώμη της ολομέ- 
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λείας του Ελεγκτικού Συνεδρίου, κανονίζονται τα θέματα τα 
σχετικά με την ανάληψη υποχρεώσεων, την έκδοση των χρη¬ 
ματικών ενταλμάτων την ευθύνη και τον καταλογισμό σε 
'αρος των προσώπων που τα εκδίδουν και τα προσυπογράφουν, 
τη χρηματική διαχείριση της ταμιακής υπηρεσίας, τη λογο¬ 
δοσία των δημοτικών και κοινοτικών υπαλλήλων και γενι¬ 
κά την οικονομική διοίκηση και το λογιστικό των δήμων 
και κοινοτήτων. 

2. Με. άλλο διάταγμα, που εκδίδεται ύστερα από πρόταση 
των Υπουργών Εξωτερικών και Οικονομικών, ρυθμίζεται η 
ευθύνη των προσώπων που διαχειρίζονται ένα δημοτικό ή κοι-' 
νοτικό ταμείο ως προς την είσπραξη των εσόδων και την 
πληρωμή των δαπανών, καθώς και η διαδικασία και το πε¬ 
ριεχόμενο του ελέγχου των χρηματικών ενταλμάτων. 

(3ΐ. Αν ο ταμίας'αμφισβητήσει τη νομιμότητα του εντάλμα¬ 
τος, αποφασίζει ο νομάρχης. Η απόφαση του νομάρχη είναι 
υποχρεωτική για τον ταμία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ 
ΔΑΝΕΙΑ 

Άρθρο'207. 

(Άρθρο 167 Ν. 1065/1980—Άρ-δρο 18παρ. 7 
Ν. 1270/1982) 

Διαδικασία συνομολογήσεις. 

1. Οι δήμοι και οι κοινότητες μπορούν να συνομολογούν 
δάνεια με το κράτος, με αναγνωρισμένα πιστωτικά ιδρύματα, 
με νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου και με κάθε είδους δη¬ 
μόσιους οργανισμούς, για την πραγματοποίηση κάδε σκοπού 
που ανήκει στην αρμοδιότητά τους. 

ί2. Με την απόφαση. τθυ δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου 
που αφορά τη σύναψη του δανείου πρέπει να καθορίζονται ο 
σκοπός, οι όροι του, και η τοκοχρεωλυτική δόση. Για να 
συναφθεί δάνειο για την εκτέλεση έργων, η προμηθειών, πρέ¬ 
πει να υπάρχει προκαταρκτική μελέτη ή προμελέτη ή ορι¬ 
στική μελέτη των έργων ή των προμηδειών, για τα . οποία 
,-δα συνομολογηθεί το δάνειο, που να έχει συνταχ-δεί και εγκρι- 
θεί από τα αρμόδια όργανα. 

3. Απαγορεύεται να χρησιμοποιηθεί το δάνειο για σκοπό 
άλλον από εκείνο για τον οποίο συνομολογήθηκε..; Επιτρέπε¬ 
ται εξαιρετικά να χρησιμοποιηθεί το δάνειο ή ένα μέρος του 
για την εκτέλεση άλλου έργου, ύστερα από αιτιολογημένη από¬ 
φαση τόυ δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου. Αν και ο σκο¬ 
πός αυτός ματαιωθεί, το δάνειο επιστρέφεται στο δανειστή. 

4. Όποιοι παραβαίνουν τις· διατάξεις της .παραγράφου 3 
•έχουν αστική ευ-δύνη κατά τις διατάξεις.του άρ-δρου 157. ' 

Άρ-δρο 268. .■·..· 

(Άρ^ρο 168 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 25 παρ. 4 Ν. .1*416/1984) 

Δαπάνες για τη συνομολόγηση. 

1. Όι διατάξεις, που επιβάλλουν την παράσταση δικηγό¬ 
ρων κατά τη. σύνταξη δανειστικών συμβολαιογραφικών εγ¬ 
γράφων, δεν εφαρμόζονται για τους δήμους και τις κο'νότη- 
τες. Οι συμβάσεις για τη συνομολόγηση, δανείων προς, δήμους 
και κοινότητες δεν επιβαρύνονται με τέλη και -δικαιώματα υπέρ 
τρίτων. ■ 

2. Στις συμβάσεις, που γίνονται με συμδολαιογραφ'κά έγ¬ 
γραφα και αφορούν τη. συνομολόγηση δανείων εκ μέοους δήμων 
και κοινοτήτων, τα συμβολαιογραφικά δικαιώματα μειώνονται 
στο ενα δεύτερο και δεν μπορούν πάντως να υπερβ'οό* το ποσό 
των επτά χιλιάδων (7.000) δραχμών. Τα κάδε είδους δικαιώ¬ 
ματα εμμίσθων ή αμίσδων υποθηκοφυλάκων, για την εγγρα¬ 
φή υποθήκης, προσημειώσεως ή κατασχέσεως, σε βάρος των 
δήμων και κοινοτήτων, μειώνονται στο ένα δεύτερο και δεν 
μπορούν πάντως- να υπερ-βοόν το ποσό των τεσσάρων χιλιάδων 
(4,0Ο0'ΐ δραχμών. 

3. Εγγυήσεις του δημοσίου για τη σύναψή δανε-ίων παρέ¬ 
χονται με κοινή απόφαση των Υπουργών (Εσωτερικών και Οι¬ 


κονομικών, ύστερα από πρόταση του νομάρχη. Η .εγγύηση μπο¬ 
ρεί να -παρέχεται με όρους που αφορούν τη χρονική ίάρκεια, 
τις προϋποθέσεις για την παροχή καί εξόφληση το» -δανείου 
και τις ασφάλειες που πρέπει ενδεχομένως να παράσχει ο δή-, 
μος ή η κοινότητα που δανείζεται, ανάμεσα .στους οποίους πε¬ 
ριλαμβάνεται και η εκχώρηση πόρων. . 

4. Οι διατάξε'ς των προηγουμένων παραγράφων έχουν 
εφαρμογή και για τα δημοτικά, και κοινοτ.ικά'"ιδρύματα και 
λοιπά νομικά πρόσωπα του Κώδικα,"τους συνδέσμους δόμων και 
κοινοτήτων και τις αμιγείς δημοτικές και κοινοτικές-επιχει-, 
ρήσεις. 

Άρθρο: 209. 

(Άρθρο 169 Ν. 1065/1980) . 

Παράταση της ισχύος φορολογιών έως την 
εξόφληση-των δανείων., 

Η διάρκεια και η είσπραξη των φόρων, τελών, 'δ/καίωμά- 
των και. εισφορών που εκχωρούν οι δήμοι και οι κο νότητες 
για την ασφάλεια και την εξυπηρέτηση των δανείων, πάρα- 
τείνεται αυτοδικαίως έως την πλήρη εξόφληση των δανείων 
αυτών. 

ΤΜΗΜΑ Β’ 

ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ 

ΚΕΦΑΛΑΊΟ Α' 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙ^ . 

Άρδρο 210. 

(ΆρδροΤ70 Ν. 1065/1980) 

Γενικές υποχρεώσεις—προστασία. ■ 

4. Οι δήμοι και.οι κοινότητες οφείλουν να ,δ ατκοούν και 
να προστατεύουν την κάδε είδους περιουσία τους. 

2. Οι δήμοι και οι κοινότητες οφείλουν να .διαχειρίζονται· ’ 

την ακίνητη και κινητή περιουσία τους με-..τρόπο επιμελή και 
αποδοτικό -και να διατηρούν την.αξία'της. «■··/■ · 

3. Ακίνητα καικινητά πράγματα,- αξίες και οτιδήποτε άλ¬ 

λο ανήκει στην περιουσία των (δήμων. καΓ-των κοινοτήτων,· 
πρέπει να καταγράφονται στα βιβλία τους, ·, » 

4. Η διάθεση ’ περιουσιακών. στοιχείων των δήμων ή των . 

• κοινοτήτων επιτρέπεται, εφόσον τηρηθούν οΐ 'ειδικές διατάξεις ν 
του Κώδικα και εφόσον ο σκοπός που. επιδιώκεται με. τη διά¬ 
δεση αυτή εξυπηρετεί το δημοτικό ή κοινοτικό συμφέρον. 

5. Η ακίνημη περιουσία των δήμων και των' κενοτήτων 
προστατεύεται σύμφωνα, με., τις διατάξεις της νομοθεσίας 
«περί προστασ’ας της ακινήτου περιουσίας του. δημοσίου», ' 
όπως- ισχύουν κάδε φορά. 

Άοδρο 2111.! '' . . 

(Άρδρο 171 Ν. 1065/1980) ' 

Ακίνητη περιουσία σε περίπτωση αναγνωρίσεως 
δήμου ή κοινότητας. 

1. Σε περίπτωση που ένας συνοικισμός αποσπάτα; από ,ένα 
δήμο' ή μία κοινότητα και αναγνωρίζεται ως ίδιαίτεηη κο νό- 
τητα, ισχύουν ως προς την ακίνητη, περιουσία τα ακόλουθα/ 
α) τα ακ,ίνητα του συνοικισμού που είχαν περιέλθει *το δήμο 
ή την κοινότητα απ’ όπου τώρα απόσπάται, περ/ονοναι στο 
συνοικισμό που αναγνωρίζεται ως κοινότητα, β) .Τα ακίνητα 
που βρίσκονται στην περιφέρεια του .(συνοικισμού και ανήκουν 
στην ιδιωτική περιουσία' του δήμου ή της κοινότητας, απ’ όπου 
απόσπάται ο-συνοικισμός, παραμένουν στην κυριότητα του δή¬ 
μου ή της κοινότητας, εκτός αν πεόιήλθαν , στην κυριότητα 
τους για χάρη του συνοικισμού, γ) Τα) ακίνητα ,τής περιφέ¬ 
ρειας τοιυ συνοικισμού,' μαζί με τις 'εγκαταστάσεισ που βρί¬ 
σκονται επάνω σ’ αυτά, που είναι προορισμένα, γ α την εκ¬ 
πλήρωση δημοτικού ή κοινοτικού σκοπού, παραμένουν ττην κυ- 
, ρ’ότητα του δήμ-ου'ή της κοινότητας, απ’ όπου αποσπάσδηικε 
ο συνοικισμός, εκτός αν ήταν ποοοοίτνενα απ^λειστικά Ύ ια 
την εξυπηρέτηση του συνοικισμού, δ) ' Τα. κοινόχρηστα ακίνη- ' 
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.·' τα που βρίσκονται στην περιφέρεια του συνοικισμού, περιέρχο¬ 
νται στον αναγνωριζόμενο δήμο ή κοινότητα; 

0. Τα δικαιώματα για (αποκλειστική χρήση ακινήτων, που 
προϋπάρχουν υπέρ των κατοίκων του συνοικισμού, διατηρούνται 

3. Σε περίπτωση που γίνεται απόσπαση συνοικισμού από ένα 
δήμο ή μία κο-νότητα και ένωσή του με άλλο δήμο ή κοινό¬ 
τητα τα αποτελέσματα που προβλέπονται στην παρ. 1 "δη- 
μιουργουνται υπέρ του δήμου ή της κοινότητας με τον οποίο 
ενώνεται ο συνοικισμός και τα αποτελέσματα που προδλέπον- 
•ται στη πφ. 2 δημιουργούνται υπέρ - των κατοίκων του συνοι¬ 
κισμού. 

Άρδρο 212. 

(Άρδρο 172 Ν. 1065/1980) 

Τύχη της περιουσίας δήμων ή κοινοτήτων 
σε περίπτωση ενώσεως. 

1 ■ Αν γίνει ένωση δήμων ή κοινοτήτων, ή κοινότητας με 
δήΐΛ, η περιουσία τους περιέρχεται στο νέο δήμο ή την κοι- 
. νότητ’α. 

®· Τα δικαιώματα για αποκλειστική χρήση των ακινήτων, 
που προϋπήρχαν υπέρ των κατοίκων κάδε δήμοο ή κοινότητας, 
διατηρούνται. 

Άρδρο 213. 

(Άρδρο 173 Ν. 1065/1980) 

Κατανομή οφειλών σε περίπτωση προσαρτήσεων 
X ή αναγνωρέσεως. 

1ή Ο δήμος η η κοινότητα, όπου προσαρτάται ένας συνΟι- 
. κισμος, ή ο συνοικισμός, που αναγνωρίστηκε ως ιδιαίτερος 
δήμος, η κοινότητα, οφείλει να καταβάλει το μέρος που ανα¬ 
λογεί στο συνοικισμό αυτόν από τις οφειλές, που προέκυψαν 
• αποκλείστηκα -από τη; εκτέλεση έργων κοινής ωφέλειας, που 
εξυπηρετούν και το συνοικισμό. Η υποχρέωση αυτή υπάρχει 
απέναντι στο δήμο- ή στήν : κοινότητα απ’ όπου- αποσπάτηκε ο 
συνοικισμός, και η σχετική δαπάνη εγγράφεται ως υποχρεω¬ 
τική., 

2. Η κατανομή της οφειλής γίνεται ανάλογα με την ωφέ¬ 
λεια που προέκυψεγια το συνοικισμό από τα' έργα, .αφού λητ 
φδει υποψη και ο πληδυσμος, με απόφαση του νομάρχη, που 
εκδίδεται ύστερα από γνώμη του συμβουλίου που προβλέπει το 
αρδρο 8 του Κώδικα. 

Άοδ«ο2Γ4. 

('Αρδρο 174 Ν. 1065/1980— . 

Άρδρο μόνο Π.Δ. 331/1983) * 

Διάδεση—διαχείριση βοσκοτόπων. 

1. Βοσκότοποι που ανήκουν στο κράτος, διατίδεν.ται για 
βκμετάλλεοση στους δήμους και στις κοινότητες στην περιφέ¬ 
ρεια των οποίων βρίσκονται, κατα προτεραιότητα, αποκλειστι¬ 
κά και μόνο για την ικανοποίησή κτηνοτρΟφικών αναγκών, 
έκτος αν ο νόμος ορίζει διαφορετικά. 

, Ά. Τ·ς περιουσίες, που ανήκαν πριν από το νόμο ΔΝΖ' 
σε τέως δήμους κα- προέρχονται από ιδιωτικές βοσκές, που η 
χρηση τους είχε αφεδει από τους ιδιοκτήτες στην κοινή χρή- 
ση, διαχειρίζεται το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο, στην 
περιφέρεια του οποίου βρίσκονται, σύμφωνα με τις δ'ατάξεις 
που ρυδαίζουν τη διαχείριση δημοτικής ή κοινοτικής περιου¬ 
σίας. ^Ειδικότερα, στους δήμους ή σ.τις κοινότητες, που οι κά¬ 
τοικοι τους μετακινούνται ομαδικά έξω από τη δ οικητική πε¬ 
ριφέρεια τους και στον ίδιο τόπο, για διαχείριση ή παρα- 
δερισμο. τις βοσκες που αν'αφέρονται σ’ -αυτήν την παράγραφο 
διαχε'ριζεται ο δήμος η η κοινότητα στην περιφέρεια του Οποίου 
γινετα- η διαχε,ιμαση ή ο παρ-αδερισμός, και όχι ο δήμος ή η 
κοινότητα στην περιφέρεια του οποίου βρίσκονται οι βοσκές. 

3. Αν τις βοσκες της προηγούμενης παραγράφου διαχειρί¬ 
ζονται ηδη με οποιοδήποτε τρόπο συνεταιρισμοί ή επιτροπές, 
η δ’αχείριση περιέρχεται. αέσά σ’ ένα έτος αφότου αρχίσει 
να ισχυσει ο Κώδικας, στο δήμο ή στην κοινότητά στην περι¬ 
φέρεια του .οποίου βρίσκονται οι βοσκές. ύστερα από πρόταση 
του δηιου ή της κοινότητας και με απόφαση του Νομάρχη 


ΆοδοοΏΙδ. 

(Άρδρο 175 Ν. 1065/1980—Κοινή Υπουργική απόφαση 

32489/1982 ΦΕΚ Β' >213/19812) 
(Κτηματολόγιά. 

1. Οι δήμοι και οι κοινότητες οφείλουν να καταρτίζουν 
και να τηρούν κτηματολόγιο των ακινήτων τους. 

2. Στο κτηματολόγιο καταχωρίζεται: α) η περιγραφή και 
το είδος του ακινήτου, β) η τοποδεσία, γ) η έκταση και τα 
όρια του ακινήτου καδώς και το σχετικό τοπογραφικό ή.-.πρό- 
χειρο (σχεδιάγραμμα, δ) η χρονολογία της αποκτήσεώς του και 
οι τίτλοι ιδιοκτησίας, ε 1 ) άλλα δικαιώματα που τυχόν υπάρ¬ 
χουν και οι σχετικοί τίτλοι και στ)· η κατά προσέγγιση αξία 
του ακινήτου. 

3. Για την καταχώρηση ακινήτου στο κτηματολογικό συ- 
ντασσετα: έκδεση από επιτροπή, που συγκροτείται σε κάδε δήμο 
ή κοινότητα με τον ακόλουδο τρόπο: α) στους δήμους που 
έχουν δική τους τεχνική υπηρεσία, συγκροτείται με -απόφαση 
του δήμαρχου, και αποτελείται από δύο μέλη του δημοτικού 
συμβουλίου, που ορίζονται μαζί με τους αναπληρωτές τους από 
το συμβούλιο, και από ένα- μηχανικό ή υπομηχοινικό της τεχ¬ 
νικής υπηρεσίας και β) στους λοιπούς δήμους και κοινότητες 
συγκροτείται αε απόφαση του νομάρχη και αποτελείται από 
τον αρμόδιο αγρονόμο ή, αν δεν υπάρχει αγρονόμος, από- τον 
αρμόδιο διοικητή της -αγροφυλακής, ένα μέλος του δημοτι¬ 
κού η κο-ινοτικου συμβουλίου, που ορίζεται από .το συμβού¬ 
λιο, και ενα μηχανικό ή υπομηχανικό της τεχνικής- υπηρεσίας 
των δήμων και κοινοτήτων ή, οεν δεν υπάρχουν αυτοί, έναν 
■εν,χειροτέχνη. Στις επιτροπές αυτές προεδρεύει ο· δημοτι- 
κος η κοινοτικός- σύμβουλος που μετέχει και αν μετέχουν πε¬ 
ρισσότεροι δημοτικοί ή κοινοτικοί σύμβουλοι, αυτός που- έλαβε 
στην εκλογή τους πεοισσότερους ψήφους. Τα καδήκοντα ταυ 
γραμματέα εκτελεί δημοτικός ή κοινοτικός υπάλληλος, που ορί¬ 
ζεται από το δήμαρχο ή τον πρόεδρο της κοινότητας. Ανακοί¬ 
νωση για την κατάρτιση των εκδόσεων -δημοσιεύεται, με τοι¬ 
χοκόλληση στο κοινοτικό- ή δημοτικό κατάστημα. Οι εκδόσεις 
β-ΐ-βλιοδετουνται σε ειδικό βιβλίο του. οποίου εξασφαλίζεται η 
δημοσιότητα. 

4. Ο δήμος ή η κοινότητα μπορούν ν’ αναδέτοον την κα- 
ταοτιση των διαγραμμάτων των ακινήτων τους απευδείας σε 
ιδιώτη πολιτ'κο μηχανικό ή αρχιτέκτονα ή τοπογράφοι μηχα- 
νικο ή υπομηχανικό. Η αμο'βή τους καδορίζεται σύμφωνα με 
τις διατάξεις που αοορούν την ανάδεση της συντάξεως μελε¬ 
τών δημοτικών κάι κοινοτικών έργων, και καταβάλλεται στο 
δικαιούχο ευδυς μόλις εκτελεστεί ολόκληρη; η εργασία, και 
αοου βεβα-ιωδει η εκτελεση από το τεχνικό μ,έλος της επιτρο- 
πης. Στις κο’νότητες, η κατάρτιση των σχεδιαγραμμάτων μπο¬ 
ρεί να ανατεδεί σε εμπειροτέχνη. 

5. Οι εκδεσείς των επιτροπών που προβλέπουν ο-ι διατά¬ 

ξεις του άρδοου αυτού, μπορούν ν’ αναδεωοοΰντάΐ·. ύστερα από 
αίτηση όποιου έχει έννοαο συμφέρον, που υποβάλλεται μέσα σε 
πο-ιδεσμια 6 μηνών από τη δηυ.οτίευση της σχετικής ανακοι- 
νωσεως. Την αναδεώρηση ενεργεί επιτροπή, που συγκροτείται 
απο το νΟυ.αοχη, στην εδοα κάδε νομού και αποτελείται από 
το διευδυντή εσωτερικών της νομαρχίας, ως πρόεδρο, τον. 
ποοϊττάμενο της διευδυνσεως γεωργίας τΟο νομού, ένα μηχα¬ 
νή 0 της τε,ννικής υπηοεσίας δήμων και κοινοτήτων. και δύο 
μέλη, που ορίζονται μαζί με τους-αναπληρωτές τους από τη 
διοικούσα -επιτροπή της τοπικής ενώσεως δήμων και κοινοτή¬ 
των. <υε διετή δη-τεια,. Η επιτροπή λειτουργεί νόμιμα, ακόμη και 
αν τα μέλη της που πρέπει να οριστούν από την τοπική ένωση 
δεν έχουν υποδεινδεί μέσα σε δύο μήνες αοότΟο η ένωση πα- 
ρελαβε το σχετικό έγγραφο του νομάρχη. Τα καδήκοντα του 
γραμματέα εκτελεί. ένας υπάλληλος της νομαρχίας, που ορί¬ 
ζεται από το νομάρχη. *.-■-> 

6. Αν υπάρχει ασάκεια στις εκδόσεις των επιτροπών, σχε¬ 
τική ιδιω-ς με τον καδορισμό των ορίων, της εκτάσεως και 
της, δεσεως των ακινήτων που έχουν περ-ιλη,φδεί στο κτημα¬ 
τολόγιο, ή αν διαπιστωδεί ότι έχει παραληφδεί η εγγραφή 
στο κτηματολόγιο των δημοτικών ή κοινοτικών ακίνητων,. 
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. καθώς και αν έχει γίνει «σταλμένη εγγραφή ιδιωτικών ακι- τας, με απόφαση, του· δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που 
νητων ως δημοτικών ή κοινοτικών, επιτρέπεται στις επιτρο- λαμβάνεται μ'ε την απόλυτη πλειόψηφία τθυ σύνολιλοό. αριθ¬ 
μεί να προβαίνουν στις αναγκαίες αποσαφηνίσεις, συμπληρώ- μου των μελών τθυ : και εγκρίνετάι από το νομάρχη. Η προ- 
σέις και διορθώσεις μέσα σε δύο χρόνια από τη δημοσίευση φανής ωφέλεια βεβαιώνεται με την ίδια απόφαση, 
τών εκθέσεων τους, ύστερα από έγγραφο του· νομάρχη. 2. Ο δήμος ή η κοινότητα διαθέτουν το προϊόν της· εκ- 

7. Οποιοσδήποτε ουσιώδεις μεταβολές των ακινήτων δη- . ποιήσεως αποκλειστικά χαι ; μόνο γΐια -την εκπλήρωση του σν.ο- 
μιόυργούνται μετά τη σύνταξη ,'του κτηματολογίου, εγγράφο- πού, για τον οποίο έγινε η εκποίηση/ Αν τυχόν απομένει υπό- 
νταί στο κτηματολόγιο με . τη φροντίδα του δημάρχου ή του λοιπο, ' διατίθεταιι για την. εκτέλεση έργων. Αποκλείεται η 
προέδρου της κοινότητας. · Μεταβολές στα σχεδιαγράμματα διάθεση του υπόλοιπου αυτού για την κάλυψη υποχρεωτικών 


γίνονται μονον απο μηχανικό. 

<8. Στα μέλη των επιτροπών και στον γραμματέα καταβάλ¬ 
λονται τα έξοδα κινήσεως καθώς και, μετά, την οριστικο¬ 
ποίηση του κτηματολογίου, ανάλογη αποζημίωση. Τα έξο.δα 
αυτα επιβαρύνουν τους ενδιαφερομένους δήμους και κοινότητες 
και καθορίζονται με απόφαση.,του Υπουργού Εσωτερικών.- 

9. Ο τρόπος με τον οποίο καταρτίζεται-και δημοσιεύε¬ 
ται το'κτηματολόγιο, η λειτουργία των επιτροπών, καθώς 
και κάδε λεπτομέρεια σχετική με το κτηματολόγιο καθορίζο¬ 
νται με διάταγμα. 

■ Άρθρο 1216. 

(Άρθρο 176 Ν. 1065/80-Άρθρο 26 παρ/1· Ν. 1416/84) 
Δωρεές ακινήτων. 

1 Δωρεές δημοτικών και κοινοτικών ακινήτων επιτρέπο¬ 
νται, ύστερα από απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμ¬ 
βουλίου, που λαμβάνεται με την απόλυτη πλειόψηφία του συ¬ 
νολικού αριθμού των μελών του, για την κατασκευή δημοσίων 
διδακτηρίων, την.κάλυψη αναγκών αναδασμού ή .την εκπλήρω¬ 
ση άλλου σπουδαίου κοινωφελούς σκοπού, που συνδέεται απο¬ 
κλειστικά και μόνο μ» την προαγωγή των τοπικών συμφερό¬ 
ντων και την άμεση εξυπηρέτηση των κατοίκων της περιοχής. 

2. Αν η χρήση των ακινήτων, που ένουν -δωρηίθεί, μετα¬ 
βληθεί ή ο σκοπός, της δωρεάς δεν εκπληρωθεί μέσα στην 
προθεημία που έχει οριστεί, η σύμβαση'της δωρεάς λύεται, 
και η κυρ-'ότητα των ακινήτων επανέρχεται αυτοδικαίως στο 
δηαο η στην κοινότητα. Η σχετική απόφαση του δημοτικού 
ή κοινοτικού συμβουλίου--καταχωρίζεται- στα βιβλία μετα¬ 
γραφών. 

3. Τα ακίνητα της προηγούμενης παραγράφου μπορεί να 
παραμείνσυν σ’ αυτούς' που είχαν δωρηθεί, εφόσον καταβλη- 
όει στους δήμους η κοινότητες ως αποζημίωση η αξία 
του ακινήτου, που υπολογίζεται στην τρέχουσα αξία κατά 
το χρόνο καταβολής της. Επίσης, αντί της αποζημίωσης, μπο¬ 
ρεί να μεταβιβαστεί στο δήμο ή. κοινότητα άλλο ακίνητο ίσης 
αξίας. Η αξία τούτων καθορίζεται από την επιτροπή της 
παρ. 6 του άρθρου 218 . 

Άρθρο 217. 

(Άρθρο 177 Ν.Ί665/80-Άρθρο 87 παρ. 1 ,Ν. 1416/84) 

Δωρεάν παραχώρηση της χρήσεως δημοτικών και κοινοτικών 
-ακινήτων. 

1. Με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου ' 
επιτρέπεται να παραχωρείται δωρεάν η χρήση δημοτικών ή 
κοινοτικών ακινήτων στο- δημόσιο ή σε νομικά πρόσωπα δη¬ 
μοσίου δικαίου, για την αντιμετώπιση έκτακτης και επείγου¬ 
σας ανάγκης. Η παραχώρηση ανακαλείται με όμοια απόφαση., 
εφοσον οι λόγοι που την είχαν υπαγορεύσει έχουν εκλείψει. 

2. Επίσης,, με την ίδια διαδικασία, επιτρέπεται να παρα- 
χωρείται δωρεάν η χρήση ακινήτων-σε άλλα νομικά πρόσω 
πα, που ασκούν αποκλειστικά και μόνον δραστηριότητα που 
είναι κοινωφελής ή προάγει τα τοπικά συμφέροντα. 

Άρθρο 218. 

(Άρθρο 178Ν. 1065/80- Άοθρο26'παο,2 Ν. 1416/1984 
Άρθρο άόνο. Π .Δ. 22/1982) - 

Εκποίηση ακινήτων. 

1. Η εκποίηση δημοτικών ή κοινοτικών ακινήτων επιτρέ¬ 
πεται μόνο για . προφανή ωφέλεια του δήμου ή της κοινότη- 


δαπανων. 

3. Η εκποίηση γίνεται, με δημοπρασία, και η πράξη κατα- 
κυρώσεως ελέγχεται από άποψη νομιμότητας από το. νομάρχη. 

.4. Κάθε/παράβαση ,της διαδικασίας που προβλέπεται σε 
τούτο, το άρθρο, συνεπάγεται απόλυτη ακυρότητα της εκποϊή- 
σεως. -Καμία αξίωση δεν δημιουργείται "κατά τθυ "δήμου ή 
της κοινότητας από την ακυρότητα αυτή. · Τ 

5. Με απόφασή του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, 
που λαμβάνεται με την πλειόψηφία της παραγράφου 1 επι¬ 
τρέπεται η απευθείας και χωρίς-δημοπρασία εκποίηση δημο¬ 
τικών ή κοινοτικών ακινήτων στο δημόσιο, σε άλλους οργα¬ 
νισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, σε επιχειρήσεις των οργανι¬ 
σμών τοπικής αυτοδιοίκησης, σε νομικά, πρόσωπα δημοσίου δι-, 
καίου και σε οργανισμούς και επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας 
(Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού, Οργανισμό Τηλεπικοινω¬ 
νιών Ελλάδας, Ελληνικά Ταχυδρομεία, Επιχείρηση Ύδρευ¬ 
σης ^ Αποχέτευσης Πρωτεύουσας), Οργανισμό Σχολικών Κτι¬ 
ρίων, Οργανισμό Εργατικής Κατοικίας κλπ.) για την εκτέ¬ 
λεση έργων του προγράμματος τους.. 

6 . Το .τίμημα των ακινήτων της προηγούμενης παραγρά¬ 
φου καθορίζεται από : επιτροπή, που ορίζεσαι από το δημο¬ 
τικό ή κοινοτικό συμβούλιο και αποτελεί ται από δύο μέλη 
του, , από τα οποία το - ένα Ορίζεται πρόεδρος και από ένα 
μηχανικό ή υπομηχανικό της τεχνικής υπηρεσίας του-δήμΟυ ή 
της κοινότητας ή, όπου -δεν υπάρχε.ι τέτο'α υπηρεσία, από ένα 
μηχανικό ή. υποαηνανικό τής Τεχνικής Υπηρεσίας Δήμων και 
Κοινοτήτων (ΤΥΔΚ), που ορίζεται από το δήμαρχο·ή το νο¬ 
μάρχη κατά περίπτωση. · ; ,. ./ 

. 7. Τ'α έξοδα μεταβίβασης του./ακινήτου- βαρύνουν τον- αγο¬ 
ραστή;., '· ' - ’ 

8. Οι- διατάξεις της παραγράφου 5 εφαρμόζονται και για 
κατηγορίες συνεταιρισμών, που καθορίζονται με προεδρικά 
δ - στάγματα, που - εκδίδονται:-μετά; από πρόταση του Υπουργού 
Εσωτερικών και του κατά περίπτωση αρμόδιου -Υπουργού. Με 
τα ίδια διατάγματα μπορούν να-προσδιορίζονται και οι προ¬ 
ϋποθέσεις της απευθείας εκποίησης. 

Άρθρο 219. 

(Άρθρο 179 Ν. ,1065/80—.Άρθρο, μόνο Π.Δ. 22/1932.) 

Εκποίηση οικοπέδων σε άστεγους δημότες. ' 

1,.Οι δήμοι και οι κοινότητες μπορούν, με απόφαση τού 
συμβουλίου τους, που ελέγχεται -από άποψη νομιμότητας από 
.το νομάρχη, να εκποιούν απευθείας και χωρίς δημοπρασία οι¬ 
κόπεδά τους σε άστεγους και οικονομικά αδύνατους δημότες 
κατοίκους τους. Με άλλη-απόφαση το» δημοτικού, ή του κοι¬ 
νοτικού συμβουλίου καθορίζονται ’όι κατηγορίες των δικαιού¬ 
χων σύμφωνα με γενικά κριτήρια όπως π.χ. είναι το ύψος 
του ετήσιου εισοδήματος, ό αριθμός των ανηλίκων τέκνων, 
η κατάσταση, της υγείας των μελών της οικ’ογένε'ας, οι κα¬ 
ταστροφές ' από θεκμηνίες κλπ. Η επιλογή των δικαιούχων 
και η παραχώρηση των οικοπέδων γίνεται με .(απόφαση του δη¬ 
μοτικού ή του κοινοτικού συμβούλιου. Αν οι- .όροι είναι ίσοι, 
γίνετα* δημόσια κλήρωση ανάμεσα στους δικαιούχους. 

2. Το τίμημα των οικοπέδων, που εκποιούνται μ’ αυτόν, 
τον τρόπο, καθορίζεται με απόφαση .του δημοτικού. ή κοινο¬ 
τικού συμβουλίου στο ένα τέταρτο τουλάχιστον, της τρέχου¬ 
σας αξίας τους καταβάλλεται σε πέντε ετήσιες δόσεις και 
διατίθεται 'για να εκτελεστούν έργα, κατ.ά προτίμηση μέσα 
στον παραχωρούμενα χώρο.” Εφόσον εκείνοι στους οποίους πα- 
ραχώρούντα.ι τα οικόπεδα δεν ανεγείρουν οικοδομή μέσα σε 
πέντε χρόνια από την παραχώρηση, εκπίπτουν αυτοδικαίως 
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από το δικαιώματα τους, εκτός αν ζητήσουν παράταση της 
πενταετούς προθεσμίας με αίτησή τους, που περιέχει επαρ¬ 
κή αιτιολογία και υποβάλλεται πατά τη διάρκεια του τελευ¬ 
ταίου έτους της προθεσμίας. Η προθεσμία δεν μπορεί πά¬ 
ντως να παραταθεί_ περισσότερο από. μία ακόμη τριετία. Το 
συμβόλαιο για τη μεταβίβαση της κυριότητας συντάσιεται 
αφού τηρηθούν οι προαναφερόμενοι όροι κ,αι προϋποθέσεις. 

3. Επιτρέπεται να παραχωρηθεί από το δήμο ή την .κοι¬ 
νότητα δικαίωμα εγγραφής υποθήκης, ώστε να λάβει στεγα¬ 
στικό δάνειό εκείνος υπέρ του οποίου έγινε η εκποίηση. 

Άρθρο 230. 

(Άρθρο 180 Ν. 1065/80 —Άρθρο μόνο Π.Δ. 22/1082 
Κοινή Υπουργική Απόφαση 33480/1,982 ΦΕΚ Β' 213/82) 

Διάθεση αποκαλυπτομένων καλλιεργητικών εκτάσεων. 

1. Επιτρέπεται 1 , με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού 
συμβουλίου, να παραχωρηθεί, χωρίς. δημοπρασία και χρονικό 
περιορισμό, σε γεωργούς δημότες κατοίκους για αυτοκαλλιέρ¬ 
γεια ή χρήση: α) των καλλιεργησίμων δημοτικών και κοινο¬ 
τικών εκτάσεων, που αποκαλύπτονται ύστερα από αποστράγ¬ 
γιση ή αποξήρανση που έγινε με δαπάνες του δήμου ή της 
κοινότητας, β) των εκτάσεων που προσκτάτ,αι ο δήμος ή η 
κοινότητα και. γ) των εκτάσεων που αποκαλύπτονται με την 
αποξήρανση εθνικών τελμάτων, ελών και λιμνών, που παρα- 
χωρούνται από το δημόσιο στους, δήμους ή στις κοινότητες. 

2. Με άλλη απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβου¬ 
λίου καθορίζονται: α) οι εκτάσεις που θα παραχωρηθούν, 
β) οι δικαιούχοι, σύμφωνα με γενικά κριτήρια, όπως είναι 
π.χ. η παντελής έλλειψη ή η ανεπάρκεια κλήρου, ο αριθμός 
των μελών της οικογένειας,. το ύψος του ετήσιου εισοδήμα¬ 
τος κλπ. και γ) το ετήσιο δικαίωμα χρήσεως, που πρέπει 
να καταβαλλεται, ανάλογα με τις κατηγορίες των εκτάσεων, 
.και το Όποιο δεν μπορεί να ορίζεται κατώτερο· από το ένα 
δέκατο της τρέχουσας μισθωτικής αξίας τους, για κάθε 
χρόνο. 

3. Η παραχώρηση ανακαλείται με απόφαση του δημοτικού 
η κοινοτικού συμβουλίου, που -εγκρίνεται .από το νομάρχη, 
αν: α) δεν καλλιεργείται η έκταση ^από αυτόν τον ίδιο προς 
-τον οποίον έγινε η παραχώρηση ή από τους κληρονόμους του 
εξ αδιαθέτου, για μία διετία τουλάχιστον και β) αν οι προ¬ 
ϋποθέσεις της παραχωρήσεως, έχουν, εκλείψει. Με όμοια από¬ 
φαση, που πρέπει να ελέγχεται από άποψη νομιμότητας . από 
το νομάρχη, μπορεί V ανακληθεί η παραχώρηση, αν άλλαξε 
ο γεωργικός χαρακτήρας της. εκτάσεως ή η έκταση βρίσκε¬ 
ται σε περιοχή που έχει διίαμορφωθίεί τουριστικά. 

4. Για να· δημιουργηθούν συνεχόμενες εκτάσεις, που η 
χρήση τους θα παραχωρηθεί κατά τις προηγούμενεσ παρα¬ 
γράφους τούτοίυ ταυ άρθρου, επιτρέπεται η αναγκαστική απαλ¬ 
λοτρίωση για λόγους δημόσιας ωφέλειας ιδιωτικών γαιών, 
ιπαυ βρίσκονται μέσα στην περιοχή των δημοτικών και κοινο¬ 
τικών εκτάσεων, που αποξηραίνονται. Εφόσον συναινούν τα 
ενδιαφερόμενα μέρη, μπορεί να γίνει και ανταλλαγή αυτών 
των ιδιωτικών γάιών με δ’αθέσω,ες δημοτικές ή κοινοτικές 
εκτάσεις ίσης αξίας. Η αποζημίωση των ιδιοκτητών μειώ¬ 
νεται κατά ποσοστό ανάλογο· με τις δαπάνες που έχουν γίνει 
για τη βελτίωση ολόκληρης της εκτάσεως. 

Άρθρο .201. 

• ί Άρθρο 181 Ν. II066/1070) 

Ανταλλαγή, ακινήτων. 

Η ανταλλαγή ακινήτων των δήμων και των κοινοτήτων 
καθώς και η επιβάρυνσή τους με. εμπράγματο δικαίωνα, επι¬ 
τρέπεται να γίνει με τις προϋποθέσεις και τη διαδικασία του 
άρθρου 218. Δημοπρασία δεν απαιτείται. 

Άρθρο 222. 

(Άρθρο26π,αρ. 3 Ν. 1416/1984) 

Αγορά ακινήτων. 

Οι διατάξεις του άρθρου 218 εφαρμόζονται αναλόγως για 
την αγορά ιδιωτικών ακινήτων εκμέρους δήμων και κοινοτή¬ 


των. Αν από το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο κριθεί ότι 
μόνο ένα, ακίνητο είναι κατάλληλο για την εκπλήρωση δημοτι¬ 
κού ή κοινοτικού σκοπού, το ακίνητο μπορεί να αγοραστεί απευ¬ 
θείας με ομόφωνη απόφαση του συμβουλίου που εγκρίνεται από 
το νομάρχη. 

Άρθρο 223. 

(Άρθρο 183 Ν. 11065/80—Άρθρο '29 Ν. (1080/80—Άρ¬ 
θρο 26 παρ. 4 Ν.1416/84-ΊΑρθρο μόνο Π.Δ. 22/1982) 

Εκμισθωση ακινήτων των δήμων και των κοινοτήτων. 

Ί. Η εκμισθωση ακινήτων των δήμων και των κοινοτήτων, 
γίνεται με δημοπρασία, και η πράξη κατακυρώσεως ελέγχε¬ 
ται από άποψη νομιμότητας από το νομάρχη. Αν η δημοπρα¬ 
σία δεν φέρει αποτέλεσμα, επαναλαμβάνεται. Αν και η δεύτε¬ 
ρη δημοπρασία δεν φέρει αποτέλεσμα, η εκμισθωση μπορεί να 
γίνει με απευθείας συμφωνία, της οποίας τους όρους καθο¬ 
ρίζει τα δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο. 

2. Το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο μπορεί, με απόφα¬ 
σή του, να εκμισθώνει, χωρίς δημοπρασία, για χρονικό διά¬ 
στημα που δεν υπερβαίνει τους τρεις μήνες, θέατρα και, κι¬ 
νηματοθέατρα ή άλλους χώρους, για επιστημονικούς και καλ¬ 
λιτεχνικούς σκοπούς, αφού το συμβούλιο εκτιμήσει τη στάθ¬ 
μη και την ποιότητα της εκδηλώσεως. 

3. Με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου επι¬ 
τρέπεται η απευθείας και χωρίς δημοπρασία εκμισθωση δημο¬ 
τικών και κοινοτικών ακινήτων στο· δημόσιο, σε άλλους ορ¬ 
γανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης σε επιχειρήσεις των οργα¬ 
νισμών τοπικής αυτοδιοίκησης, σε νομικά πρόσωπα δημοσίου δι¬ 
καίου και σε οργανισμούς και επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας, 
καθώς και σε συνεταιρισμούς για την ικανοποίηση των ανα¬ 
γκών τους. ; 

4. Για την εκμισθωση 1 σε συνεταιρισμούς εφαρμόζονται 
ανάλογα οι διατάξεις της παρ. 8 του άρθρου 218. 

5. Το μίσθωμα των ακινήτων της παραγοάοου 3 καθορί¬ 
ζεται από την επιτροπή της παρ. ·6 του άρθροό 218. 

6. Επιτρέπεται με απόφαση του δημοτικού ή . κοινοτικού 
συμβουλίου που ελέγχεται α,πδ άποψη νομιμότητας από το νο- 
^ρχη, η απευθείας και χωρίς δημοπρασία εκμίσθώση του δι- * 
καιώματος εκμεταλλεύσεως λατομείων αδρανών υλικών σε συ¬ 
νεταιρισμούς λατόμων που λειτουργούν νόμυμα, των οποίων 
ολα τα μέλη είναι κάτοικοι του ιδιοκτήτη δήμου ή κοινότη¬ 
τας, με τους όρους και π&οιορισμούς των διατάξεων της 
παραγράφου 1 του άρθρου 28 του νόμου 660/77 «περί εκ¬ 
μεταλλεύσεως λατομείων». Οι διατάξεις αυτής της παρα¬ 
γράφου εφαρμόζονται και πρακεΐμένου περί δημοτικών ή κοι¬ 
νοτικών λατομείων μαρμάρων. 

7. Απαγορεύεται η με οποιαδήποτε μορφή παραχώρηση από 
το μισθωτή συνεταιρισμού- του κατά την προηγούμενη παρά¬ 
γραφο δικαιώματος εκμεταλλεύσεως θεωρούμενης αυτοδικαίως · 
άκυρης αυτής της παραχωρήσεως. Σε περίπτωση παραβάσέως 
της διαταξεως αυτής η άδεια εκμεταλλεύσεως ανακαλείται 
υποχρεωτικά και ο συνεταιρισμός υποχρεούται στην καταβο¬ 
λή ποσού ίσου με το. διπλάσιο του μισθώματος που καθορί¬ 
στηκε με τη σύμβαση. 

Άρθρο 224. 

(Άρθρο 184 Ν. 1065/1080) 

Μίσθωση ακινήτων από τους δήμους και τις κοινότητες. 

Για να μισθώσουν οι δήμοι και Οι κοινότητες αικίνητα που 
ανήκουν σε τρίτους, γίνεται δημοπρασία. Αν η δημοπρασία που 
εγινε μια φορά δεν εφερε αποτέλεσμα, μπορεί να γίνει μίσθω- 
ση χωρίς δημοπρασία, με απόφαση του συμβουλίου. 1 1 

Άρθρο 225. 

(Άρθρο 185 Ν. 1065/1980) 

Εκμισθωση γης των δήμων και κοινοτήτων. 

1. Η καλλιεργήσιμη γη τθυ δήμου ή της κοινότητας, που 
περιλαμβάνεται στη δημοτική ή κοινοτική περιφέρεια, αφού 
βεβαιωθεί ως προς τη θέση, τα όρια και την έκταση, εκμι- 
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σθωνεται ολόκληρη ή σε τμήματα, με δημοπρασία, που γίνε¬ 
ται υστέρα απο απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβου¬ 
λίου, ανάμεσα. σε δημότες κατοίκους του δήμου ή της κοι- 
νότητας που έχει την κυριότητα της γης, εφόσον στην από¬ 
φαση βεβαιώνεται ότι η έκταση δεν είναι απαραίτητη για τις 
ανάγκες της τοπικής κτηνοτροφίας. Με απόφαση της δημαρ¬ 
χιακής επιτροπής ή του κοινοτικού συμβουλίου ορίζονται το 
κατώτατο όριο του μισθώματος και οι λοιποί όροι της δη¬ 
μοπρασίας, και μπορεί ν’ απαγορευτεί να σόμμετάσχουν στη δη¬ 
μοπρασία ιδιοκτήτες καλλιεργησίμων εκτάσεων ορισμένου αριθ¬ 
μού στρεμμάτων. 

Αν η. δημοπρασία δεν φέρει αποτέλεσμα, επαναλαμβάνε¬ 
ται αναμεσα σε όλους τους δημότες, ανείξάρτητα από την έκτα- 
ση της καλλιεργήσιμης ιδιοκτησίας τους. Αν και στην περί¬ 
πτωση αυτή, η δημοπρασία δεν φέρει αποτέλεσμα, επαναλαμ¬ 
βάνεται και μπορεί να συμμετάσχει σ’ αυτήν οποιοσδήποτε.. 

3. Οι δήμοι και οι κοινότητες μπορούν, με απόφαση του 
δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου τους, να εκμισθώνουν με 
δημοπρασία, για χρονικό διάστημα έως τριάντα ετών, δημοτι¬ 
κές και κοινοτικές εκτάσεις που επιδέχονται καλλιέργεια και 
δενδροκομία, και δεν υπάγονται στη ρύθμιση της παραγρ. 1, 
ώστε οι εκτάσεις αυτές ν’ αξιοποιηθούν. Με την ίδια από¬ 
φαση^ καθορίζονται οι όροι της εχμίσθώσεως. Η κατακύρω- 
ση γίνεται επίσης με- απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού 
συμβουλίου. Η απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβου¬ 
λίου για τη διενεργεια της δημοπρασίας και τους όρους της 
καθώς και η απόφασή του για την κατακύρωση της δημο¬ 
πρασίας εγκρίνεται από το· νομάρχη. 

Άρθρο 226. 

(Άρθρο 186 Ν, 1065/1980) 

.Μεταγραφή συμβάσεων. 

Συμβάσεις, με τις οποίες γίνεται εκμίσθωση δημοτικών ή 
κοινοτικών ακινήτων για χρονική διάρκεια μεγαλύτερη από 
εννέα έτη, μεταγράφονται ατελώς ολόκληρες, στα βιβλία με¬ 
ταγραφών του δήμου ή της κοινότητας. 

Άρθρο 12127. 

( Αρθρο 1'87 Ν. 1065/1980—Άρθρο* μόνο Π .Λ. 

22/1982—Καινή Υπουργ’κή απόφαση 32489/1982 
: ΦΕΚ Β'213/1982) 

Εκμετάλλευση, δημοτικών και κοινοτικών δασών. 

1. Η διαχείριση, η καλλιέργεια και η εκμετάλλευση των 
δημοτικών ή κοινοτικών δασών και των δασικών γενικά εκτά¬ 
σεων γίνεται σύμφωνα με τη δασική νομοθεσία. Η. εκμίσθώ- 
ση της εκμεταλλεύσεως γίνεται με δημοπρασία. Η απόφαση για 
την κατακύρωση ελέγχεται από άποψη νομιμότητας, από το νο. 
μάρχη. 

2. Οι δήμοι και οι κοινότητες ποο έχουν στην ιδιοκτησία 
τους δάση, μπορούν, με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού 
συμβουλίου, να εκμισθώνουν την εκμετάλλευση του. δάσους σε 
δασικούς συνεταιρισμούς εργασίας, των οκοίων όλα τα .μέλη,, 
είναι κάτοικοι του δήμου ή της κοινότητας, απευθείας και χω¬ 
ρίς δημοπρασία και για χρονικό διάστημα έως τριών ετών. 

3. Απαγορεύεται στο συνεταιρισμό που έχει μισθώσει, σΰμ- 
φωνα με την προηγούμενη παράγραφο, το δικαίωμα εκμετάλ- 
λευσεως, να'παραχωρήσει, με οποιαδήιποτε μορφή, το δικαίω¬ 
μα -αυτό, και θεωρούνται αυτοδικαίως άκυρες η σύμβαση που 
έχει τέτοιο αντικείμενο και η παραχώρηση. Οι παραβάτες τι¬ 
μωρούνται με χρηματική ποινή, που είναι ίση τουλάχιστο με 
το δεκαπλάσιο της αξίας του λήμματος, ή με φυλάκιση έως 
εξ.ι μηνών· ή. και με τις δύο αυτές ποινές. 

Άρθρο 228. 

(Άρθρο 188 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο μόνο Π Ά. 212/,1982) 

Ακίνητη .περιουσία που 'ανήκει σε περισσότερους 
δήμους ή κοινότητες. 

1. Ο τρόπος με τον οποίο ασκείται η διοίκηση και η εκ¬ 
μετάλλευση ακινήτων που ανήκουν εξ αδιαιρέτου σε περισσό¬ 


τερους δήμους ή κοινότητες, καθορίζεται με σύμφωνη απόφα- 

• ση όλων των ενδιαφερομένων οργανισμών. Σε περίπτωση δια¬ 
φωνίας, επικρατεί η πλειοψηφία που υπολογίζεται σύμφωνα με 
το μέγεθος των μερίδων. 

2. Οι δημοπρασίες για την εκποίηση ή την εκμίσθωση 
των ακινήτων αυτών γίνονται στην έδρα του δήμου ή της 
κοινότητας, στην περιφέρεια του οποίου βρίσκονται τα ακί¬ 
νητα ολόκληρα ή κατά το μεγαλύτερο τμήμα τους, εμπρός 
στους δημάρχους ή στους προέδρους κοινοτήτων των οργανι¬ 
σμών που έχουν την συγκυριότητα ή στους-νόμιμους αναπληρω¬ 
τές τους. Με απόφαση, των συμβουλίων των οργανισμών οιυτών, 
μπορεί ν’ ανατεθεί σ’ έναν από τους .συγκύριους οργανισμούς η 
διενέργεια της -.δημοπρασίας· από αρμόδιο όργανό του. Και στις 
δύο περιπτώσεις, η κατακύρωση της δημοπρασίας πρέπει να εγ- 
κριθεί από τα συμβούλια των δήμων ή των κοινοτήτων που 
έχουν τη συγκυριότητα. . 

3., 0*ι αποφάσεις των συμβουλίων των συγκυριών δήμων 
και, κοινοτήτων, που αφορούν, σύμφωνα με τις προηγούμενες 
παραγράφους εκποίηση ή "εκμίσθωση, -πρέπει να ελέγχεται από 
άποψη νομιμότητας από το. νομάρχη. Όταν οι δήμοι ή οι. κοι¬ 
νότητες που. έχουν τη, συγκυριότητα υπάγονται σε διάφορους 
νομούς, οι αποφάσεις αυτές εγκρίνονται από τον Υπουργό Ε-. 
σωτε ρικών. 

• Άρθρο 229. 

■ (Άρθρο 189 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 26 παρ. 5 και 6 Ν. 1416/1984) 

' -Κινητά πράγματα των δήμων και. κοινοτήτων. 

1. Η εκποίηση κινητών πραγμάτων των δήμων και των 
κοινοτήτων επιτρέπεται ύστερα απά' απόφαση του- δημοτικού ή 
κοινοτικού συμβουλίου και ενεργείται με δημοπρασία. Όταν 
πρόκειται για πράγματα που έχουν αξία έως εκατό χιλιάδων 
■ (100.000) δραχμών για τους δήμους και εξήντα χιλιάδων 
(60.000), δραχμών για τις κοινότητες, μπορεί, εξαιρετικά, με 
αιτιολογημένη απόφαση του δημοτικού ή του κοινοτικού συμ¬ 
βουλίου, να γίνεται πρόχειρη δημοπρασία. 

Επιτρέπεται η απευθείας και χωρίς δημοπρασία εκποίηση 
κινητών πραγμάτων- προς το δημόσιό, άλλους οργανισμούς το¬ 
πικής αυτοδιοίκησής, επιχειρήσεις των οργανισμών τοπικής αυ¬ 
τοδιοίκησης, νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, Οργανισμούς και 
επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας, για την κάλυψη των αναγκών 
τους με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που 
λαμβανεται με την απόλυτη πλειοψηφία του συνολικού αρι¬ 
θμού -των μελών του.. Το τίμημα των κινητών καθορίζεται 
απο τη,ν επιτροπή τής παραγράφου -6 του. άρθρου218. 

2. Η εκμίσθωση κινητών πραγμάτων των δήμων και των 
κοινοτήτων γίνεται ιμέ'δημοπρασία. Αν η δημοπρασία δεν φέρει ’ 
αποτέλεσμα^ η, εκμισθωτή μπορεί να γίνει -με -απευθείας συμ¬ 
φωνία, ύστερα από απόφαση-χόυ δημοτικού ή.του κοινοτικού συμ¬ 
βουλίου., Η εκμίσθωση κινητών,.πραγμάτων, για χρονικό διά¬ 
στημα εως τριών το πολύ μηνών, γίνεται με απευθείας συμ¬ 
φωνία, ύστερα από απόφαση του δημάρχου ή του προέδρου της 
κοινότητας. 

· 3. Οι διατάξεις της προηγούμενης παραγράφου εφαρμόζον¬ 
ται αναλόγως και στη μίσθωση κινητών πραγμάτων εκ μέ¬ 
ρους των δήμων και κοινοτήτων. 

4. Δωρεες δημοτικών και κοινοτικών κινητών πραγμάτων, 
πλην χρηματικών παροχών, επιτρέπονται ύστερα από απόφαση 
του δημοτικού η. κοινοτικού συμβουλίου που λαμβάνεται με την 
απόλυτη πλειοψηφία του συνολικού αριθμού των μελών του, 
προς το δημόσιό, οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, επιχει¬ 
ρήσεις οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης, νομικά πρόσωπα δη¬ 
μοσίου δικαίου και οργανισμούς και επιχειρήσεις κοινής ω-φέ- 
λειας, για την εκπλήρωσή σκοπού, που συνδέεται με την προ¬ 
αγωγή των τοπικών συμφερόντων ή τηιν άμεση εξυπηρέτηση 
των κατοίκων της περιοχής. ' 

' 5. Σε περιπτώσεις που συγκύριοι 1 κινητών πραγμάτων 
είναι περισσότεροι δήμοι ή -κοινότητες, για τη διοίκηση-, τ ην 
εκμετάλλευση και τη,ν εκποίησή τους εφαρμόζονται αναλόγως 
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οι διατάξεις του προηγούμενου άρθρυυ, εκτός από αυτές που 
αφορούν την έγκριση. 

6.. Αντικείμενα που δεν έχουν καμία αξία καταστρέφονται 
με απόφαση ταυ δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που ικδι- 
δεται ύστερα από γνώμη επιτροπής, η οποία αποτελειται απο 
δύο συμβούλους και έναν τεχνικό υπάλληλο του δήμου. Αν δεν 
υπάρχει τεχνική υπηρεσία στο δήμο, καθώς και αν πρόκειται 
,για κοινότητα, τον τεχνικό υπάλληλο ορίζει ο νομάρχης. Για 
την καταστροφή, η .επιτροπή συντάσσει πρωτόκολλο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 230. 

(Άρθρο 190 Ν. 1005/1980) 

Π αραχώρηση περιουσιακών στοιχείων σε δήμους 
και κοινότητες. 

1. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών και Οι¬ 
κονομικών και του καθ’ ύλην αρμοδίου Υπουργού επιτρέπεται 
να παραχωρητήούν ή να διατεθούν δωρεάν στους δήμους η στις 
κοινότητες περιουσιακά στοιχεία οποιοσδήποτε φύσεως, που 
ανήκουν στο δημόσιο, σε νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου ή 
σε οποιονδήποτε δημόσιο φορέα, ύστερα, από απόφαση του συλ¬ 
λογικού οργάνου που διοικεί τον φορέα αυτόν. 

2. Με την ίδια απόφαση καθορίζονται οι όροι και οι προϋ¬ 
ποθέσεις γία την παραχώρηση ή τη. διάθεση-καθώς και οι 

συνέπειες που συνεπάγεται η μη τήρησή τους. 

Άρθρα'231. 

(Άρθρο 191 Ν. 1065/80) 

Ανέγερση κατοικιών και διδακτηρίων. 

,1. Οι δήμοι και· οι κοινότητες μπορούν ν’ ανεγείρουν κα¬ 
τοικίες και. να παραχωρούν τη χρήση τους, χωρίς δημοπρα¬ 
σία, σε άστεγους και οικονομικά ·αδύνατους δημότες. Οι δια¬ 
τάξεις του άρθρου 219 τ°υ Κώδικα εφαρμόζονται αναλόγως' 
και στις περιπτώσεις αυτές. . · 

2. Οι δήμοι και οι κοινότητες, μπορούν επίσης ν’ ανεγεί¬ 
ρουν και να συντηρούν κάθε είδους διδακτήρια. Οι δήμοι και 
οι κοινότητες διατηρούν πάντοτε την κυριότητα των διδακτη¬ 
ρίων αυτών.· 

Άρθρο 232. 

(Άρθρα 192 Ν. 1065/80 — Άρθρο μόνο Π .Δ. 22/82 
Άρθρο 26 παρ. 7 Ν. 141'6/84) 

Επιχορηγήσεις και βοηθήματα. 

1. Με απόφασή του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου πα¬ 
ρέχονται χρηματικές επιχορηγήσεις σε ναμίκά πρόσωπα δημο¬ 
σίου δικαίου που εδρεύουν στην περιφέρει,α του δήμου ή 
της κοινότητας και (αναπτύσσουν δραστηριότητες που εξυπη¬ 
ρετούν άμεσα τους κατοίκους της περιοχής, μόνον εφόσον η 
οικονομική κατάσταση του δήμου ή της κοινότητας το επι¬ 
τρέπει. 

2 Σε εξαιρετικές περιπτώσεις και για την αντιμετώπιση 
έκτακτης και σοβαρής ανάγκης, επιτρέπεται να χορηγούνται 
.στους οικονομικά αδύνατους κατοίκους είδη διαβιώσεως ή 
περιθαλψεως, με απόφαση του δημοτικού .ή κοινοτικού συμβου¬ 
λίου. Με τους ίδιους όρους επιτρέπεται να χορηγούνται χρημα¬ 
τικά βοηθήματα στην περίπτωση αυτή, η απόφαση του.δημο¬ 
τικού ή κοινοτικού συμβουλίου πρέπει ν.α ελέγχεται από άποψη 
νομιμότητας από το νομάρχη. 

3. Με απόφαση· του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου εί¬ 
ναι δυνατή η παροχή χρηματικών .επιχορηγήσεων σε αθλητι¬ 
κούς και πολιτιστικούς συλλόγους, που έχουν την έδρα τους 
στο δήμο ή την κοινότητα Η απόφαση λαμδάνεται εφόσον η 
οικονομική κατάσταση, του δήμου - ή της κοινότητας το επι¬ 
τρέπει και έχει εγγραφεί πίστωση στον προϋπολογισμό για 
τον σκοπο αυτό, που σε καμιά περίπτωση δεν μπορεί να υπερ¬ 
βαίνει το ένα εκατοστό των τακτικών εσόδων του. 


Άρθρο 233. 

(Άρθρο 193 Ν. 1065/80 
Άρθρο 20 παρ. 5. Ν. 1270/82;: 

Άρθρο μόνο Π Δ. 22/82) 

. Συμβιβασμός και κατάργηση δίκης. 

1. Κάθε αίτηση· για συμβιβασμό ή κατάργηση δίκης, που 
αφορά δήμους, κοινότητες ή δημοτικά και κοινοτικά ίδρυμα- 
τα ή λοιπά νομικά πρόσωπα των δήμων και κοινοτήτων, ό¬ 
που υπηρετεί δικηγόρος, πριν· εισάχθεί στο δημοτικό ή κοινοτι¬ 
κό συμβούλιο ή στο διοικητικό συμβούλιο, του ιδρύματος ή τοω 
νομικού προσώπου, στέλνεται στο δικηγόρο για ν·α γνωμοδο- 
τήσει ως προς το νομικό μέρος. Συμβιβασμός ή κατάργηση δί¬ 
κης, που γίνεται χωρίς αυτήν την γνωμοδότηση, είναι αυτοδι¬ 
καίως άκυρος. 

2. Οι αποφάσεις του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου που 
αφορούν συμβιβασμό ή κατάργηση δίκης ελέγχονται από άπο¬ 
ψη νομιμότητας από το νομάρχη. 

Άρθρο 234. 

(Άρθρο 1«4 Ν. 1065/80) 

Δημοπρασίες. .· 

Με διάταγμα θα καθορισθούν τα όργανα και η διαδικασία 
για τη διεξαγωγή των κάθε είδους δημοπρασιών, που αφορούν 
την εκποίηση ή την εκμίσθωση ακινήτων ή κινητών πρα¬ 
γμάτων των δήμων και κοινοτήτων και την αγορά ή μίσθω¬ 
ση εκ μέρους των δήμων και κοινοτήτων (ακινήτων ή κινη¬ 
τών πραγμάτων που ανήκουν σε τρίτους οι όροι για τη συμμε- 
τοχή στις δημοπρασίες αυτές, τα σχετίκά με τη διακήρυξη 
και τη δημοσίευση καθώς και την έγκριση των αποτελεσμά¬ 
των των δημοπρασιών αυτών, όπατε η έγκριση αυτή απαιτεί¬ 
ται από τις διατάξεις του Κώδικα, καθώς και κάθε άλλη 
σχετική λεπτομέρεια, - ... 

ΤΜΗΜΑ Γ' 

ΕΡΓΑ ΚΑΙ ΠΡΟΜΗΘΕΙΕΣ — Λ Π ΑΛΛΟΤΡΙΩΣΕΙΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α' ; 

ΕΡΓΑ ΚΑΙ ΠΡΟΜΗΘΕΙΕΣ 

Άρθρο 235. 

(Άρθρο 195 Ν. 1065/80) 

Τεχνικό πρόγραμμα.; 

1. Τα δημοτικά και κοινοτικά συμβούλια οφείλουν, δύο του¬ 
λάχιστον μήνες πριν από την έναρξη του οικονομικού έτους, 
να καταρτίζουν· γενικά πρόγραμμα, που περιλαμβάνει με σει¬ 
ρά προτεραιότητας τα έργα που πρέπει να εκτελεστοόν και 
που. η δαπάνη τους πρέπει ν’ αντιμετωπιστεί με τα κάθε εί¬ 
δους; έσοδα του προϋπολογισμού. Η δαπάνη για κάθε έργο υπο¬ 
λογίζεται κατά προσέγγιση, σύμφωνα με προκαταρκτικές εκ¬ 
θέσεις, προμελέτες, μελέτες ή. άλλα στοιχεία. 

/ 2. Αν ο δήμος ή η κοινότητα απαρτίζεται από περισ¬ 
σοτέρους συνοικισμούς, το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο ο¬ 
φείλει να περιλάβει στο πρόγραμμα τα έργα που πρέπει να 
εκτελεσσουν· για κάθε συνοικισμό και να κάνει- κατανομή 
των πιστώσεων που απαιτούνται για την εκτέλεση των έρ¬ 
γων του προγράμματος, ανάλογα με τον επείγοντα χαρακτήρα 
των αναγκών του πληθυσμού και με τα εισφερόμενα έσοδα. 
Δεν γίνεται κατανομή των πιστώσεων, όταν το έργο εξυπηρε¬ 
τεί όλους τους συνοικισμούς του δήμου ή της κοινότητας, 

3. Δεν επιτρέπεται η εκτέλεση έργου που δεν περιλαμβά¬ 
νεται στο πρόγραμμα. 

4. Τροποποίηση του προγράμματος επιτρέπεται μόνον ύστερα 
απο ,αιτολογημενη απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμ¬ 
βουλίου. 
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Άρθρο 236. 
ι, Άρθρο 29 Ν. 1416/84) 

Εκτέλεση έργων, προμηθειών και εργατιών. 

1. Τα δημοτικά ή κοινοτικά έργα, ο: προμήθειες, οι ερ¬ 
γασίες και οι μεταφορές εκτε-λούνται με . σύμβαση. που συνά- 
πτεται, άντερα από απόφαση τοιυ δημοτικού ή κοινοτικού συμ¬ 
βουλίου, με διαγωνισμό, σύμφωνα με όσα ορίζουν ειδικότερα οι 
σχετικές διατάξεις. Αν ο διαγωνισμός δεν φέρει αποτέλεσμα, 
επιτρέπεται, ύστερα από ' απόφαση ταυ δημοτικού ή κοινοτι¬ 
κού συμβουλίου, η τροποποίηση των όρων της διακήρυξής τους 
ώστε να λαμβάνονται υπόψη κατά την επανάληψή του οι χροσ- 
φορές που αντιστοιχούν σε αξία έργου, προμήθειας, εργασίας 
ή μεταφοράς ίση ή μεγαλύτερη της αξίας τους όπως υπολο¬ 
γίσθηκε με τη μελέτη. 

2. Με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου επι¬ 
τρέπεται η εκτέλεση έργων, προμηθειών, μεταφορών και ερ¬ 
γασιών με σύναψη σύμβασης, μετά από προσκύνηση περιορισμέ¬ 
νου αριθμού εργοληπτών και διαγωνισμό μεταξύ τους ή χωρίς 
διαγωνισμό ή απευθείας από το δήμαρχο ή τον πρόεδρο της κοι¬ 
νότητας : 

α) για έργα ή πράγματα, για τα οποία υπάρχει αποκλει¬ 
στικότητα κατασκευής, προμήθειας ή εισαγωγής. 

β) για πράγματα που είναι διατιμημένα, εφόσον κρίνεται 
ότι δεν είναι δυνατό να επιτευχθεί καλύτερη τιμή με διαγω¬ 
νισμό. 

γ) για καλλιτεχνικά έργα, που η αξία τους δεν είναι με¬ 
γαλύτερη από ένα εκατομμύριο δραχμές. 

δ) αν ο διαγωνισμός γίνει δύο φορές και είτε δεν φέρει 
αποτέλεσμα είτε οι προσφορές κριθούν ασύμφορες. 

Το ασύμφορο των προσφορών του δεύτερου διαγωνισμού κρί- 
νεταΐ' από το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο με απόφασή 
του, που λαμβάνεται ύστερα από γνώμη της τεχνικής υπηρε¬ 
σίες του δήμου ή της κοινότητας και, όπου δεν υπάρχει, της 
τεχνικής υπηρεσίας δήμων και κοινοτήτων. 

Με την ίδια διαδικασία επιτρέπεται στην περίπτωση αυτή 
να γίνει ανάθ/εση και σε μηπτυχιούχο εργολάβο αποδεδειγμένης 
ανάλογης εμπειρίας, εφόσον πρόκειται, για έργα που η αίξία 
τους δεν υπερβαίνει το χρηματικό όριο της παραγράφου 4 του 
παρόντος. 

Με απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών και Δημοσίων Έρ¬ 
γων μπορεί να αυξηθεί μέχρι το διπλάσιο το χρηματικό όριο 
του προηγούμενου εδαφίου για περιοχές της χώρας που κα¬ 
θορίζονται με την ίδια απόφαση. 

ε) αν υπάρχει κατεπείγουσα ανάγκη, που προέκυψε από α¬ 
πρόβλεπτα ή έκταικίτα περιστατικά και χρειάζεται να αντι¬ 
μετωπίστε! αμέσως. 

στ) αν <ο δήμος ή η κοινότητα διαθέτει ή μπορεί να μι¬ 
σθώσει .από το δημόσιο ή από νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου 
ή από κατασκευαστικές επιχειρήσεις των οργανισμών τοπικής 
αυτοδιοίκησης ανάλογο τεχνικό εξοπλισμό. 

ζ) αν πρόκειται για έργα που χρηματοδοτούνται μερικά ή 
ολικά από το δημόσιο, ή δημόσιους οργανισμούς ή_ νομικά πρό¬ 
σωπα δημοσίου δικαίου με τον όρο να εκτελεσθ-εί από το δήμο 
ή την κοινότητα μόνο με αυτεπιστασία και. όταν ακόμη ο 
δήμος ή η κοινότητα συμμετέχει στη δαπάνη εκτέλεσης του 
έργου. 

η) αν πρόκειται να συνεχιστούν οι εργασίες, μετά από έκ¬ 
πτωση του Όναδΰχου ή μετά από διάλυση της εργολαβικής 
σύμβασης, για οπο-ιοδήποτε λόγο. 

■3) αν πρόκειται για έργα διάθεσης απορριμμάτων, με τον 
όρο να εκτελούνται με αυτεπιστασία από το δήμο ή τη; κοι¬ 
νότητα. 

ι) αν πρόκειται για έργο ειδικό ή έργο με ειδικές συν¬ 
θήκες εκτέλεσης ή ειδική κατηγορία έργων που χαρακτη¬ 
ρίζονται έτσι με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών ύστερα 
από γνώμη του συμβουλίου δημοτικών και κοινοτικών έργων 

Στις συμβάσεις που γίνονται για την εκτέλεση των έργων 
των περιπτώσεων α'. δ'. ε' και η' πρέπει να περιλαμβάνε¬ 
ται το ποσοστό γενικών εξόδων και το όφελος του αναδόχου. 


5. 11 απόφαση της παραγράφου 2, πρέπει να είναι ειδικά αι¬ 
τιολογημένη και να καθορίζει τους όρους της τεχνικής σύμ¬ 
βασης. Εφοσον πρόκειται για έργο, που η δαπάνη του έχει 
προϋπολογιστεί σε ποσό μεγαλύτερο από πέντε εκατομμύρια 
°Ρ 3! Χ 1 - ί - 2 ς, απαιτείται και γνωμοδότηση τθυ νομαρχιακού συμ¬ 
βουλίου δημοσίων έργων. 

4. Στις δημοπρασίες, για την εκτέλεση δημοτικών και κοι¬ 
νοτικών έργων, που η δαπάνη τους έχει προϋπολογιστεί σε ποσό 
εως ουο εκατομμυρίων πεντακοσίων χιλιάδων δραχμών, μετέ¬ 
χουν και εμπειροτέχνες. Για τα ηλεκτρ-ομηχανολογικά έργα 
εφαρμόζονται οι σχετικές ειδικές διατάξεις. 

ο. Ο δήμος ή η κοινότητα μπορεί, σύμφωνα με τον προϋπο-, 
λογισμό του έργου με όρο που αναγράφεται στη. διακήρυξη ή 
στη συγγραφή υποχρεώσεων, να προμηθεύεται χωριστά τα ανα¬ 
γκαία υλικά με διαγωνισμό ή απευθείας, σύμφωνα με τις δια¬ 
κρίσεις της παραγράφου '2 του άρθρου αυτού, να μεταφέρει ή 
ν,α χρησιμοποιεί μηχανήματα που είναι αναγκαία για την ε¬ 
κτέλεση του έργου και να εκτελεί απευθείας ορισμένες εργα¬ 
σίες. 

6. Σε περίπτωση π&υ ο δήμος ή . η κοινότητα έχει συστή¬ 
σει ή μετέχει σε κατασκευαστική επιχείρηση οργανισμών το¬ 
πικής αυτοδιοίκησης επιτρέπεται να αναθέτει' απευθείας στην 
επιχείρηση αυτή την εκτέλεση των έργων που περιγράφονται 
στις περιπτώσεις α , δ , ε' και η' της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου αυτο-ύ -και της παραγράφου 1 του άρθρ-ου'23Γ7 του Κώ- 
ο-ικα με απόφαση! του δημάρχου ή του προέδρου- της κοινότη¬ 
τας, που καθορίζει και τους όρους της σχετικής σύμβασης. 
Στην περίπτωση αυτή δεν ισχύει η παράγραφος 4 του άρ¬ 
θρου 237 του Κώδικα. 

7. Επιτρέπεται η, εκτέλεση, με βάση τις διατάξεις αυτού 
του νόμου, έργου, εργασίας ή μεταφοράς και η διενέργεια προ¬ 
μήθειας από δήμοι ή κοινότητα, για λογαριασμό ιδρύματος ή 
άλλου νομικού προσώπου που έχει συστήσει, μετά από σχετι¬ 
κή απόφαση του οικείου διοικητικού συμβουλίου, με. μεταφο¬ 
ρά και της αντίστοιχης πίστωσής στον προϋπολογισμό του 
δήμου ή-της κοινότητας. 

Άρθρο 2137. 

(Άρθρο 197 Ν. 1065/30·) 

Υπουργική Απόφαση 32290/83 ΦΕΙΚ Β' 264/83) 
Απευθείας ενέργεια προμηθειών και ανάθεση ή 
εκτέλεση έργων ή εργασιών από τον δήμαρχο ή τον 
πρόεδρο της κοινότητας. 

1. Ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος της κοινότητας μπορεί, χω¬ 
ρίς προηγούμενη -απόφαση του συμβουλίου, ύστερα «πό πρόχεριο 
διαγωνισμό ή και χωρίς διαγωνισμό να -συνάπτει σύμβαση για 
την απευθείας ανάθεση ή την απευθείας -εκτέλεση έργου, ερ¬ 
γασίας ή μεταφοράς ή την διενέργεια προμή,θειας αν η αξία 
καθενός από αυτά δεν υπερβαίνει το ποσό των δύο. εκατομμυ¬ 
ρίων διακοσίων χιλιάδων (12.200.000) δραχμών, αν πρόκειται 
για τους δήμους Αθηναίων, Πειραιώς και Θεσσαλονίκης, των 
δύο εκατομμυρρων (β,.ΟΟΟ.ΟΟΟ 1 ) δραχμών για τους λοιπούς 
δήμους κα του ενός -εκατομμυρίου πεντακοσίων χιλιάδων δρχ. 
(:1.500.000) για τις κοινότητες. 

Για να γίνει προμήθεια -αυτοκινήτων και μηχανημάτων δη¬ 
μοσιών έργων, απαιτείται προηγούμενη απόφαση του δημοτικού 
ή κοινοτικού συμβουλίου. 

2. Για να εφαρμοστούν όσα ορίζονται στην παράγρ. 1, 
απαιτείται να έχει: εγγραφεί στον προϋπολογισμό εξειδικευ- 
μένη, πίστωση, προορισμένη για έργο, προμήθεια, εργασία ή 
μεταφορά που κατονομάζεται ρητά στον-προϋπολογισμό. 

3. Τα ποσά που αναφέρονται στην παράγρ. 1 μπορούν να 
αυξάνονται κατά την εκτέλεση του έργου- -έως πενήντα το-ις 
εκατό (50%) εφόσον οι προδ-λεπόμενες πιστώσεις αποδειχθούν 
ανεπαρκείς, ύστερα από -απόφαση της δημαρχιακής επιτροπής 
ή. του κοινοτικού συμβουλίου, και εφόσον υπάρχει σχετική πρό¬ 
βλεψη στον προϋπολογισμό για την ενίσχυση των πιστώσεων πο» 
κρίθηικαν ανεπαρκείς. 

4. Στις περιπτώσεις των προηγουμένων παραγράφων τούτου, 
του άρθρου δεν καταβάλλεται στον ανάδοχο ποσοστό γενικών 
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εξοίων και οφελος εργολάβου και οι κάθε είδους φοραι, εισ¬ 
φορές, τέλη, κρατήσεις υπέρ τρίτων και κάθε άλλη δαπάνη 
βαρύνουν αυτόν. 

Άρθρο 238. 

(Άρθρο 1θ8 Ν. 1065/80 
Άρθρο 30 Ν. 1416/84) 

Περιορισμοί και όροι για την εκτέλεση έργων 
και εργασιών και την διενέργεια προμηθειών. 

1. Σε όλες τις περιπτώσεις εκτέλεσης έργου, εργασίας ή 
μεταφοράς ή διενέργειας προμήθειας απευθείας από το δήμαρ¬ 
χο ή τον. πρόεδρο της κοινότητας μετά από εξουσιοδότηση 
του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου ή δική του απόφαση 
κατά τις διατάξεις των άρθρων 236 και 237 δεν επιτρέπε¬ 
ται η εκτέλεση να είναι ποιοτικά κατώτερη ή δαπανηρότερη 
από την αξία που προβλέπει η σχετική μελέτη, που στις πε¬ 
ριπτώσεις αυτές επιτρέπεται να σοντάσσεται με βάση τις τιμές 
ημερομισθίων και υλικών, όπως αυτές διαμορφώνονται από 
τις επικρατούσες τοπικές συνθήκες. Με την επιφύλαξη των 
διατάξεων της παραγράφου 3 του άρθρου 237 και της τυχόν α¬ 
ναθεώρησης των τιμών, κατά τις ισχύουσες διατάξεις, αν δια¬ 
πιστωθεί επιπλέον διαφορά της δαπάνης, η διαφορά αυτή κα¬ 
ταλογίζεται με απόφαση του νομάρχη στο δήμαρχο ή στον πρό¬ 
εδρο κοινότητας, που εκτέλεσε το έργο ή την εργασία ή έ¬ 
κανε την προμήθεια ή τη. μεταφορά καθώς και του συνυπεύ- 
θυνου μηχανικού, που είχε την επίβλεψη, κατά το μέρος που 
ευρύνεται καδένας. Σε περίπτωση που δεν υπάρχει μελέτη έρ¬ 
γου, προμήθειας, εργασίας ή μεταφοράς τυχόν καταλογισμός 
σε βάρος δημάρχου ή προέδρου κοινότητας γίνεται σσύμφωνα με 
όσα ορίζονται στο άρθρο 157 του Κώδικα. 

2. Απαγορεύεται να συσταθεί από το δήμο ή την κοινότη¬ 
τα συνεργείο για την εκτέλεση έργου, εργασίας ή μεταφοράς. 
Αν την εκτέλεση αναλαμβάνει απευθείας ο δήμος ή η κοινό¬ 
τητα, η χρησιμοποίηση «ργατοτεχνιτών, μηχανημάτων και με¬ 
ταφορικών μέσων, γίνεται σύμφωνα με τις ανάγκες του έργου 
και μέσα στα όρια της μελέτης. 

3. Απαγορεύεται να κατατμηθεί ένα έργο που έχει, προβλη- 
φθει και προϋπολογιστεί ως ενιαίο εκτός αν διαπιστωθεί με 
ειδική απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίοίου. ότι 
υπάρχει οικονομική αδυναμία για την περάτωσή του και προσ¬ 
διοριστεί, ακριβώς το τμήμα που μπορεί να εκτελεστεί και 
να χρησιμοποιηθεί ως αυτοτελές έργο. 

4. Οι μελετες των έργων, προμηθειών , εργασιών ή μετα¬ 
φορών καταρτίζονται καί θεωρούνται από την τεχνική υπηρε¬ 
σία του δήμου και αν δεν υπάρχει τέτοια υπηρεσία από την 
τεχνική υπηρεσία δήμων και κοινοτήτων της νομαρχίας. Κα- 
τεξαιρεση η θεώρηση μελετών έργων αξίας πάνω από πενήντα 
εκατομμύρια και μέχρι εκατό εκατομμύρια δραχμές γίνιεται 
απο τις αυτές υπηρεσίες μετά από γνωμοδότηση του νομαρχι¬ 
ακού συμβουλίου δημοσίων έργων και για όσες έχουν αξία πά¬ 
νω απο εκατό εκατομμύρια δραχμές γίνεται από τη,ν τεχνική, 
υπηρεσία του Γπουργείου Εσωτερικών, μετά από γνωμοδότηση 
του συμβουλίου δημοτικών και κοινοτικών έργων και θεώ- 
ΡΨ*)ζ μελετών του Γπουργείου Εσωτερικών. 

5. Η θεώρηση των πρωτοκόλλων κανονισμού τιμών μονά¬ 
δας νέων εργασιών και των συγκριτικών πινάκων έργων γί¬ 
νεται απο τα όργανα της παραγράφου 4, χωρίς να απαιτείται 
γνωμοδότηση συμβουλίου έργων και εφαρμόζεται και σε έργα 
που έχουν δημοπρατηθεί ή ανατεθεί χωρίς διαγωνισμό πριν από 
την ισχύ του νόμου αυτού. 

Άρθρο 239. 

(Άρθρο'31 Ν. 1416/84) 

Παρεκκλίσεις. 

1. Με απόφαση του οημοτικου ήι κοινοτικού συμβουλίου επι¬ 
τρέπεται κατα παρέκκλιση των διατάξεων της εκάστοτε 
ισχύουσας νομοθεσίας περί εκπόνησης μελετών, ή απευθείας 
αναθεση, της εκπόνησης μελέτης έργου ή εργασίας του δήμου 
η κοινότητας σε πτυχιούχο μελετητή ή μελετητικό γραφείο 


οποιαδήποτε τάξης πτυχίου εφόσον η προεκτιμωμενη αμοιβή 
όλων των σταδίων της μελέτης δεν υπερβαίνει σε ποσοστό το 
τριάντα στα εκατό του ανώτατου ορίου αμοιβής πτυχίου Α' τά¬ 
ξης. που ισχύει κάθε φορά για την αντίστοιχη κατηγορία 
μελέτης. Σε περίπτωση που, για οποινδήποτε λόγο, προκόψει 
μεγαλύτερη αμοιβή από αυτή που προεκτιμήθηκε και που έ¬ 
γινε αποδεκτή από τον ανάδοχο με την υπογραφή της σχετικής 
σύμβασης, η επιπλέον διαφορά θεωρείται ποινική ρήτρα, σε βά¬ 
ρος του, για εσφαλμένη προεκτίμηση. Οι διατάξεις της παρα¬ 
γράφου αυτής εφαρμόζονται και από τα δημοτικά και κοινο¬ 
τικά ιδρύματα, τα δημοτικά και κοινοτικά νομικά πρόσωπα 
και τους συνδέσμους δήμων και κοινοτήτων. 

2. Κατά παρέκκλιση των πολεοδομίκών διατάξεων, τε¬ 
χνικά έργα και εγκαταστάσεις, που εξυπηρετούν την ύ¬ 
δρευση και αποχέτευση δήμων ή κοινοτήτων ή την άρδευση 
περιοχών τους και προβλέπονται από. τις τεχνικές μελέτες, 
δεν οπόκεινται στους όρους και περιορισμούς των διατάξεων 
αυτών και για την κατασκευή τους δεν· απαιτείται η έκδοση 
άδειας από τις αρμόδιες πολεοδομικές αρχές. Όσα από τα 
τεχνικά έργα και τις εγκαταστάσεις αυτές έχουν μεγάλο ό¬ 
γκο ή ύψος εκτελούνται ύστερα από γνωμοδότηση της αρμό¬ 
διας αρχιτεκτονικής επιτροπής. 

Άρθρο 240. 

(Άρθρο 32 Ν. 1416/84) 

Επίλυση διαφορών. 

1. Για κάθε πράξη του δήμου, της κοινότητας ή της επι- 
βλέπουσας υπηρεσίας, για την οποία ο ανάδοχΌς του έργου της 
εργασίας, της μεταφοράς ή της προμήθειας πραγμάτων που εί¬ 
ναι χρήσιμα για την εκτέλεση έργων ή ο ανάδοχος εκπόνη¬ 
σης της μελέτης αυτών κρίνει ότι είναι βλαπτική των συμ¬ 
φερόντων του, έχει δικαίωμα να ασκήσει ένσταση ενώπιον του 
νομάρχη. Το ίδιο δικαίωμα έχει ο αναδοχής του έργου, όταν « 
δήμος ή η κοινότητα, μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία ενός μή¬ 
να, δεν αποφαίνετα! σε πράξη της επιβλέπουσας υπηρεσίας, η 
οποία πράξη προβλέπεται από τις διατάξεις-που ισχύουν κάθε 
φορά για την εκτέλεση έργων και υπόκειται στην έιγιηρισή του. 
Αν δεν ορίζεται διαφορετικά στα προεδρικά διατάγματα που 
εκδίδονται σε εκτέλεση του νόμου αυτού, η ένσταση ασκείται 
και κατατίθεται στο γραφείο 'της επιβλέπουσας υπηρεσίας μέ¬ 
σα σε ανατρεπτική προθεσμία 1|5 ημερών από την επίδοση 
στον ιανάδοχο της προσβαλλόμενης πράξης Ο νομάρχης αποφαί- 
νεται επί της ένστασης, μέσα σε τρεις μήνες από την κατάθε¬ 
σή της, ύστερα από γνώμη του νομ,αρχικού συμβουλίου δημο¬ 
σίων έργων. 

2. Η διαφορά συζητείται στο συμβούλιο αφού πρώτα κλη¬ 
θούν υποχρεωτικά ο ανάδοχος κα> εκπρόσωπος του οργανι¬ 
σμού τοπικής αυτοδιοίκησης. Το συμβούλιο γνωματεύει αιτιο¬ 
λογημένα για την απονομή του δικαίου από άποψη νομιμότητας 
και ουσίας, ακόμα και αν δεν παραστούν αυτοί που έχουν 
κληθεί γι’ αυτό. 

3. Αν ο νομάρχης δεν εκδώσει την απόφασή του, μέσα στην 
καθορισμένη προθεσμία της 'παραγράφου Ιΐ ή κάποιος από 
τους ενδιαφερομένους δεν αποδεχτεί την απόφαση ταυ νομάρχη, 
τότε αρμόδιο για την επίλυση της δαφοράς που δημιουργείται 
είναι το Εφετειο 1 στην περιφέρεια του οποίου εκτελούνται τα 
έργα. Το Εφετείο δικάζει σε πρώτο και τελευταίο βαθμό, ύ¬ 
στερα απο προσφυγή, που ασκείται μέσα σε αποκλειστική 
προθεσμία δύο μηνών, αφότου κοινοποιήθηκε η απόφαση του 
νομάρχη ή πέρασε η προθεσμία για την έκδοση της απόφασης. 

4. Πριν υποβληθεί η διαφορά στο Είφετείιο, πρέπει να έχει 
εξαντληθεί η διοικητική: διαδικασία, που προβλέπει η παρά¬ 
γραφος 1 αυτού του άρθρου, διαφορετικά η προσφυγή είναι α¬ 
παράδεκτη, 

5. Κάθε αξίωση του εργολάβου κατά του εργοδότη ή αντί¬ 
θετα του εργοδότη κατά του εργολάβου, που δεν στηρίζεται 
στην απόφαση της αρμόδιας αρχής και για την οποία έγινε 
προσφυγή στο Εφετειοι, παραγράφεται, αν κατά το διάστημα 
της επιδικίας πέρασε διετία χωρίς να διακοπεί η παραγρα- 
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φή. Για τις αξιώσεις των εργολάβων, που γεννήθηκαν νόμιμα 
•/.αι αναγνωρίσθηκαν με αποφάσεις των αρμοδίων αρχών, ε¬ 
φαρμόζονται οι σχετικές διατάξεις του διατάγματος περί Λο¬ 
γιστικού Δήμων και Κοινοτήτων, όπως αυτό ισχύει. 

6. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου εφαρμόζονται και για έρ¬ 
γα, εργασίες, μεταφορές ή προμήθειες που δημοπρατηθηκαν η 
ανατέθηκαν χωρίς διαγωνισμό πριν από την ισχύ του ΙΚωδικα. 

Άρθρο 2,41. 

(Άρθρο 200 Ν. 1065/80) 

Αστυνόμευση των έργων. 

11 αστυνόμευση των δημοτικών και κοινοτικών έργων 
ασκείται από τις τεχνικές υπηρεσίες των δήμων ή κοινοτή¬ 
των. και όπου δεν υπάρχουν τέτοιες υπηρεσίες, από τις τεχνι¬ 
κές υπηρεσίες δήμων και κοινοτήτων των νομαρχιών. 

Άρθρο 242. 

ι Άρθρο 201 Ν. 1065/80 Άρθρο 33 παρ. 1 
Ν. 1416/84) 

Γενικές διατάξεις. 

Με διατάγματα θα καθοριστούν ειδικότερα τα θέματα τα 
σχετικά με: α) την κατάρτιση των μελετών, β) την έγκρι¬ 
ση των μελετών έργων, προμηθειών, εργασιών ή μεταφορών 
από τα αρμόδια όργανα των δήμων και κοινοτήτων γ) τους 
όρους της συμμετοχής, τις διακηρύξεις και τις δημοσιεύσεις, 
δ) τη διεξαγωγή, των διαγωνισμών και την έγκριση των οιπο- 
τελεσμάτων τους, εφόσον ή έγκριση ,προβλέπεται από τις δια¬ 
τάξεις του Κώδικα, ε) τη σύνταξη των συμβάσεων, στ) τον 
έλεγχο και την παρακολούθηση της εκτελέσεώς τους, ζ) τους 
συγκριτικούς πίνακες και. τα πρωτόκολλα κανονισμού των 
νέων τιμών μονάδας, η) την παραλαβή των έργων και των 
προμηθειών, θ) τη διαδικασία* της διοικητικής και δικα¬ 
στικής επιλύσεως των διαφορών που δημίουργούνται ι) την 
αστυνόμευση των έργων, ια) τη σύσταση συγκρότηση και λει¬ 
τουργία των αναγκαίων για τα ανωτέρω θέματα συλλογικών 
οργάνων γνωμοδοτικής ή αποφασιστικής αρμοδιότητας και 
ιβ) κάθε λεπτομέρεια σχετική με τις διατάξεις τούτου του 
κεφαλαίου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΑΠΑΛΛΟΤΡΙΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΠΕΜΒΑΣΕΙΣ 
ΣΤΗΝ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ 

Άρθρο 5243 

(Άρθρο 262 Ν. 1065/86 Άρθρο 21 παρ. 2 Ν. 
1270/82) 

Απαλλοτρίωση, δουλεία, εξαγορά επιχειρήσεων. 

1. Επιτρέπεται να απαλλοτριωθούν αναγκαστικά χάριν των 
δήμων και κοινοτήτων, για λόγους δημόσιας ωφέλειας, αστι¬ 
κά ή αγροτικά ακίνητα ή να συσταθεί δουλεία εις βάρος 
τους: α) για τη διάνοιξη, τη διεύρυνση, τη διαμόρφωση και 
την κατασκευή δημοτικών και κοινοτικών οδών, καθώς και 
οδών που συνδέουν ένα δήμο ή μία κοινότητα με εθνική ή 
επαρχιακή οδό και συναφών τεχνικών έργων, β) για την ύ¬ 
δρευση και την εκτέλεση των έργων, που αφορούν τη συγκέ¬ 
ντρωση, τη μεταφορά, τη διανομή και την εξυγίανση του νε¬ 
ρού και είναι αναγκαία για την ύδρευση, γ) για την εκτέλε¬ 
ση έργων σχετικών με την άρδευση, τή,ν αποξήρανση, τη,ν απο¬ 
στράγγιση. τη διευθέτηση ρευμάτων, που έχουν σκοπό τη 
βελτίωση της γεωργικής παραγωγής ή τη διανομή της εκτά- 
σεως που βελτιώνεται σε δημότες. πθυ είναι ακτήμονες ή δεν 
έχουν επαρκή, κλήρο, δ) για τη δημιουργία ή, την επέκταση 
πλατειών, κήπων, αλσών, δενδροστοιχιών, αθλητικών γηπέ¬ 
δων και άλλων κοινοχρήστων χώρων, με επιφύλαξη των διατά¬ 
ξεων που ρυθμίζουν την κήρυξη απαλλοτριώσεων-για την ε¬ 
φαρμογή εγκεκριμένων σχεδίων πόλεως. ε) για την εκτέλε¬ 
ση έργων σχετικών με την αποστράγγιση, τη διευθέτηση ρευμά¬ 
των, την αποχέτευση όμβριων ή ακαθάρτων υδάτων και κά¬ 
θε είδους τεχνικών έργων, που έχουν σκοπό την εξυγίανση 


ή τον εξωραϊσμό στ) για τη λήψη κ.αι μεταφορά άμμου, λίθω,ν 
και άλλου παρεμφερούς, υλικού που χρησιμεύει για την εκτέ¬ 
λεση δημοτικών και κοινοτικών έργων, ζ) για την ίδρυση 
ή την επέκταση κοιμητηρίου, η) για τη συντήρηση ή τη δια¬ 
φύλαξη ακινήτων που έχουν ιστορική ή παραδοσιακή αξία 
θ) για την εναπόθεση απορριμμάτων, ι) για την προστασία 
του φυσικού ή πολιτιστικού περιβάλλοντος, ια) για την κα¬ 
τασκευή κάθε δημοτικού ή κοινοτικού κτιριακού έργου και 
κάθε άλλου έργου .που οσκοπές .του βρίσκεται μέσα στις 
αρμοδιότητες των οργανισμών της τοπικής αυτοίιοικήσεως 
των άρθρων 23 και 24 του παρόντος. 

2. Αναγνωρίζεται δικαίωμα προτίμησε ως υπέρ δήμων και 
κοινοτήτων απέναντι σε άλλους δημόσιους φορείς, σε περί¬ 
πτωση εξαγοράς επιχειρήσεων ή αναγκαστικής συμμετοχής 
σε αυτές, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 166 παρ. 

3 έως 5 του Συντάγματος. 

Άρθρο 244. 

(Άρθρο 263 Ν. 1665/80—Άρθρο μόνο Π.Δ. 22/1982 
Άρθρο 82 παρ. 3 Ν: 1416/84 —Κοινή Υπουργική Από¬ 
φαση 32489/82 ΦΕΚ Β 213/812) 

Κήρυξη της απαλλοτριώσεως και σύσταση δουλείας. 

1. Η κήρυξη της απαλλοτριώσεως ή η σύσταση δουλείας 
γίνεται με πράξη; του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, που 
ελέγχεται από άποψη νομιμότητας από το νομάρχη. 

2. Σε περίπτωση που το ακίνητο που απαλλοτριώνεται ή 
το δικαίωμα δουλείας βρίσκεται έξω αχό τη διοικητική περι¬ 
φέρεια του δήμου ή της κοινότητας που ζητά την απαλλο¬ 
τρίωση, ο νομάρχης γνωστοποιεί την πράξη απαλλοτριώσεως 
στο συμβούλιο του δήμου ή της κοινότητας, όπου βρίσκεται 
το ακίνητο ή το δικαίωμα δουλείας που πρέπει να απαλλο- 
τρ'.ωθεί, ώστε αυτό να εκφέρει την αιτιολογημένη γνώμη του 
μέσα σ' ένα μήνα. Αν η προθεσμία αυτή περάσει χωρίς να 
έχει εκφέρει γνώμη το συμβούλιο,, η διαδικασία της απαλλο¬ 
τριώσεως γίνεται και χωρίς αυτή τη γνώμη. 

3. Για να εκδοθεί απόφαση που κηρύσσει οτναγκαστική, απαλ¬ 
λοτρίωση απαιτούνται: α) κτηματολογικό διάγραμμα πθυ ει- 
κονίζει την απαλλοτριωτέα έκταση και τις επί μέρους ιδιο¬ 
κτησίες που , περιλαμβάνονται . σ’ αυτόν, (δ) κτηματολογικός 
πίνακας, στον οποίο' φαίνονται οι εικαζόμενοι ιδιοκτήτες των 
ακινήτων που θα απαλλοτριωθούν, το εμβαδόν κάθε ακίνη¬ 
του καθώς και όλα τα κύρια πρ'Οσδι οριστικά στοιχεία των 
κατασκευών που βρίσκονται επάνω σ’ αυτά. 

4. Η πράξη του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου πο 
κηρύσσει την. απαλλοτρίωση κοινοποιείται με απόδειξη σε αυ¬ 
τούς κατά των οποίων στρέφεται .αν είναι γνωστοί. Αν αυ¬ 
τοί είναι άγνωστοι, η κοινοποίηση γίνεται σύμφωνα με- τις 
σχετικές διατάξεις του Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας. 

Περίληψη της πράξης αυτής δημοσιεύεται με φροντίδα του 
δήμου ή της κοινότητας στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

5. Οι διατάξεις του βασικού νόμου περί αναγκαστικών 
απαλλοτριώσεων ισχύουν και; για, τις απαλλοτριώσεις που γί¬ 
νονται υπέρ των δήμων και κοινοτήτων, εφόσον οι διατάξεις 
του Κώδικα δεν θίγουν τις διατάξεις αυτές. 

Άρθρο 245. 

(Άρθρο 264 Ν. 1665/80-Άρθρο. 33 παρ. 2 Ν. 1416/84) 

Λοιπές επεμβάσεις στην ιδιοκτησία. - 

]. Οι κύριο- ή κάτοχοι ακινήτων κτημάτων υποχρεούνται 
να -ανέχονται τη διενέργεια δοκιμαστικών γεωτρήσεων και εκ¬ 
σκαφών μέσα στα κτήματά τους από το δήμο ή την κοινό¬ 
τητα ή τις δημοτικές και κοινοτικές επιχειρήσεις ύδρευσης 
και αποχέτευσης, όταν προβλέπεται-· τούτο από τεχνική ή γεω¬ 
λογική, μελέτη ή έκθεση για την ανεύρεση υδάτων, την καλ¬ 
λιέργεια υφισταμένων πηγών ή την τοποθέτηση σωλήνων ύδρευ¬ 
σης. άρδευσης και αποχέτευσης. Η μετατόπιση των σωλήνων 
ύδρευσης, άρδευσης και αποχέτευσης, που τοποθετούνται, γί¬ 
νεται ύστερα από αίτηση του κυρίου- ή του κάτοχου του ακι¬ 
νήτου. με απόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, 
που εκδίδεται μέσα σε είκοσι ημέρες. Στην περίπτωση -αυτή 
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η σχετική δαπάνη επιβαρύνει το δήμο ή την κοινότητα. Επί- 
σης, οι κύριοι ή κάτοχοι ακινήτων κτημάτων υποχρεούνται 
να ανέχονται την τοποδέτηση ενδεικτικών πινακίδων, για την 
κυκλοφορία και την ονοματοθεσία οδών και πλατειών. καδώς 
και τη στήριξη φωτιστικών σωμάτων. . 

2. Αν προκλήδεί ζημία από τις ενέργειες αυτές, η οφει- 
λομενη αποζημίωση ορίζεται με πρωτόκολλο της τεχνικής 
υπηρεσίας δήμων και κοινοτήτων της νομαρχίας. Οι διατά¬ 
ζεις του αρδρου 202 εφαρμόζονται και στην περίπτωση 
χυτή. 

3. Οποιος εχει εννομο συμφέρον μπορεί ν’ ασκήσει στο 
Μονομελές Πρωτοδικείο της περιφέρειας του ακινήτου αίτη¬ 
ση για αύξηση του ποσού της Οφειλόμενης αποζημιώσεως. Η 
αίτηση αυτή πρέπει ν’ ασκηδεί μέσα σε ανατρεπτική προθε¬ 
σμία 15 ημερών, αφότου το πρωτόκολλο κοινοποιήθηκε στον 
ενδιαφερόμενό με φροντίδα της κοινότητας και εκδικάζετα: 
με τη διαδικασία των ασφαλιστικών μέτρων. 


ΜΕΡΟΣ ΠΕΜΠΤΟ 
ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

Άρδρο 246. 

(Άρδρο 205 Ν. 1065/80·—Άρδρο 35 Ν. 1416/84) 
Σύσταση και νομική φύση. 

1. Οι ΌημΟι και οι κοινότητες μπορούν να συνιστούν δικές 
τους επιχειρήσεις ή να μετέχουν σε επιχειρήσεις που συνι- 
στουν μαζί με άλλα νομικά ή φυσικά πρόσωπα ή σε επιχει¬ 
ρήσεις που ήδη υπάρχουν: α) για την εκτέλεση, έργων που 
έχουν σκοπό την εξυπηρέτηση του κοινού καδώς κάι'για τη.ν 
οικονομική εκμετάλλευση των έργων αυτών, (3) για την πα¬ 
ραγωγής αγαδών ή την παροχή υπηρεσ ιών που έχουν σκοπό την 
εξυπηρέτηση του κοινού, γ) για την ανάπτυξη δραστηριοτή¬ 
των πού έχουν σκοπό την πραγματοποίηση εσόδων. 

ί "ίΡςίσσότερο: δήμο- ή κοινότητες ή δήμο- και 
κοινότητες μπορούν να τονιστούν κοινές δημοτικές ή. κοινο¬ 
τικές επιχειρήσεις και να συμμετέχουν σε υφιστάμενες δημο¬ 
τικές και κοινοτικές επιχειρήσεις. 

3. Η σύσταση δημοτικής ή κοινοτικής επιχείρησης ή η 
σ.αίμετοχή σε τετοια επιχείρηση γίνεται ύστερα από πλήρη, οι¬ 
κονομοτεχνική μελέτη με απόφαση του δημοτικού ή κόινοτι- 
ν.ου συιμεουλιου. .με την απόλυτη πλειοφηφία των μελών του 
και απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών . 

^ - —-την απόφαση, του δημοτικού η του κο-ινοτικού συμβου¬ 
λίου για τη σύσταση δημοτικής ή κοινοτικής επιχείρησης 
ορι,οντα: η επωνυμία,· ο σκοπός, η διάρκεια, και η έδρα της 
ε..ιχ»!ρησης. τα περιουσιακά στοιχεία που διατίδενται σ' αυ- 
τή.κα-.ς το αρχικό κεφάλαιο, τα σχετικά· με τη διάλυση και 
εκκαδαριση της επιχείρησης και κάδε αναγκαία, κατά την 
κρίση του δημοτικού η κοινοτικού συμβουλίου, λεπτομέρεια· 

5. ς Οι παραπχ/ω δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις .απο¬ 
τελούν νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου και διέπονται από 
τους κανόνες της ιδιωτικής οικονομίας, εφόσον δεν ορίζεται 
διαφορετικά από αυτόν το νόμο. 

6. Η σύσταση ή η συμμετοχή σε επιχείρηση, που δεν εί¬ 
ναι αμιγής δημοτική ή, κοινοτική, γίνεται ύστερα από πλή¬ 
ρη οικονομοτεχνική μελετη, με απόφαση των δημοτικών ή κοι¬ 
νοτικών συμοουλιων, που λαμβάνεται με την πλειοφηφία της 
παραγράφου 3. Με την ίδια απόφαση καδορίζονται τα πε¬ 
ριουσιακά στοιχεία που εισφέρονται και το ποσοστό της σομ- 
μετοχης στο εταιρικό κεφάλαιο, η εκπροσώπηση του δήμου ή 
της κοινότητας στα όργανα της επιχείρησης και οι όρο- συμ- 
μεηοχής και αποχώρησης. Οι επιχειρήσεις -αυτής της παρα¬ 
γράφου λειτουργούν ,με τη μορφή της ανώνυμης εταιρείας ή 

εταιρείας μικτής οικονομίας ή του συνεταιρισμού. Με τη-, 
ι-:·α οιαοικασια είναι ουνατη η συμμετοχή, δήμου ή κοινότη¬ 
τας σε κοινοπραξία. 

/. II εοδύνη οημου η κοινότητας, που συνιστά ή: συμμετέ 
χ«.ι σε -πιχ^ιρητη του αρδρου 254 περιορίζεται "στη συμμε 
τ5 /η σης στο κεφάλαιο της επιχείρησης. 


Άρδρο 247. 

(Άρ-δρο 36 Ν. 1416/84) 

Διοίκηση. 

1. Ο: δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις διοικοΰντα,ι από 
διοικητικό συμβούλιο, που αποτελείται από πέντε έως έντεκα 
μέλη, τα οποία ορίζοντα-, μαζί με αναπληρωτές, από το δη¬ 
μοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο. Από τα μέλη αυτά τουλάχι¬ 
στον. δύο είναι αιρετοί εκπρόσωπο: του δήμου ή της κοινότη¬ 
τας, ένας ε'ναι εκπρόσωπος των- εργαζομένων στην επιχείρη¬ 
ση, -αν αυτή -απασχολεί περισσότερους από είκοσι εργαζόμε¬ 
νους και. ένας είναι εκπρόσωπος κοινωνικού φορέα της περιο¬ 
χής. Τα υπόλοιπα μέλη είναι δημότες ή κάτοικοι του δήμου 
ή της κοινότητας που έχουν πείρα ή γνώσεις σχετικές με 
το αντικείμενο, της επιχείρησης. 

2. Το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο ορίζει από τα μέ¬ 
λη του διοικητικού συμβουλίου τθν πρόεδρο και τον αντιπρό¬ 
εδρό του. Με απόφαση του. διοικητικού συμβουλίου της επι¬ 
χείρησης προσλαμβάνεται διευδυντής της ή ορίζεται ως διευ¬ 
θυντής έν.α από τα μέλη του. Στ»ν κο^ονίσμό προσωπικού της 
παραγράφου 2 του άρ-δρου 251 καδορίζσνται τα προσόντα, 
που πρέπει να έχει ο διευ-δυντής της επιχείρησης. 

3. 'Στον πρόεδρο και- τον αντίπρόείδρο του διοικητικού συμ¬ 
βουλίου για τις υπηρεσίες που παρέχουν στην επιχείρηση μπο¬ 
ρεί να καταβάλλεται ακοζημίωίση, που ορίζεται με απόφαστ 
του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, ύστερα μπιό πρόταση 
του ίδίι-οεκητικού συμβουλίου της επιχείρησης. Με την ίδια 
Ιδιίάδιίκασία μπορεί να καταβάλλεται αποζημίωση στα αέλη του 
διοικητικού συμβούλιου για τη συμμετοχή τους στις συνεδριά¬ 
σεις του. 

4. Όπου στις κείμενες διατάξεις αν αφόρετα- «επιτροπή», 
ως όργανο διοίκησης των επιχειρήσεων στο εξής νοείται το 
διοικητικό συμβούλιο. 

5. Τα διοικητικά συμβούλια τω,ν επιχειρήσεων, που συστή- 
δηκ,αν σύμφωνα μ» τις διατάξεις του νόμου '16615/1980. -δα 
συνεχί'σαυν να λειτουργούν με την ίδια σύνδεση μ'έχρες ότου 
προσαρμοστούν οι συστατικές τοίυς πράξεις στις διατάξεις 

αυτού του -Κώδικα, σύμφωνα με τη διαδικασία του άρ-δρου 
246. 

• ’Αρδροι 248. 

(Άρ-δρο87 Ν. 1416/814) 

Αρμοδιότητες του διοικητικού συμβουλίου. 

1. Το διοικητικό συμβούλιο διοικεί και διαχειρίζεται τις 
υποδέσεις που αφορούν την επιχείρηση, εκτός από τις περι¬ 
πτώσεις που αρμόδιο -είνα- το δημοτικό ή κοινοτικό συμβού¬ 
λιο σύμφωνα με τις διατάξεις του Κώδικα ή με τη συστα¬ 
τική πράξη. 

2. Το διοικητικό συμβούλιο στέλνει όλες τις αποφάσεις 
του χωρίς καδοστέρηση στο δήμο ή στην κοινότητα που ανή¬ 
κει η επιχείρηση ή που συμμετέχει στην επιχείρηση. 

Άρδρο 214)9. 

(Άρδρο 208 Ν. 1065/80-Άρδρο 38 παρ. I Ν.1416/84) 

Διαχείριση. 

1. Η διαχείριση των επιχειρήσεων γίνεται σύμφωνα με 
ιδιαίτερο προϋπολογισμό εσόδων και εξόδων και είναι ανεξάρ¬ 
τητη από τη.ν υπόλοιπη δημοτική ή κοινοτική διαχείριση. 

2. Το οικονομικό έτος της διαχείρισης των επιχειρήσεων 
συμπίπτει με το ημερολογιακό έτος 

3. Με απόφαση του διοικητικού συμβουλίου της επιχείρη¬ 
σης. που εγκρ'ίνεται από το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο, 
τα καδαρά κέρδη που προκύπτουν από τη διαιχείριση. μετά 
την αφαίρεση των αποσβέσεων και τη -δημιουργία του -απαραί¬ 
τητου αποδεματικού, μπορεί να δ-.ατίδενται για τη βελτίω¬ 
ση ή την επέκταση των εγκαταστάσεων της επιχείρησης ή να 
διατίδενται στο δήμο ή στην κοινότητα για την εκτέλεση κοι¬ 
νωφελών έργων. Μ-ε την ίδια απόφαση το διοικητικό συμβού¬ 
λιο της επιχείρησης εκτιμώντας τοος στόχους, την αποδοτι- 
κότητα και την παραγωγικότητά της, μπορεί να κρατήσει μέ- 
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χρι -είκοσι πέντε στα εκατό από τα καθαρά κέρδη, σε ιδιαί¬ 
τερο λογαριασμό για την. παροχή κινήτρων στους εργαζόμε¬ 
νους, με τη μορφή πρόσθετων υλικών αμοιβών. Τα κριτήρια 
και η διαδικασία καταβολής των αμοιβών αυτών και κάδε 
αναγκαία λεπτομέρεια καθορίζονται στον Κανονισμό Προσωπι¬ 
κού της παραγράφου 2 τθυ άρδρου 252 του Κώδικα. Οι πρό¬ 
σθετες αυτές αμοιβές δεν αποτελούν τακτικές αποδοχές κατά 
την έννοια των διατάξεων της εργατικής νομοθεσίας και 
αποτελούν φορολογητέο εισόδημα μόνο κατά το ήμισυ. 

4. Μετά από σχετική: απόφαση του δημοτικού ή κοινοτι¬ 
κού συμβουλίου η εκτέλεση των κοινωφελών έργων της προη¬ 
γούμενης παραγράφου μπορεί να γίνει από την ίδια την επι¬ 
χείρηση. για λογαριασμό του δήμου ή της κοινότητας. 

Άρδρο 250. 

(Άρδρο 209 Κ 1065/80—Άρδρο 38 παρ'. 2 Ν. 1416/84) 
Ταμιακή υπηρεσία και διαχειριστικός έλεγχος. 

1. Η ταμιακή υπηρεσία των επιχειρήσεων είναι ανεξάρτη¬ 
τη .από τη δημοτική ή την κοινοτική. 

'2. Ο τακτικός διαχειριστικός έλεγχος των επιχειρήσεων 
γίνεται , από δύο ελεγκτές, που επιλέγονται ανάμεσα σε υπαλ¬ 
λήλους τραπεζών ή δημόσιους υπαλλήλους ΑΤ κλάδου και 
διορίζονται από το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο στην αρ¬ 
χή κάδε οικονομικού έτους. Με την ίδια απόφαση ορίζεται 
και η αμοιβή τους. Ως,ελεγκτές ορίζονται και ορκωτοί λο¬ 
γιστές ή πρόσωπα που έχουν το δικαίωμα να οριστούν ελεγ¬ 
κτές σε ανώνυμη εταιρεία. 

3. Με απόφαση του νομάρχη,· εφόσον συντρέχει ειδική πε¬ 
ρίπτωση. μπορεί να ενεργείταί-έκτακτος διαχειριστικός έλεγ¬ 
χος της επιχειρήσεως από ορκωτούς λογιστές, που ορίζονται 
από το νομάρχη. Με την 'ίδια απόφαση ορίζεται και η αμοι¬ 
βή τους. 

Άρδρο 251. 

(Άρδρο 39 παρ. 1 Ν. 1416/84) 

Εκοπτεία των επιχειρήσεων. 

1. Οι αποφάσεις του διοικητικού συμβουλίου εγκρίνονται 
ναπό το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο αν αφορούν: α) την 

ψήφιση τθυ προϋπολογισμού της επιχείρησης, β) την αγορά 
ή εκποίηση: ακινήτων ή την επιβάρυνση αυτών με εμπράγματο 
δικαίωμα, γ) τη διάδεση των καθαρών κερδών, σύμφωνα με 
τις διατάξεις της παραγράφου 3 του άρδρου 249 του Κώ¬ 
δικα και δ) την επέκταση των εγκαταστάσεων της επιχείρη¬ 
σης. Δεν απαιτείται έγκριση αν πρόκειται για αγορά και πώ¬ 
ληση ακινήτων από επιχειρήσεις οικιστικής δραστηριότητας. 

2. Το δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο εγκρίνει τον ισο¬ 
λογισμό και την έκδεση των πεπραγμένων, αν προδλέπεται η 
σύνταξή τους από το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 5 
του άρδρου 252. Επίσης μπορεί ν : αποφασίζει τη διενέργεια 
έκτακτου διαχειριστικού και ταμειακού ελέγχου από τα πρό¬ 
σωπα που ορίζονται σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρ¬ 
θρου 250. 

Άρδρο 252. 

(* Αρδρο 39 παρ. 2 Ν. 1418/84) 

Κανονισμοί. 

1. Οι κανονισμοί που συ,ντάσσΟνται από το διοικητικό συμ¬ 
βούλιο της επιχείρησης και εγκρίνονται από το δημοτικό ή 
κοινοτικό συμβούλιο είναι: ·α) ο εσωτερικός κανονισμός υπη¬ 
ρεσιών με τον οποίο καθορίζονται η οργάνωση, η διάρθρω¬ 
ση και οι αρμοδιότητες των υπηρεσιών της επιχείρησης και 
το ανώτατο όριο του αριδμού. του προσωπικού και β) ο κα¬ 
νονισμός διαχείρισης. 

2. Από το διοικητικό συμβούλιο συντάσσεται κανονισμός 
προσωπικού, .που καδ ορίζει τους κανόνες που διέπουν την 
πρόσληψη, τα προσόντα του προσωπικού και το π;:δαρχικό 
του δίκαιο. Με -απόφαση ταυ διοικητικού συμβουλίου μπορεί 
να συντάσσονται και άλλοι κανονισμοί, που κρίνονται απαραί¬ 
τητο: για τη λειτουργία της επιχείρησης. 


3. Η εργασιακή σχέση του προσωπικού των επιχειρήσεων 
διέπεται από τις διατάξεις της εργατικής ν'ομοδεσίας. 

4. Στις δημοτικές και κοινοτικές επιχειρήσεις γίνονται 
αποσβέσεις με τα ποσοστά που ορίζει η φορολογική νομοδε- 
σία. 

'5. Με προεδρικό διάταγμα που εκδίδεται μετά από πρότα¬ 
ση των Υπουργών Εσωτερικών και Οικονομικών ρυθμίζονται 
και. κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις του κώδικα φορολο-, 
γικών στοιχείων τα δέματα -Ου αναφέρονται στην τήρηση των 
βιβλίων και των λοιπών φορολογικών στοιχείων των δημοτι¬ 
κών και κοινοτικών επιχειρήσεων, τα σχετικά με τα τηρού¬ 
μενα βιβλία και στοιχεία κατά κατηγορία επιχειρήσεων, τις 
αποσβέσεις, τα αποδεματικά, το διαχειριστικό έλεγχο και την 
εποπτεία του νομάρχη. 

Άρδρο 253. 

(Άρδρο 212 Ν. 1065/1980) 

Διάλυση. 

■ Οι επιχειρήσεις διαλύονται με τον τρόπο που έχουν συστα- 
δεί. και η περιουσία τους περιέρχεται στο δήμο ή στην κοινό¬ 
τητα που τις έχει συστήσει. 

' Αρδρο 26)4. 

(Άρδρο 40 Ν. 1416/1984) 

Διαδημοτικές και διακοινοτικές επιχειρήσεις. 

4. Οι επιχειρήσεις που συνιστώνται σύμφωνα με τηιν παρά¬ 
γραφο 2 του άρδρου 246 διέπονται ·από τις γενικές διατάξεις 
του κεφαλαίου που αφορά τις επιχειρήσεις και από τις ακό- 
λουδες ειδικές διατάξεις. 

2. Οι α-ροφάσειις των δημοτικών και κοινοτικών.συμβου¬ 

λίων για τη σύσταση επιχείρησης έχουν το ίδιο περιεχόμενο 
και περιλαμβάνουν τα στοιχεία της παραγράφου 4 του άρδρου 
246 και επιπλέον τα περιουσιακά στοιχεία που εισφέρει κάδο 
δήμος ή κοινότητα και το ποσοστό της συμμετοχής του στο 
κεφάλαιο της επιχείρησης. ' 

3. Μέλη τθυ διοικητικού συμβουλίυ της επιχείρησης . είναι 
δήμαρχοι, πρόεδροι κοινοτήτων, δημοτικοί και κοινοτικοί σύμ¬ 
βουλοι, κάτοικοι και δημότες των δήμων και των κοινοτήτων 
που συμμετέχουν. Δεν είναι αναγκαίο να εκπροσωπείται άμεσα 
στο διοικητικό συμβούλιο κάδε δήμος ή κοινότητα με δικό 
της εκπρόσωπο. Στο διοικητικό συμβούλιο συμμετέχει και εκ¬ 
πρόσωπος των εργαζομένων της επιχείρησης, αν ,αυτή απασχο¬ 
λεί περισσότερους -από είκοσι εργαζόμενους. Ο πρόεδρος . του 
διοικητικού συμβουλίου ορίζεται από το δήμο ή την κοινότητα 
με το μεγαλύτερο ποσοστό συμμετοχής, εκτός αν διαφορετικά 
ορίζεται στις αποφάσεις των δημοτικών και κοινοτικών συμ¬ 
βουλίων. με τις οποίες συνιστάται η επιχείρηση. Αντιπρόεδρος 
εκλέγεται, από το διοικητικό συμβούλιο ένα από τα μέλη 
του. 

4. Με τις αποφάσεις των δημοτικών και κοινοτικών συμ¬ 
βουλίων για τη σύσταση επιεχείρησης μπορεί να συσταδεί δια¬ 
δημοτικό ή διακο-ινοτικό όργανο χπό' αιρετούς εκπροσώπους των 
δήμων και κοινοτήτων που συμμετέχουν, αναλογικά με το ποσο¬ 
στό συμμετοχής κάδε οργανισμού τοποικής αυτοδιοίκησης στο 
κεφάλαιο της επιχείρησης. Το όργανο αυτό ασκεί τις αρμοδιό¬ 
τητες των δημοτικών ή κοινοτικών συμβουλίων που προβλέ- 
πΟντάι ατό τις διατάξεις των άιρδρων 246 έως 254. 

Άρδρο-255. 

(Άρδρο 41 Ν. 1416/1984) · 

Μικρές επιχειρήσεις. 

Κάδε δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο μπορεί με απόφασή 
του να ιδρύει μικρές επιχειρήσεις. Τη διοίκησή τους ασκεί το 
δημοτικό ή κοινοτικό συμβούλιο ή η δημαρχιακή επιτροπή. Τα 
έσοδα και τα έξοδα αυτών των επιχειρήσεων εγγράφονται σε 
ιδιαίτερα κεφάλαια και κωδικούς αριδμούς τ'Ου δημοτικού ή 
κοινοτικού προϋπολογισμού.. Με απόφαση του· Υπουργού- Εσωτε¬ 
ρικών, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, 
ρυδμίζοντΧ', τα δέματα που αφορούν τον τρόπο της διοικη- 
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στις, ~ τ ι διαχείριση. και τον τρόπο λειτουργίας των μικρών επι¬ 
χειρήσεων, τα σχετικά με τις αναγκαίας προμήδ&ιες και πω- 
λήσεις και κάδε αναγκαία λεπτομέρεια. 

Άρδρο 256. 

(Άρδρο 42 Ν. 1ί416/19)84) 

Εξουσιοδοτήσεις—Ανάλογη εφαρμογή. 

1. Με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών καθορίζεται 
κάδε αναγκαία λεπτομέρεια για την εφαρμογή των διατάξεων 
των άρδρων 246 έως !254, καδώς και: 

α) Ο τρόπος εκλογής των εκπροσώπων των εργαζομένων 
στο διοικητικό συμβούλιο και τα κριτήρια επιλογής των κοι¬ 
νωνικών φορέων που δα εκπροσωπηδούν. 

6) Τα κωλύματα και τα ασυμβίβαστα για τα μέλη του 
διοικητικού συμβουλίου, τα σχετικά με τη διαδικασία διορι¬ 
σμού. τη δητεία και την αντικατάστασή τους. 

γ) Τα δέματα που αφορούν τη σύγκληση και λειτουργία 
τΌυ διοικητικού συμβουλίου της επιχείρησης, την απαρτία και 
τον τρόπο λήψης των αποφάσεων και τις αρμοδιότητες του 
διοικητικού συμβουλίου, του προέδρου και του διευδυντή της 
επιχείρησης. 

δ) Η συγκρότηση και ο τρόπος λειτουργίας τθυ οργάνου 
που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του άρδρου 254.— 

2. Κατά τα λοιπά στις επιχειρήσεις που προβλέπονται από 
τα άρδρα 246—2 ! 54 εφαρμόζονται αναλογικά οι διατάξεις 
της αστικής και εμπορικής νομοδεσίας. 

Άρδρο 257.. 

(Άρδρ'ο 43 Ν. 1'416/ι10'84) 

Δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις 
συνεταιριστικού χαρακτήρα. 

1. Δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις συνεταιριστικού χα¬ 
ρακτήρα συνίστώνται από έναν οργανισμό τοπικής αυτοδιοίκη¬ 
της και. φυσικά πρόσωπα σύμφωνα με τις διατάξεις της πα¬ 
ραγράφου 6 του άρδρου 246 και τη νομοδεσία που ισχύει κάδε 
φορά για τους συνεταιρισμούς. 

! 2. Οι δημοτικές·ή κοινοτικές επιχειρήσεις συνεταιριστικού 
χαρακτήρα έχουν τις φορολογικές απαλλαγές των συνεταιρι¬ 
σμών. Επίσης, για την πρώτη πενταετία της λειτουργίας τους, 
έχουν τις πράσδετες φορολογικές απαλλαγές των αμιγών δητ 
μοτικών ή κοινοτικών επιχειρήσεων που προβλέπονται από το 
άρδρο 272. 

■3. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται, κατά κα¬ 
τηγορία επιχειρήσεων, μετά από σύμφωνη γνώμη: του Διοικη¬ 
τικού Συμβουλίου της ΚΕΔΚΕ και πρόταση του Υπουργού Ε¬ 
σωτερικών και του κατά περίπτωση αρμόδιου Υπουργού, ρυ- 
δμίζονται και κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις της νομο¬ 
δεσίας για τους συνεταιρισμούς οι όροι σύστασης και λειτουρ¬ 
γίας "τους και ειδικότερα το ποσοστό συμμετοχής του δήμου ή 
της κοινότητας στο συνολικό αριδ,μό των συνεταιρικών μερί¬ 
δων τα, σχετικά με την καταχώρησή τους στο μητρώο συνε¬ 
ταιρισμών με τις υποχρεωτικές και προαιρετικές μερίδες, τα 
δικαιώματα τις υποχρεώσεις και την ευδύνη των συνεταίρων, 
με τον τρόπο εκπροσώπησης του δήμου ή της κοινότητας και 
των λοιπών συνεταίρων στα όργανα των επιχειρήσεων, με τη 
σύνδεση, τη συγκρότηση, τη λειτουργία και τις αρμοδιότητες 
των οργάνων αυτών, μ,ε το σχηματισμό τακτικού αποδεματι- 
κού και τη διάδοση των κερδών, με τη διάλυση και εκκαθάρι¬ 
ση, με το δικαίωμα προτίμησης του δήμου ή της κοινότητας 
για την αγορά της εκποιούμενης περιουσίας και κάδε αναγ¬ 
καία λεπτομέρεια για την εφαρμογή των διατάξεων του άρ¬ 
δρου αυτού. 

Άρδρο 1258. 

(Άρδρο 44 Ν. 1416/1984) 

Ανώνυμες εταιρείες με συνεταιρισμούς. 

I. Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης και τοπικές ενώσεις 
δήμων και κοινοτήτων μπορούν να τονιστούν' ανώνυμες εται¬ 


ρείες με συνεταιρισμούς, σύμφωνα με τις διατάξεις της παρα¬ 
γράφου 6 του άρδρου 246 και τη νομοδεσία για τις ανώνυμες 
εταιρείες. 

\ 

2. Οι εταιρείες του άρδρου αυτού για την πρώτη πενταε¬ 
τία της λειτουργίας τους έχουν τις φορολογικές απαλλαγές 
των αμιγών δημοτικών ή κοινοτικών επιχειρήσεων τθυ άρδρου 
272 αν πληρούν τους όρους των επόμενων εδαφίων :· 

α) Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης και οι τοπικές 
ενώσεις δήμων και κοινοτήτων διατηρούν πάίν|τυτε κοινές (μη 
προνομιούχες) μετοχές, που αντιπροσωπεύουν ποσοστό αδροιστι- 
κά τριάντα πέντε στα εκατό έως εξήντα πέντε στα εκατό, 
του μετοχικού κεφαλαίου των κοινών μετοχών. Κατά το υπό¬ 
λοιπο συμμετέχουν αποκλειστικά συνεταιρισμοί. Κατ’ εξαίρεση 
μπορούν να συμμετάσχουν φορείς του δημόσιου τΌμέα της πα¬ 
ραγράφου 6 του άρδρου 1 του νόμου 1256/82 με κοινές με¬ 
τοχές που αντιπροσωπεύουν αδρο'-στικά μέχρι το είκοσι στα 
εκατό του κεφαλαίου. 

•β. Όλες οι μετοχές, κοινίές και προνομιούχες, είναι ονομαστι¬ 
κές και δεν εισάγονται στα χρηματιστήριο αξιών. Οι κοινές 
μετοχές είναι δεσμευμένες ονομαστικές σύμφωνα με τις διατά- 
ξε·ς της παραγράφου 8 του άρδρου 3 του κωδικοποιημένου νό¬ 
μου 2196/20 και ο: προνομιούχες χωρίς δικαίωμα ψήρου. 

γ) Το διοικητικό συμβούλιο αποτελείται από εννέα ή έντεκα 
μέλη. Από αυτά τρία ορίζονται από τους οργανισμούς τοπικής 
αυτοδιοίκησης και τις τοπικές ενώσεις δήμων και κοινοτήτων, 
τρία από τους συνεταιρισμούς, ένα από τους εργαζόμενους στην 
εταιρεία αν· αυτή απασχολεί περισσότερους από είκοσι, ένα 
μπορεί να οριστεί από φορέα τθυ δημόσιου τομέα, αν αυτό 
προβλέπεται στο καταστατικό και τα υπόλοιπα εκλέγονται 
από τη γενική συνέλευση· όλων των μετόχων. 

δ) Σε κάδε εταιρεία συνιστάται εποπτικό συμβούλιο, που 
έχει τουλάχιστον τρία μέλη:. Τ'α μέλη του ορίζονται σύμφω¬ 
να με το διάταγμα που προβλέπεται από την παράγραφο 4 του 
άρδρου αυτού. Το εποπτικό συμβούλιο «ασκεί αρμοδιότητες ανά¬ 
λογες με τις αρμοδιότητες των εποπτικών συμβουλίων των 
συνεταιρισμών. 

ε) Α,πό τα καδαρά κέρδη, μετά τη δημοιουργία του τα¬ 
κτικού αποδεματίκού και την καταβολή του πρώτου μερίσμα¬ 
τος, διατίδεται ποσοστό έως είκοσι πέντε στα εκατό στους 
οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης και τις τοπικές ενώσεις 
δήμων και κοινοτήτων που συμμετέχουν και ποσοστό έως είκοσι 
πέντε στα εκατό στους εργαζόμενους στην εταιρεία. Για τη διά- 
δεση των υπολοίπων καδαρών κερδών αποφασίζει η γενική 
συνέλευση της εταιρείας. 

στ) Αν η εταιρεία διαλυδεί οι οργανισμοί τοπικής αυτο¬ 
διοίκησης που συμμετέχουν στην εταιρεία έχουν δικαίωμα προ¬ 
τίμησης, για την αγορά της εκποιούμενης περιουσίας, με οίνά¬ 
λογη εφαρμογή των σχετικών διατάξεων του άρδρου 55 του 
νόμου 947/1979 (ΦΈΚ Α' 169). 

3. Για το τμήμα των καδαρών κερδών πθο διατίδΙεται 
στους οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, τις τοπικές ενώ¬ 
σεις δήμων και κοινοτήτων και τους εργαζόμενους, σύμφωνα 
με τις διατάξεις του εδαφίου ε' της προηγούμενης παραγρά¬ 
φου η εταιρεία απαλλάσσεται από κάδε φορολογία. 

4. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται με πρόταση: 
των Υπουργών Εσωτερικών, Εμπορίου και του κατά περί¬ 
πτωση αρμόδιου Υπουργού, ρυδμίζονται οι λεπτομέρειες εφαρ¬ 
μογής των παραγράφων 1, 2 και 3 αυτού του άρδρου και 
ιδιαίτερα τα δέματα που αφορούν τα δικαιώματα και τις υπο¬ 
χρεώσεις των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης ακι των συν¬ 
εταιρισμών που συμμετέχουν, τα σχετικά με τους εκπροσώπους 
τους, τους εκπροσώπους των εργαζομένων και των φορέων του 
δημόσιου τομέα στα όργανα της εταιρείας και τη συγκρότηση, 
τις αρμοδιότητες και τη λειτουργία του εποπτικού συμβουλίου, 
καδως και ο τρόπος προσαρμογής των διατάξεων, που ισχύουν 
για τις ανώνυμες εταιρείες και στις. εταιρείες αυτού τθυ 
άρδρου. 
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Άρδρο 259 

" (Άρδρο 45 Ν. 1416/1984) 

Δημοτικές Εταιρείες Λαϊκής Βάσης. 

1. Δημοτικές εταιρείες λαϊκής βάσης συνίστώνται από φο¬ 
ρείς της τοπικής αυτοδιοίκησης, συνεταιρισμούς και άλλα > 
νομικά ή φυσικά πρόσωπα, σύμφωνα με τις διατάξεις της 
παραγράφου 6 του άρθρου 246 τη νομοθεσία που ισχύει για 
τις ανώνυμες εταιρείες και τις παρακάτω· διατάξεις: 

•α) Οι φορείς της τοπικής αυτοδιοίκησης διατηρούν πάντο¬ 
τε κοινές (μη προνομιούχες) μετοχές που αντιπροσωπεύουν 
αθροιστικά τα τριάντα πέντε στα εκατό τουλάχιστον του μετο¬ 
χικού κεφαλαίου και μαζί με τμυς συνεταιρισμούς διατηρούν 
πάντοτε την πλειοψηφία του μετοχικού κεφαλαίου, ενώ καδέ¬ 
νας απώ τους· λοιπούς εταίρους έχει κοινές μετοχές που αντι¬ 
προσωπεύουν το πολύ το δύο στα εκατό του μετοχικού κεφα¬ 
λαίου. 

β) Όλες οι μετοχές κοινές και προνομιούχες είναι ονο¬ 
μαστικές και δεν εισάγονται στο χρηματιστήριο αξιών. Οι 
κοινές μετοχές είναι δεσμευμένες ονομαστικές, σύμφωνα με 
τις διατάξεις της παραγράφου 8 του άρδρου 3 του κωδικο- 
ποιημένου νόμου 2190/1920 (Β.Δ. 174/1963. ΦΕΚ Α' 37) 
.και οι προνομιούχες χωρίς δικαίωμα ψήφου. 

γ) Στο διοικητικό συμβούλιο της εταιρείας συμμετέχει εκ¬ 
πρόσωπος των εργαζομένων αν αυτοί είναι περισσότεροι από 
είκοσι. Τα λοιπά μέλη εκλέγονται από τη γενική συνέλευση, 
σύμφωνα με όσα ειδικότερα ορίζει το διάταγμα της παραγρά¬ 
φου 4. 

δ) Σε κάδε δημοτική εταιρεία λαϊκής βάσης συνιστάται 
εποπτικό συμβούλιο, που έχει τουλάχιστον τρία μέλη. Τα μέ¬ 
λη του ορίζονται, σύμφωνα με το διάταγμα της παραγράφου 

4. Το εποπτικό συμβούλιο ασκεί αρμοδιότητες ανάλογες με 
τις αρμοδιότητες των εποπτικών συμβουλίων των συνεται¬ 
ρισμών. 

ε) Αν η εταιρεία διαλυθεί, οι οργανισμοί τοπικής αυτο¬ 
διοίκησης που συμμετέχουν έχουν δικαίωμα προτίμησης για 
την αγορά της εκποιούμενης περιουσίας με ανάλογη εφαρμογή 
των σχετικών διατάξεων του άρθρου 55 του νόμου 947/1979. 

.2. Δημοτική ή,κοινοτική εταιρεία λαϊκής βάσης μπορεί να 
συσταδεί και από ένα δήμο ή κοινότητα, μαζί με άλλα νομικά 
ή φυσικά πρόσωπα, εφόσον ο δ ήχος ή η κοινότητα έχει κοι¬ 
νές μετοχές που αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον τ,α τριάντα 
πέντε στα εκατό του μετοχικού κεφαλαίου και καδένας από 
τους λοιπούς εταίρους έχει κοινές μετοχές που αντιπροσωπεύ¬ 
ουν τα πολύ το δύο στα εκατό του μετοχικού κεφαλαίου. Στην 
περίπτωση αυτή οι μέτοχοι, που είναι φυσικά πρόσωπα, πρέ¬ 
πει να είναι δημότες ταυ δήμου ή της κοινότητας ή κατοι¬ 
κούν στο νομό ή κατάγονται; από το νομό στον οποίο υπάγεται 
ο δήμος ή η κοινότητα. 

3. Οι δημοτικές και οι κοινοτικές εταιρείες λαϊκής βάσης 
εξομοιώνονται ως προς τη φορολογική μεταχείριση των μερι¬ 
σμάτων των μετοχών τους, με τις εταιρείες, των οποίων 
οι μετοχές έχουν εισαχδεί στο χρηματιστήριο. Για την κάλυ¬ 
ψη-του μετοχικού κεφαλαίου των δημοτικών και των κοινοτι¬ 
κών εταιρειών λαϊκής βάσης με δημόσια εγγραφή, δεν εφαρ¬ 
μόζονται οι· διατάξεις της παραγράφου 5 του άρδρου 8α του 
νόμου 2190/11920. Οι δημοτικές και οι κοινοτικές εται¬ 
ρείες λαϊκής βάσης για την πρώτη διετία της λειτουργίας 
τους έχουν τις φορολογικές απαλλαγές των αμιγών δημοτικών 
ή κοινοτικών επιχειρήσεων του άρδρου ;2Τ2. 

4. Με προεδρικά διατάγματα, που εκδίδονται μετά από πρό¬ 
ταση των Υπουργών Εσωτερικών, Εμπορίου και του κατά πε¬ 
ρίπτωση αρμόδιου Υπουργού, ροδμίζονται οι λεπτομέρειες εφαρ- 
μογής των διατάιξεων αυτού του άρδρου και ειδικότερα τα δέ¬ 
ματα που αφορούν τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των 
φορέων της τοπικής αυτοδιοίκησης και των συνεταιρισμών 
που συμμετέχουν, τα σχετικά με τον ορισμό εκπροσώπου των 
εργαζομένων στο διοικητικό συμβούλιο και τη συγκρότηση, τις 
αρμοδιότητες και τη λειτουργία του εποπτικού συμβουλίου. 


Άρδρο 260. 

• (Άρδρο 46. Ν. 1416/1984) 

Επιχειρήσεις των οργανισμών 
τοπικής αυτοδιοίκησης — Κίνητρα. 

1. Για την εφαρμογή 1 των διατάξεων αυτού του νόμου, 
εκτός ,από τις αμιγείς δημοτικές και κΌΐνατικές ι επιχειρήσεις, 
επιχειρήσεις των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης δεω- 
ρούνται και αυτές που συνίστώνται σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις των άρδρων '257, 258, 259 και οι: α) ανώνυμες εται¬ 
ρείες, που συνίστώνται μόνο από φορείς της τοπικής αυτο¬ 
διοίκησης και στις οποίες μπορούν να συμμετάσχοον και φο¬ 
ρείς του δημόσιου τομέα, με κοινές μετοχές, που αντιπροσω¬ 
πεύουν, αδροιστίκά, μέχρι το είκοσι στα εκατό του κεφαλαίου 1 , 
β) επιχειρήσεις στις Οποίες φορείς της τοπικής (αυτοδιοίκη¬ 
σης διατηρούν πάντοτε κοινές μετοχές ή μερίδια που αντιπρο¬ 
σωπεύουν αδροιστίκά τουλάχιστον το τρ"·άντα πέντε στα εκα¬ 
τό του μετοχικού ή, εταιρικού κεφαλαίο® και μαζί με συνεται¬ 
ρισμούς διατηρούν πάντοτε την πλειοψηφία των μετοχών, ή 
μεριδίων. 

. 2. Ο: επιχειρήσεις των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης 
απαλλάσσονται· από την υποχρέωση καταβολής φόρου μεταβί¬ 
βασης ή δωρεάς για ακίνητα ή άλλα περιουσιακά στΟΊχεία που 
εισφέρονται, δωρίζονται ή πωλούνται σ’ αυτές, από φορείς του 
δημοσίου τομέα της παραγράφου 6 του άρδρου 1 του νόμου 
1256/1982, από συνεταιρισμούς, από οργανισμούς τοπικής αυ¬ 
τοδιοίκησης και από ,άλλους φορείς της τοπικής αστοδιοίκη- 
σης . 

;3. Για την πρόσληψη; προσωπικού από τις επιχειρήσεις των 
οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης, δεν ισχύουν οι διατά¬ 
ξεις του νόμου 1320/1983 και του νόμου 1188/1981. 

4. Με ιαπόφαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου 
επιτρέπεται η σύναψη σύμβασης, με .την οποία δήμος ή κοι¬ 
νότητα αναδέτει σε επιχείρηση οργανισμού τοπικής αυτοδιοί¬ 
κησης την εκτέλεση έργου, εργασίας ,ή μεταφοράς ή τη δι-ε- 
νέρεια προμήδεας, αν ο προϋπολογισμός κάδενύς από αυτά δεν 
υπερβαίνει το ποσό των τριών εκατομμυρίων δραχμών. Οι δια¬ 
τάξεις της παραγράφου αυτής εφαρμόζονται ανάλογα και για 
την ανάδεση σε επιχειρήσεις οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκη¬ 
σης .έργου, εργασίας, .μεταφοράς και προμήδειας από τα ιδρύ¬ 
ματα, τους συνδέσμους και τα άλλα νομικά πρόσωπα των ορ¬ 
γανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης. 

5. Ο φόρος κύκλου εργασιών που εισπράττουν και ο φόρος 
επί των κερδών που καταβάλλουν οι επιχειρήσεις των οργα¬ 
νισμών τοπικής αυτοδιοίκησης αποτελεί έσοδο της τοπικής 
αυτοδιοίκησης. 

Το έσοδο αυτό αποδίδεται στο νομαρχιακό ταμείο το®.νο¬ 
μού στον οποίο βρίσκεται η έδρα της ■ .επιχείρησης και διατί- 
δεται με απόφαση του νομαρχιακού συμβουλίου, για την ορ¬ 
γανωτική και τεχνική υποβοήδηση και τη γενικότερη υπο¬ 
στήριξη όμοιων επιχειρήσεων και για την υποβοήδηση της συγ¬ 
κρότησης νέων. Με κοινή ιαπόφαση των Υπουργών Εσωτερικών 
και Οικονομικών ρυδ|μίζονται οι λεπτομέρειες εφαρμογής των 
διατάξεων της παραγράφου αυτής. 

6. Οι επιχειρήσεις του εδαφίου ,α' της παραγράφου 1, για 
την πρώτη πενταετία της λειτουργίας τους, έχουν τις φορο¬ 
λογικές απαλλαγές των αμιγών δημοτικών ή κοινοτικών επι¬ 
χειρήσεων του άρδρου ι 27 ι 2. 

7. Οι επιχειρήσεις των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης 

με απόφαση του διοικητικού συμβουλίου μπορούν να συμμετέχουν 
σε κοινοπραξίες και ιδιαίτερα για τη διενέργεια κοινών προ- 
μηδειών, την από κοινού σύνταξη μελετών και εκτέλεση έργων, 
την από κοινού χρήση εξοπλισμού, την κοινή διαφήμιση των 
προϊόντων που παράγουν και των υπηρεσιών που παρέχουν και 
την προώδηρη των ,πωλήσεών τους. Οι επιχειρήσεις των ορ¬ 
γανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης μπορούν να συμμετέχουν σε 
άλλες επιχειρήσεις, όπως συνεταιρισμούς, ανώνυμες εταιρείες 
και εταιρείες μικτής οικονομίας. , 

8. Με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Βδνικής Οικονο¬ 
μίας, Εσωτερικών, Εργασίας και Εδν. Παιδείας και θρησκευ- 
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μάτων. που εκδίδονται με πρόταση του οιοικητ'κού συμβουλίου 
τθυ ΟΑΕΔ. μπορούν να εφαρμοστούν οι διατάξεις του άρ¬ 
θρου 18 του Νόμο-υ 1 2 1262/1982 (ΦΕΚ Α' 70). προκ-ειμένου 
περί δήμων, κοινοτήτων, συνδέσμων και επιχειρήσεων των ορ¬ 
γανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης που προσφέρονται για την 
πρακτική άσκηση σπουδαστών των (ανώτατων εκπαιδευτικών 
ιδρυμάτων και των τεχνολογικών εκπαιδευτικών ιδρυμάτων 
της χώρας. 

Στην περίπτωση αυτή το ποσό επιδότησης που προβλέπεται 
στην παράγραφο 1 του άρθρου 18 του Νόμου 1262/1982 μπορεί 
να καθοριστεί μέχρι το 70% του ημερομισθίου ανειδίκευτου 
εργάτη. 

ΜΕΡΟΣ ΕΚΤΟ 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΤΜΗΜΑ Α' 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 261. 

. Άρθρο 216 Ν. 1065/1980) 

Αρμοδιότητα για την έκδοση διαταγμάτων. 

Στις περιπτώσεις όπου προβλέπεται η έκδοση διατάγματος, 
το διάταγμα αυτό εκδίδεται με πρόταση του Υπουργού Εσω¬ 
τερικών, .αν δεν ορίζεται διαφορετικά στον Κώδικα. 

Άρθρ ο 262. 

(Άρθρο 217 Ν. 1065/80 
Άρθρο 27 Ν. Ί 416/84)1 

Πληθυσμός. 

Για την εφαρμογή των διατάξεων του Κώδικα, όπου γίνε¬ 
ται λόγος για τον πληθυσμό λαμβάνεται υπόψη ο πραγματικός 
πληθυσμός, όπως εμφανίζεται στους επίσημους πίνακες των α¬ 
ποτελεσμάτων της τελευταίας απογραφής του πληθυσμού που 
έχουν δημοσιευτώ στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Αν μετά τη δημοσίευση της αποτελεσμάτων της τελευταίας 
απογραφής εχέλθουν με διοικητικές πράξεις ή αποφάσεις του 
δικαστηρίου Όρίων ή του διοικητικού πρωτοδικείου, μεταβολές 
στον πληθυσμό των δήμων ή κοινοτήτων, ο πληθυσμός που 
λαμβάνεται υπόψη είναι ο πραγματικός πληθυσμός που προέ- 
κυψε μετά τις παραπάνω μεταβολές. 

Άρθρο 265. 

(Άρθρο 218 Ν. 1065/80) 

Ρύθμιση της σταθμεύσεως Οχημάτων. 

Η αρμοδιότητα, που προβλέπεται στο άρθρο 25 περιιπτ. ια 
ασκείται υστέρα απή γνώίμη της αρμόδιας αστυνομικής υπηρε¬ 
σίας, που παρέχεται μέσα σ’ ένα μήνα αφότο,υ η αστυνομική αυ¬ 
τή υπηρεσία έλαβε το σχετικό ερώτημα του δήμου ή της 
κοινότητας. 

Άρθρο 264. 

(Άρθρο 2119 Ν. Ί065/80) ' 

Εκτέλεση ειδικών καθηκόντων των δημάρχων και προέ¬ 
δρων κοινοτήτων. 

1. Ο δήμαρχος ή ο πρόεδρος κοινότητας οφείλει ν’ ασκεί 
τα καθήκοντα οργάνου του κράτους ή άλλου δημόσιου φο¬ 
ρέα, που επιβάλλονται ρητά με νόμο. Αν αρνείται ή αμελεί, 
ο νομίάρχης μπορεί ν’ αναθέσει την εκτέλεση ·δων καθηκόντων 
αυτών, σε δημόσιο υπάλληλο. 

2. Οι δαπάνες του δήμου ή της κοινότητας που δημιουρ- 
γουνται απο την εκτέλεση των. καθηκόντων της προηγούμε¬ 
νης παραγράφου, επιβαρύνουν το κράτος ή .τον οικείο δημόσιο 
φορέα. 


Άρθρο 265. 

(Άρθρο 220 Ν. 1065/80) 

Συμμέτοχή εκπροσώπων των δήμων και κοινοτήτων 
σε συλλογικά όργανα. 

Οι εκπρόσωποι των δήμων και κοινοτήτων στις περιπτώ¬ 
σεις των άρθρων 8 χαρ< 1'. 11 παράγρ. 1. 30, πα.ράγρ. 5 εδ·. 
α', 159 παράγρ. 2 και 162 παράγρ. 1, ορίζονται μέσα σ’ 
ένα μήνα το αργότερο αφότου εγκατασταθούν οι νέες δημοτικές 
και κοινοτικές αρχές ή εκλεγούν τα μέλη των διοΐκουσών ε¬ 
πιτροπών των τοπικών ενώσεων και του διοικητικού· συμβου¬ 
λίου της Κεντρικής Ενώσεως. Η θητεία των εκπροσώπων αυ¬ 
τών ακολουθεί τη, δημοτική ή κοινοτική περίοδο και λήγει, σε 
κάθ<ε περίπτωση, μόλις οριστούν οι νέοι εκπρόσωποι. Αν η θέση 
των εκπροσώπων αυτών μείνει κενή κατά τη διάρκεια της θη¬ 
τείας τους, για οποιοδήποτε λόγο, και δεν είναι δυνατό να ορι¬ 
στούν νέοι εκπρόσωποι, ή δεν οριστούν μέσα σ’ ένα μήνα αφό- 
του τα όργανά που είναι αρμόδια να τους ορίσουν έλαβαν το 
σχετικό ερώτημα, τότε τα όργανα που προβλέπουν οι προαναφε- 
ρήμενες διατάξεις λειτουργούν νόμιμα και χωρίς τη συμμετοχή 
εκπροσώπων των δήμων και κοινοτήτων. 

Άρθρο 266. 

(Άρθρο 72 Ν. 1416/84) 

Επική άδεια για την άσκηση, καθηκόντων των αιρετό)» 
οργάνων .των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης. 

1. Στους δημάρχους και προέδρους κινοτήτων που είναι και 
υπάλληλοι νομικών προσώπων δημοσίου δικαίου, δημόσιων επι¬ 
χειρήσεων και οργανισμών κοινής ωφελείας χορηγείται από 
τις υπηρεσίες τους ειδική, άδεια μέχρι εξήντα μέρες κάθε έ¬ 
τος για να διευκολυνθούν στην εκτέλεση των καθηκόντων του 
αξιώματος τους. 

2. II άδεια αυτή χορηγείται και τμηματικά, ύστερα από 
αίτηση των δικαιούχων σε εργάσιμες μέρες και ώρες, οι ο¬ 
ποίες δεν μπορούν να υπερβουν αθροιστικά τΐς εξήντα εργά¬ 
σιμες μέρες το έτος. . 

3. Η παραπάνω: άδεια θεωρείται-χρόνος πραγματικής υπη¬ 
ρεσίας για όλα τα δικαιώματα που απορρέουν από την υπαλ¬ 
ληλική, εργασιακή και ασφαλιστική τους σχέση,. 

4. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου εφαρμόζονται και για τους 
αντιδημαρχους στους οποίους χορηγείται άδεια μέχρι τριάντα 
μέρες κάθε έτος. 

Άρθρο 267. 

(Άρθρο 713 Ν. 141,6/1'98ι4:) . 

Αδελφοποίηση οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης. 

1. Η αδελφοποίηση των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης 
με αντίστοιχους οργανισμούς ξένων χωρών γίνεται με από- 
■φαση του δημοτικού ή κοινοτικού συμβουλίου, ύστερα από σύμ¬ 
φωνη γνώμη του Υπουργείου Εξωτερικών. 

2. Οι ανταλλαγές αποστολών και άλλες εκδηλώσεις των 
αδελφοποιημενων και μη οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης με 
αντιστοίχους (ξένων κρατών και οι ανταλλαγές ή. μετακλήσεις 
πολιτιστικών και καλλιτεχνικών συγκροτημάτων γίνονται μέ¬ 
σα στα πλαίσια των διεθνών ή διμερών συμφωνιών που. έχει 
υπογράψει η χωρά μας με τα άλλα κράτη, ή -διεθνείς οργα¬ 
νισμούς και με την αρχή της αμοιβαιότητας ύστερα από γνώ¬ 
μη του Υπουργείου Εξωτερικών. 

3. Οι δαπάνες χου αχοφασίζονται από τα δημοτικά και 
κοινοτικά συμβούλια- για την υλοποίηση των- σκοπών της αδελ¬ 
φοποίησης και για τις -μετακλήσεις πολιτιστικών ή καλλιτε¬ 
χνικών συγκροτημάτων, βαρύνουν τους προϋπολογισμούς των 
αντίστοιχων Οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης. 

Άρθρο 268. 

(Άρθρο 221 Ν. 1065/1980) 

Αποζημιώσεις των μελών των επιτροπών 
και των συμβουλίων. 

Ο, πρόεδρος, τα, μέλη και ο γραμματέας όλων των συμ¬ 
βουλίων και ,των επιτροπών που ειδικά προβλέπει ο Κώδικας. 
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παρέχουν τις υπηρεσίες τους σε ώρες που δεν ιείναι εργάσι¬ 
μες. Τους χορηγείται αποζημίωση κατά συνεδρίαση, που ορί¬ 
ζεται σύμφωνα με τις διατάξεις που ισχύουν κάθε φορ;ά για 
τις αμοιβές μελών συμβουλίων και επιτροπών. 

Άρθρα 269. 

(Άρθρο 222 Ν. 1065/1980— 

Άρθρο 1 Ν. 1406/11983) 

Οδοιπορικά έξοδα -και αποζημιώσεις μελών 
της επιτροπής ορίων. 

1. Στα. μέλη της επιτροπής του άρθρου 64 χορηγούνται 
οδοιπορικά έξοδα και αποζημίωση για κάθε συνεδρίαση .που 
ορίζονται με απόφαση του Υπουργού Εσωτερικών. 

2. Τα οδοιπορικά έξοδα, οι αποζημιώσεις και οι δαπάνες 
λειτουργίας της επιτροπής ορίων επιβαρύνουν τους ενδιαφερο¬ 
μένους δήμους και κοινότητες και κατανέμονται μεταξύ τους 
με απόφαση του νομάρχη. 

Άρθρο 270. 

(Άρθρο ,223 Ν. 1065/1980) 

Γενικές διατάζεις για τις επιδόσεις, 
•κοινοποιήσεις και δημοσιεύσεις. ■ · 

ιΐ. Οι επιδόσεις ή κοινοποιήσεις πράΐξεων των δημοτικών 
ή κοινοτικών αρχών που προβλέπονται από τον Κώδικα γί¬ 
νονται από όργανα της δημοτικής, κοινοτικής ή δημόσιας υπη¬ 
ρεσίας, με το ταχυδρομείο με απόδειξη, ή με τηλεγράφημα με 
απόδειξη. 

2. Οι δημοσιεύσεις, εφόσον δεν ορίζεται διαφορετικά, γίνον¬ 
ται με τοιχοκόλληση στην «ξώθυρα ή σε άλλο μέρος του 
δημοτικού ή κοινοτικού καταστήματος που είναι προορισμένο 
γι’ αυτόν τον σκοπό. Για τις δημοσιεύσεις αυτές συντάσσεται 
αποδεικτικό εμπρός σε δύο μάρτυρες. 

Άρθρο 271. - 

(Άρθρο 224 Ν. 1065/1080) 

Διατήρηση διατάξεων που προβλέπουν την παραχώρηση 
ακινήτου σε οργανισμούς τοπικής αυτοδιοικήσεων. 

Κάθε ειδική διάταξη, που προβλέπει την παραχώρηση εκ 
μέρους του δημοσίου ή άλλων νομικών προσώπων ακινήτων 
κτημάτων κάθε είδους στους δήμους, στις -.κοινότητες, στα 
ιδρύματα και στα άλλα νομικά πρσωπα των δήμων και κοι¬ 
νοτήτων διατηρεί την ισχύ της. 

Άρθρ ο 272. 

(Άρθρο 22 Ν. 1270/1080—Άρθρο 28 {Ν. 1416/1084) 

Φορολογικές απαλλαγές, ατέλειες, προνόμια. 

Οι δήμοι και οι κοινότητες, τα δημοτικά καί κοινοτικά ιδρύ¬ 
ματα και τα λοιπά δημοτικά και κοινοτικά νομικά πρόσωπα, 
οι σύνδεσμοι δήμων και κοινοτήτων ο: αποκλειστικά αμιγείς 
δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις, η Κεντρική Ένωση Δή¬ 
μων και Κοινοτήτων της Ελλάδας και οι τοπικές ενώσεις 
δήμων και κοινοτήτων απαλλάσσονται από κάθε δημόσιο, δη¬ 
μοτικό, κοινοτικό ή λιμενικό φόρο, άμεσο ή έμμεσο, δασμό, τέ¬ 
λος, χαρτόσημο, δικαστικό, ένσημο και εισφορά υπέρ οποιουδή- 
ποτε ταμεί-ου, εισφορά υπέρ της ΕΡΤ, από κρατήσεις, αχό 
κάθε ταχυδρομικό τέλος και από κάθε δικαστικό τέλος στις δί¬ 
κες τους. Επίσης έχουν όλες ανεξαιρέτως τις ατέλειες και 
τα δικαστικά, διοικητικά και δικονομικά προνόμια που παρέ¬ 
χονται στο δημόσιο. 

Απαλλαγές, που προβλέπονται υπέρ του δημοσίου, από το 
παράβολο για άσκηση ενδίκων μέσων, όπως για την εισφορά 
υπέρ του ταμείου χρηματοδότησης δικαστικών κτιρίων, για το 
δικαστικό ένσημο αντιγράφων και για τα δικαιώματα υπέρ των 
έμμισθων υποθηκοφυλάκων, ισχύουν και για > τ&υς οργανισμούς 
τοπικής αυτοδιοίκησης, τα δημοτικά και κοινοτικά ιδρύματα 
και λοιπά νομικά πρόσωπα, τους συνδέσμους δήμων και κοινο¬ 


τήτων, τις τοπικές ενώσεις και την κεντρική ένωση δήμων 
και κοινοτήτων της Ελλάδας. 

Δεν απαλλάσσονται από τον εισαγωγικό δασμό υπέρ του 
δημοσίου τα επιβατικά αυτοκίνητα που εισάγουν οι οργανισμοί 
αυτοί, τα καύσιμα και τα λιπαντικά. 

Άρθρο 273. 

(Άρθρο 34 Ν. 11416/1084) 

Αναπροσαρμογή χρηματικών ορίων και ποσών. 

Τα χρηματικά όρια και ποσά, που ορίζονται στον Κώδικα 
και στα Προεδρικά Διατάγματα που εκδίδανται με εξουσιοδό¬ 
τησή του μπορούν να αυξομειώνονται με απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Εσωτερικών, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερ- 
νήτεως. 

Άρθρο 274. 

(Άρθρο 23 Ν. 11270/1082) 

Χρηματικά πρόστιμα. 

Χρηματικά πρόστιμα ή χρηματικές ποινές που επιβάλλονται 
εξ αιτίας ποινικής καταδίκης σύμφωνα με τις διατάξεις τηί 
παραγράφου 3 του άρθρου 29 της παραγράφου 3 του άρθρου 
3<6 και της παραγράφου 3 του άρθρου '227 του κώδικα καθώς 
και τα· τέλη πειθαρχικής διαδικασίας στις , περιπτώσεις πει¬ 
θαρχικής τιμωρίας των οργάνων της τοπικής αυτοδιοικήρεως, 
σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του κώδικα, εισπράττον- 
ται από το δημόσιο ταμείο και αποδίδονται στο δήμο ή στην 
κοινότητα. 

Άρθρο 275. 

.(Άρθρο 228 Ν. 1005/1980) 

Αμοιβή πληρεξουσίων δικηγόρων. 

4. Οι πληρεξούσιοι δικηγόροι, που διορίζονται από δήμο ή 
κοινότητα, αμείβονται σύμφωνα με τις διατάξεις του Κώδικα 
περί δικηγόρων που ισχύουν κάθε φορά,. Η αμοιβή τους μπο¬ 
ρεί να ελαττωθεί, με απόφαση του δικαστηρίου που δικάζει 
πίνακα αμοιβών τους,'έως το πενήντα τοις εκατό των κατω- 
τάτων ορίων-που ορίζονται στον Κώδικα αυτόν, ύστερα από εκ¬ 
τίμηση της οικονομικής κάταστάσεως τθυ δήμου ή της κοινότη¬ 
τας. που έχει διορίσει τον δικηγόρο. 

2. Τα δικαστήρια μπορούν να καθορίζουν το ποσό της δι- 
,καστικής δαπάνης που επιδικάζεται σε βάρος ή υπέρ δήμων 
και κοινοτήτων, σε ποσό που φθάνει έως τα πενήντα τοις 
εκατό των κατωτάτων ορίων που ορίζονται από τον Κώδικα 
περί. Δικηγόρων. 

Άρθρο 276. 

. (Άρθρο 229 Ν. 1065/80—Άρθρο 350 Ν. 1188/1981 
Άρθρο ίΐ Ν. 1.406/83) 

Διατάξεις που καταργούνται ή διατηρούνται. 

1. Κάθε διάταξη, γενική ή .ειδική, που είναι αντίθετη με 
τις διατάξεις του Νόμου 1066/80 (ΦΕΚ ΐΑ' 168/24.7. 
1980) ή ρυθμίζει διαφορετικά τα θέματα που διέπει ο νό¬ 
μος αυτός, καταργείται. 

2. Καταργείται ο Δημοτικός και Κοινοτικός Κώδικας που 
κυρώθηκε με το άρθρο μόνο του Ν.Δ. 28818/54, όπως έχει 
τροποποιηθεί κάθε φορά και έχει επαναφερθεί σε ισχύ με το 
Ν. 180/75 και έχει κωδικοποιήθίεί με το Π.Δ. 980/1075 
εκτός από το άρθρο 45παράγρ. 4 εδάφ. 2. 

Άρθρο 277* 

(Άρθρο230 Ν. 1065/80) 

Έκδοση, διαταγμάτων —ισχύς διαταγμάτων που έχουν εκδο- 
ς'" ■ θεί σύμφωνα μέ τις προϊσχ5οί»«ς''διατάξε1ις. 

ϋ ■ Με δ ιάτ αγμα καθορίζεται κάθε λεπτομέρεια, που είναι 
αναγκαία για τψ εκτέλεση, διατάξεων του Κώδικα. 

2. Ώσπου να εκδοθούν τα διατάγματα που προβλέπει ο 
Κώδικας, εφαρμόζονται τα διατάγματα που έχουν εκίδοθεί για 
την εκτέλεση των αντιστοίχων διατάξεων που ίσχυαν πριν από 
τον Κώδικα, εφόσον το περιεχόμενό τους δεν είναι αντίθετο 
πρ ος τ ι ς δ ι ατ άξε ι ς του Κώδ ικα. 
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ΤΜΗΜΑ! β' 

ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθροι 278. 

(Άρθρο 78 Ν. ίΐ!416/84) 

Δημοτικότητα! των ανηλίκων. 

Τα ανήλικα τέκνα που γεννη-δηκαν πριν από την έναρξη 
ισχύος του νόμοι» 1,·416/84. αποκτούν τη .δημοτικότητα: α) 
της μητέρας τους, εφόσον εκφραστεί σχετική επιθυμία των 
γονέων με κοινή δήλωσή τους στο δήμο ή την κοινότητα, στο 
δημοτολόγιο τοι» οποίοι» είναι γραμμένη, και 0) εκείνοι» που 
ασκεί τη γονική μέριμνα, εφόσον οι γονείς είναι σε διάστα¬ 
ση ή διαζευγμένοι. 

Άρθρο 279. 

(Άρθρο 231 Ν. 1065/80) 

Υφιστάμενοι δήμοι και κοινότητες ποο δεν συγκεντρώνουν τις 
προϋποθέσεις τοι» Κώδικα. 

Οι κοινότητες, ποι» κατά την έναρξη της ισχύος τοι» Ν. 
1065/80 δεν συγκεντρώνουν τις προϋποθέσεις του άρθρθυ 
8, εξακολουθούν να υπάρχουν με επιφύλαξη των 'διατάξεων 
των άρθρων 4 και 48 του Κώδικα. 

Άρθρο 280.. 

(Άρθρο 79 Ν. 1416/84). 

Λειτουργία των οργάνων των συνδέσμων. 

Τα διοικητικά συμβούλια των συνδέσμων θα συνεχίσουν να 
λειτουργούν με τη σύνθεση πΌυ έχουν μέχρι να λήξει το δεύ¬ 
τερα έτος της διανυάμενης δημοτικής και κοινοτικής περιό¬ 
δου (31112.84), οπότε λήγει και η διετής θητεία του προ¬ 
έδρου, του αντιπροέδρου και των λοιπών μελών της εκτελε¬ 
στικής επιτροπής τους. Μέχρι τότε τα δημοτικά και κοινο¬ 
τικά συμβούλια πρέπει να εκλέξουν, τους αντιπροσώπους τους. 
στο διοικητικό συμβούλιο του συνδέσμου, σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις του άρθρου 178 του κώδικα. Στη συνέχεια εκλέγονται 
από το διοικητικό συμβούλιο ο πρόεδρος,., ο αντιπρόεδρος και 
τα λοιπά μέλη της εκτελεστικής επιτροπής για την επόμενη 
διετία. 

Άρθρο 281. 

(Άρθρο83 παρ. 2, 3 και 4 Ν. 1416/1984) 
Αναγνώριση Δήμων και Κοινοτήτων. 

1. Ο οικισμός Καρυαί της κοινότητας Ασφάκας της επαρ¬ 
χίας Δωδώνης του νομού Ιωαννίνων αποσπάται από την Κοι¬ 
νότητα Ασφάκας και αναγνωρίζεται σε κοινότητα. 

Τα όρια αυτής της κοινότητας καθορίζονται όπως προσδιο¬ 
ρίστηκαν με τις διαττάξεις της παρ. 2 τθυ άρθρου 3 του 
Ν.Δ. 1167/1972 (ΦΕΚ Α776). 

2. Η κοινότητα Δρίσκου της επαρχίας Δωδώνης του νο¬ 
μού Ιωαννίνων, καταργείται και ενώνεται με την κοινότητα 
Κράφής του ίδιου νομού και επαρχίας με την οποία συνορεύει. 

3. Η, Κοινότητα Ψαρών του νομού Χίου αναγνωρίζεται σε 
δήμο με το ίδιο όνομα. 

'Εδρα του δήμου αυτού ορίζεται η έδρα της πρώην κοι¬ 
νότητας. 

4. Η ισχύς των διατάξεων του παρόντος άρθρου αρχίζει 
από 1.1.1985. 

Άοθρο282. 

(Άρθρο 233 Ν. 1065/1980) 

Ρύθμιση εντόκων χρηματικών υπολοίπων. 

Με διάταγμα που εχδίδεται ύστερα από πρόταση των Υ¬ 
πουργών Εσωτερικών και Οικονομικών, μέσα σε προθεσμία δύο 


ετών από την έναρξη της ισχύος του Κώδικα, καθορίζεται η 
έντοκη παρακατάθεση των ταμιακών υπολοίπων κάθε δήμου 
ή κοινότητας σε πιστωτικό ίδρυμα καθώς και ο τρόπος που 
θα τηρούνται και θα διακινούνται σι σχετικοί λογαριασμοί. 
Οι τόκοι περιέρχονται στο δήμο ή στην κοινότητα. 

Άρθρο 283. 

(Άρθρο 235 Ν. 1065/1980) 

Π ροσ.αρμογή των διατάξεων δημοτικών ή κοινοτικών 
ιδρυμάτων καί νομικών προσώπων·, που ήδη 
λειτουργούν, προς τις διατάζεις του Κώδικα. 

1 Οι διατάξεις του Κώδικα που ίσχυε προηγουμένως, οι 
οποίες αφορούν τον τρόπο διοικήσεως και το χρόνο της θητείας 
των συλλογικών οργάνων, που διοικούν τα δημοτικά ή κοινοτικά 
ιδρύματα και τα λοιπά δημοτικά ή κοινοτικά πρόσωπα εξα¬ 
κολουθούν να ισχύουν, ως προς τα ιδρύματα και τα νομικά 
πρόσωπα που λειτουργούν, επί ένα έτος ακόμη μετά την έναρ¬ 
ξη της ισχύος του Κώδικα. 

2. Οι δήμοι και οι κοινότητες, με απόφαση των συμβου¬ 
λίων τους, που λαμβάνεται μέσα στο προαναφερόμενο ετήσιο 
χρονικό διάστημα, οφειίλούν να προσαρμόσουν τις διατάξεις 
των προηγουμένων αποφάσεών τους, που αφορούν τη σύσταση 
δημοτικών ή κοινοτικών ιδρυμάτων και νομικών προσώπων, 
προς τις διατάξεις του Κώδικα. 

Άρθρο 1284. 

(Άρθρο 236 Ν. 1065/1980) 

Λειτουργία δημοτικών και κοινοτικών ιδρυμάτων, 
νομικών προσώπων, συνδέσμων και επιχειρήσεων 
που έχουν συσταθεί με ειδικούς νόμους. 

ίΐ. Δηεοτικά και κοινοτικά ιδρύματα, λοιπά δημοτικά ή 
κοινοτικά νομικά πρόσωπα, σύνδεσμοί δήμων ή κοινοτήτων και 
δημοτικές ή κοινοτικές επιχειρήσεις, που έχουν συσταθεί με 
ειδικούς νόμους και λειτουργούν κατά την έναρξη της ισχύος 
τουί Κώδικα, εξακολουθούν να διέπονται από τις 'ειδικές δια¬ 
τάξεις των νόμων αυτών. 

2. Με απόφαση τθυ Υπουργού Εσωτερικών, που εκδίδε- 
ται ύστερα από πρόταση του συλλογικού οργάνου που τα διοι¬ 
κεί, επιτρέπεται να υπαχθούν εν όλω ή εν μέρει στις διατάξεις 
του Κώδικα. 

Άρθρο 285. 

(Άρθρο237 Ν.Ί065/1980) 

Νομικά πρόσωπα που εκτελούν 'σχοπούς αποκλειστικής 
αρμοδιότητας δήμων και κοινοτήτων. 

1. Νομικά πρόσωπα δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου, που έχουν 
ιδρυθεί με οποιοδήποτε τρόπο (.μεταξύ των οποίων και εκεί¬ 
να που ασκούν δημοτική ή κοινοτική υπηρεσία με παραχώρη¬ 
ση του κράτους ενός δήμου ή μιας κοινότητας) και που .ασκούν 
τη δραστηριότητα τους μέσα στην περιφέρεια των δήμων ή 
των κοινοτήτων, για την εκτέλεση σκοπών που ανήκουν στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα των δήμων ή των κοινοτήτων αυ¬ 
τών, εξακολουθούν να λειτουργούν σύμφωνα με τις διατάξεις 
που ίσχυαν έως τώρα. 

2. Τα νομικά πρόσωπα που «ναφέρονται στην παράγρ. 1 
μπορούν να χαταργηθούν, ύστερα από απόφαση τθυ δημοτιχοί 
ή κοινοτικού συμβουλίου. Αν αφορούν περισσότερους δήμους '! 
κοινότητες, μπορούν να χαταργηθούν, εφόσον αυτό αποφασι- 
στβί απτό όλα τα συμβούλια των δήμων και κοινοτήτων, στην 
περιφέρεια των οποίων εκτείνεται η δράση των νομικών προ¬ 
σώπων. Αν πρόκειται για ιδιωτικές επιχειρήσεις που ασκούν 
αστική συγκοινωνία, η κατάργηση επιτρέπεται να γίνει, σύμ¬ 
φωνα με τις διατάξεις του Κώδικα, ύστερα από εξαγορά των 
συγκοινωνιακή ν ·*-. άλλ<ν συναφ 'ν »'·ν Η διά— 6 γι τ' 
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παρ. 4 του άρθρου 106 του Συντάγματος εφαρμόζεται καί 
σ’ αυτήν την περίπτωση. 

ι3. Οι αποβάσεις του συμβουλίου που αναφέρονταί στην προη¬ 
γούμενη παράγραφο πρέπει να εγκριθούν από το Υπουργικό 
Συμβούλιο. Μετά την έγκριση αυτή, «κδίδεται διάταγμα με 
πρόταση του Υπουργού Εσωτερικών και του Υπουργού που είναι 
αρμόίιος καθ’ ύλην. 

4. Οι δήμοι και οι κοινότητες υποκαθιστούν αυτοδικαίως 
τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου που καταργούνται κατά 
την παράγρ. 2, σε όλα τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις 
τους, όπως θα καθορισθεί ειδικότερα με τό διάταγμα που θα 
προβλέπει την κατάργησή, τους. 


5. Τα ίδια αντικείμενα, αν τα νομικά πρόσωπα που καταρ- 
γούνται είναι ιδιωτικού δικαίου, ρυθμίζονται από τις σχετικές 
διατάξεις. , . 

Στον Υφυπουργό Εσωτερικών αναθέτουμε τη δημοσίευση 
και εκτέλεση του διατάγματος χυτού. 

Αθήνα ο Φεδρ&υαρίου 1985 
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